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			Mire Stephen Dalton meghallotta a sikolyt, ő és a vőlegény már jó néhány perce álltak az esküvői folyosó végén a menyasszony érkezésére várva.

			Laurence-en nem látszott, hogy aggasztotta volna a késés. Miközben telt-múlt az idő, kedélyesen elbeszélgetett a szertartásvezetővel. Azon gondolkodott, hogyan tud Laurence ilyen nyugodt maradni. Bár Stephen csak tanú, most, hogy némi homok került a szertartás gépezetébe, jobban izgult, mint a saját esküvője előtt. 

			Persze Laurence már csak ilyen. Amióta ismeri, soha, semmitől nem félt. Némi nehezteléssel gondolt bele, milyen könnyű egy olyan embernek, aki aranykanállal a szájában született.

			Erősen sütött a nap. A mólótól a kapuig egy rövid út vezetett a kiszögellő Fiore kastélyhoz. 

			Ha valaki egyszer bejutott, még fel kellett mennie a meredek lépcsőkön, csak ezután érkezett a teraszra, ahová a szertartást tervezték. Csodás volt onnan a kilátás. Stephen tisztán látta a terrakottatetős, pasztellszínű házakat, amelyek mindössze két kilométerre tőlük, a közeli partszakaszon sorakoztak. Mögöttük égig érő hegyek tornyosultak, a völgy, mintha vízgyűjtő lett volna, ami pedig a tavat illeti… Stephen a Veronába tartó járaton olvasta, hogy a Garda-tó közel ötvenkét kilométer hosszú. De most, hogy a saját szemével látta, úgy tűnt, mintha a végtelenbe nyúlna. A legfényesebb kék, ami egyszer csak, valahol a távolban elegyet alkot az éggel. 

			A terasz végébe felállított hófehér kupola árnyékot vetett az asztalra, valamint a menyasszonynak, a vőlegénynek és a szertartásvezetőnek odahelyezett székre. Laurence és Stephen e kupola alatt álltak. A vendégek sajnos nem voltak ilyen szerencsések: folyamatosan tűzött rájuk a nap. Az angol meghívottak egy részének bőre már aggasztóan piros volt, de az esküvői folyosó másik oldalán ülő olaszok is szenvedtek a hőségtől. A dizájner-napszemüvegekről visszatükröződött az erős fény, a halántékokról csorgott a verejték. 

			Stephen hátrafordult, és látta, hogy már összegyűltek a vendégek. Abigailre nézett. Halványan rámosolygott, amit az asszony nem viszonzott. Nem csoda. Már az is nagy szó, hogy sikerült maradásra bírnia.

			Stephen ismét a tóra szegezte a tekintetét. Még a vonósnégyes muzsikája sem tudta elterelni a vendégek figyelmét az egyre elviselhetetlenebb hőségről. 

			Laurence Stephenre vigyorgott, akiben ekkor tudatosult, hogy jó néhány percig nem rá figyelt. Igyekezett mosolyt erőltetni az arcára, majd az órájára nézett. 

			Eva már tíz percet késik. Mi a frászt csinálhat? Az kizárt, hogy útközben eltévedt, miután egész reggel a koszorúslányokkal bulizott a szigeten. Vajon meggondolta magát, és kereket oldott? 

			Az a legvalószínűbb, hogy még a fényképésszel van. Elvégre mégiscsak egy magazin címlapján fog szerepelni. Ha a tökéletes képhez az kell, Eva minden lelkifurdalás nélkül hagyja a násznépet a hőségben várakozni, mielőtt kegyeskedne tiszteletét tenni a saját esküvőjén.

			Stephent hirtelen elfogta a keserűség. Azt kívánta, bár Laurence és Eva soha ne ismerték volna meg egymást. Már iskoláskorukban is úgy érezte, mintha nem barátság, hanem munkakapcsolat fűzné Laurence-hez. Stephen dolgozott, miközben Laurence aratta le a babérokat. Nem éppen ideális helyzet, de szemet hunyt efölött. Ő maga nem a felmenőinek köszönhetően, hanem ösztöndíjasként került a Rushworthbe, mert az iskola ezzel akarta bizonyítani, hogy nem olyan elitista, mint amilyennek látszik. Kezdetben nagyon jó fényt vetett Stephenre, hogy Laurence-szel barátkozik, az egyetemi évek alatt pedig duplán kamatoztatni tudta a kapcsolatot, hiszen Laurence tárt karokkal fogadta őt a Heywood család fedezetialap-kezelő cégénél.

			Mindez addig működött jól, amíg Eva színre nem lépett, ugyanis Laurence mindig a nő kedvében akart járni, ezért olykor a legsötétebb ösztöneinek engedve cselekedett. 

			Stephen ismét hátranézett, és ekkor vette észre a teraszhoz vezető lépcsőn várakozó fényképészt.

			A férfi a homlokát ráncolta. Ezek szerint Eva mégsem a fényképezkedés miatt késik. És ha nem a fotóssal volt…

			Már nem tudott úrrá lenni a rossz érzésén. Valami nem stimmelt. Azt nem tudta megmondani, hogy pontosan mi az, de abban biztos volt, hogy baj van. 

			Lágy szellő libbent, mire a násznép egy része megkönnyebbülten sóhajtott. Ekkor ért el hozzájuk a hang a távolból, de minden kétséget kizáróan a sziget felől. Valahonnan a kastély irányából hallatszódott.

			Harper Bale magányosan ült a vendégek mögött, amikor meghallotta a sikolyt. A fényképésszel kellett volna mennie, hogy gondoskodjon a zökkenőmentes fotózásról. Végül is ezért jött, nem vendégként. Tudta, hogy Evának eszébe nem jutna meghívni az ügynökét, mert ahogy mindig, most is csak az alacsonyabb rendű munkaerőt látta benne.

			Végigmérte a teraszt, a rózsaszirommal hintett folyosót, a lenöltönyben álldogáló koszorúsfiúkat, megnézte, milyen kilátás nyílik a tóra. Arra gondolt, milyen csodásak lesznek a fényképek, és úgy látta, hogy a fotós kifejezetten boldog, amiért egyedül dolgozhat. Harpernek is örülnie kellett volna, de abban a pillanatban kisebb gondja is nagyobb volt, mint a magazin címlapja. 

			Amennyit Eva Bianchiba ölt… Az a sok munka… Az a sok idegeskedés… A rengeteg idő és energia… Amikor az ügynökség meg akart válni Evától, Harper állt ki mellette. Amikor egyetlen márka sem akart vele dolgozni, Harper minden követ megmozgatott, hogy megmentse az influenszer jó hírét. Amikor Eva egy végzetesen naiv húzással a szakadék szélére sodorta a saját karrierjét, Harper egyetlen mozdulattal a helyes irányba terelte. Most azt kívánta, bárcsak ne érdekelte volna Eva sorsa. Mert most már pontosan látja, mennyi hálát kap cserébe. 

			Harper mindig is tudta, hogy Eva nem értékeli eléggé a fáradozásait. Időnként az volt az érzése, hogy az influenszernek fogalma sincs, milyen sokat tett érte az ügynöke. De azt álmában nem gondolta volna, hogy Evát ennyire nem érdekli, hogy egy hajszál választja el a kirúgástól. 

			Nagy levegőt vett, próbált nem kétségbeesni. 

			Hibázott. Mérgében átlépte a határt. Most az tűnt a legjobb megoldásnak, ha ostobának tetteti magát. Megvárja, amíg valaki észreveszi, mi történt, aztán a lehető legközönyösebbnek mutatkozik. Ha ezután valahogy rá terelődik a gyanú – netán kiderül, hogy ő volt –, majd kegyelemért könyörög. Eva elárulta őt. Hosszú ideig nem becsülte, nem tisztelte. Mégis hogyan hibáztathatná Harpert bárki, amiért hirtelen felindulásában meggondolatlanul cselekedett? 

			A menüsorral legyezte magát, teljesen felkészületlenül érte a július közepi hőség. Irigykedve nézett a kupolára, amelynek árnyékában Laurence és a tanú állt, közben kedélyesen elbeszélgettek a szertartásvezetővel. Egy pillanatra még az örömanya széles karimájú kalapját is irigyelte. Harper akár napernyőt is húzhatna a fejére, akkor is úgy érezné, hogy menten hőgutát kap.

			A tóra hunyorított, kereste a hajókat, amelyek a szigetre hozták a meghívottakat. Körülbelül egy kilométert jöhettek, és az út nem tartott negyedóránál tovább, de még ha látná is a hajókat, ahhoz már messze vannak, hogy bármelyiket elérje. Éjfélig tart a mulatság, addig egyetlen hajó sem jön vissza a vendégekért.

			Harper magában szitkozódott. Kizárt, hogy hamarabb el tud menni. A szigeten ragadt.

			Elővette a telefonját, megnézte, mennyi az idő. Eva lassan tíz percet késik. Nem meglepő. Ez a nő még a saját temetéséről is késni fog. De ez most már nem Harper gondja lesz. Ő a maga részéről mindent megtett, hogy a fényképész boldog legyen. Ennyi. Vége azoknak az időknek, amikor Eva után kell szaladgálnia. 

			Ahogy a terasz beleremegett a hatalmas sikolyba, Harper szeme kikerekedett. A zenészek abbahagyták a játékot, és Harper rögvest megfeledkezett mindenről, ami a fotózással kapcsolatos. Úgy megfagyott a vér az ereiben, hogy már a hőséget sem érezte. 

			Vito Bianchit jó ideje gyötörte a kétségbeesés. 

			– Megtalálták? Hol van? – idegeskedett.

			– Bármelyik percben itt lehet, signore[1] – nyugtatta az esküvőszervező. – Kicsi ez a sziget. Nem sok helyre mehetett a lánya, és a három koszorúslány is keresi. Biztosra veszem, hogy pillanatokon belül megérkeznek.

			– Nyugodj meg, amore mio![2] – szólt Paola. – Tudod, milyen fontos neki ez a magazin. Biztosan csinálnak még néhány képet.

			Vito Bianchi kényszeredetten mosolygott. Könnyű a feleségének. Fogalma sincs, hogy Vito és Eva mekkorát veszekedtek aznap reggel. Ahogy azt sem tudja, ki az a két idegen, aki a násznéppel együtt a szigetre érkezett. 

			De most legalább vége. Vito pontosan azt tette, amit kértek tőle. Talán ez volt élete legrosszabb cselekedete. De ha állják a szavukat, végre békén hagyják. A folyamatos zaklatás… A fenyegetőzés, hogy bántódás éri a családját… Ezeknek egyszer és mindenkorra vége lesz.

			Vito odament az ablakhoz, és kinyitotta a zsalut. A teraszról felhallatszó zene betöltötte az egész udvart. 

			– Fottuto inferno[3] – suttogta. – Hol van?

			– Vito! Csak néhány percet késik – tette a férje vállára a kezét Paola.

			Vito mélyen a felesége szemébe nézett, de nem tudott megszólalni. Kerek egy évig sikerült titkolnia az asszony előtt, hogy milyen nagy bajban vannak. Könyörgött, rimánkodott, és bármit megtett – bármit –, hogy távol tartsa a hitelezőket a családjától. 

			– Igazad van. Hát persze, amore mio – felelte végül.

			Paola megfogta Vito kezét, majd lágyan ringatózni kezdett a vonósnégyes dalára. 

			– Ez Eva, a legidősebb gyermekünk esküvője. Évek múlva úgy fogunk rá emlékezni, mint életünk egyik legboldogabb napjára  – mosolygott a férjére Paola.

			Vito átadta magát a zene ritmusának, és hagyta, hogy a felesége vezesse. Életük egyik legboldogabb napja… Azon töprengett, vajon ezt Eva is így gondolja-e azok után, hogy reggel megtudta az igazságot. Rájött, mit tett az apja. 

			Nagy levegőt vett. Tudta, hogy a kocka el van vetve. Eva bármikor megérkezhet, és ő kíséri majd a vőlegényéhez. Az esküvő után pedig mindent megbeszélnek. Mindent megmagyaráz. Elmeséli, mennyi veszélytől óvta meg őket, és akkor Eva mindent megbocsát. Meg fogja érteni. 

			Kicsit közelebb húzta Paolát, aztán átvette a vezetést a táncban. 

			– Eva esküvője – ismételte. – Életünk egyik legboldogabb napja.

			Ekkor egy újabb hang hallatszott, amitől megremegett a zsalu, és elhallgatott a zenekar. 

			Vitót ismét elfogta a pánik. Kétségbeesve rohant az ablakhoz, kinézett az udvarra, de nem látott semmit. Biztosan a sziget másik feléről jött a hang – gondolta. De annak ellenére, hogy nem látta, mi történt, pontosan tudta, hogy sikolyt hallott. A rémület semmi mással össze nem téveszthető hangját.

			
				
					[1] Uram

				

				
					[2] Szerelmem

				

				
					[3] A pokolba!

				

			

		


		
			KÉT NAPPAL AZ ESKÜVŐ ELŐTT

		


		
			1

			Robyn megszámolni sem tudta, hányszor olvasta már újra Jess üzenetét, de az biztos, hogy szóról szóra vissza tudta volna idézni. Mindez mégsem tántorította el attól, hogy útközben ismét elővegye a telefonját, és az autó hátsó ülésén újraolvassa ezt a néhány sort.

 

			Szia, Rob! Mi újság? Rég beszéltünk. Ma reggel szólt a szerkesztőm, hogy új riportert keres. Érdekelne a lehetőség? Ha igen, szólok néhány jó szót az érdekedben. Néhány héten belül várható az interjú. Beülünk valahová inni? Puszi 

			Valahányszor elolvasta Jess üzenetét, a billentyűzeten tartotta a hüvelykujját, mégsem tudott válaszolni. Pontosan tudta, milyen kőkemény harc folyik egy efféle állásért a Cosmopolitannél. A legtöbb régi évfolyamtársa tűzbe tenné a kezét, hogy bekerüljön, ő mégsem tudja rávenni magát, hogy jelentkezzen. Nem, amikor ott az a kis zavaró, tudat alatti hang, ami folyamatosan azt suttogja, hogy nincs értelme. Ha valamilyen csoda folytán mégis megkapná az állást, nem lenne neki való. 

			Eltette a telefonját, aztán kinézett az ablakon. 

			A veronai Villafranca repülőtértől idáig javarészt olajfákkal és szőlőligetekkel övezett forgalmas autóutakat látott, majd miután bekanyarodtak, ismeretlen városok következtek. Elhaladtak néhány bevásárlóközpont, benzinkút, valamint egy ütött-kopott szálloda előtt, ahol nem valószínű, hogy bárki is szobát foglalt. De most, majdnem egy óra utazás után végre a tó mellett találták magukat. Egy sűrű erdő mentén kanyargott az út, a fák erősen lejtettek. Robyn a lombkoronák takarásából is látta a tó ragyogását.

			Érezte, hogy fokozatosan összerándul a gyomra. 

			Legutóbb az egyetemi évek alatt volt rá példa, hogy találkoznia kellett a barátja családjával. Akkoriban még ragaszkodott a naiv, tinédzserkori álmához, miszerint oknyomozó újságíró válik belőle. A fiú szülei egy hétvégi látogatást tettek Londonban, és az egyik este Robyn is csatlakozott hozzájuk vacsorára. Idegőrlő élmény volt, mégis jól érezte magát. Ezúttal viszont egyre jobban nyomasztotta a közelgő találkozás gondolata. Az esküvő jó alkalom, hogy megismerje a családot. De annak ellenére, hogy nincs különösebb kihívás a dologban, mégiscsak külföldön voltak, egy olyan országban, ahol Robyn még életében nem járt, ráadásul három éjszakát töltenek majd egy fedél alatt egy luxusvillában. 

			Robyn abbahagyta a táj kémlelését, és a mellette ülő Toby felé fordult.

			A férfi szinte egy szót sem szólt a Gatwick repülőtértől idáig. Ez alapjában véve nem lett volna furcsa, Toby ugyanis hajlamos volt belefeledkezni a gondolataiba. Amolyan merengő típus volt. De az alatt az egy év alatt, amióta együtt vannak, Robyn még soha nem látta őt ilyen higgadtnak. Toby mindig dobolt a lábával, a térdét csapkodta, vagy a fejét rázta, mintha ütemre mozogna. Most viszont mintha lefagyott volna, kikerekedett szemmel bámult ki az ablakon. 

			– Jól vagy? – nyúlt a férfi keze után Robyn.

			Toby bólintott, majd kicsit sem meggyőzően Robynra mosolygott. 

			– Tényleg úgy gondolod, hogy megpróbálják? Tudom, mennyire szeretné Laurence, hogy vele dolgozz, de ez mégiscsak az esküvője. Nem lenne kicsit… túlzás?

			Toby erőltetetten felnevetett. 

			– Tavaly bepróbálkozott a születésnapomon, karácsonykor, sőt még Graham bácsi temetésén is. Nem hiszem, hogy visszatartja az esküvő ténye.

			Robyn elfintorodott. 

			– Szerintem beszélned kellene velük a kölcsönről. Azt értem, hogy nem támogatják az ötletet, de legalább látnák, hogy komolyan gondolod. Akkor talán kevésbé akarnak rábeszélni, hogy a cégnek dolgozz.

			– Még jóvá sem hagyták a hitelkérelmet, Rob. És lehet, hogy nem is fogják. Nincs értelme jobban felhergelni őket, mint amennyire feltétlenül szükséges – csóválta a fejét Toby.

			– Mi van, ha jóváhagyják? Nem fogod őket jobban lesokkolni a hírrel, ha csak akkor szólsz?

			Toby erre nem válaszolt. 

			– Ha elmondanád nekik… – próbálkozott Robyn. – Nem lennének legalább egy kicsit büszkék, amiért a saját erődből szeretnéd véghez vinni a tervet?

			Toby ismét elmosolyodott, de ez még annyira sem volt meggyőző, mint korábban. Végigsimított Robyn kézfején a hüvelykujjával. 

			Még egy-két percig néma csendben ültek egymás mellett, miközben az autó felfelé haladt az erdőség mentén. Körülöttük egyre több csempézett teraszos, lakkozott redőnnyel ellátott villa sorakozott.

			– És te? Jól vagy? – kérdezte hirtelen Toby. – Én itt magamban töprengek, miközben te leszel az, aki hamarosan szembetalálja magát a cambridge-i inkvizícióval.

			Robyn az alsó ajkába harapott. Mostanra úgy elfogta az idegesség, hogy hányingert érzett, de nem akarta, hogy ezt a férfi észrevegye. Látta, hogy Toby sokkal jobban tart az előttük álló három naptól, mint ő, így még véletlenül sem szerette volna, hogy miatta is aggódjon. 

			Mintha megadná a választ, az autó lassított, majd letért az útról, és egy fehér téglafalba épített, kovácsoltvas kapu felé hajtott. A kapu mögött egy szürke betonból és színezett üvegből készült zömök, kétszintes épület állt, amelynek előkertjét műfüves gyep, kavicsos feljáró, valamint cserepes pálmafák borították. Igazán lenyűgöző látványt nyújtott, bár inkább Beverley Hillsben lett volna a helye, semmint egy olasz tópart közelében. Az egyetlen, ami nem tűnt oda nem illőnek, egy élénkpiros sportautó volt. Robyn nem sokat tudott az autókról, de ezen rögtön látta, hogy Ferrari, aminek a hűtőrácsa közepén egy ezüst csődör ágaskodott. Az is nyilvánvaló volt, hogy vintage modellről van szó. A jármű hatalmas, skarlátvörös karosszériával és több méter hosszú motorháztetővel büszkélkedhetett, a tető pedig úgy lejtett a hátsó lökhárító felé, mint egy hullám taraja. Még Robyn laikus szemével nézve sem hétköznapi autó, inkább valóságos műalkotás volt.

			A sofőr leállította a motort, kiszállt, aztán kinyitotta Robynnak az ajtót. Délután négy óra volt, így jóval a nap legforróbb időszaka után jártak, Robyn mégis úgy érezte, mintha a hőség minden oxigént kiszívott volna a tüdejéből. Bár még soha nem járt Olaszországban, tudta, hogy itt július közepén meleg van, de ekkora hőségre még ennek ellenére sem számított. Másodperceken belül kipirosodott a bőre, a forró levegő mintha ólomsúlyként nehezedett volna a vállára. 

			Ahogy a sofőr kivette a bőröndjeiket a csomagtartóból, máris nyílt a villa bejárati ajtaja, és megszólalt egy erőteljes férfihang. 

			– Micsoda meglepetés! Úgy tűnik, meg kell házasodnom ahhoz, hogy a kisöcsém abbahagyja a rejtőzködést, és tiszteletét tegye nálunk!

			Robyn sok időt töltött Laurence Heywood Instagram-oldalának tanulmányozásával. Már abból, amit online talált, egyértelműen kiderült számára, hogy ő és Toby akár az ég és a föld. De élőben együtt látni őket… Más volt. Laurence úgy öltözött, mintha a Henley Regatta evezős versenyre készült volna. Rózsaszín inget, karcsúsított bermudát, valamint flip-flop papucsot viselt. Toby ezzel szemben sötét pólóban, farmerben és egy régi Reebok cipőben érkezett. Az arcukat elnézve viszont egyértelműen látszott a hasonlóság: a vörösesszőke haj, a cizellált arccsont, valamint a hegyes áll. Bár Toby négy évvel fiatalabb volt Laurence-nél, ha ruhát kellett volna cserélniük, akár ikreknek is nézhették volna őket.

			Laurence megölelte a vonakodó Tobyt, aztán Robynra szegezte a tekintetét. 

			– Örülök, hogy végre találkozunk. Már kezdtük azt hinni, hogy soha nem jön el ez a pillanat – vetette oda Robynnak.

			Miután a Robynt és Tobyt szállító autó elhajtott, Laurence bekísérte őket a házba.

			A légkondicionálókat biztosan csúcsra járatták, mert ahogy Robyn belépett, megcsapta a hűvös levegő, mire megkönnyebbülten felsóhajtott. 

			Egy tágas előtérben találta magát, ahol több kanapé és egy kávézóasztal is elfért. Megállt, hogy körülnézzen, szemrevételezte az üveglépcsőt, valamint a falat díszítő hatalmas, élénk színekkel festett absztrakt műalkotást. Egy másik szobából Nina Simone dala hallatszott. 

			– Ti jöttetek elsőnek – állapította meg Laurence a válla fölött.  – Stephen gépe késik. Chadders és Miles úton vannak.

			– És Jeremy? – kérdezte Toby.

			– Nemsokára itt lesz.

			Robyn összeráncolt homlokkal nézett Tobyra. 

			– Chadders? – suttogta.

			Toby a szemét forgatta. 

			Robyn követte a fivéreket a nyitott terű nappaliba, ami önmagában legalább kétszer akkora volt, mint a nő greenwichi lakása. Hófehér kanapék sorakoztak benne, a tévé képernyője olyan széles volt, hogy egy kisebb mozivászonnak is beillett volna, az étkezőben álló, több méter hosszú, fényezett asztal körül pedig tíz magas támlás szék is kényelmesen elfért. Robyn csak ment a zene után, közben feltűnt neki, hogy a helyiség minden sarkában van egy-egy mikrofon.

			A dekoráció viszont nem sokáig kötötte le a figyelmét, inkább a faltól falig érő üvegablakokat nézte, ahonnan lélegzetelállító kilátás nyílt a Garda-tóra.

			Bár utánaolvasott a helynek, és persze a képeket is megnézte, a valós látvány felkészületlenül érte. A tó kilométereken át húzódott, a két szemközti partján fakó sziklák és élénk lombok meredeztek az ég felé, mintha falak lennének, amiket csak azért emeltek, hogy befogják a hatalmas, csillogó víztömeget. Robyn az ablaküveghez közeledve felfedezte az alattuk elterülő Malcesine-t, a tó felé lejtő terrakotta háztetők elegyét.

			Aztán ott állt a kastély, majdnem tökéletesen felfüggesztve a keleti és a nyugati part között.

			Olyan szorosan tapadt az apró sziget széléhez, hogy a homokszínű falak olybá tűntek, mintha közvetlenül a tóból emelkedtek volna ki. Robyn megbabonázva nézte, milyen fokozatosan csúcsosodik ki az épület. A mólóról egy rövid út haladt felfelé, amelynek mentén tucatnyi különféle épület és fallal körülvett udvar sorakozott, akár a matrjoska babák. Zöld pöttyöket is látott, amik valószínűleg az odabent növekvő fák levelei voltak. Mindezek fölé emelkedett és az ég felé nyújtózott az őrtorony, ami ebből a távolságból kisebbnek látszott, mint egy gyufaszál. 

			– Nagyon jellemző rád ez a hely – állapította meg Toby.

			– Eva választotta. Kislánykora óta ott akart férjhez menni. Miután megkértem a kezét, azonnal felhívta őket, hogy időpontot egyeztessen. Kis szertartást akartunk, csak a szűk családi és baráti kör részvételével. Mindezt persze te is tudnád, ha követnéd őt Instagramon. Folyamatosan erről a helyről posztol – jelentette ki szemrehányóan Laurence.

			– Most hol van?

			– Holnap jön. Elutazott pár napra Bolognába, és a szüleivel együtt fog érkezni.

			Mögöttük falat rengető léptek zaja visszhangzott az előtérben. Ahogy megfordultak, Robyn rögtön észrevette, hogy az újonnan érkező nem más, mint Margot Heywood. 

			– Toby! – szólt szigorúan. – Igazán felvehettél volna valami gallérosat.

			Toby előrelépett, mire Margot odatolta az arcát, hogy a fia megpuszilja. 

			– Anya! Bemutatom Robynt. 

			Margot Heywood kifürkészhetetlen arckifejezéssel szemrevételezte Robynt. Mivel alig volt több százötven centinél, kénytelen volt felszegni az állát, mert csak úgy tudta őt tetőtől talpig végigmérni. Robyn önbizalma eközben kezdett fájdalmasan alacsony szintre csökkenni. Margot öltözékének minden darabja kifinomult dizájnerholmi volt, a csillogó fülbevalót és a magas sarkú cipőt is beleértve. Robyn azt kívánta, bárcsak lett volna egy kis ideje rendbe szedni magát, bár jó eséllyel az sem segített volna. Látva Toby édesanyját, aki nyugodtan lehetett volna a Harrods áruház modellje, tudta, hogy az ő megjelenése egyáltalán nem felel meg az elvárásoknak. 

			– Köszönöm, hogy itt lehetek, Margot. Örülök, hogy találkoztunk.

			Margot egy ideig nem szólt semmit, majd szinte alig észrevehető mosolyt erőltetett az arcára. 

			– Kérsz valamit inni? Hosszú volt az út. Laurence szívesen tölt neked egy pohár bort.

			– Ők a pultosok. Nem inkább úgy kellene, hogy Robyn tölt nekem? – csipkelődött Laurence.

			Robyn látta, hogy Toby rosszalló pillantást vet a bátyjára, de megkönnyebbülten nyugtázta, hogy nem ül fel a gúnyolódásnak, inkább az édesanyjával beszélget az utazásról. Közben Laurence kiment a konyhába. Robyn hallotta, hogy nyílik és csukódik a hűtő ajtaja, aztán Laurence poharakat keres. Nemsokára hozta is Robynnak a bort, aztán leült a kanapéra. 

			– Mesélj magadról, Robyn! Ha jól sejtem, nem ugyanabban a bárban melóztok Tobyval.

			– Nem. Én egy étteremben dolgozom.

			– Ismerem?

			– Talán. A Soho negyedben található Willowsról van szó.

			– Az jó hely. Egyszer voltam ott egy ügyféllel – bólintott Laurence.

			Robyn izmai megfeszültek. Lehet, hogy Tobynak igaza volt, és tényleg a munkáról akarnak vele beszélni. 

			– Csak azon gondolkodtam – folytatta Laurence –, hogy hol találkozhattatok. Egy éve vagytok együtt, de Toby alig mesélt rólad.

			– Azt feltételezted, hogy valami pultosoknak szervezett rapidrandin jöttünk össze?

			Toby elfojtotta a nevetést, noha úgy tűnt, sem Laurence, sem Margot nem találta viccesnek a kérdést. 

			– Barátok által ismerkedtünk meg, bár jó néhányszor voltam a bárban, ahol Toby dolgozik. Bátran mondhatom, hogy ő keveri a legjobb koktélt, amit valaha ittam – magyarázta Robyn.

			– Ez igaz? Akkor őt kellett volna megbíznom az italok felszolgálásával.

			Toby elfintorodott. Ez már nagyobb sértés volt annál, mint hogy csak úgy leperegjen róla. 

			– Mindenhol ott nyüzsögnek majd a fotósok? – kérdezte a bátyjától.

			– Senki, sehol nem fog nyüzsögni, mindössze egyetlen fényképészünk lesz. Jó eséllyel észre sem fogod venni, hogy ott van.

			– Még mindig nem értem, miért akar egy magazin közvetíteni az esküvőtökről.

			– Bocsáss meg! – mutatott az ablak felé Laurence. – Ezek szerint nem láttad a kastélyt? A szerkesztők követik Evát az Instagramon. Nyilván kapóra jön nekik egy káprázatos influenszer mesés környezetbe illő esküvője.

			– Jól hangzik – szólt közbe Robyn.

			– Na ugye – biccentett felé Laurence. – Robyn érti. A fényképész rengeteg fotót készít, majd amikor visszajövünk a nászútról, a riporter megkérdezi, milyen volt az út. A London Living magazin rengeteget kaszál Eva követői által, közben Eva megoszthatja a világgal, hogy ez a híres lap pont az ő esküvőjéről szeretne tudósítani. Itt mindenki nyer. 

			– Olcsó megoldás – jelentette ki olyan kategorikusan Margot, hogy Laurence egy ideig szóhoz sem jutott a döbbenettől. Lassan forgatta a poharában az italt, miközben fájdalmas csend töltötte be a teret.

			– Melyik a mi szobánk? – kérdezte Toby.

			– Felmentek a lépcsőn, aztán balra a második ajtó – válaszolta minden lelkesedés nélkül Laurence.

			Toby bólintott, majd kézen fogta Robynt, és elindult vele a folyosó felé. 

			– Van egy boríték az ágyadon – szólt utána Laurence. – Beszélnünk kell a szerepvállalásodról, amíg itt vagyunk.

			Toby izmai azonnal megfeszültek. 

			– Még hányszor, Laurence?

			– Ahányszor hallanod kell. Apa egyértelműen kettőnkre gondolt. Az örökséggel munka is jár. Terjeszkednünk kell. Ebben neked is van felelősséged. Mindketten felelősek vagyunk a cégért.

			– Nélkülem is kiválóan megy az üzlet.

			– Mit akarsz helyette csinálni?

			Toby válasz helyett lesütötte a szemét. 

			– Ugye nem neheztelsz a miatt a nyavalyás bár miatt? – kérdezte Laurence. – Ugyan, Toby! Anya soha nem adná oda korábban az örökséged, hogy aztán elkótyavetyéld arra a…

			– Elkótyavetyélném? Ez nem holmi vakrepülés. Ha legalább megnézted volna a terveket és a helyet, amit találtam… Akkor te is tudnád, hogy ez micsoda üzlet lenne.

			– Elég! – szólt Margot, de nem kellett felemelnie a hangját, mert a hangsúlya is elég volt, hogy mindkét fia elhallgasson. – Ezt most nem fogjuk újra felemlegetni!

			Robyn Tobyra nézett. Amióta megismerte, még soha nem látta ilyen csalódottnak. 

			– Margot – kezdte óvatosan. – Tudom, hogy nem az én asztalom, de szerintem érdemes lenne vetniük egy pillantást arra az üzleti tervre. Toby rengeteget dolgozott rajta, és szerintem az aggodalmaik egy része is…

			– Hagyd abba, Robyn! – förmedt rá Laurence.

			– Én csak azt mondom…

			– Én pedig azt, hogy elég legyen! Ez családi ügy.

			Toby tett egy lépést előre, közben a szeme villámot szórt. Robyn, aki még mindig fogta a férfi kezét, gyorsan megszorította Toby ujját, nehogy továbbmenjen.

			Margot törte meg a vészjósló csendet. Olyan lazán emelte a poharat az ajkához, hogy Robyn azon gondolkodott, vajon az asszony tudatában volt-e, hogy a fiai hajszál híján összeverekedtek.

			– Sajnálom, Toby, de nem változtatok a döntésemen – jelentette ki Margot.

			Toby nem válaszolt, csak megfordult, és a folyosó felé vette az irányt. Robyn követte. Belesajdult a szíve a gondolatba, hogy ilyen rosszul sikerült az első találkozás. Sem Laurence, sem Margot nem próbálta őket visszahívni, Robyn viszont minden lépésnél érezte magán a két ember szúrós pillantását.
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			Robyn és Toby megtalálták a Laurence által említett borítékot az ágyon. Toby felkapta, aztán egyenesen a kukába hajította. 

			Robyn sajnálkozó pillantást vetett a férfira. 

			– Ne haragudj! Hagynom kellett volna a témát. Nem akartam elmérgesíteni a helyzetet.

			– Nem a te hibád, hanem az övék – mosolygott keserűen Toby.  – Most már látod, miért nem akartam nekik megemlíteni a kölcsönt. Hiába üzemeltetném a világ legsikeresebb, legmenőbb koktélbárját, amíg azzal keresem a kenyerem, hogy italt szolgálok fel, mindig azt fogják mondani, hogy elvesztegetem az életem. Én nem nekik akarom bebizonyítani, hogy meg tudom csinálni. És főképp nem célom, hogy büszkék legyenek rám.

			– Hát akkor mit szeretnél?

			Toby egy kicsit töprengett, próbálta összeszedni a gondolatait. 

			– Ezt Laurence soha nem fogja megérteni – kezdte lassan. – Az ő álláspontja szerint, ha nem dolgozom a Heywood Tőkemenedzsmentnek, az olyan, mintha meggyaláznám apánk emlékét. És tudod, mit? Lehet, hogy apa is így gondolná. Csakhogy én nagyon fiatal voltam, amikor meghalt. Laurence esete más. Neki volt kapcsolata apánkkal. Én viszont nem tölthetem azzal az életem, hogy egy olyan embert akarjak boldoggá tenni, akire alig emlékszem.

			– Ezért gyűlölted annyira a Rushwortht is?

			Toby erősen ráncolta a homlokát. 

			– Azt hiszem, igen. Laurence-nek más volt. Mindennap elmondták, hogy a családunknak köszönhetően érdemeltük ki a helyünket az iskolában. Köszönhetően annak, hogy a szüleink azok, akik. Laurence-nek ez bejött. Csakhogy én azt sem tudtam, milyen volt valójában az apám. Laurence soha nem volt mellettem, és miután apa meghalt, anyánk hosszú ideig nem beszélt róla. Csak azt láttam kristálytisztán, hogy az a háromszáz frakkot viselő srác, akivel egy iskolába járok, mind abban a hitben él, hogy miniszterelnöknek született. Mire befejeztem a sulit, eldöntöttem, hogy olyan pályát választok, amit csak magamnak köszönhetek.

			Robyn bólintott. 

			– Tényleg nem olvasták el az üzleti tervedet?

			– Rá sem néztek. Még egy PowerPoint prezentációt is készítettem, Robyn! A saját családomnak. Egy kibaszott PowerPointot! De anya hallani sem akart róla.

			Robyn elgondolkodott, próbálta jól megválogatni a szavait. 

			– Nem halaszthatod el a bár megnyitását a harmincadik születésnapodig? Akkor kapod meg az örökséget, nem? Akkor már nem számít az anyukád véleménye, mindenképpen ki kell fizetnie a pénzedet.

			– Az még három év. Nem akarok olyan sokáig várni. És ha így tennék is, a lelkem egy része nem kér a pénzükből. Tudom, milyen hálátlannak tűnök. Pontosan tudom. De talán épp itt van a lényeg: nem nekik szeretnék bizonyítani, hanem saját magamnak.

			Majdnem két óra telt el, mire visszamentek, és közben a koszorúsfiúk is megérkeztek. Toby örült, hogy a zene és a többiek vidámsága kellőképpen eltereli Laurence figyelmét, így a bátyja nem fog ismét előhozakodni a családi vállalkozással.

			A szalonban Nina Simone dalát Calvin Harrisé váltotta fel, a helyiség minden sarkából szintetizátor hangja szólt. Robyn a panorámaablakból látta, hogy Laurence két fiatalemberrel beszélget a teraszon. Egy-egy üveg sörrel a kezükben az úszómedence mellett álltak, és folyamatosan nevetgéltek.

			– Chadwick és Miles – magyarázta Toby. – Ez a kettő is a Rushworthbe járt. Chadwick nemzetközi menedzsmentet tanult a Londoni Egyetem gazdaságtudományi karán. Most a technológiai szektorban dolgozik, jelentsen ez bármit is. Miles pedig egy ékszerbirodalom örököse. Jelenleg márkaépítéssel foglalkozik, ő választja ki a modelleket, az influenszereket és hasonlókat. Egy nap majd ő lesz a cégvezető.

			– Meglep, hogy nem dolgozott Evával.

			– Dolgozott vele. Szerinted mégis hogyan ismerte meg Laurence azt a nőt? 

			Robyn tekintete a három nevető férfiról egy negyedikre vándorolt. Ez utóbbi egy kicsit távolabb állt, kezében telefonnal. Üzenetet írt, miközben le nem vette a szemét a kijelzőről. 

			– És ő?

			– Ő Stephen. Laurence tanúja.

			– Ő is a Rushworthbe járt?

			– Papírforma szerint igen. Minden évben felvettek ösztöndíjasokat is, így akarták megmutatni, hogy nem olyan elitista ez a suli, mint amilyennek sokan hiszik.

			Mielőtt Robyn további kérdéseket tehetett volna fel, egy idősebb férfi közeledett feléjük. Robyn azonnal felismerte az újonnan érkezőt. Mivel Toby kezdetben szinte semmit nem mesélt a családjáról, a nő felment a Heywood Tőkemenedzsment weboldalára, és onnan igyekezett minden információmorzsát összegyűjteni. A férfi, aki közeledett feléjük, Laurence keresztapja, Jeremy Lambourne volt. 

			Ahogy Robyn a férfi szemébe nézett, óhatatlanul megijedt. Talán Jeremy volt az egyetlen, aki valóban úgy nézett ki, ahogy a honlapon található fényképen. Az orrnyergére csúsztatott, vastag keretes szemüvegtől kezdve a közönyös arckifejezéséig minden megegyezett a honlapon látottakkal. A korai hatvanas éveiben járó férfi a gondosan átfésült palaszürke hajával, és a hőségre való tekintettel viselt vékony lenzakójával egy jól ápolt madárijesztőre emlékeztette Robynt. Jeremy egy pohár bort tartott a kezében, bár úgy tűnt, mintha egyetlen kortyot sem ivott volna belőle. 

			– Toby! – szólt kimérten, majd kezet rázott vele. – Örülök, hogy látlak. Ön pedig bizonyára Robyn – fogott kezet a nővel is, de a választ nem várta meg. – Gondolom, kellemes volt az út.

			– Köszönjük, igen. És a tiéd? – felelte Toby.

			Jeremy hümmögött. 

			– Mielőtt csatlakozol a többiekhez, csak annyi akartam mondani, hogy tudomásom szerint Laurence már említette neked, hogy beszélnünk kell a cégben betöltött szerepedről. Azt is tudom, hogy eddig nem álltál készen a közös munkára, de sok érdekesség zajlik a vállalat háza táján, és az édesapád is azt akarta volna, hogy betársulj. Remélem, legalább beszélhetünk róla.

			Tony erőltetett mosolya lassan elhalványult. 

			– Talán az esküvő után. Ez most nem a legalkalmasabb pillanat.

			Jeremy nem szólt semmit, az arckifejezése is kifürkészhetetlen maradt. Néhány perc kínos csend után kezet rázott Tobyval, ismét örömét fejezte ki, hogy találkoztak, majd kiment a teraszra, és leült Margot mellé az asztalhoz. 

			– Nagyon kitartó – állapította meg Robyn.

			– Mindig ilyen volt. Azon gondolkodom, milyen ember lehetett az apám, ha egy Jeremy típusú férfi a legjobb barátját látta benne. 

			– Ő az elnök, ugye?

			– Papíron igen. A valóságban ő viszi a hátán az egészet. Laurence a cég arca, de hidd el, Jeremy az agy.

			– Ezt Laurence is így látja?

			– Így kellene látnia. Jeremy nélkül nagyon meg lenne lőve. Ha Laurence hibázik, legyen az akármekkora baklövés, mindig Jeremy lép közbe, hogy elhárítsa a bajt.

			Robyn talán csak képzelte, de mintha még több keserűség vegyült volna Toby hangjába.

			– Kérsz valamit inni? – kérdezte erőltetett vidámsággal.

			– De még mennyire! Máris hozom – válaszolta Toby.

			– Ne! Majd én hozom az italokat, te pedig csatlakozz Laurence-hez! 

			Látva, hogy a férfi ellenkezni készül, Robyn egy kicsit felemelte a hangját. 

			– Ő a bátyád, Toby. A esküvőjén vagy. Ha legalább egy kis időt nem töltesz vele a hétvégén, életed végéig hallgatni fogod, hogy milyen udvariatlan voltál. Menj! Nem kell, hogy lelkesedj, de hidd el, hosszú távon jobban jársz.

			Toby vonakodva elindult, Robyn pedig a szalonhoz hasonlóan káprázatos konyha felé vette az irányt. A burkolat fekete márványból, a szekrény elegáns fenyőből készült. Robyn csak állt, miközben a régies, önellátó apartmanokra gondolt, ahová a szüleivel járt nyaralni. Ez itt egy teljesen más világ volt. Egy olyan világ, amiben kezdte magát egyre kívülállóbbnak érezni. 

			Kivett egy üveg rozét a hűtőből, aztán pohár után nézett.

			– A kávégép fölött lévő szekrényben van – szólt egy ismeretlen hang. Robyn megfordult, és észrevette az ajtóban álló, virágmintás, bő ruhát viselő fiatal nőt. Néhány évvel idősebbnek tűnt Robynnál, talán harminc körül lehetett. Az arca szeplős volt, vörösesszőke haját összefogta.

			– Nemrég láttam, hogy Margot kivett onnan egy párat – magyarázta kedvesen mosolyogva. – Gondolom, Toby barátnője vagy. Én pedig Abigail.

			– Igen, a nevem Robyn. Te kivel jöttél?

			– Stephen felesége vagyok.

			Robyn odament a méregdrágának látszó kávégéphez, ami nagyjából annyiba kerülhetett, mint a nő havi fizetése. Kinyitotta a konyhaszekrényt, és rögtön megtalálta benne az elegáns poharakat. 

			– Neked is tölthetek?

			– Jó lenne! – tette a kezét a pocakjára Abigail. – De a negyedik hónapban vagyok. Nem volt véletlenül egy kis limonádé is a hűtőben? Nagyon kívánom.

			Robyn megcsóválta a fejét. 

			– Csak szénsavas ásványvizet láttam. Ha gondolod, teszek bele egy kis narancslevet. Úgy jó lesz?

			– Nagyon megköszönném.

			Robyn újra kinyitotta a hűtőt, és hozzálátott az italkészítéshez. 

			– Kedvesek veled a srácok? – kérdezte Abigail. – Ezekből a rushworthi fiúkból néha túl sok. Amikor először találkoztam Chadwickkel és Milesszal, olyan érzésem volt, mintha más nyelvet beszélnének.

			– Még nem találkoztam velük.

			– Odamehetünk együtt. Utálok egyedüli nő lenni, amikor az a kettő is ott van. Olyanok, mintha megragadtak volna a tizenkét éves kollégista kölykök szintjén.

			– Stephen is ilyen?

			– Dehogy! Akkor nem mentem volna hozzá.

			Abigail mosolyogva elvette a szénsavas üdítőt, majd a kijárat felé biccentett. 

			– Mehetünk? Bemutatlak nekik. 

			Átvágtak a szalonon, aztán ki a teraszra. Már beköszöntött az este, a lenyugvó nap éppen csak súrolta a tó túlpartjának hegycsúcsait. Sokkal kellemesebb volt az idő, mint délután. Robyn hallotta a madarak csicsergését, és az alattuk nyugvó város lüktetését.

			Miután látta, hogy Toby és Laurence nincs a többiekkel, körülnézett, aztán észrevette őket a terasz másik végében.

			– Mindjárt jövök, csak ezt odaadom Tobynak – szólt Abigailnek.

			Átvágott a teraszon, miközben kezdett egy kicsit megnyugodni. Nem gondolta, hogy itt valaha is jól fogja magát érezni, de azt már látta, hogy legalább Abigaillel összebarátkozhat. És most, hogy Laurence-t felvidították a barátai, talán rá is jó benyomást tehet. 

			Ahogy közelített a fivérek felé, és szórványosan hallotta, amiről beszélnek, rögtön alábbhagyott a kezdődő optimizmusa. 

			– Nézd! Nem akarom, hogy ebben ő irányítson téged. Kedves csajnak látszik, de ha arra biztat, hogy továbbra is a bár megnyitásán járjon az eszed, akkor nagyon rossz hatással van rád.

			– Rossz hatással? – háborodott fel Toby. – Ez elég erős, ha azt vesszük, hogy Eva rávett téged egy…

			Toby a mondat közepén elhallgatott, miután észrevette Robynt. Laurence a homlokát ráncolva követte az öccse tekintetét. Tudni akarta, miért ez a hirtelen csend. Amikor ő is megpillantotta a nőt, elfintorodott, aztán gyorsan az ajkába harapott. Miután rájött, hogy az öccsével folytatott beszélgetésnek vége, visszatért Chadwickhez és Mileshoz.

			– Ne haragudj! Csak ezt akartam odaadni – szabadkozott Robyn, miután Laurence kellő távolságra került.

			Toby elvette a poharat, összefűzte az ujjukat, aztán megpuszilta Robyn feje búbját. 

			– Nincs miért bocsánatot kérned. Laurence már csak ilyen. Visszamegyünk?

			Robyn megcsóválta a fejét. 

			– Inkább csatlakozzunk a többiekhez! Aligha fog velem szimpatizálni a családod, ha folyton a szobában rejtőzködöm.

			Robyn már messziről érezte a férfiak parfümjének illatát. Ahogy közelítettek a többiek felé, látta, hogy Chadwick csuklóján arany karóra, Miles nyakában pedig gyémánt nyakék csüng. Mindketten virágmintás inget és bő sortot viseltek. A különbség annyi volt, hogy Chadwicknek gondosan nyírt szakálla és dizájnerszemüvege volt, Miles ezzel szemben tökéletesen megborotválkozott. Bőre alaposan lesült, fogai ragyogtak. Vonzó férfiak voltak, de ahogy viselkedtek… Abigailnek igaza volt. Pont olyannak tűntek, mint a tizenkét éves diákok, ez pedig alaposan elvett a vonzerejükből. Stephen is ott állt a csoport mellett, Abigaillel az oldalán. Bár mosolygott Chadwick viccén, a szájmozdulat inkább grimasznak látszott. 

			– Na jó – csúsztatta a telefont a zsebébe Chadwick. – Jön a taxi.

			– Elmentek? – kérdezte Toby.

			– Bemegyünk a városba, és eszünk-iszunk valamit. Velünk tartasz?

			Toby Robynra nézett, aki azóta nem evett, hogy elindultak Angliából, így kifejezetten csábítónak tűnt számára az étterem gondolata. Lelkes volt, de hogy visszafogottnak tűnjön Laurence haverjai előtt, vállat vont, majd így szólt: 

			– Részemről oké. Mi baj lehet egy kis kiruccanásból? Talán a kastélyból is többet látunk.

			– Hú! – kapta fel a fejét Chadwick, miután meghallotta Robyn akcentusát, aztán szélesen elvigyorodott. – Azt a kurva, Toby! Nem mondtad, hogy északi a csaj. Még nem vagyok beoltva.

			Toby dühös pillantást vetett rá, de Robyn feltartotta kezét, majd nevetést színlelve így szólt: 

			– Tény, ami tény, de ne aggódjatok, srácok! Tizennyolc éves korom óta Londonban élek, úgyhogy nincs szükség oltásra. 

			– Yorkshire-i az akcentusod? – kérdezte Miles.

			– Lancashire-i.

			– Kár. Nagyon szeretem Yorkshire-t. És mivel foglalkozol?

			Mielőtt Robyn válaszolhatott volna, Laurence megelőzte. 

			– Borban utazik.

			– Komolyan? – vonta fel kíváncsian a szemöldökét Miles. – Melyik cégnél? Hallhattunk már róla?

			Robyn érezte, hogy Toby izmai megfeszülnek, ezért megszorította a kezét. 

			– A Willowsban dolgozom. A Sohóban. 

			– Te vagy a vezető?

			– Pultos vagyok – válaszolta a lehető legvidámabban Robyn, mire Miles a szemét forgatta. – Az ég szerelmére, Laurence!

			– Na jó. Gonosz voltam. Robyn pultos, de újságíró lesz belőle.

			Robyn szájtátva nézett rá. 

			– Talán a Burda magazinnak írsz? – kérdezte Miles.

			– Esetleg a Fedél nélkülnek? – tette hozzá Chadwick, aztán kitört a srácokból a röhögés. Robyn ezúttal nem tudott mit felelni. Tobyra nézett, teljesen meglepődve azon, hogy a többiek is tudtak az újságírói tanulmányairól.

			– Gyere! – fogta meg Toby a nő kezét.

			– Várj! – szólt utána hangosan Laurence. – Csak vicceltünk, Toby. Nem kell rögtön úgy felkapni a vizet.

			A homlokát ráncolva kivette a zsebéből a rezgő telefont, aminek azonnal felvillant a kijelzője. 

			– Eva az? – kérdezte Chadwick.

			– Ügyfél. Nagyon rámenős.

			– Nem tudod lerázni?

			– Dehogynem – fordult Laurence a tanúja felé. – Stephen! Hívd fel a pasast, jó? Ez a fazon addig fog engem hívogatni, amíg valaki nem beszél vele.

			Stephen tétovázott, mintha elfojtana valamit, ami Robyn számára a frusztráció szikrájának tűnt. De ha inkább ellenszegülés volt, amit látott, nem tört felszínre. Stephen bólintott, elővette a telefonját, halványan Abigalire mosolygott, aztán elindult. Robyn észrevette, hogy az asszony nem viszonozta a mosolyt. 

			– Amúgy komolyra fordítva a szót, Robyn – kezdte Laurence. – Kíváncsi vagyok, miért nem vagy újságíró.

			– Tessék?

			– Nyilván nem akarsz egész életedben a bárpult mögött tevékenykedni, vagy igen? Toby azt mondja, újságírást tanultál. Akkor miért nem azzal foglalkozol?

			– Ez… – Robyn elgondolkodott. Pontosan tudta, hogy minden tekintet rá szegeződik. A terasz túloldalán még Margot-t is észrevette, és talán Jeremy is hallgatózott. – Újságíró akartam lenni, legalábbis egy ideig. De aztán rájöttem, hogy nem nekem való.

			– Miért?

			– Hogyhogy miért?

			– Akkor ez időpocsékolás volt, nem? Egy csomó ideig tanultál a semmiért.

			– Én…

			Robyn körülnézett. Toby támogatására várt, de a férfi csak magában dohogott. 

			– Inkább mesélj nekünk erről a magazinos megjelenésről, Laurence! Egész nap velünk lesz a fotós? – szólt közbe Abigail.

			– Várj egy kicsit, Abigail! Ne térjünk el a témától! Tudni akarom, mik Robyn tervei a jövőre nézve. Újságírást tanultál, mégsem azzal foglalkozol. Mik a terveid? Addig vársz, amíg a végén Toby bárjában dolgozhatsz? – fordult Robyn felé Laurence.

			– Tényleg nem tudom.

			Toby és Laurence egy ideig csak néztek egymásra. Olyan tapintható volt a feszültség, hogy Chadwick és Miles is kezdte magát kényelmetlenül érezni. A kínos csendet végül a térkövön végigguruló gumiabroncs csikorgása törte meg. 

			– Itt a taxi – szólt vidáman Miles. – Mehetünk piálni, skacok!

			A csoport elindult az autó felé, Abigail még búcsúzóul halványan rájuk mosolygott. 

			– Velük megyünk? – kérdezte Robyn.

			Toby nem válaszolt. Csak állt, és figyelte, ahogy a bátyja távolodik. 

			Robyn kétségbeesve nézett utánuk, miközben összetalálkozott a tekintete Margot-éval. Rájött, hogy az asszony végig figyelte őket, ezért halványan rámosolygott. Remélte, hogy viszonzásra talál, de csalódnia kellett. Margot ahelyett, hogy visszamosolygott volna, halványan leplezett megvetéssel nézett rá, majd Jeremy felé fordult. Robyn szíve majd’ belesajdult a tudatba, hogy ilyen rosszul sikerült az első este. 
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			Majdnem éjfél volt, mire Laurence végre hajlandó volt visszatérni a villába. Stephen önkéntelenül felsóhajtott a megkönnyebbüléstől, amikor végre magára csukhatta az ajtót, és fizikailag is távol került a többiektől.

			Mostanában egyre többször kívánta, hogy bárcsak soha ne találkozott volna Laurence Heywooddal. Kezdetben olyan könnyednek tűnt a barátságuk. Amikor először találkoztak, Stephen nagyon örült Laurence kitüntetett figyelmének. 

			A mai napig élénken emlékszik az első napra a Rushworthben. Elköszönt a szüleitől, akik dagadtak a büszkeségtől, amiért a fiuk elég okos volt ahhoz, hogy felvételt nyerjen egy ilyen patinás intézménybe. Eszébe jutott a többi fiú, akik frakkban masíroztak el mellette a folyosón. Nevettek, odaköszöntek egymásnak a folyosó túloldaláról, és már alsó tagozatban kapcsolatokat építettek. Eszébe jutott a teniszpálya, az iskolát körülvevő táj, és az óránként harangozó, kissé rémisztő óratorony. A házak, ahová beosztották őket, az iskolai induló, valamint az emléktáblák, amiket az első világháborúban elhunyt tanárok és diákok emlékére állítottak.

			De mindennél pontosabban emlékezett az érzésre, hogy ő egyáltalán nem odavaló. Soha olyan magányos nem volt, mint azon a számára idegen terepen. Még hosszú évek távlatából sem értette, hogy miért pont Laurence Heywood kezdett vele szimpatizálni, bár nem kellett zseninek lennie, hogy rájöjjön, mi érdeke volt a fiúnak a dologban. 

			Stephen segített Laurence-nek megírni a házi feladatot. Újraírta a fogalmazásait, felkészítette a vizsgákra. Persze nem panaszkodott, hiszen a fiú volt az egyetlen támpont. Az otthoni barátai már rég elfelejtették Stephent, miközben az iskolatársai csak a ritka kivételt látták benne. Egy oda nem illő valamit, amire az ember óhatatlanul felfigyel. Laurence viszont ragaszkodott hozzá. 

			Furcsa páros voltak. Stephen gondoskodott róla, hogy Laurence jó jegyeket szerezzen, cserébe Laurence meghívta őt magukhoz a nyári szünetben. Azok a nyarak… Hiába járt már egy éve a Rushworthbe, Stephen alig hitt a szemének, amikor először megpillantotta Laurence otthonát. Végigautóztak a lombos cambridgeshire-i úton, miközben Stephen a környező házakat figyelte. Bár a ház talán nem a legmegfelelőbb szó, mert ezek inkább kastélynak tűntek. Stephen felidézte a lassan nyíló kaput, a hosszan ívelő kocsifeljárót, valamint a tökéletesre nyírt, félhold alakú gyepet a spriccelő szökőkúttal. Laurence-ék háza előtt egy Jaguár parkolt, mögötte szorosan egy Porsche. Ragyogott a térkő, csillogtak az ablakok, a terasz hófehér korlátján egyetlen folt sem éktelenkedett. 

			Stephen az első látogatás alkalmával meg sem mert mozdulni, mert attól félt, hogy véletlenül összetör valamit. Aztán megjelent az előszobában Laurence, lerúgta a sportcipőjét a frissen mosott padlóra, bementek a nappaliba xboxozni, ebéd után pedig csobbantak egyet a kerti úszómedencében. 

			Mi tagadás, Stephen sok tekintetben számíthatott Laurence-re az iskolai évek alatt. De vajon barátok voltak? 

			Ebben egyáltalán nem volt biztos. A közük lévő viszony inkább üzleti kapcsolatnak tűnt, mint barátságnak. Amikor eljött a továbbtanulás ideje, és Stephen megkezdte tanulmányait a St. Andrews-i Egyetem Közgazdaság-tudományi Karán, arra gondolt, hogy talán soha többet nem találkozik Laurence-szel. Túlélte a Rushwortht, ezzel a kapcsolatuknak is vége.

			Nem lett volna világtragédia, sőt. Stephen sokkal jobban szerette az egyetemet, mint az elit iskolát. Igyekezett nem sok részlettel szolgálni a Rushworthben töltött évekről, és végre olyanokkal barátkozhatott, akik nem frakkban jártak. Jó diplomát szerzett, és megismerte Abigailt. 

			Stephen tizenegy évesen került a Rushworthbe, ahová csak fiúk jártak, így kamaszkorában szinte soha nem volt alkalma korabeli lányokkal találkozni. Ráadásul az ott töltött idő java részében megpróbált minél láthatatlanabbá válni. Csendben meghúzódni, és soha nem feltűnni. Mindent megtett, hogy ne vegyék észre, mennyire kilóg a sorból.

			Abigailt egy barátja mutatta be neki egy buliban. Stephent úgy rabul ejtette a nő kivételes szépsége, hogy zavarában alig tudta magát kifejezni, csak hebegett-habogott. Amikor kiderült, hogy Abigail irodalmat tanul, Stephen kínjában szinte az összes könyv címét elfelejtette, amit valaha olvasott. 

			A nő azóta bevallotta, hogy vonzónak találta Stephen félénkségét, és azt, ahogy a fiú kérdezgetni próbálta őt az életéről. És miközben Stephen azt kívánta, bárcsak jobban hasonlítana Laurence-re, kevés dolog lett volna, amivel gyorsabban elüldözi Abigailt, mint a Laurence-éhez hasonló stílus.

			Stephen csak a buli után jött rá, hogy nem baltázta el úgy az ismerkedést, mint hitte. Felajánlotta ugyanis, hogy hazakíséri Abigailt, majd amikor hazaértek, és megálltak az ajtó előtt, a nő vigyorogva megkérdezte tőle, hogy nem kéri-e el a telefonszámát. Stephen utoljára akkor volt ilyen elégedett magával, amikor a szülei elbúcsúztak tőle a Rushworthben. Mi tagadás, az évek múlásával egyre kevesebbszer gondolt Laurence-re. Aztán alighogy lediplomázott, megcsörrent a telefonja. Laurence kereste, állást ajánlott neki a Heywood Tőkemenedzsmentnél. 

			– Jó lenne behozni egy nagymenőt a Rushworthből, és nálad jobban nem bízom senkiben. Gondolkodj rajta, de ne túl sokáig!  – mondta Laurence.

			Egy nagymenőt a Rushworthből…

			Stephen nem érezte magát annak, amikor oda járt, és még hosszú évek távlatából sem gondolta úgy, hogy nagymenő lett volna. Az sem szerepelt a tervei között, hogy fedezetialap-kezeléssel foglalkozzon. Csakhogy Laurence vonzó fizetést kínált, és amikor Abigail is azt mondta, hogy ez kihagyhatatlan ajánlat, Stephen felhívta a férfit, és elfogadta az állást. 

			Hamar kiderült, hogy Laurence nem véletlenül ragaszkodott hozzá. Miközben ő szerződést kötött, ügyfelekkel ebédelt, és megállás nélkül golfozott, Stephen végezte az érdemi munkát. Átlagosan napi tizenkét órát dolgozott, és alig akadt szabad hétvégéje. Mégsem panaszkodott, mert az itt keresett pénzből tíz év alatt megtérült a négy hálószobás ház, amit Surrey-ben vettek Abigaillel. Audi parkolt a feljárón. Mauritiuson nyaraltak. Olyan életük volt, amilyenről Stephen máskülönben csak álmodozhatott volna. Pontosan tudta, mennyire másképp alakult volna minden, ha nem találkozik Laurence-szel. És most pontosan ezt kívánta. 

			A fordulóponttal is tisztában volt. Akkor nem ismerte fel, de most már biztosan tudja, mikortól vált kellemetlenné Laurence vonzáskörében lenni. Attól a naptól kezdve, hogy megismerte Evát. Miles mutatta be őket egymásnak, amikor a nő a család ékszerbirodalmának modellkedett. Laurence és Stephen megbeszélték Milesszal, hogy munka után beülnek egy italra. Mivel tovább tartott a fényképezés, az utolsó néhány percnél ők is jelen voltak, és figyelték, ahogy Eva egy olyan gyémánttal a nyakában pózol, aminek az árából egy ikerház is kitelt volna. Laurence-nek esélye sem volt ellenállni. Úgy belehabarodott Evába, hogy őt is magukkal hívta. A többi már történelem. 

			Eleinte minden jól ment. Laurence, Eva, Stephen és Abigail eljártak vacsorázni, sőt még azt is megbeszélték, hogy együtt mennek majd nyaralni. Aztán Abigail az egyik ilyen alkalom után kijelentette, hogy szeretne tisztes távolságot tartani Evától. Stephen ezen egyáltalán nem csodálkozott, elvégre Eva hibája volt, hogy a dolgok megváltoztak. Eva hibája volt, hogy Stephen gyakorlatilag Laurence kiszolgáltatottjaként élte az életét. Abigail az esküvőn sem akart részt venni, de amikor Laurence megkérte Stephent, hogy legyen a tanúja, egyszerűen nem lehetett visszautasítani a meghívást. 

			Tanú… Ezek szerint barátok? Vagy legalábbis Laurence úgy gondolja. De hogy felkérte Stephent tanúnak? Komolyan? Amikor megkérdezte, miért nem Tobyt vagy valamelyik másik srácot választotta a Rushworthből, Laurence azt felelte, hogy ragaszkodik Stephenhöz. 

			– Chadders és Miles koszorúsfiúk lesznek. Te vagy az egyetlen, akiben megbízom annyira, hogy felkérjem tanúnak – jelentette ki.

			Chadwick és Miles… Mindig ezek a Rushworthiek… Stephen élete végéig neheztelni fog rájuk. Ha nem tették volna, amit Laurence kért. Amit Eva kért…

			Ez nem volt tisztességes. Stephent nem kellett volna belerángatniuk. Próbálta őket megállítani. Lebeszélni a dologról. De ezt senki nem fogja elhinni. Meghalt egy ember, és Stephen is ott volt. Ha kiderülne az igazság, csak ez számítana. Ő is egy lenne közülük. Ilyen egyszerű. 

			Eszébe jutott, amikor Laurence a történtek után másnap bement az irodába. Stephen meg volt róla győződve, hogy a rendőrség bármelyik pillanatban betoppanhat, és letartóztathatja. 

			– Ne izgulj, haver! Mindent elintéztünk. Te, Chadders és Miles… Senki nem fogja megtudni – nyugtatta Laurence.

			Ez valóban így történt. Nem jött a rendőrség. Senki nem tett fel kérdéseket. A felszín alatt burjánzott minden, kimondatlanul. 

			Abigail már lefekvéshez készülődött, óvatosan kivette a fülbevalót a füléből. Odalent ügyesen megjátszotta magát, amiért Stephen kifejezetten hálás volt neki. Most viszont kettesben maradtak, így az asszony nem érezte szükségét, hogy továbbra is fenntartsa a látszatot.

			Stephen odament az ablakhoz, majd a tóra nézett. A szemközti parton úgy pislákoltak a fények, mint a szentjánosbogarak, csillogásuk visszatükröződött a tó fekete felszínén. 

			– Csodás hely – próbált lelkesedést mutatni a férfi.

			Abigail nem felelt. Kivette a neszesszerét a bőröndből, aztán egyenesen a fürdőszoba felé vette az irányt. 

			– Robyn kedvesnek látszik – próbálkozott tovább Stephen. – Úgy tűnt, jól kijöttök.

			Abigail továbbra sem szólt, csak állt a tükör előtt, és próbálta lemosni a sminkjét. 

			– Ugyan már, Abi! Csak néhány nap. Amint túl leszünk ezen az esküvőn, hazamegyünk, mielőtt te…

			– Te is kurva jól tudod, hogy nem csak néhány napról van szó!  – szólt Abigail olyan gyűlölettel a hangjában, hogy Stephen szóhoz sem jutott a döbbenettől. Megállt a fürdőszoba ajtajánál, és látta, hogy Abigail szemében könnyek gyülekeznek.

			– Megváltoztak a dolgok, Stephen. Most már nem csak kettőnkről van szó. Mi lesz, ha minden kiderül, mire a baba megérkezik? Mi lesz, ha letartóztatnak?

			– Nem csináltam semmit. Nem én tettem.

			– De ott voltál! Az mindegy, hogy mit tettél, vagy mit nem. Te is érintett vagy az ügyben!

			Feszült csend támadt kettőjük között. 

			– Mit vársz tőlem? – kérdezte halkan Stephen.

			– Pontosan tudod. Azt akarom, hogy hagyd ott a Heywoodot. Azt akarom, hogy kipaterold Laurence-t és Evát az életünkből. Nem akarok rettegni amiatt, hogy téged bármelyik pillanatban letartóztathatnak, ezért egyedül kell felnevelnem a gyerekünket.

			Stephen sóhajtott. Abigail is tudta, hogy ez nem ilyen egyszerű. Már számtalanszor lefolytatták ezt a párbeszédet. A férfi már akkor ott akarta hagyni a céget, amikor Laurence és Eva még nem ismerték egymást. Kitűnő állásajánlatot kapott egy másik vállalattól. Olyat, ami sokkal testhezállóbb lett volna.

			– Ugyan, haver! – viccelődött Laurence, amikor meghallotta a hírt. – Tudod, hogy nem engedhetlek el.

			Aztán nem telt el egy óra, és úgy megemelte a fizetését, hogy Stephennek egyszerűen nem volt más választása, mint maradni. Csakhogy Laurence szavai ezúttal másképp csengtek, és Stephen pontosan tudta, hogy itt már nem a fizetésemelés a legnagyobb kérdés.

			– Tudod, hogy soha nem fog elengedni. Én működtetem a céget. Nem fog csak úgy menni hagyni, amikor ő az egyetlen, aki garantálhatja, hogy soha, senki…

			A férfi elhallgatott. Egy pillanatra úgy tűnt, hogy Abigail menten elsírja magát, de végül sikerült visszatartania a könnyeit. 

			– Fogalmam sincs, hogyan fogsz elszabadulni, és hogy őszinte legyek, nem is érdekel. Nem hagyhatjuk, hogy ez az egész beárnyékolja a mindennapjainkat. Soha többet. Ott kell hagynod a céget, mielőtt megszületik a baba.

			Abigail tett felé egy lépést, mire Stephen azt hitte, hogy talán megöleli. Emlékezteti rá, hogy ők egy csapat. Ehelyett a kilincs után nyúlt, aztán becsukta a fürdőszobaajtót, miközben a férfit kis híján maga alá temette a bűntudat. 
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			Robyn korán kelt. A napfény a papírvékony függönyön keresztül bevilágított a szobájukba. Miközben Toby az igazak álmát aludta, Robyn megnézte, mennyi az idő. Még alig volt hét óra. 

			Általában szeretett elsőként kelni. Az idő java részét a kétszobás, greenwichi lakásban töltötték, amit Robyn közösen bérelt egy kolléganőjével. Amíg Toby szunyókált, Robyn kihasználta az időt: kiment a nappaliba, magára húzta a takarót, és olvasott még egy kicsit. Amikor a férfi álmosan pislogva megjelent, adott Robynnak egy jóreggelt-puszit, aztán megfőzte a kávét, és készített valami reggelit. Miután jóllaktak, bementek a városba. 

			Tekintve, hogy szinte minden este dolgozott valamelyikük, inkább nappali programokat szerveztek. Megnéztek egy kiállítást, elmentek egy matiné-előadásra, esetleg egy Robyn által kedvelt író könyvbemutatójára. 

			Toby az esetek java részében a barátnőjére bízta a választást, de olykor előfordult, hogy Robyn ragaszkodott hozzá, hogy a férfi mondja meg, mi legyen a program. Ilyenkor Toby alig várta, hogy kipróbáljanak egy új éttermet. Csak néhány hete jártak, de Robyn már látta, hogy a férfi az ételekért is ugyanúgy rajong, mint a koktélokért. Gyakran javasolt valamilyen eldugottabb helyen található kis éttermet, ahol nem fért el öt-hat asztalnál több.

			Időnként olyan is előfordult, hogy otthon maradtak, és megnéztek valami filmet. Ilyenkor általában Robyn felé billent a mérleg nyelve. Gondosan összeállított egy dráma- és dokumentumfilm-listát a neki tetsző alkotásokból, így amikor neki kellett választania, gyorsan rákattintott valamelyik filmre, és kész. Toby ezzel szemben céltalanul keresgélt a Netflixen, aztán feladta, és Robynra bízta a döntést. 

			Azon a bizonyos reggelen a Garda-tónál nem bírt különösebb vonzerővel, hogy ő ébredt a legkorábban. Nyugodtan kijelenthette, hogy az első este Heywoodékkal nem úgy alakult, ahogy szerette volna. Miután Laurence és a koszorúsfiúk bementek a városba, Toby megpróbált összeütni valami vacsorát. Alig volt valami étel a hűtőben, ebből is látszott, hogy Heywoodék nem terveztek főzni. Toby végül sikeresen készített néhány szendvicset, aztán elővette a laptopját, Robyn pedig a könyvét, és az este hátralévő részét az üres szalonban töltötték. Üldögéltek a hófehér kanapén, halkan kortyolták a bort, de amikor Toby elmesélte, mi lesz a másnapi program, kicsit megtört az idill.

			– Laurence kibérelt egy jachtot. Körbevisz minket a tavon. Chadwick és Miles ezt kan-szuka murinak hívja… – forgatta a szemét a férfi. – Laurence-nek volt legénybúcsúja, Evának lánybúcsúja, most összerakják a kettőt.

			Robyn igyekezett lelkesedést mutatni. Tudta, hogy örülnie kellene. Jachttal a Garda-tavon… Ha valaki azt mondta volna neki, hogy egy év múlva itt lesz Tobyval, biztosan kineveti az illetőt. 

			De most az alvó férfival az oldalán csak bámult a plafonra, és próbálta leküzdeni az egyre növekvő szorongását. 

			Nem sokan tudták, hogy Robyn fél a mély víztől. Ezt részben azért sikerült magában tartania, mert az egész életét Lancashire-ben és Londonban töltötte, így nem derült fény a titkára. De legfőképp azért nem lepleződött le, mert a világon mindent megtett, hogy ne árulja el magát. 

			Nem a víz látványa zavarta. Imádott a parton lenni. Szívesen üldögélt volna Tobyval a tó partján. Viszont nem volt az a pénz, ami becsalogathatta volna a mély vízbe. Már a gondolattól is izzadt a tenyere. 

			Pontosan tudta, honnan ered a félelme. Kislánykorában minden szombaton úszásoktatásra járt. Az édesapja a közeli iskolában volt matematikatanár, és amikor elvitte Robynt úszni, a medence szélén ülve dolgozatokat javított, miközben a kislány a gyorsúszással próbálkozva hadonászott a karjával. 

			Egy ideig nagyon szívesen járt, ám egy reggel minden megváltozott. 

			Bemerészkedett a medence mély vizes részébe, és egy idő után nem tudta koordinálni a mozdulatait. Lesüllyedt a víz alá, és még arra a percre is emlékezett, amikor rájött, hogy senki nem vette észre az eltűnését. Az oktató két fegyelmezetlen gyereket próbált rendre utasítani, az úszómester, aki jó eséllyel még teljesen kezdő volt a szakmában, másra figyelt. Még Robyn édesapja sem vette észre, hogy baj van, annyira elmélyült a dolgozatjavításban. 

			Robyn nem lehetett tovább a víz alatt néhány másodpercnél, amikor az oktató rájött, hogy mi történt, és gyorsan a segítségére sietett. Ahhoz viszont elég volt ez a kis idő, hogy Robyn még bő tíz évig ne akarjon úszómedence közelébe menni. 

			Mivel büszke volt a logikus gondolkodására, végtelenül idegesítette a saját leküzdhetetlen félelme. Annyira tartott tőle, hogy Toby kineveti, hogy még neki sem mert róla beszélni.

			Aggodalomtól összerándult gyomorral azon gondolkodott, hogyan maradhatna ki ebből a programból. Tudta, hogy az esküvő napján muszáj lesz hajóba ülnie, hogy a kastélyhoz jusson. Már attól önmagában rettegett. De a gondolat, hogy több órát töltenek a tavon…

			Muszáj lesz valahogy helytállnia. Ha azt mondaná, hogy nem érzi jól magát, vagy el sem hinnék, vagy még jobban kivívná Margot és Laurence megvetését. És persze az sem elhanyagolható szempont, hogy a jachton találkozik majd először Evával. Robyn pontosan tudta, hogy nem sikerült jól a bemutatkozás. Ha valami olcsó kifogásra hivatkozva elszalasztja az első találkozást a menyasszonnyal, végképp nem fogja belopni magát a család szívébe.

			Kávéra áhítozva feküdt még néhány percig az ágyban, közben fülelt, hátha van már élet az alsó szinten. Mivel nem hallott semmit, halkan kilopózott a folyosóra, és megkönnyebbülten nyugtázta, hogy senki nincs a konyhában. 

			Berakott egy ezüstkapszulát a kávégépbe, aztán visszaidézte a Chadwickkel és Milesszal folytatott beszélgetést. 

			Toby nyilván elmondta nekik, hogy Robyn újságírást tanult. Hogy ezt miért tette, jó kérdés. De nem ez bántotta igazán, hanem az érzés, amit a beszélgetés kiváltott belőle. 

			Újságírást tanultál, mégsem azzal foglalkozol. Mik a terveid?

			Miért nem újságíró? Már jó ideje nem tette fel magának ezt a kérdést. Egy időben nagyon akarta. Az volt a kamaszkori álma, hogy a megfelelő nyomon haladva feltárja az igazságtalanságokat. Azzal a konkrét céllal végezte a tanulmányait, hogy egy nap oknyomozó újságíró válik belőle. 

			Mi történt? 

			Időbe telt, mire sikerült elfogadnia, de az az igazság, hogy az álmok nem tartottak ki a tanulmányai végéig. Mire befejezte a képzést, szembesült a modern újságírás realitásával. Az előítéletekkel, a félretájékoztatással, a végtelen klikkvadászattal, valamint a hirdetési bevételek hajhászásával, ezek pedig alaposan elvették a kedvét. Még ha megmaradt volna is a lelkesedése, az utóbbi években sok lap volt kénytelen csökkenteni a munkaerő létszámát, így végképp lehetetlennek tűnt riporteri állást találni. Az évfolyamtársak egy része próbált szabadúszóként dolgozni, de több idejük ment el munkakereséssel, mint újságírással. Sokan a PR-szakmában helyezkedtek el. Jess volt messze a legszerencsésebb. Robyn pontosan tudta, hogy ha teljes munkaidőben dolgozhatna a Cosmopolitannél, az évfolyamtársait megenné a sárga irigység.

			A végén besokallt. Elkeseredett. Miután lediplomázott, fél évet töltött azzal, hogy számára teljesen ismeretlen oldalakhoz jelentkezett kezdő pozícióba, végül feladta. 

			Szomorúan gondolt vissza a tinédzserkori énjére. Szinte hallotta magát, ahogy büszkén magyarázza a szüleinek, micsoda változást akar elérni. Világmegváltó tervei voltak. 

			A szomorúságot aztán gyorsan felváltotta a harag. Laurence és a haverjai nagyon lekezelők voltak. Gúnyolódtak a beszédén, kinevették a munkája miatt… Talán ez volt a legrosszabb. Eszébe juttatták, hogy mennyire nem örülne a lelkes tinédzserkori önmaga annak a huszonhat éves nőnek, akivé lett. Emlékeztették rá, hogy egy csődtömeg. 

			Bement a szalonba, egyenesen a panorámaablakokhoz. Ahogy a tekintete megpihent a kastélyon, mint a sirály a sziklán, kezdte egyre rosszabbul érezni magát. 

			Arra gondolt, hogy ha nagyon muszáj, hívhat egy taxit, aztán irány a reptér. Ha viszont már eljutottak a hajókkal az esküvő helyszínére, onnan nincs visszaút. Robyn össze lesz zárva egy rakás idegennel, akik között már eddig is kakukktojásnak érezte magát, befurakodva egy család életébe, amihez nincs joga. 

			Gyorsan lenyelte a torkában növekvő gombócot. Kicsit kevesebb mint huszonnégy óra múlva ott lesznek azon a szigeten. Ha akar sem tud elmenekülni, amíg vissza nem térnek a hajók. 

			Nemsokára csapdába esik. 

			– Jó reggelt!

			Robyn akkorát ugrott, hogy a kávé a bögre szélére, majd a padlóra fröccsent. Megfordult, hogy lássa, ki lopakodott utána, és ekkor vette észre a kanapén helyet foglaló Jeremy Lambourne-t. A férfi egyáltalán nem lopakodott, csak egyszerűen akkora volt a szalon, hogy simán elment Jeremy mellett anélkül, hogy feltűnt volna neki. A férfi egy könyvet tartott az ölében, és annak ellenére, hogy korai volt még az idő, utcai ruhát viselt.

			– Elnézést! Nem akartam megijeszteni – állt fel Jeremy, aztán odanyújtott egy zsebkendőt.

			Robyn erőltetett mosollyal az arcán elvette, aztán feltörölte vele a kifröccsent kávéfoltot.

			– Jó korán ébredt, Mr. Lambourne – állapította meg színlelt kedélyességgel Robyn.

			– Sajnos régi szokás. A Heywood Tőzsdemenedzsment elnökeként nem engedhetem meg magamnak azt a luxust, hogy egész éjszaka aludjak. Eleve nem alszom sokat, ahhoz pedig nincs türelmem, hogy reggel csak úgy heverésszek.

			Jeremy a tóra pillantott, aztán hozzátette: 

			– Ha jól tudom, ma mennek jachtozni.

			Robyn igyekezett nem fintorogni. 

			– Ön is velünk tart?

			– Kétlem. Laurence programterve inkább fiataloknak való. Margot szeretne bemenni a városba, úgyhogy inkább vele megyek. Van ott egy templom, és néhány lenyűgözőnek mondott épület, amit nagyon szeretnék megnézni.

			Jeremy Robyn mellett állva a kastély felé biccentett. 

			– Nagyon érdekes hely. Még az első évezredből való. Több századon keresztül a veronai fejedelmek fennhatósága alatt állt, aztán magának követelte a Velencei Köztársaság. Amennyire tudom, nagyon vigyáztak rá. Még egy múzeuma is van.

			– Múzeuma?

			– Kis múzeum, a kastély történetét bemutató néhány műalkotással. De kétségtelen, hogy akad egy-két érdekes darab.

			Jeremy Robyn felé nyújtotta a színes útikönyvet, ami korábban az ölében volt. Antik fegyverekről és hímzett estélyi ruhákról készült fényképek is szerepeltek benne. A férfi egy ideig lapozgatott, aztán megállt egy tőr képénél. Szép, acélpengéjű darab volt díszes bronzmarkolattal, amin úgy tekeredett a fém, akár egy zsinór szálai. Ami leginkább szemet szúrt, az a markolatba ágyazott smaragd volt. A fénykép alapján Robyn nehezen tudta megállapítani, de gyanította, hogy az életben akkora lehet ez a kő, mint egy kisebb gyümölcs. Jeremy egy ideig mélázott a kép fölött. Robynt borzongás fogta el, amit a légkondicionálóval magyarázott. 

			– Hogyan tudta Eva kibérelni ezt a kastélyt az esküvőjére? – kérdezte.

			Jeremy halványan elmosolyodott, majd becsukta a könyvet. 

			– Gyanítom, hogy mostanában az esküvőkből származik a legtöbb bevételük. Nyitott a nagyközönség számára, bár ott az a fura kiállítás.

			Robyn biztos volt benne, hogy mindkettőjükben felmerült a kérdés: vajon Eva megemlítette a London Living magazinnak, hogy milyen népszerű esküvői helyszín a kastély? Efelől akadtak kétségei. 

			A könyvre pillantott. Még mindig a borítóján volt a bolt matricája. Ezek szerint a férfi kifejezetten erre az útra vette. 

			– Érdekli a történelem, Mr. Lambourne?

			– Ezt tanultam Oxfordban.

			– Ott találkozott Toby édesapjával?

			Robyn maga sem értette, hogy miért tette fel ezt a kérdést. Talán meg akarta törni a kínos csendet, és nem volt jobb ötlete.

			Jeremy egy kicsit hunyorított. 

			– Toby mesélt önnek az édesapjáról?

			– Csak egy kicsit.

			– Meglep, hogy bármit is mondott. Az én megítélésem szerint Toby nagy ívben tesz az édesapjára – sóhajtott Jeremy, aztán folytatta. – Alastair és én egy szobában laktunk a Rushworthben töltött évek alatt. Elválaszthatatlanok voltunk, akár csak Laurence és Stephen. Amikor megalapította a Heywood Tőzsdemenedzsmentet, megkérdezte, társulok-e, majd amikor Laurence megszületett, engem ért az a megtiszteltetés, hogy felkért a fia keresztapjának. Óriási tragédia, hogy elhunyt, amikor a fiúk még kicsik voltak  – csóválta meg a fejét Jeremy. – Még ő maga is nagyon fiatal volt. A negyvenes évei elején járt. Azt mondják, évente öt ember hal meg a Mount Everesten. Az ember nem gondolná, hogy…

			– Szerencsések voltak, hogy ön mellettük állt – szólt közbe Robyn.

			– Remélem. Igyekeztem mindig támogatni őket. Azt hiszem, a felelősségtudat hajtott. És nem csak a céggel kapcsolatban. Felelősséget éreztem Laurence, Margot, sőt még Toby iránt is. Tudom, hogy ő nem így látja, de én tényleg csak a legjobbat akarom neki. Ahogy az édesapja szerette volna.

			Ismét csend támad. Robynnak eszébe jutott, hogy Jeremy nem látta őt a kávéba kortyolni, ezért megtalálta a menekülőutat. 

			– Ezt fel kell vinnem Tobynak, mielőtt kihűl – emelte fel a  bögrét.

			– Persze. Nem akarom feltartani. Este a vacsoránál még úgyis találkozunk.

			– Vacsoránál? – kérdezett vissza Robyn.

			– Igen – ráncolta a homlokát a férfi. – Laurence nem említette? Ma este Eva családjával vacsorázunk. Ez lesz Margot számára a lehetőség, hogy még az esküvő előtt találkozzon Eva szüleivel.

			Laurence egy szót sem szólt a vacsoráról, de Robyn igyekezett titokban tartani a meglepettségét.

			– Biztosan kellemes lesz – mondta színlelt őszinteséggel. 

			Jeremy halványan elmosolyodott. 

			– Igen. Biztosan.

			Robyn örült, hogy végre kimenekülhet a szalonból. A folyosón megállt egy pillanatra, majd visszapillantott Jeremyre. A férfi továbbra is a kastélyt nézte. 
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			Robyn eltökélte, hogy nem fogja kimutatni a félelmét, de mire a többiek felébredtek, aztán megreggeliztek a teraszon, egyre nőtt az aggodalma. 

			Laurence azt tervezte, hogy elmennek a Garda-tó északi részén található Riva városába, ahol már várja őket a jacht. Amint odaérnek, találkoznak a koszorúslányokkal, Eva ügynökével Harperrel, valamint a London Living magazin fotósával.

			Robynt meglepte, hogy Harper és a fotós is velük tart, mire Toby elmagyarázta neki, hogy Eva olyan képeket akar, ahol együtt vannak a koszorúsfiúk és -lányok. Harper feladata, hogy biztosítsa a fotózás zökkenőmentességét, és ő gondoskodik róla, hogy minden a fényképész rendelkezésére álljon. 

			Tizenegykor gyülekeztek a villa előtt, ahol egy elegáns Mercedes, valamint egy Audi taxi várta őket, de Laurence egyikbe sem akart beszállni. Egyenesen a felé a Ferrari felé tartott, amit Robyn az érkezésük napján megpillantott. 

			– Én ezzel megyek – jelentette ki határozottan. A kiruccanáshoz szűk szabású, fehér rövidnadrágot és rózsaszín inget választott, aminek a három felső gombját nyitva hagyta. Pilóta napszemüvegén megcsillant a fény.

			– Biztos, hogy jó ötlet? – kérdezte Stephen. – A taxi észszerűbb választás.

			– Kizárt dolog. Mégis hányszor kerülheti meg az ember egy vintage Ferrarival a Garda-tavat?

			– Kamugép! Csak azt akarod, hogy a fotós lekapja a pillanatot, amikor behajtasz a kikötőbe – ugratta Miles.

			– És akkor mi van?

			– Semmi, ha beülhetek melléd.

			Laurence szája halvány mosolyra húzódott. 

			– Én arra gondoltam, hogy Robynt vinném magammal. Egy tó körüli kocsikázás nagyszerű lehetőség, hogy egy kicsit jobban megismerjük egymást.

			Robyn idegesen pillantást vetett a hunyorgó Tobyra. 

			– Csak húsz perc az út – cukkolta Laurence. – Ezzel a verdával tizenöt. Annyit csak kibírsz mellettem.

			Robyn ismét a morcos Tobyra nézett, aztán végigmérte a többieket. Mindenki arra várt, hogy reagáljon.

			– Hát, jó.

			Toby a homlokát ráncolta zavarodottságában, Robyn közönyösen vállat vont. Arra gondolt, hogy csak negyedóra az egész. Végül is mi a legrosszabb, ami történhet? 

			Laurence kinyitotta neki az utasoldali ajtót, de Robyn ettől a gesztustól csak még kellemetlenebbül érezte magát. Amikor a férfi becsukta az ajtót, Robyn úgy érezte, mintha odaláncolták volna, bár a belső tér sokkal tágasabb volt, mint feltételezte. Az üléseket karamellbarna bőr borította, a szénfekete műszerfal számlapja ezüstösen ragyogott.

			Robyn a biztonsági övet kereste, de hiába. Laurence a nő aggodalmát látva felkacagott, majd beindította a motort. Megragadta a fakormányt, ami jóval nagyobbnak tűnt, mint a többi kocsié, amiben Robyn valaha ült. A kapu felé hajtottak. Ahogy a Ferrari motorja felbőgött, Robyn az ablakon keresztül egy utolsó, kétségbeesett pillantást vetett Tobyra, aztán a kocsi kikanyarodott az útra.

			Egy kis ideig nem szóltak egymáshoz, mert Laurence figyelmét lekötötte az út. Miközben a hegyről a város felé tartottak, biciklik és mopedek kerülgették a tömeget, a futárkocsik és taxik pedig a keskeny sikátorokban zötykölődtek. Az utcákat cserepes virágok tarkították, az erkélyeket és az ablakokat borostyán futotta körbe. Az épületek a sárga, a rózsaszín és a narancssárga legkülönfélébb árnyalataiban pompáztak, a terrakotta tetőcserép viszont egyforma volt. A földszinten bolt vagy étterem, az emeleten maga a szállodai szoba vagy apartman kapott helyet. Mindezek fölé tornyosultak a nagy, impozáns hegyek.

			Laurence az egyik kezét a sebváltón, a másikat a kormányon tartotta, szemlátomást jól érezte magát. Élvezte a motor hangját, az arra járó turisták álmélkodó pillantását. Robyn annyira nem illett ebbe a környezetbe, hogy kínjában összébb húzta magát az ülésen.

			Már elhagyták a várost, kiértek a főútra, és tőlük jobbra a hegyek, balra a tó mentén észak felé tartottak, amikor Laurence megszólalt. 

			– A 250 GT Lusso… Tudtad, hogy a Ferrari csak háromszázötvenet gyártott ebből a típusból? – hajtott minden szónál egyre gyorsabban. – 1963-ban még ez volt a világ leggyorsabb autója.

			Robyn bólogatott. Úgy tett, mint akit lenyűgöz a jármű. 

			– Te pedig vettél egyet?

			Laurence ismét nevetett, aztán még jobban megmarkolta a kormányt. 

			– Eva apja veterán autókkal foglalkozik. Ez az egyik. Kellett némi győzködés Eva részéről, hogy megkaphassam a verdát a hétvégére.

			A kanyarban hirtelen egy nyílt útszakaszra érve nagyobb gázt adott, mire felbőgött a motor.

			Robynnak igencsak meg kellett magát erőltetnie, hogy ne nézzen a sebességmérőre. Úgy volt vele, hogy jobb, ha nem tudja, mennyivel mennek.

			– Figyelj – kezdte Laurence hangosabban, hogy túlkiabálja a motort. – Szerintem elég rosszul indult az ismerkedésünk. Toby nagyon komolyan vesz mindent, pedig mi csak vicceltünk.

			Robyn a férfira nézett. Nem volt benne biztos, hogy választ vár. Visszagondolt a két fivér előző napi beszélgetésére, amit félbeszakított a teraszon. 

			Kedves csajnak látszik, de ha arra biztat, hogy továbbra is a bár megnyitásán járjon az eszed, akkor nagyon rossz hatással van rád.

			– Nem arról van szó, hogy nem kedvelünk – magyarázta Laurence. – És egyikünknek sincs ellened kifogása. Ami anyának és nekem nem tetszik, az Toby hozzáállása. Mindent, amit apa ránk hagyott a Heywood Tőkemenedzsmenttel… Toby úgy rázza le magáról, mintha egyáltalán nem érdekelné.

			– Lehet, hogy valami mással szeretne foglalkozni.

			– Nos, nemigen választhat. Apa nekünk alapította a céget. És nem viccből, hanem hogy folytassuk, amit ő elkezdett. Hogy növekedjünk. Ez nem úgy van, hogy Toby csak az előnyöket élvezi  – például azt, hogy a világ egyik legdrágább iskolájában tanult –, majd amikor ki kellene vennie a részét a munkából, akkor közli, hogy őt ez nem érdekli.

			– Aligha hiszem, hogy szeretett a Rushworthbe járni.

			– Ezen túl kell tennie magát.

			Ismét egy nyílt útszakaszra értek, ahol Laurence átsorolt a másik sávba, hogy megelőzze az előttük döcögő, poros Renault Cliót. Mivel nem volt korlát, Robyn megmarkolta az ülés két oldalát, miközben majd’ kiugrott a szíve a hirtelen gyorsulástól, amitől még hangosabban bőgött a motor.

			– Mit mondott a munkaköri leírásról, amit a szobátokban hagytam?

			Robyn nem válaszolt. 

			– El sem olvasta, igaz? – nevetett fel kínosan Laurence. – Figyelj!  – folytatta, miközben visszatért az eredeti sávba. – Ez nagyon neki való lenne. Hat számjegyű a fizetés. Annyit dolgozik, amennyit akar. De el kell vállalnia. Jeremy majd beszél vele a hétvége folyamán, de azt mondta, most próbálkozik utoljára. Szent meggyőződése, hogy az öcsém reménytelen eset.

			Laurence Robynra nézett. 

			– Tudom, hogy elsőre nemet mond. De muszáj, hogy megfontolja. Soha nem lesz még egy ilyen jól fizető, kényelemes állása.

			A motor bőgése duruzsolásra váltott, Rivához közeledve Laurence lassított. Méretes pálmafák szegélyezték az utat, a mellettük álló hirdetőtáblák hajókirándulásra csábították az érdeklődőket. 

			– Miért nekem mondod mindezt? – kérdezte Robyn.

			– Mert bízom benne, hogy meg tudod győzni. Segítesz neki belátni, hogy ez az ő érdeke.

			Robyn egy ideig csendben maradt, hallgatta a motor hangját. 

			– Nem tudom, mit tehetnék. Toby kitart amellett, hogy nem akar a Heywood Tőkemenedzsmentnek dolgozni.

			– Azért remélem, legalább teszel egy próbát. Mert a legfontosabb, hogy ő a kisöcsém, akit szeretek. Nem akarom, hogy az egész életét a pult mögött töltse.

			Robyn leküzdötte a kísértést, és nem közölte Laurence-szel, hogy milyen sértő rá nézve a férfi legutóbbi kijelentése.

			– Még átgondolom – hazudta.

			– A végén Heywoodot faragunk belőled – vigyorgott Laurence, miközben a kikötőhöz érve visszavett a sebességből.
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			Robynt nem lepte meg a Laurence által kibérelt jacht lenyűgöző mivolta. Az ék alakú jármű messze kiemelkedett a többi közül a rivai kikötőben. Hatalmas, fehér testével és sötétített ablakaival is olyan hatást keltett, mint aminek legfőbb célja, hogy felülmúlja az őt körülvevő, lenyűgöző környezetet.

			A turisták tátott szájjal nézték, mi több, olyan is akadt, aki megállt, hogy lefényképezze. 

			Ahogy Robyn a jachtra pillantott, már nem szorongott, hanem hányingere lett az idegességtől. 

			Laurence a jármű közvetlen közelében parkolta le a Ferrarit. Robyn végigmérte a környező teret, a pasztellszínű szállodákat és a kávézók teraszára kihelyezett, napernyővel árnyékolt asztalokat. Kígyózott a sor a közeli fagyizó előtt, a Ferrari érkezésére mindenki felkapta a fejét. 

			Két nő várt rájuk. Az egyik rögtön odarohant, és Laurence körül legyeskedett, miután a férfi kiszállt a kocsiból. Iphone-nal a kezében, orrára tolt Ray-Ban napszemüvegben, valamint egy vászontáskával a vállán tüsténkedett. Robyn remélte, hogy a nő alaposan bekente magát napvédő krémmel, lévén hófehér volt a bőre és platinaszőke a haja. 

			– A nevem Harper – mutatkozott be vidáman, majd ahogy kezet rázott Robynnal, megcsörrentek a karkötői. – Eva ügynöke. Ő pedig itt Cam.

			A kezében fényképezőgépet tartó, nehéz táskát cipelő nő láttán Robyn pontosan tudta, hogy csakis a London Living magazin fotósa lehet. Cam a negyvenes éveiben járhatott, az öltözéke alapján akár egy szafaritúra résztvevője is lehetett volna. Bő pólót és bermudát viselt, a haját lófarokba fogta. 

			– Örülök, hogy találkozunk – mondta Laurence-nek.

			A férfi mormogott valamit válaszképpen, de a tekintetével már a jachtot vizslatta. 

			– Ez igen! – állapította meg Harper. – Biztos vagyok benne, hogy Cam kiváló fotókat fog készíteni a tavon.

			Laurence erre nem szólt semmit. A csendet a közeli óra vidám harangjátéka törte meg, amelynek hangjára szétrebbentek a galambok. 

			– Gondolom korán keltél, hogy ideérj ma reggel. – szólalt meg Robyn látva, hogy Harper kezdeti lelkesedése igencsak alábbhagyott.

			– Jaj, dehogy! Tegnap este érkeztem.

			– És nem a villában szálltál meg?

			– Javasoltam, de Eva azt mondta, nincs elég hely. Mindegy. Abban a szép kis szállodában lakom. Ma reggel csodálatos volt a kilátás a szobámból.

			Robyn összeráncolta a homlokát. Meggyőződése szerint Harper számára is akadt volna hely a villában, ugyanis a Robynék melletti szoba üresen állt. 

			Mielőtt tovább forszírozhatta volna a témát, megérkeztek a taxik. Toby azonnal odament hozzájuk, jelentőségteljes pillantást vetett Laurence-re, majd átkulcsolta Robyn derekát. 

			– Jól vagy? Mit akart a bátyám?

			– Minden rendben volt – válaszolta halkan Robyn. – A munkáról volt szó. Azt akarja, hogy segítsek téged meggyőzni, hogy fogadd el az állást.

			– Ez jellemző – nevetett fel keserédesen Toby.

			– Eva merre van? – kérdezte Laurence.

			– Itt.

			Robyn sok időt töltött Londonban Eva Instagram-oldalának nézegetésével, így olyan érzése volt, mintha már ismerné a nőt. De most, hogy élőben találkozott vele, és látta őt megjelenni a jacht teraszán, egész másnak tűnt. Sötét hajával, bíborszínű ajkával, mélybarna szemével, majdnem teljesen szabályos szív alakú arcával és a mozgásával, ahogy jól begyakorolt mozdulattal végigsimított a korláton, olyan hatást keltett, mintha megelevenedett volna egy kép.

			És mégis…

			Toby nem magyarázta meg, mire gondolt, amikor előző este azzal vágott vissza Laurence-nek, hogy Eva rossz hatással van rá. Hallotta, milyen heves vita folyt a fivérek között, ezért jobbnak látta nem feszegetni a témát. De most, hogy megpillantotta Evát, végképp tudni akarta, hogy mi áll a háttérben.

			Eva leszállt a jachtról, majd egy karral átölelte Laurence-t. 

			– Nem hiszem, hogy ennyire drámai volt a helyzet, édesem – szólt Laurence. – Sokat vártatok?

			– Nem túl sokat. Még csináltunk néhány képet a hajóról, amíg a többiek megérkeznek.

			Sikoly hallatszott, majd két csinos nő szaladt feléjük a téren át. Robyn látta, hogy Chadwick és Miles sokat sejtetően összenéznek, így feltételezte, hogy a két nő nem más, mint Eva koszorúslányai, Giulia és Beatrice. Nagyjából Evával egyidősek lehettek. Könnyű, nyári ruhát, széles karimájú kalapot és dizájner-napszemüveget viseltek. Megölelték a menyasszonyt, aztán olaszul beszélve lelkesen mutogattak a jachtra. 

			Robyn úgy hallotta, hogy Evának három koszorúslánya lesz, de időbe telt, mire észrevette a harmadik hölgyet, aki fiatalabb volt a többieknél, és jó néhány méterrel lemaradt tőlük. A sportos alkatú, nagyjából huszonegy-huszonkét éves lány úgy hasonlított Evára, hogy egyértelműen látszott a testvéri kapcsolat. Eva húga idegesnek látszott, gyorsan másfelé nézett, amikor Robyn rámosolygott. 

			A csoport ujjongva, nevetgélve indult a jacht felé, és mindenki örömmel fogadta a pezsgőt, amit az egyenruhás személyzet két tagja tálcán kínált. Amint a többiek megálltak a hajóhídon, Robyn észrevette, hogy Cam Eva vállára teszi a kezét, majd halkan félrehívja őt és Laurence-t egy fotó erejéig. A Ferrari motorházteteje elé állította őket, és arra kérte a párt, hogy nézzenek igézően egymás szemébe. A jacht pont mögöttük állt, a jármű mögött pedig a tó. Robyn ugyan nem volt fényképész, de biztosra vette, hogy lélegzetelállító lesz a fotó. 

			De emellett valami más is feltűnt neki: az, ahogy Eva húga mindössze néhány méterre tőlük a boldog párt nézi.

			– Úgy tűnik, Eva húga nem kifejezetten örül, hogy itt van.

			– Dina – hunyorított felé Toby. – Én sem hiszem. Laurence szerint valamilyen ellentét van a két testvér között. Különösen, ami az esküvőt illeti.

			Toby látta, hogy Robyn egyre kíváncsibb, ezért grimaszolva folytatta. 

			– Úgy volt, hogy Dina tavaly férjhez megy a középiskolai szerelméhez. De Evának nem tetszett a szín, amit a húga koszorúslányruhának választott.

			– Ez most komoly?

			– Valójában a saját koszorúslányainak akarta azt a színt. Ragaszkodott hozzá, hogy Dináék ne azt az árnyalatot válasszák. Amennyire tudom, megpróbálta rávenni a húgát, hogy más színt válasszon, de Dina becsületére legyen mondva, hogy kiállt magáért, és nemet mondott. Erre Eva megkereste a vőlegényt. Azt mondta, muszáj meggyőznie Dinát, hogy válasszon más színt, de a fickó is nemet mondott. Elfajult a vita, mire Eva kiborította a bilit. Nem tetszett neki az általuk választott helyszín. Az időponttal is baja volt. A vendégek létszámát is nehezményezte. Végül szabadjára engedte minden dühét, és kifejtette a vőlegénynek, hogy mi mindent kellene Dinának megváltoztatnia.

			Toby megcsóválta a fejét. 

			– A vőlegény ezután azt javasolta Dinának, hogy napolják el az esküvőt, és tervezzék újra néhány hónap múlva, miután egy kicsit lecsillapodtak a kedélyek. De persze nem került rá sor. Azután, amit Eva művelt, már furcsa lett volna. Dina és a vőlegény még küszködtek néhány hónapig, aztán úgy döntöttek, hogy szakítanak.

			Robyn sajnálkozva nézett Dinára. 

			– Csodálom, hogy ezt Laurence elmondta neked.

			– Valójában egy kicsit másképp mesélte. Szerinte Eva kiakadása jogos volt. Semmi rosszat nem tett, csak Dina vőlegénye reagálta túl a dolgot. De ha lehántod a bátyám szövegéről a halandzsát, és olvasol a sorok között, pontosan tudod, mi történt valójában.

			Robyn elgondolkodott. 

			– A ruhák… Eva nem… Azok után, ami Dinával történt, nem hiszem, hogy…

			– Fogalmam sincs. Nem voltam elég bátor, hogy megkérdezzem. De szerintem holnap kiderül. Laurence azt mondta, Eva hamvaszöld ruhát akart, és erről beszélte le Dinát.

			A pezsgőt felszolgáló személyzet egyik tagja udvariasan jelezte feléjük, hogy ideje felszállniuk a jachtra.

			– Milyen messzire megyünk? – kérdezte tőle Robyn, miközben elvett egy pohár pezsgőt.

			– A tó déli csücskéhez. Lassan megyünk, hogy gyönyörködhessünk a tájban. Oda is, vissza is nagyjából két és fél óra lesz az út.

			– Megállunk valahol?

			– Ma nem, hölgyem. Talán egy kis úszásra, de Mr. Heywood szeretne inkább a jachton maradni.

			Robyn halványan elmosolyodott. Igyekezett leplezni a félelmét, hogy még öt óra, mire ismét szilárd talajt érezhet a lába alatt. Egy pillanatra kezdett besokallni. Az ajkába harapott, nehogy véletlenül elárulja magát Tobynak. 

			Azzal biztatta magát, hogy minden rendben lesz. Elég nagy a jacht, és nyugodt a víz. Ha a kabinban marad, akár úgy is érezheti, mintha nem a vízen utazna. 

			– Csak utánad – biccentett Toby.

			Robyn a hajóhídra pillantott. A jacht ugyan stabil, de a víz fölött nagyjából egy méterre lengedező keskeny híd, amin végig kell menni a beszálláshoz, ingatagnak tűnt. Amint a többiek ráléptek a hídra, az nyikorogni kezdett, Robyn pedig próbál ettől elvonatkoztatni.

			– Rob! Minden rendben? – nézett rá összevont szemöldökkel Toby.

			A nő mosolyt erőltetett az arcára, megmarkolta a korlátot, aztán három gyors lépéssel a jachton termett. 
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			Harper sóhajtott. 

			Bízott benne, hogy Eva végre jó hangulatban lesz most, hogy a szülőhazájában van, közeledik az esküvője, és egy izgalmas fotózás vár rá. 

			De nem telt el sok idő, máris szertefoszlott minden reménye. 

			A téren találkozott Evával, aki épphogy köszönt neki, aztán rögtön leszidta, amiért rossz tejet kért a kávéba. 

			– Ezt hogy tudtad elrontani? – méltatlankodott az influenszer.  – Amikor utoljára itt jártam, mindennap ittam kávét! És mindig ugyanolyat kértem. Ismernek!

			Lehet, hogy amikor Eva legutóbb a városban járt, a kávézó akkori üzemeltetője ismerte. De a szegény fiatal hölgy, aki aznap reggel felszolgálta az italt, biztosan nem. Harper az alap olasz szókincsével igyekezett leadni egy olyan bonyolult rendelést, amivel még a londoni Starbucks baristáját is zavarba hozta volna. Már akkor tudta, hogy rosszul fog indulni a reggel. 

			Harper ezután bemutatta Evát Camnek, majd következett egy újabb bökkenő.

			– Elhoztad a kimonómat? – kérdezte Eva.

			Harper összevont szemöldökkel nézett rá. 

			– A kimonót. Az ASOS-ból. Mondtam, hogy hozd el, hogy csináljunk benne néhány képet a jachton. Múlt héten megírtam e-mailben!

			Miután Eva felviharzott a jachtra, Harper végignézte az e-mailjeit. Ha tényleg küldött levelet ezzel kapcsolatban, az biztosan valaki másnak a postafiókjában landolt. 

			Harper ismét felsóhajtott. Tudta, hogy ő csak lótifutiként vesz részt Eva esküvőjén. Ez a munkája része. Ügynökként egyszerre volt eladó, asszisztens és vezérszurkoló. De akkor is… Olaszországban voltak. Harper alig várta a finom ételeket, a bort és a napsütést. Várta a pillanatot, hogy Eva végre legyen valaki azontúl, hogy egy rémálom. 

			Úgy tűnt, még a fényképész sem akar vele kezdeni semmit. Előző este, miután bejelentkeztek a szállodába, Harper javasolta, hogy üljenek be egy italra. Látott néhány szimpatikus bárt a szállodához közel, így simán betérhettek volna. De Cam azonnal visszautasította, inkább a reggel készített fényképeket rendszerezte. Harper ezek után a szobájában töltötte az estét. A parkolóra néző kilátáson és a szomszédos boltban vásárolt fehérboron kívül nem volt más társasága. 

			Megéri. Muszáj, hogy megérje – gondolta magában. 

			Eszébe jutott a reggel kapott elutasító levél. Egy újabb márkamenedzsertől érkezett, akinek Harper elküldte Eva portfólióját. Már annyi visszautasítást kaptak, hogy Harper nem csodálkozott, de ettől még ugyanúgy a kedvét szegte. Ez a mostani még rosszabb volt. Amikor egy ismert márka utasította vissza, Harper legalább azzal vigasztalhatta magát és Evát, hogy nagy volt a verseny. Az utolsó elutasítással viszont egyáltalán nem ez a helyzet, mivel egy vadi új, eddig ismeretlen cukormentes energiaitalról lett volna szó. 

			Természetesen soha nem kerek perec utasították el Evát. Mindig arra hivatkoztak, hogy nem elegendő a költségkeret, vagy nem terveznek új influenszerrel szerződni. De így vagy úgy, mindenki lepattintotta őket, és nem olyan okból, amit Harper megszokott. Hónapokig küzdött, hogy Eva betörjön végre az egészséges életmód és táplálkozás piacára. A divat- és szépségiparban már volt neve. Kitűnő tartalmakat gyártott, rengeteg követője akadt, de mi tagadás, igen rossz híre volt. Harper pontosan tudta, milyen nehéz Evával dolgozni. Udvariatlan és követelőző volt. Tekintve, hogy a márkamenedzserek mind ugyanazt az adatbázist használták, és ugyanazokon a konferenciákon vettek részt, nyilván elterjedt, hogy Eva Bianchi valóságos bajforrás. Mutatós volt, de ha az ember nem bírta gyomorral a nő viselkedését, jobb volt elkerülni. 

			Miután kiapadtak a lehetőségek, Harper azt javasolta Evának, hogy inkább az egészséges életmód területére helyezzék a fókuszt. Ez új terep volt, ahol még jó eséllyel nem előzi meg Evát a híre, ugyanakkor nem olyan nagy váltás, hogy elpártolna tőle a hosszú évek munkájával szerzett követőtábora. 

			Tökéletes megoldásnak tűnt. De hiába tett meg Harper mindent, mégis zárva maradtak az ajtók. Kezdte azt kívánni, bár valaki megmondaná az igazat. Remélte, hogy valaki végre beismeri, hogy nem akarják olyan influenszerrel népszerűsíttetni a márkát, akinek az egészséges életmód és a táplálkozás piacán tett első megnyilvánulása miatt kórházba került egy tini. 

			Ha Evát egy másik ügynökség menedzselte volna, abban a pillanatban lapátra teszik, hogy ennek híre megy. Szélhámossá vált. Olyan tartalmakat posztolt, amelyek témájához egyáltalán nem értett, és nem egyeztetett előre Harperrel. 

			Csakhogy az ügynökség, akiknek Harper dolgozott, anyagi gondokkal küzdött. Alig volt már ügyfelük, új jelentkezőkre pedig nemigen számíthattak. Csak abban az évben Harper két kolléganőjét is elküldték. Mivel az ő egyik ügyfele volt a legutolsó, aki felmondott, és Harper félt az elbocsátásától, kérte, hogy Evát ne küldjék el, egyúttal ígéretet tett rá, hogy megváltoztatja a dolgokat. 

			– Adjatok két hónapot! – rimánkodott. – Mire ledolgozzuk a felmondási időnket, lecseng az ügy, ami azt jelenti, hogy így vagy úgy, de ki kell tartanunk. Hadd lássam, tudok-e rajta változtatni. Ha továbbra is csak a baj van vele, fel is út, le is út. De ha nem muszáj, ne váljunk meg tőle rögtön csak úgy.

			Az ügynökség beleegyezett, és mire eltelt a két hónap, Harper jóslata beigazolódott. Néhány héten belül új hírek láttak napvilágot, így a kórházba került tinédzser esetéről már nem tudósítottak a lapok.

			Csakhogy az iparág nem felejtette el a történteket. Harper remélte, hogy a neves márkák, mint a Nutribullet, a Whey Protein, valamint a Huel majd örömmel fogadják Evát, de egyik cég sem akart vele dolgozni, az pedig Harper feladata volt, hogy elfeledtesse a kínos történetet. 

			Hónapokig olyan alacsony árat adott, hogy gyakorlatilag ingyen dolgoztak, Eva pedig egyre türelmetlenebbül várta az eredményt. 

			Harper sokszor azon gondolkodott, hogy talán mégiscsak jobb lett volna, ha lapátra kerül. Azok a késő éjszakák, a hétvégék, a hálátlan üzenetek végeláthatatlan sora… Így biztosan nem érte meg a sok befektetett munka. Az egyetlen, ami miatt Harper kitartott – az egyetlen remény, hogy fordul a kocka – a London Living magazin volt.

			Ha őszinte akar lenni, még most sem hitte, hogy a magazinnak tényleg megéri. Egy címlap, valamint egy színes, kétoldalas cikk… Persze, Eva népszerű volt. Félmillióan követték az Instagram-oldalát, ami tényleg nem akármi. De mindezt az esküvő miatt? Amikor megkereste a nevesebb életmódmagazinokat, és felajánlotta nekik a történetet, maga sem hitte, hogy bármelyik is válaszolni fog. 

			– Manapság így mennek a dolgok – állapította meg Harper főnöke, amikor meghallotta a hírt. – Régen a színészek és az énekesek esküvőjéről tudósítottak az újságok. Manapság az influenszerekéről.

			Lehet – gondolta Harper. Vagy talán csak az olasz kastély tett nekik jó szolgálatot. Mindenesetre nem volt oka panaszra. Eva jelen pillanatban egy senki az olyan márkák szemében, amelyekkel dolgozni akart. Sőt, annál is rosszabb: Eva egy igazi teher. 

			Viszont a terhek nem jelennek meg egy országos magazin címlapján. 

			Harper előre kidolgozta a stratégiát. Vesz ötven példányt, vagy szükség esetén többet, aztán elpostázza őket mindenkinek, akivel Eva dolgozni akart. Feleannyiért ajánlja őt márkanagykövetnek, mint az átlagár, így nemsokára az ölükbe hullhat a vágyott lehetőség. 

			Miután Laurence és Eva felszállt a jachtra, Cam készített még néhány felvételt a Ferrariról. Harper a hátteret – a tavat, a hegyeket, valamint a végtelen, kék eget – látva egyre izgatottabbá vált. Biztosra vette, hogy lenyűgözők lesznek a fotók. 

			Miután Cam végzett, Harper felkapta a fotóstáskát a macskakőről. Nehéz volt, Harper mégis szélesen mosolygott. 

			– Hozhatom? – kérdezte. – Legalább hasznossá teszem magam.

			Cam megfordult. Harper hálát várt, talán megkönnyebbülést, ehelyett Cam szeme kikerekedett, aztán úgy kikapta a táskát Harper kezéből, mintha ellopta volna. 

			Harper egy ideig csak állt, miközben szóhoz sem jutott a megrökönyödéstől. 

			– Elnézést. Nem akartam…

			Cam vonásai ellágyultak. 

			– Semmi baj. Csak van benne néhány érzékeny szerkezet, ezért jobb, ha én viszem.

			– Persze.

			Cam bólintott, a vállára kapta a táskát, aztán a jacht felé biccentett. 

			– Felszállunk?

			Nem várta meg a választ. Otthagyta Harpert, aztán elindult a hajóhíd felé. 
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			A jacht végén szálltak fel, a hajó orra a tó felé mutatott. Két lépcsősor vezetett a felső fedélzetre, amit Robyn már a kikötőből látott, az alsó fedélzet kabinjába sötétített üvegajtókon keresztül lehetett bejutni. Robyn lopva bekukucskált, és megpillantotta az elegáns étkezőt, a kényelmes székeket, a csillogó evőeszközöket, valamint a síkképernyős tévét. A villához hasonlóan ez is inkább egy elegáns londoni szállodára, nem pedig egy olasz vízi járműre emlékeztette.

			Remegő térddel követte a többieket a felső fedélzetre, ami jóval nagyobbnak bizonyult, mint amilyennek a partról látta. A szélén állt a napozóágyakkal körülvett asztal, valamint egy patkó alakú kanapé, mindegyik ugyanolyan szürke árnyalatot öltött. Két ezüstszínű jeges vödörben várta a vendégeket a pezsgő, a fedélzet közepét egy meleg vizes jakuzzi foglalta el. Robyn rájött, hogy Beatrice és Giulia bikinit vett fel a nyári ruha alá, mert hipp-hopp beültek a jakuzziba, és itallal a kezükben pózoltak, miközben Cam folyamatosan fényképezte őket. 

			Robyn a fotós láttán meglepődött. Arra gondolt, hogy biztosan a szomszédos lépcsőn jöhetett fel, de akkor is furcsállta. Egy perccel korábban még Laurence-t és Evát fényképezte a Ferrari előtt. Robynnak fogalma sem volt, hogyan tudott ilyen gyorsan ideérni a kikötőből.

			Nemsokára Laurence is megjelent. Egy üveg pezsgőt tartott a kezében, a félcipőjét pedig flip-flop papucsra cserélte. Ha Robyn szeme nem csalt, Laurence időközben még az ingét is jobban kigombolta. 

			– Hölgyeim és uraim! Javaslom, hogy menjünk le! – szólt a többiekhez.

			Kitört az üdvrivalgás, amit aztán elnyomott a hordozható hangszóróból üvöltő zene. Autotune és vad ritmus hangja szólt a fedélzetről, ami rosszalló pillantást váltott ki a járókelőkből. 

			Amíg a többiek a jakuzziban vagy a kanapén foglaltak helyet, Robyn és Toby a korlátnak támaszkodott. Robyn érezte a motor berregését a lába alatt. Néhány másodperc múlva elindult a jacht, és ahogy egyre gyorsabban haladt, szelni kezdte a békés tó vizét. Robyn igyekezett élvezni a táj szépségét. A szellő simogatta a haját, a tó úgy ragyogott a szeme előtt, mint egy kék gyémánt. Ennek ellenére sem tudott másra gondolni, mint hogy öt órát a vízen kell töltenie. 

			A többiekre nézett. Harper egy üveg pezsgővel rohant a jakuzzihoz, hogy újratöltse Eva üres poharát. 

			– Tedd el ezt valahová! – nyújtotta felé a táskáját Eva.

			– Fogjam meg? Vagy esetleg tegyem a kabinba? – kérdezte Harper.

			– Csak tedd valami biztonságos helyre, ahol elérem!

			Robyn figyelte, ahogy Harper Eva utasításának megfelelően a  legközelebbi ülés alá csúsztatja a táskát. 

			– Harper kedvesnek tűnik. Kicsit túlbuzgó, de kedves – állapította meg Robyn.

			Toby hümmögött. 

			– Úgy tűnik, Eva nincs megelégedve. Hallottam, amikor Laurence mesélte Stephennek a reggelinél, hogy Evának nem tetszik, amit Harper munkafronton alakít.

			– Hogyhogy?

			– Állítólag valami táplálékkiegészítő márkával szeretne együttműködni. A Nutribullettel és a Whey Proteinnel vagy valami hasonló neve volt. Eva nagyon kiborult, mert Harprnek még nem sikerült velük megállapodnia.

			– Mi akadályozza? Láttam, milyen divatmárkákkal dolgozott Eva. Harper biztosan jól végzi a munkáját, ha sikerült megnyernie azokat a cégeket.

			– Ki tudja? – fintorodott el Toby, aztán megitta a poharában lévő pezsgő maradékát. – Hozok még egyet. Kérsz?

			Robyn a pezsgőspoharára nézett. Alig ivott, ezért megcsóválta a fejét, mire Toby elment egy újabb italért. 

			Robyn néhány percig egyedül maradt a korlátnál. Lehunyta a szemét, és próbálta élvezni, ahogy a nap melegíti a bőrét, és a szellő simogatja a haját. De akárhogy próbálkozott, csak az alattuk elterülő, végeláthatatlan víztömegre tudott gondolni. 

			– Jól vagy?

			Robyn kinyitotta a szemét, és ahogy megfordult, észrevette a fotóst, aki aggódó pillantással méregette. 

			– Jól – nevetett kevéssé meggyőzően Robyn. – Csak tegnap egy kicsit több bort ittam a kelleténél. Hogy bírod a strapát?

			– Élvezem az életet. Az embereket, a helyszínt… Csak nézz körül! El sem hiszem, hogy itt vagyunk.

			– Akkor ezek szerint nem mindig ilyen?

			– Dehogy! Általában egy fűtetlen kelet-londoni műteremben fényképezek, ahol a pocsék kávén kívül nincs más. Messze nem ilyen mesés, mint itt. Amúgy Cam vagyok – nyújtotta Robyn felé a kezét.

			– Robyn.

			Ahogy kezet fogott a fényképésszel, hirtelen megkönnyebbülést érzett, amiért végre van esélye egy hozzá hasonló földi halandóval beszélgetni. Valakivel, aki nem a Rushworth-klub tagja. 

			– Cam – ismételte meg Robyn. – Ez valaminek a rövidítése?

			– Nem. Csak egyszerűen Cam. És mi a helyzet veled? Első jachtos kiruccanásod, vagy nálatok ez a bevett közlekedési eszköz?  – kérdezett vissza a fotós.

			Robynnak már a napi jachtozás gondolatára is felkavarodott a gyomra. 

			– Az első. De ha találkozol olyan pultossal, aki mindennap egy ilyen jachttal jár dolgozni, kérlek, szólj! Akkor ennek megfelelően tárgyalok a főnökkel a fizetésemről. 

			– Pultos vagy? Azt hittem, bróker vagy valami hasonló. 

			– A többiek abban utaznak. Én Laurence öccsével, Tobyval jöttem. Hogy sikerültek a képek? – mutatott a fényképezőgépre Robyn.

			– Csodásan! Megnézed?

			Cam felemelte a gépet, majd végiglapozta a képeket. Már legalább százat készített, a legtöbbjük akciófelvétel. Jó képek voltak. Mondhatni, nagyszerűek. Cam végül megállt a kikötőben készített fotónál. Laurence és Eva úgy pózolnak rajta, mint két modell, a Ferrari csak úgy csillog a napfényben. Mögöttük a jacht és a tó két oldalát övező hegyek. 

			– Egészen biztos, hogy a szerkesztőd odáig lesz és vissza ezekért a felvételekért. A spontán fotók is elképesztők.

			– Te így értesz az ilyesmihez? – vonta fel a szemöldökét Cam.

			Robynnak eszébe jutott a Jesstől kapott üzenet, és azon gondolkodott, vajon Cam dolgozott-e a Cosmopolitannek. Egy pillanatra még az is megfordult a fejében, hogy talán ismeri Jesst. 

			– Újságíró diplomám van – válaszolta. – Tanultam magazinkészítést.

			Cam elismerően bólintott. 

			– Remélem, igazad lesz. A szerkesztőm nagyon eltökélt, úgyhogy remélem, eleget tudok tenni az elvárásainak. De abban nem vagyok biztos, hogy ez a legjobb kép.

			Látva Robyn zavarodottságát, bővebben is kifejtette. 

			– Mielőtt idejöttem, beszéltem Evával. Világossá tette, hogy tökéletes képet akar. A karrierje legjobbját.

			Robyn nem mondott semmit. Bár még nem beszélt Evával, simán el tudta róla képzelni, hogy az egész esküvőt a tökéletes fotó kedvéért szervezte.

			– Biztosan jól vagy? – kérdezte Cam. – Kicsit zöld az arcod.

			Robyn mosolyt erőltetett az arcára. 

			– Jól. Csak… Őszintén szólva nem tesz jót nekem ez a vízi út.

			– Kérdezzem meg a személyzetet, hogy nincs-e valami gyógyszerük?

			– Ne! – vágta rá gyorsan Robyn. – Köszönöm. Igyekszem titokban tartani. A Garda-tó… Ez a több millió fontot érő jacht… Nem szeretném elrontani a bulit.

			Cam bólintott, szemmel láthatóan megértette Robynt. A vállára vette a táskát, aztán vetett egy pillantást a tájra.

			– Ha megbocsátasz. Mindjárt a kastélyhoz érünk. Muszáj csinálnom egy képet Eváról és Laurence-ről, ahogy a kastély előtt állnak.

			– Persze. Jó munkát!

			Cam elindult, majd egy kis idő után visszafordult, és kedvesen Robynra mosolygott. 

			– Örülök, hogy találkoztunk.

			Robyn biccentett, aztán figyelte, ahogy Cam közelít a jakuzzi felé, majd megkocogtatja Eva vállát, ahogy a kikötőben tette. A koszorúslányok észre sem vették, hogy Eva elindult a korlát felé, csak nyugodtan beszélgettek tovább. 

			Robyn nem tudta, mit várhat a fényképésztől. Azt hitte, hasonló lesz Harperhez. Egy vidám, huszonvalahány éves lányt képzelt el fényképezőgéppel az egyik, pezsgővel a másik kezében, de Cam igencsak meglepte őt a józan, hétköznapi mentalitásával.

			A tó felé fordult. Camnek igaza volt. Nemsokára a kastélyhoz érnek. Eddig most volt hozzá a legközelebb. A kőfalak, és a torony… Robyn a kastély és a part távolságát, a kettő között lévő tó formáját nézte, és kezdte magát rosszul érezni. Miközben a szél a hajába kapott, elképzelte, milyen lesz másnap a kastélyhoz jutni egy jóval kisebb hajóval, mint ez a jacht. 

			Nagy levegőt vett. Aztán még egyet. Ez már túl sok volt. Érezte, hogy muszáj helyet változtatnia. Átvágott a fedélzeten, leszaladt a lépcsőn. Arra gondolt, hogy egy pillanatra leül az asztalhoz, és úgy tesz, mintha tényleg egy londoni szállodában lenne. 

			Becsukta az ajtót, helyet foglalt az asztalnál, majd lehunyta a szemét, és igyekezett rendezni a légzését. Nem sokkal azután, hogy ezt megtette, hallotta, hogy nyílik az ajtó, a levegő parfümillattal keveredett. Kinyitotta a szemét, és észrevette az ajtóban álldogáló Evát, aki aggódó pillantással illette. 

			– Robyn! Mit keresel itt egyedül?

			– Nem érzem jól magam. Tegnap túl sok bort ittam. Muszáj volt leülnöm egy kicsit.

			Eva is leült az asztalhoz. 

			– Hozzak valamit? Esetleg egy pohár vizet?

			Még a hangja is szép volt, az akcentusa fátyolként lengett körül minden egyes szót. Robyn belélegezte a menyasszony parfümjének illatát, majd az Eva ujján ragyogó eljegyzési gyűrűre pillantott, és igyekezett nem elszörnyedni a gondolattól, hogy neki többhavi fizetésébe kerülne egy ilyen darab. 

			– Tudod – hajolt közelebb, mielőtt Robyn válaszolhatott volna.  – Már nagyon vártam, hogy találkozzunk. Ki akartalak ismerni.

			– Kiismerni?

			– Igen – hajolt olyan közel Eva, hogy Robyn érezte a leheletét a bőrén. – Látni akartam a csajt, aki durván kiakasztotta a vőlegényemet.

			Robyn szíve elszorult, a gyomra is összerándult a zsigeri rémülettől.

			– Laurence tegnap este felhívott – folytatta Eva. – Szerinte rossz útra viszed Tobyt. Biztatod, hogy nyisson egy bárt, holott neki a Heywood Tőkemenedzsmentnél kellene dolgoznia.

			– Nem biztatom – szólt egyszeriben érdes hangon Robyn. – Persze, mellette állok. Nagyon akarja, és szerintem kitűnő munkát végezne. De ez az ő ötlete, nem az enyém.

			– Laurence szerint te győzködöd.

			– Nem győzködök én senkit!

			– Ide figyelj, Robyn! Toby előbb-utóbb észhez tér, és rájön, hogy a Heywoodhoz tartozik. Mi több, arra is ráébred, hogy ez neki a legjobb. Ha leragad az italtöltögetésnél, az élete… Laurence próbálja elmagyarázni neki, de hiába. Pedig ő csak a legjobbat akarja az öccsének.

			– És te mit akarsz?

			– A legjobbat Laurence-nek. Holnap ilyenkor már házasok leszünk. Azt akarom, hogy boldog legyen.

			Robynt elfogta az idegesség. Laurence… Eva… Ez a nevetséges jacht. De mielőtt bármit mondhatott volna, Eva arcáról eltűnt az aggodalom, és hirtelen megkeményedtek a vonásai. 

			– Segíteni fogsz Laurence-nek – jelentette ki kerek perec. – Meggyőzöd Tobyt, hogy végre dolgozzon a Heywood Tőkemenedzsmentnek.

			– Ez tőle függ.

			– Nem. Ha ehhez a családhoz akar tartozni, úgy is kell viselkednie.

			– Ehhez a családhoz tartozni? – ismételte Robyn. – Eva! Te nem tartozol a családjukhoz! Még nem.

			Eva úgy eltátotta a száját a döbbenettől, mintha Robyn képen törölte volna. 

			Robyn felállt. 

			– Igyekszem meggyőzni Tobyt, hogy viselkedjen veletek kedvesen, de nem fogok erőszakoskodni, hogy dolgozzon a cégnél. És őszintén szólva nem tudom, mi befolyásod van neked erre az egészre. Ha Laurence és Jeremy beszélnek vele, és ennek hatására Toby úgy dönt, hogy a Heywood Tőkemenedzsmentnél akar dolgozni, nyilván nem fogom ebben megakadályozni. De amíg ez nem következik be, addig hagyjátok végre békén!

			Robyn kilépett a fedélzetre, szíve hevesebben dobogott a feszültségtől. Nem lett volna szabad így visszavágnia. Biztos volt benne, hogy nem tett volna ilyet, ha már nem lettek volna éppen elég feszültek Tobyval. De akármilyen jó érzés volt helyretenni Evát, még ha csak egy pillanatra is, Robynban felötlött, hogy nem fogja Tobyt illendőségre bírni, ha még saját magát sem tudta…

			Nem fejezte be a gondolatmenetet. Nem volt rá lehetősége. Épphogy átjutott az üvegajtón, amikor kopogó lépteket hallott közeledni. Minden izma megfeszült, aztán érezte, hogy valaki hirtelen meglöki a lapockájánál. Mielőtt tudatosult volna benne, hogy mi történt, előrebillent, aztán beesett a vízbe.

		


		
			9

			Stephen a patkó alakú kanapén ült Chadwickkel és Milesszal. Azóta, hogy eljöttek a villából, a két koszorúsfiú megállás nélkül beszélt. A taxiban a Ferrari volt a téma. Azzal viccelődtek, hogy Laurence biztosan húzni fogja vele az időt. A jachton a koszorúslányokról folytattak eszmecserét azon vitatkozva, hogy ki melyik lányt vinné magával a villába. 

			Stephen nem kapcsolódott be, inkább a feleségét figyelte, aki a jakuzziban üldögélt Evával és a koszorúslányokkal. Amíg a többiek pezsgőt kortyolgattak, Abigail egy pohár jeges limonádét tartott a kezében. 

			Megjátszotta magát, ahogy előző nap a villában. Mosolygott és nevetgélt a többiekkel. Stephen hálás volt a felesége meggyőző alakításáért, közben visszaidézte az előző esti beszélgetésüket. 

			Megváltoztak a dolgok, Stephen. Most már nem csak kettőnkről van szó. Mi lesz, ha minden kiderül, mire a baba megérkezik? Mi lesz, ha letartóztatnak?

			Abigailnek igaza volt. Persze hogy igaza volt. Nemsokára háromtagú család lesznek. Stephen nem hagyhatja tovább, hogy az eset beárnyékolja a mindennapjaikat. 

			– Hogy haladsz a beszéddel, Stephen? – zavarta meg a töprengésben Chadwick, miközben felemelte a poharát, hogy a személyzet egyik tagja újratöltse. – Remélem, Laurence nem ússza meg szárazon.

			– Ha én mondanék beszédet, alaposan megszorongatnám – viccelődött Miles. – Olyan történeteket mesélnék, hogy utána nem tudna Margot szemébe nézni.

			– Talán ezért nem te mondod a beszédet.

			Stephen maga sem tudta, hogy szándékosan volt olyan agresszív, vagy csak egyszerűen kicsúszott a száján. Mindenesetre érezhető volt a hangján a megvetés. 

			– Mi bajod van? – méltatlankodott Miles.

			– Semmi.

			– De van itt valami, Stephen. Amióta megérkeztünk, lógatod az orrod. Nem fogom egész hétvégén a mélabús képedet bámulni, úgyhogy ki vele!

			Stephen nagy levegőt vett, aztán körülnézett, nehogy valaki meghallja. 

			– Mégis hogyan tudok ilyen nyugodtak lenni? Hogyan vagytok képesek itt üldögélni és iszogatni, mintha mi sem történt volna?

			– Fogalmam sincs, miről beszélsz – vonta össze a szemöldökét Chadwick.

			– Meghalt egy ember! Megölté…

			– Fogd be! Kussolj! – sziszegte Miles.

			Feszült csend támadt. 

			– Hogyhogy nem féltek? Ti egyáltalán nem tartotok attól, hogy valaki rájön? – kérdezte Stephen.

			– Laurence megígérte, hogy nem lesz baj. Figyelj! Egyikünk sem büszke arra, ami történt. Hiba volt. De Jeremy elintézte, hogy a rendőrség ne akarjon nyomozni. Ha többet nem veszik elő az ügyet, mégis hogyan tudna róla bárki?

			– Az újságok…

			– Az újságok egy héten belül kifogytak a mondanivalóból. Már több hónapja történt ez a dolog, Stephen. Nem gondolod, hogy ha bármi újdonság kiszivárogna – bármi, amiről tudósítani lehet –, akkor már híre kelt volna? Laurence szerint olyan kevés dolgot tudtak volna írni, hogy Jeremynek a világon semmi teendője nem volt velük.

			Stephen nem válaszolt. A két férfi nem értette. Persze hogyan is érthették volna? Hármuk közül egyedül neki lesz hamarosan gyereke. Ha kiderül az igazság, és börtönbüntetést kapnak, ő lesz az egyetlen, akinek ott kell hagynia a családját. 

			Ekkor meghallották a zenét is túlharsogó kiáltást a jacht vége felől.
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			Abban a pillanatban, hogy Robyn beesett a vízbe, úrrá lett rajta a pánik.

			Folyamatosan csapkodott, a szeme és a szája megtelt vízzel. Nem látott. Nem tudott gondolkodni. Semmi más nem volt alatta, csak a mélység. Amint a többiek meghallották, hogy kiabál, azonnal leszaladtak a felső fedélzetről. A személyzet egyik tagja beugrott a vízbe, néhány gyors karcsapással odaúszott, majd megfogta Robyn kezét, és visszahúzta őt a jachthoz.

			Mindenki az alsó szinten tolongott. Toby utat tört magának, előrement, és felsegítette Robynt a fedélzetre. Eva a csoportosulás mögött téblábolt, a tekintete egy pillanatra összetalálkozott Robynéval. Robyn túlságosan rémült volt ahhoz, hogy tartsa vele a szemkontaktust, az viszont feltűnt neki, hogy Toby az összenézésük láttán a homlokát ráncolja. 

			– Menjünk be! – kérte Robyn.

			Toby elvette a méretes fehér törölközőt a személyzet egyik tagjától, majd Robyn vállára terítette, és bekísérte őt a kabinba. Robyn hallotta, hogy a padlóra csöpög a víz, de úgy tűnt, hogy ez Tobyt egyáltalán nem érdekelte. Letérdelt mellé, majd törölgetni kezdte a barátnője karját. 

			– Signorina! – szólt a személyzet másik tagja. – Jól van? Ha elsősegélyre van szüksége, a fedélzeten el tudjuk látni. Vagy kivisszük a partra, és hívunk orvost, ha kell.

			– Jól vagy? – kérdezte Toby is.

			Robyn bólintott, aztán remegő hangon így szólt. 

			– Jól. Talán csak megszédültem. Ez a meleg… Minden rendben lesz.

			– Folytathatjuk az utat? – kérdezte a személyzet egyik tagja.

			– Igen. Mehetünk. Nincs szükség orvosra – felelte Robyn.

			A személyzet férfitagja kétkedve összevonta a szemöldökét, de nem ellenkezett. Bólintott egyet, aztán kilépett a fedélzetre, és becsukta az ajtót. 

			– Mi történt? – kérdezte Toby.

			– Nem tudom – válaszolta még mindig remegő hangon Robyn.  – Biztosan megcsúsztam. Nem vettem észre, hogy ilyen közel van a jacht széle.

			Toby az ajtóra pillantott. 

			– Lent voltál Evával.

			– Eva nem csinált semmi…

			– Mit akart?

			Robyn megpróbált válaszolni, de nem sikerült. Mozgott a szája, próbált szavakat formálni, de azok a torkán akadtak. Miután rájött, hogy hiába próbálkozik, hatalmasat sóhajtott, végül így szólt:

			– Azt akarta, hogy segítsek téged meggyőzni, hogy a Heywood Tőkemenedzsmentnél a helyed.

			Toby arca elkomorult. 

			– Megölöm. És Laurence-t is! Mindjárt megyek, és…

			– Ne tedd! – ragadta csuklón a férfit Robyn. – Kérlek, ne csinálj semmit! Tényleg nem éri meg.

			Kinyílt az ajtó, és megjelent Laurence. 

			– Minden rendben? – kérdezte kedélyesen. – Remélem, nem sérültél meg.

			– Tűnés! – ripakodott rá Toby. – Kifelé! Hagyj minket békén!  – pattant fel, majd úgy megindult a bátyja felé, hogy Robyn egy pillanatra azt hitte, megüti. Valószínűleg Laurence is ezt feltételezte, mert gyorsan kihátrált, aztán szélsebesen elindult a felső fedélzet irányába.

			Toby becsukta az ajtót, egy ideig egyikük sem szólalt meg. A férfi remegett. Úgy elfogta a zsigeri düh, hogy szinte izzott körülötte a levegő. Volt valami a szemében, amit Robyn még soha nem látott. Valami, amitől kis híján halálra rémült. 
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			Stephen, Abigail, Harper és Cam a felső fedélzeten tartózkodott. Senki nem tudta, hogyan eshetett Robyn a tóba, noha Stephen figyelmét nem kerülte el a tény, hogy Eva a közelben volt, amikor az eset történt. Bár senki nem mondta, fogadni mert volna rá, hogy ez a többieknek is feltűnt.

			Hallotta, hogy valaki feljön a lépcsőn, aztán észrevette Laurence-t. 

			– Robyn jól van? – kérdezte Abigail.

			– Jól. Toby patáliázik, de ezt már megszoktuk.

			– Mi történt?

			Laurence Evára nézett. A menyasszonya és a koszorúslányok azonnal visszaültek a jakuzziba, bár Evában volt annyi jóérzés, hogy legalább ijedtséget színleljen. Arca maga volt a megtestesült aggodalom, ajkai szétváltak, egy kicsit még hunyorított is. 

			– Fogalmam sincs – mondta ártatlanul. – Vizes volt a padló, és lehet, hogy Robyn egy kicsit megszédült a melegtől. Amikor láttam, hogy megcsúszik, próbáltam elkapni a csuklóját, de már késő volt.

			– Tessék. Látjátok? Nincs semmi baj. Mindjárt megszárítkozik, aztán csatlakozik hozzánk – jelentette ki Laurence, majd felkapta a pezsgőspoharát, amit a nagy sietségben az asztalon hagyott, miután meghallották Robyn kiáltását. Abigailt kevésbé győzte meg Eva előadása.

			– Megnézem, mi van vele.

			– Hagyd békén! – szólt rá Laurence. – Úszott egyet a Garda-tóban. Ennél nagyobb baja soha ne legyen! Figyelj, Stephen! Szólnál az asszonynak, hogy aggodalmaskodás helyett inkább érezze jól magát?

			Stephen Abigailre nézett, szavak nélkül kommunikáltak. Látta a felesége pillantásán, hogy ha most Laurence mellé áll, annak később meglesz a böjtje. Csakhogy akkor és ott nem akart jelenetet rendezni. 

			– Biztosan rendbe jön, Abi.

			– Persze – erősítette meg Laurence. – Most pedig kapcsoljuk vissza a zenét, és nyissunk ki még egy üveg piát!
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			Robyn mindenképpen vissza akart menni a többiekhez. Egy óra múlva, miután megszáradt a ruhája, és Toby végre lecsillapodott, kijelentette, hogy irány a fedélzet. 

			Amint visszatértek, a legtöbben aggódó pillantással illették őket, Abigail együttérzően rájuk mosolygott. Csak Eva maradt rezzenéstelen, mi több, volt valami különösen kellemetlen abban, ahogy végigmérte őket. A jakuzziban ült, az arca nagy részét eltakarta a méretes dizájner-napszemüveg, de Robyn ennek ellenére látta rajta a halvány örömöt. 

			Félrehúztak két napágyat Tobyval, és gyönyörködtek a tájban, miközben alattuk búgott a jármű motorja. Az út hátralévő része úgy telt, mintha mi sem történt volna. Pezsgőt kortyoltak. A zene továbbra is hangosan szólt. A személyzet felszolgálta az ebédet. Kenyér, saláta, különféle sajtok, valamint hús került az asztalra. 

			Az egyetlen dolog, ami egy kicsit felvidította Robynt, az volt, hogy miután visszamentek Tobyval, valaki odalépett hozzá. Minden izma megfeszült, mert először másra számított, de aztán rájött, hogy Cam az. A fényképész a napágy mellett állt, az egyik kezében egy pohár pezsgőt, a másikban egy üveg ásványvizet tartott.

			– Nem tudtam, melyik segít jobban – mondta.

			Robyn nem akart pezsgőt inni, de nagyon hálás volt a gesztusért, ezért mind a kettőt elvette. Cam rámosolygott, aztán folytatta a munkát. Megállás nélkül fényképezte a jakuzzi körül sürgölődőket. 

			Amikor a jacht végre kikötött Rivában, Chadwick és Miles felvetette, hogy még üljenek be valahová inni, mielőtt visszamennek a villába, Toby viszont kézen fogta Robynt, és a taxiállomás felé vette az irányt. 

			– Toby! – kiáltott utána Laurence. – Ne már! Ez nevetséges!

			Toby nem válaszolt, csak ment tovább az állomás felé. Robyn egészen addig hallotta, hogy Laurence kiabál, amíg Toby be nem csukta a taxi ajtaját. 

			Amikor hazaértek, üres volt a ház. Margot és Jeremy ezek szerint még a városban maradtak. Robyn azon gondolkodott, vajon Mr. Lambourne megtalálta-e a templomot, amit annyira szeretett volna megnézni. 

			Felszaladt a szobába átöltözni, aztán visszament Tobyhoz a konyhába. A férfi a pultnak támaszkodott, és csak bámult a semmibe. Robyn odalépett, és átölelte. 

			– Sajnálom – dünnyögte Toby. – Tudtam, hogy megkeserítik az életemet. De hogy veled… – Kihúzta magát, megköszörülte a torkát. – Megnéztem a menetrendet. Ma már nincs járat, de a holnap reggeli géppel hazamehetünk. Csak egy szavadba kerül, és máris foglalom a jegyeket.

			Robyn egy ideig gondolkodott, mielőtt válaszolt volna. Eszébe jutott, mennyi erőfeszítést tett, amióta megérkeztek Olaszországba. Beült Laurence mellé a Ferrariba. Felszállt a jachtra. Még akkor is kedves maradt, amikor Chadwick és Miles az akcentusát gúnyolta. Ahogy ez mind bevillant, és maga előtt látta Eva vigyorát, amikor visszamentek a fedélzetre, hirtelen elhatározásra jutott. 

			– Ne tedd! Inkább fedezzük fel a várost. Igyunk valamit. Aztán essünk túl ezen az esküvőn.

			– Biztos? – lepődött meg Toby. – Engem nem érdekel, mit szólnak. Ha el akarsz menni…

			– Tudom. De nem szeretném, hogy az higgyék, sikerült elijeszteniük. Igyunk valamit! Felejtsük el ezt a napot! Holnap úgyis annyira leköti őket az esküvő, hogy eszükbe sem fogunk jutni. Utána pedig hazamegyünk, és elfelejthetjük őket az idióta házasságukkal együtt.

			Toby egy pillanatra elgondolkodott, aztán bólintott. 

			– Jó. De legalább a vacsorát hagyjuk ki Eva családjával! A szülők úgyis azzal lesznek elfoglalva, hogy jó benyomást tegyenek, így talán fel sem fog nekik tűnni, hogy nem vagyunk ott.

			Robyn megcsóválta a fejét, és igyekezett minél határozottabban ellenállni. 

			– Semmit nem hagyunk ki. Ha már itt maradunk, csináljuk végig rendesen.

			Toby lesütötte a szemét. 

			– Nem tudom, miért viseled el ezt az egészet.

			Robynnak kis híján megszakadt a szíve a férfi keserűsége láttán. 

			– Talán csak reménykedem, hogy egyszer meg tudlak törni, és elvállalod a munkát a cégnél. Én pedig kitartott nő leszek, és jótékonysági célkora fordítom a vagyonodat. 

			– Ez a terved? – nevetett halkan Toby.

			– Talán.

			– Jól hangzik.

			– Szerintem is.

			Toby lehunyta a szemét, majd homlokon puszilta Robynt. 

			– Szeretlek.

			Robyn visszaidézte a pillanatot, amikor Toby először mondta neki ugyanezt. Az első közös utazás alkalmával történt. Hét vagy nyolc hónappal azután, hogy járni kezdtek, és kivételesen egyikük sem dolgozott hétvégén, foglaltak egy szobát Bathban, ahová vonattal utaztak a Paddington állomásról. Toby szombat este, séta közben vallott neki szerelmet, ami nagyon meglepte Robynt. Eszébe jutott, micsoda félelem sugárzott Toby szeméből, amikor azt hitte, hogy túlzásba esett, majd mennyire megkönnyebbült, amikor Robyn viszonozta a gesztust.

			– Én is téged – mondta a férfinak. 

			Toby magához ölelte a barátnőjét, megpuszilta a feje búbját, aztán ő is felment átöltözni. Most, hogy Robyn hirtelen egyedül maradt, érezte, hogy kezd alábbhagyni az elszántsága. 

			Még mindig nem tudta elhinni, hogy Eva belökte. Az a hirtelen ütés a lapockáján… A víz csobbanása… Az érzés, hogy alatta a végtelen tó… Azon gondolkodott, vajon mi váltotta ki Evából ezt a reakciót. Az, hogy Robyn nem hajlandó segíteni Laurence-nek, vagy inkább az, hogy kiosztotta Evát? Bármi volt is az ok, Robyn úgy döntött, hogy a hétvége hátralévő részében igyekszik elkerülni a menyasszonyt. 

			Keresett valami figyelemelterelőt, így hamarosan észrevette a pulton a könyvet, amit Jeremy olvasott, amikor Robyn lement kávézni. Pont a bronztőrnél maradt nyitva. Úgy látszik, ez nagyon felkeltette a férfi kíváncsiságát. Robyn egy kicsit elidőzött a kép fölött. Úgy csillogott az ékkő a markolaton, akár egy élénkzöld szem. 

			Ezúttal sikerült közelebbről is megnéznie, mint reggel, és a képhez tartozó feliratot is elolvasta. A tőrnek neve is volt: Vincenzi. A Velencei Köztársaság ajándékozta a hadvezérnek, aki a tizenhatodik században visszafoglalta a kastélyt a francia hódítóktól. Robyn szeme igencsak kikerekedett, amikor a legalsó bekezdésben megtalálta, hogy mennyi a tőr becsült értéke. 

			Lapozott még néhányat, felületesen átfutotta a kastély építészetéről, valamint a kastélyt hosszú évekig birtokba vevő olasz nemesekről szóló fejezeteket. Ahogy a tőr, úgy a kastély esetében is az az érzése támadt, hogy nem lát el védelmi funkciót, inkább egy-egy szertartás díszletéül szolgál. Mindenesetre lenyűgöző otthont adhatott az uralkodóknak.

			Miután Toby visszament a konyhába, elindultak. Bár lejtős út vezetett a villától a városig, mindketten megizzadtak a késő délutáni hőségben. Nem mintha bánták volna. Robyn szerette London jól megszokott ritmusát, de ennek a helynek is megvolt a maga sajátos lüktetése. Elsétáltak egy piacra, aztán szűk mellékutcákban bolyongtak, majd amíg az üzletben nézelődtek, örültek, hogy végre van egy kis árnyék. A legtöbb helyen Garda-tó mintájú konyharuhákat és hűtőmágneseket árultak, az állványok roskadoztak a képeslapoktól, a búvárfelszereléstől, valamint a limoncellótól. 

			Egy óra bóklászás után beültek egy tóparti étterembe. Robyn még soha nem látott olyan tiszta vizet. Mintha egy ablaküvegen át nézte volna a tó alját borító kavics körül cikázó apró halakat. Tekintetét a vízről a kastélyra szegezte, és mielőtt elnyomhatta volna magában a rossz érzést, fájó szívvel gondolt bele, hogy az ott töltött időt, mi több, az első közös külföldi útjukat ennyire beárnyékolja az esküvő. Megfogta Toby kezét, miközben azon töprengett, hogy a férfi is ugyanerre gondolt-e. Remélte, hogy igen. 

			Nem tudta, mennyi ideig ültek ott. Bár néhány óra múlva családi vacsorára voltak hivatalosak, rendeltek egy üveg bort, valamint egy tál tenger gyümölcseit. Toby evés közben a tavat, Robyn pedig az embereket figyelte. A párok egy része a teraszon kortyolta a bort. Kisgyerekes családok fagyival a kezükben sétáltak, mások hatalmas bevásárlószatyrokat cipeltek. Robyn azon gondolkodott, ki honnan jöhetett. Ki foglalt Airbnb szobát, ki lakik egy ötcsillagos szálloda lakosztályában, melyik pár ünnepel évfordulót, és ki érkezett a titkos szeretőjével.

			Leginkább a velük egyidősnek látszó embereket figyelte. Túrahátizsákkal a vállukon, térképpel a kezükben vajon hová tartanak? Rómába? Milánóba? Esetleg egy távolabbi célpont felé? Robyn azt kívánta, bárcsak velük mehetne, miközben maga is meglepődött azon, hogy ennyire elvágyódik. 

			Tobyval egyszer sem beszéltek Eváról, Laurence-ről vagy az esküvőről. Inkább szabadjára engedték a fantáziájukat, és megtervezték a férfi bárját. Megbeszélték, milyen legyen a berendezés, mi szerepeljen az étel- és itallapon, valamint a bár nevét is kitalálták. Mindenről szó esett, amiről majd dönteni kell, ha Toby megkapja a hitelt. Miután heves vitát folytattak arról, hogy hagyományos vagy epres mojitót kínáljon-e a bár, kicsit elhallgattak, aztán Robyn óvatosan témát váltott. 

			– Mondtad Laurence-nek, hogy újságírást tanultam.

			Toby elfintorodott. 

			– Ne haragudj! Ez még hónapokkal ezelőtt történt. Valahányszor beszéltem anyával és a bátyámmal, mindig rólad faggattak. Folyton azzal a kérdéssel nyomasztottak, hogy milyen iskolába jártál, és van-e egyetemi végzettséged. Mondanom kellett valamit, hogy végre leszálljanak rólam… Vagy nem kellett volna elárulnom? – kérdezte egy kis hallgatás után Toby.

			– Csak meglepődtem – vont vállat Robyn.

			Toby ezúttal egy kicsit tovább hallgatott, aztán feltette a kérdést. 

			– Közben gondolkodtál azon, amit Jess írt?

			– Egy kicsit.

			– Ne már, Robyn! Nem szalaszthatsz el egy ilyen lehetőséget. A Cosmóba írni nem akármi.

			– Olyan lehetőségre gondolsz, mint hogy írhatok az ilyen Kardashian-féle valóságshow-szereplőkről? – nevetett kényszerűen Robyn, de a férfi arca rezzenéstelen maradt.

			– Ez egy kicsit erős – ráncolta a homlokát. – Szerinted nem ér meg egy próbát?

			Robyn nem válaszolt rögtön. Tudta, hogy Toby támogatná. Talán úgy érezte, hogy viszonoznia kell a lelkesedést, amit Robyn a bár iránt mutat. Biztos volt benne, hogy a férfi nem érti. Persze hogyan is érthetné, amikor soha nem osztotta meg vele a teljes igazságot? Toby úgy tudta, hogy Robyn az egyetem után jelentkezett néhány álláshirdetésre, csak nem talált igazán kedvére valót. Azt valahogy nem sikerült a férfi tudtára adnia, hogy feladta. Odalett az újságírói ambíciója, és nem került a helyére más.

			Sodródott, akár a jacht aznap délután, csak Robynnak nem volt végcélja. 

			Toby úgy látta, hogy Robyn nem akar semmit hozzáfűzni, ezért ismét a tóra pillantott.

			– Biztos, hogy részt akarunk venni azon a vacsorán? – kérdezte.

			Robyn bólintott, aztán megmozgatta a vállát. 

			– Biztos.

			– Akkor gyere! Essünk túl rajta! – nyújtotta felé a kezét Toby.

		


		
			13

			Harpernek kétségei támadtak afelől, hogy lehet-e még rosszabb hangulatban, mint a mostani.

			Taxival mentek a vacsorára Cammel, és úgy szervezték, hogy ők érjenek elsőként az étterembe, amit Eva választott. Kint várakoztak, hogy fényképet tudjanak készíteni a vacsorára érkező násznépről. Amikor a menyasszony és a vőlegény is megérkezett, Cam rögtön akcióba lépett, és szélsebesen kattintgatott, amint Eva és Laurence kiszállt a Ferrariból. Ezután úgy állította őket a tóhoz, hogy a kastély is látszódjon a háttérben.

			Eva elevenében volt a fényképezőgép előtt. Amint meglátta Camet, Harper kezébe nyomta a táskáját. Nem mintha Harper bánta volna. Izgatottan várta, milyen jó képeket készít majd Cam az égszínkék estélyi ruhát és ragyogó, gyémánt nyakéket viselő Eváról, valamint a vőlegényről. 

			Maga előtt látta a magazin címlapját, és arra gondolt, milyen jó úton haladnak a siker felé. 

			Csakhogy nem tartott sokáig az optimizmusa. 

			Miután Eva és Laurence bement az étterembe, Cam még egy ideig sétált a parton, aztán készített néhány képet a tóról. A lenyugvó nap fénye bearanyozta hegycsúcsokat, és rózsaszínűre festette a felhőket. Még a víznek is más színe volt. A délután látott csillogó türkizt megvilágította az esti fény.

			– Hogy haladsz? – kérdezte Harper.

			Óvatosan közeledett. Még mindig tartott Camtől azután, hogy a fényképész ráripakodott, amiért hozzányúlt a fotóstáskához. De úgy tűnt, hogy ezúttal nem kell aggódnia. 

			– Jól – válaszolta kedélyesen Cam. – Evát öröm fényképezni.

			Miután Cam befejezte a kültéri fotózást, elindultak Eva után az étterembe. Csakhogy Margot Heywood az útjukat állta. 

			– Nem! – jelentette ki. – Ez családi esemény. Ott nem fényképezhetnek.

			Harper igyekezett elővenni a legszebb mosolyát. 

			– Értem, Mrs. Heywood. De ez a magazinnak lesz. Ő Cam, a London…

			– Tudom, kicsoda! Arra nincs hatásom, hogy Laurence beengedi-e az esküvőjére, ma viszont nem látjuk szívesen.

			– Nem mehet be?

			– Nem.

			Harper továbbra is mosolyogva finoman megemelte a hangját. 

			– Beszélhetnék Evával? Fontos. Nem akarja…

			– Eva esküvőjéről készíthetnek képeket, de a családi vacsoráról nem! Sajnálom, de nem jöhet be.

			Harper Cam felé fordult, de nem tudta, mit mondjon. 

			– Semmi baj – szólt Cam. – Visszamegyek a szállodába, és kiválogatom a jachton készült képeket.

			– Én is jöjjek?

			– Ne. Legalább te egyél valami jót.

			Harper követte Margot-t. A pincér felkísérte őket az emeletre, ahol egy nyitott terasz fogadta őket. Olyan szép kilátás nyílt innen a tóra, amilyenben Harpernek még nem volt része. Nem mintha lett volna esélye kiélvezni. Abban a pillanatban, hogy belépett, Eva máris rátámadt. 

			– Hol a fotós? 

			– Mrs. Heywood elküldte.

			– Hogyhogy elküldte?

			– Azt mondta, az esküvőről annyi képet készítünk, amennyit akarunk, a családi vacsoráról viszont egyet sem.

			Eva szeme kikerekedett. 

			– És engedted, hogy elmenjen? – ripakodott az ügynökére, aztán otthagyta, mielőtt Harper válaszolhatott volna. – Mégis mi hasznodat veszem így?

			Harper követte a többieket a hosszú asztalhoz, majd rosszkedvűen leült Laurence egyik haverja, Chadwick mellé. Látta, hogy a férfi halványan mosolyog, miközben alaposan végigméri.

			Egy pillanatra megfordult a fejében, hogy vacsora után elhívja a férfit a szállodába, elvégre nem nézett ki rosszul. Ennyi élvezet Harpernek is jár, ha már Olaszországban van.

			Végül fintorogva elvetette az ötletet. Muszáj a munkára koncentrálnia. Azzal nemigen segíti Eva karrierjét, mi több, a sajátját is veszélybe sodorja, ha felszedi Laurence egyik idióta haverját.

			Egy olasz házaspár közeledett az asztalhoz, Harper feltételezte, hogy Eva szülei. Laurence felállt, majd előrement, hogy bemutassa nekik Margot-t. Eva édesapja, Vito megpuszilta az asszony arcának mindkét oldalát, majd széles mosollyal és erős olasz akcentussal üdvözölte. Harpernek az volt az érzése, hogy Eva édesanyja, Paola nem nagyon beszél angolul. Lassan köszöntötte Margot-t, és elmondta, mennyire örül a találkozásnak. Az asszony viszonozta az üdvözlést, majd hozzátette, milyen csodás lányt nevelt Paola. Vito közben szorgalmasan tolmácsolt. 

			Harper visszafogta magát, nehogy hangos nevetésben törjön ki.

			Csodálatos lányt… Ha tudnák, milyen csodálatos…
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			Alapjában véve zökkenőmentesen zajlott a vacsora. 

			Ahogy Robyn remélte, Laurence és Eva egyáltalán nem foglalkozott velük, minden idegszálukkal arra koncentráltak, hogy jól sikerüljön a szüleik első találkozása. Robyn és Toby amúgy is az asztal másik felénél voltak kénytelenek helyet foglalni. Kérdés, hogy ez véletlen, vagy szándékos szervezés eredménye volt-e, de Robyn egyáltalán nem bánta, hogy így alakult. Örült, hogy végre kikerült a pár látószögéből.

			Ravioli volt az előétel, majd Robyn halat rendelt főfogásnak, amit az étlapon egyszerűen csak „édesvízi halként” tüntettek fel. Desszertnek tiramisut kért, ami az eddigi legfinomabb volt, amit az érkezésük óta fogyasztott. Halkan beszélgetett Tobyval, de Laurence és Eva csak azután vette őket észre, hogy már mindenki elfogyasztotta az előételt. 

			– Jobban vagy, Robyn? – kérdezte mézesmázosan Eva. – Remélem, minden rendben. Óvatosnak kell lenni ebben a hőségben, főleg, ha nem vagy hozzászokva.

			Hirtelen feszültség támadt a levegőben. Abigail kifejezetten csúnyán nézett, Harpernek pedig mintha lelkifurdalása támadt volna. 

			Robyn Evára mosolygott. 

			– Köszönöm, jól vagyok. Semmi bajom. Az a hőség még kénytelen lesz próbálkozni, ha le akar teríteni.

			Ahogy telt az idő, Robyn egyre kíváncsibban figyelte a csoportdinamikát. Hallotta, milyen önelégülten meséli Laurence Stephennek és Jeremynek, hogy Vito már két veterán autót is eladott a segítségével. Az is feltűnt Robynnak, hogy Eva mennyire mellőzi az idegesnek látszó húgát a puccos barátok kedvéért, közben Margot és Paola kedélyes bájcsevegést folytatott az esküvői előkészületekkel kapcsolatban.

			Robyn meglepően hűvösnek érezte a viszonyt Eva és Margot között. Mivel Paola csak nagyon keveset tudott angolul, a két asszony Vito fordítására hagyatkozott, de időnként Eva is bekapcsolódott, amikor az édesapjának nem jutott eszébe valamelyik szó. Amikor besegített a tolmácsolásba, csak odavágott egy-egy szót vagy kifejezést Margot-nak, aztán ismét Laurence-nek és a koszorúslányoknak szentelte minden figyelmét. 

			Egyébként úgy tűnt, hogy minden rendben. Laurence kifejezetten elégedettnek látszott a dolgok menetével. De miután Robyn megitta a kávét, és kiment a mellékhelyiségbe, rájött, hogy a szülők találkozása közel sem olyan szívélyes, mint amilyennek a vacsoránál tűnt. 

			A mosdó ajtaját egy vékony gipszkarton fal takarta, Robyn feltételezése szerint azzal a céllal, hogy ne legyen a vacsoravendégek szeme előtt. Náluk az étteremben legalábbis ez volt a koncepció. Egyszer a főnöke epésen megjegyezte, hogy ha egy vendég kilencven fontot fizet a bifsztekért, nem akarja hallani, ha valaki éppen a dolgát végzi a mellékhelyiségben. Ennek köszönhetően olyan messzire helyezték a vizesblokkot, hogy akár egy másik épületrészben is lehetett volna. 

			Az olasz étterem falának annyi haszna volt, hogy amikor Robyn visszament volna az étterembe, és meghallotta, hogy Vito Bianchi halkan és feszülten beszél a közelben, a férfinak fogalma sem volt róla, hogy a nő a közelben tartózkodik.

			– Ez méltatlan! – háborodott fel Vito. – Laurence jó ember, és jó férje lesz Evának. De nincs szükségem a pénzére. A vállalkozásom…

			– Pontosan tudjuk, mi a helyzet a vállalkozásával – szólt Jeremy Lambourne. Halkan beszélt, ezért nehéz volt minden egyes szót megérteni a tányércsörgések, valamint az olasz vendégek társalgásának háttérzaja mellett. Robyn rájött, hogy voltaképpen hálás a férfi kimért hanghordozásáért, ami annyira kirítt a környezetből, hogy így sikerült elkülöníteni a párbeszédet a hangzavartól.

			– Pontosan tudjuk, miféle emberektől kapsz kölcsönt – tette hozzá Margot.

			Valószínűleg az étterem sarkában, közvetlenül a mosdó mellett beszélgethettek. Robyn a vékony fal mögött állt. Tudta, hogy meg kellene mozdulnia, vagy legalább kiadni valami hangot, hogy tudjanak a jelenlétéről. Ha rajtakapják, hogy hallgatózik, biztosan nem lesz képes olyan magyarázatot adni, ami megfelel Margot-nak. 

			Robyn mégis a fal mögött maradt. Talán felbátorodott a bortól, amit még délután ittak Tobyval a tenger gyümölcseihez, így a kíváncsisága győzött, és tovább hallgatózott.

			– Kölcsönt? Nem kaptam kölcsönt – ellenkezett Vito.

			– Dehogynem, Mr. Bianchi – szólt Jeremy. – Részletes nyomozást folytattam a vállalkozásával kapcsolatban. Hadd ne tegyünk úgy, mintha elhinnénk, hogy minden rendben, amikor pontosan tudjuk, mekkora gond van az üzletével!

			– Nyomozást? – sziszegte Vito. – A vállalkozásommal kapcsolatban? Hogy merészeli? Így állnak az angolok a családhoz? Sértegetnek és fenyegetőznek? – káromkodott ezután olaszul. – És ha kaptam kölcsönt? Mi van akkor? Olyan nagy dolog egy vállalkozás életében, ha kölcsönt vesz fel az ember?

			– Kölcsönt a banktól szokás felvenni, nem az olyan szervezetektől, amilyenekkel te üzletelsz – jelentette ki Margot.

			– Ezt nem említettük Laurence-nek – szólt kimérten, ugyanakkor határozottan Jeremy. – És nem is áll szándékunkban. De az biztos, hogy résen leszünk, és ha ön azt hiszi, hogy Laurence egy nap majd a kedves apósa megmentésére siet, és csurran-cseppen önnek valamennyi ebből a frigyből, akkor azt ajánlom, gondolja újra! A Heywood Tőkemenedzsment soha nem lesz elérhető sem ön, sem a hitelezői számára. Amíg én élek, ebben teljesen biztos lehet.

			Bármennyire szeretett volna Robyn tovább hallgatózni, tudta, hogy ideje mennie. Ha valaki találkozna vele a mosdóba menet, vagy Toby azon gondolkodna, hová tűnt a barátnője, végképp nem tudná megindokolni, mit keres még itt. 

			Szélesre nyitotta, aztán hangos puffanással becsapta a mosdó ajtaját. Ahogy várta, rögtön abbahagyták a beszélgetést. Kilépett a fal mögül, majd amikor látótávolságba került, a lehető legártatlanabb arckifejezéssel nézett rájuk, meglepődést színlelve, amiért ott látja őket. Nem várta meg a reakciót, inkább gyorsan átvágott a teraszon. Toby épp a telefonját nézte, amikor Robyn visszatért. Gyanította, hogy a férfi a Twittert böngészte, nehogy beszélgetnie kelljen a többiekkel, amíg a barátnője nincs ott. Amikor Toby észrevette, hogy Robyn közeledik, gyorsan eltette a telefont, és elmosolyodott. De ahogy a nő odaért, már nem volt benne biztos, hogy a barátja csak böngészgetett, inkább mintha olvasott volna valamit, amitől még a homlokát is összeráncolta. 

			– Minden rendben? – kérdezte a férfitól.

			– Persze. Csak munkaügy. Valaki negatív kritikát írt rólunk a TripAdvisor-ön, és a főnök ideges.

			– A kritika miatt?

			Toby a szemét forgatta, aztán felemelte a borosüveget. 

			– Kérsz még?

			Robyn nem válaszolt rögtön. Egy éve jártak, és Toby még soha nem hazudott neki, vagy legalábbis nem tudott róla. Nehéz volt elhinnie, hogy valaha is képes lenne rá, mégis furcsának találta a reakcióját. A férfi komoly arckifejezése valahogy túl hirtelen változott mosolygósra. A hangja is gyanúsan vidám lett. És túl gyorsan váltott témát. 

			Robyn egy ideig csak nézett rá, miközben arra gondolt, hogy megkérdezi, mi a gond. De aztán inkább elengedte a témát. Megbízott a férfiban. És függetlenül attól, hogy a főnök tényleg zaklatta-e Tobyt a TripAdvisor-ön megjelent kritika miatt, Robyn nem készült fel rá, hogy a Heywood klán előtt kérdőre vonja. 

			– Igen. Köszi – nyújtotta a férfi felé a poharát.

			Miközben Toby töltött neki, Robyn visszaidézte magában a mosdóban hallott beszélgetést. Azon gondolkodott, megossza-e a férfival. Az egyértelműen kiderült, hogy Eva apja bajban van. Vajon Eva tudott erről? Robynnak voltak efelől kétségei. Margot és Jeremy tisztában volt Vito vállalkozásának helyzetével, Laurence viszont mit sem sejtett.

			Robyn azon gondolkodott, amit Margot kifogásolt: hogy Vito nem a banknak, hanem valaki másnak tartozik. Lehet, hogy a családtól kért kölcsön? Esetleg a barátaitól? 

			Ki tudja. Abból a kevésből, amit hallott, nem fogja kitalálni. De ahogy mérlegelte a lehetőségeket, úgy döntött, inkább megtartja magának, amit hallott. Bár nem akart titkolózni Toby előtt, gyanította, hogy a férfi Laurence ellen fordítaná az információt, amikor legközelebb összetűzésbe kerül vele. Márpedig ha kiderül, hogy Toby a barátnője jóvoltából értesült erről az egészről, Robyn garantáltan elveszít minden esélyt, hogy Heywoodék valaha is maguk közé fogadják. 

			Egyszer csak kiömlött egy korty bor az asztalra, ami megzavarta Robynt a töprengésben.

			– Ne haragudj! – motyogta Toby. – Talán túl sokat ittam.

			Próbálta elviccelni a dolgot, de Robynt egyáltalán nem győzte meg. Nem emlékezett, hogy a férfi eddig bármit is melléöntött volna. Szemmérték alapján mindig pontosan eltalálta a szükséges mennyiséget. Ahogy közelebbről nézte Tobyt, észrevette, hogy egy kicsit remeg a keze. 

			De mielőtt bármit kérdezhetett volna, Eva kiabálására lett figyelmes. 

			– Hol van a táskám? Kell a tükör, Harper. Hol van a kibaszott táskám?

			Robyn figyelte, ahogy Harper odaadja neki a kis kézitáskát. Eva beletúrt, kivette belőle a kis tükröt, aztán óvatosan kipiszkálta az ételmaradékot a fogai közül. Amikor visszatette a tükröt, talált egy összehajtogatott papírdarabot. Az egyik koszorúslány olaszul kérdezett valamit. Eva vállat vont, aztán a fejét csóválva kihajtogatta a lapot. 

			– Mi az, édesem? – töltött neki egy újabb pohár bort Laurence. De Eva nem válaszolt. Mintha meg sem hallotta volna Laurence kérdését, csak meredt a táskájában talált papírlapra.

			– Eva! Mi az? – vonta össze aggódva a szemöldökét Laurence.

			Eva nagy levegőt vett. Aztán még egyet. A szemét le nem véve az írásról lassan, fenyegetően kérdezte: 

			– Ki volt az?

			Hirtelen felnézett, aztán végigmérte az asztalnál ülőket. Lesújtó pillantást vetett Robynra, aztán Tobyra, Abigailre, végül Harperre. 

			– Ki a franc csinálta ezt? – kérdezte olyan hangosan, hogy az egész étterem figyelmét felkeltette. Laurence igyekezett lecsillapítani a menyasszonyát, és elvette tőle a papírt. De abban a pillanatban, hogy elolvasta az írást, félelem sugárzott a szeméből. Egy ideig a papírt, aztán Eva táskáját, végül ismét a papírt nézte.

			– Mi az, Laurence? – kérdezte Toby, de a bátyja nem válaszolt, csak lecsapta a papírt az asztalra. Egy rövid üzenet szerepelt rajta. Két mondat, nyomtatott betűkkel.

			 

			TUDOM, MIT TETTÉL. TUDOM A TITKOT, AMIT LAKAT ALATT ŐRZÖL.
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			Vito Bianchi nem hitt a fülének.

			Közel egy évig sikerült eltitkolnia a tartozást. Egy év hazudozás, könyörgés, rimánkodás, hogy boldog tudatlanságban tartsa a családját. Erre most, mielőtt mindent egyenesbe hozhatna, Margot Heywood és Jeremy Lambourne megérkezik, és szembesíti Vitót a ténnyel, hogy a legsötétebb titka már egyáltalán nem titok. 

			Egyszerűen képtelen volt felfogni. Családi vacsorán voltak, az isten szerelmére! Egyetlen nappal a gyerekeik esküvője előtt.

			Egyáltalán honnan tudták? Nyomoztak utána… Mit kerestek? Az ellen nem volt kifogása, hogy a saját családjuk érdekét védik, de felmerült benne, hogy a végén olyan messzire mennek, hogy az ő személyét is lenyomozzák. Talán már el is kezdték. Elvégre a hitelezői nem reklámozzák a szolgáltatásaikat.

			Vito Jeremy válla fölött átnézve észrevette a közeledő Paolát, mire elfogta a félelem. 

			– Va tutto bene? – kérdezte vidáman az asszony.

			Vito mosolyt erőltetett az arcára.

			– Minden rendben – válaszolta olaszul a feleségének. – Csak nem tudunk megegyezni, hogy ki fizesse a vacsorát. Én ragaszkodom hozzá, hogy a menyasszony szüleiként mi álljuk a számlát, de Mrs. Heywood és Mr. Lambourne vitatkoznak velem.

			Gyorsan összefoglalta angolul is az elhangzottakat, amire Margot egy mosollyal kevert fintorral reagált. 

			– Igazán nagylelkű az ajánlat, de ragaszkodom hozzá, hogy osztozzunk a költségeken – jelentette ki Margot.

			Vito félelme átcsapott gyűlöletbe. Még szerencse, hogy csak vele beszéltek. Ha Paola rájön, mekkora veszélyben vannak, az maga lesz a katasztrófa. 

			Már csak egy nap. Egyetlen nap, és törleszti az adósságát, bár halálra rémítette a gondolat, hogy ezért mit kell tennie. Csakhogy nem volt más lehetősége. Kénytelen volt belátni, hogy azzal a kamattal, amit a hitelezői követelnek, nem tudja visszafizetni a kölcsönt. Márpedig ha nem fizet, elmennek hozzá. A családját is bántani fogják. Márpedig azt igazán nem hagyhatta. 

			De vajon sikerül, amit eltervezett? Mivel Margot és Jeremy tud a kínos ügyletéről, minden megváltozott. Ha valami balul sülne el… Ha valahogy tetten érik, nem fognak rögtön rájönni, hogy mi történt? 

			Úgy gondolta, nem számít. A hitelezői aligha engednék el. Ha mégis, mi jó származna belőle? Inkább kapják rajta, amint megpróbálja egyenesbe hozni a dolgokat, mint hogy a családja szenvedjen, amiért nem tett semmit. 

			Nem volt más út. Ha a kastélyban lesznek, és eljön az idő, elintézi a dolgot. És ha Margot Heywood vagy Jeremy Lambourne megpróbálja megállítani…

			Majd gondoskodik róla, hogy ez ne sikerüljön. 

			Az asztalnál kialakult perpatvar megzavarta őket. Vito pont akkor nézett oda, amikor a lánya felpattant. Eva emelt hangon beszélt, de a terasz másik végéből nem lehetett pontosan hallani, amit mond. 

			A férfi Paola felé fordult. 

			– Mi folyik ott?

			Az asszony megcsóválta a fejét, látszott, hogy fogalma sincs. 

			– Eva! – kiáltott utána Laurence. Ő is felállt, és figyelte, ahogy a menyasszonya és a koszorúslányok kivonulnak az étteremből.

			Vito Margot-ra és Jeremyre nézett. Remélte, hogy meg tudják magyarázni, de ők is csak figyelték, hogy mi történik. Margot enyhe hunyorgása volt az egyetlen jel, ami arra utalt, hogy egyáltalán észrevett valamit.

			Vito pont időben szegezte ismét Laurence-re a tekintetét, hogy lássa, amint felvesz valamit az asztalról, berakja a zsebébe, aztán rohan a menyasszonya után. Az asztalnál hagyott koszorúsfiúk, Toby, valamint Eva ügynöke ugyanolyan zavarodottan figyelték a jelenetet, mint maga Vito. 

			– Azt hiszem, a vacsorának ezzel vége – jelentette ki Jeremy.
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			A villában igencsak zord hangulat uralkodott. 

			Miután Eva kiviharzott az étteremből, és ordítva közölte, hogy hazamegy, a többiek taxit hívtak. 

			Laurence az első taxival távozott Chadwick és Miles társaságában. Stephen és Abigail Margot-val és Jeremyvel együtt beszállt a második taxiba, Robyn és Toby pedig Harper mellé a harmadikba. Robynt nagyon megrázta, ami az étteremben történt. Azon gondolkodott, hogy be kellene hívniuk Harpert egy italra. De mielőtt alkalma nyílt volna rá, Harper gyorsan jó éjszakát kívánt, aztán továbbment a taxival. 

			Mély csend honolt a házban. Nem szólt a zene. Nem hallatszott a hangos nevetés a szalonból. Robyn látta, hogy Margot és Jeremy a kanapén ülve halkan beszélget, közben Chadwick és Miles fel-alá járkált a teraszon. Laurence-nek nyoma sem volt. 

			Toby egyenesen a konyha felé vette az irányt. 

			– Nem jössz aludni? – kérdezte tőle Robyn.

			– Mindjárt. Kérsz egy italt? – vette ki a férfi a hűtőből a bort.

			Robyn nem válaszolt rögtön. És nem csak azért, mert egyetlen porcikája sem vágyott italra. Érezte, hogy valami nem stimmel, de a férfi valamiért nem akarta vele megosztani, hogy mi az. 

			Bármi állt is a háttérben, Robyn nem feltételezte, hogy a jachtos kiruccanáshoz köthető. Mire a városi séta után beültek vacsorázni, Toby kifejezetten jó hangulatba került. Robyn azt sem tartotta esélyesnek, hogy az étteremben történtek változtattak Toby kedélyén. Eszébe jutott, milyen feszült volt a férfi, amikor a telefon képernyőjét nézte. Visszaidézte, ahogy a keze remegett, amikor italt töltött a barátnőjének. 

			– Toby!

			A férfi ránézett és várt, de Robyn képtelen volt megszólalni. Toby az étteremben sem akarta vele megosztani, hogy mi jár a fejében, ezért voltak kétségei afelől, hogy most megteszi. Akkor mégis mit kérdezzen tőle? Hogy jól van-e? Robyn pontosan tudta, hogy nincs jól.

			– Biztosan nem kérsz inni? – emelte fel az üveget Toby.

			Robyn megcsóválta a fejét. Alig várta, hogy nyugovóra térhessen. Úgy érezte, mintha napok teltek volna el a Jeremyvel folytatott reggeli beszélgetés óta. Talán Jeremy jelenléte is aggasztotta Tobyt. De az is lehet, hogy csak fáradt volt. Kimerítette a családjával töltött huszonnégy óra. Főképp, hogy nemrég arra készült, hogy megveszik a repülőjegyet, és hazamennek. 

			Robyn az órára nézett. Majdnem éjfél volt már, így nem csoda, hogy alig állt a lábán. Hirtelen bevillant egy újabb gondolat. Délben lesz az esküvő. Már csak tizenkét óra, és a kastélyban lesznek. 

			Robyn egyedül ment fel az emeletre, miközben egyre rosszabbul érezte magát. 

			Tudom, mit tettél. Tudom a titkot, amit lakat alatt őrzöl.

			Pontosan mit csinált Eva? Robyn gyanította, hogy erre a kérdésre több kellemetlen válasz is akad. Csak aznap délután kilökött egy alig két perce megismert nőt a mozgó jachtból.

			De vajon mire vonatkozik az üzenet? És ki adta neki? Mindnyájan az étteremben tartózkodtak. Harper az étkezés alatt végig fogta Eva táskáját. Lehetséges, hogy egy pillanatra letette? Őrizetlenül hagyta, amíg kiment a mosdóba vagy a bárba? Harper nagyon figyelmesnek tűnt, így Robyn ezt nehezen tudta elképzelni. Mégis így kellett történnie, máskülönben hogyan került volna bele a papír? 

			Az sem kerülte el Robyn figyelmét, hogy az üzenetet nem kézzel írták. Ki kellett nyomtatni. Sem a villában, sem az étteremben nem volt nyomtató, így valakinek előbb el kellett készítenie. Robyn mindezekből arra a következtetésre jutott, hogy valaki előre tervezetten juttatta az üzenetet a menyasszonyhoz. Nem egy hirtelen döntés szüleménye volt, az illető pontosan azzal a szándékkal hozta a Garda-tóhoz, hogy Eva elolvassa. 

			Kinyitotta a hálószoba ajtaját, de mielőtt beléphetett volna, érezte, hogy valaki szorosan a háta mögött áll. Azt hitte, hogy Toby követte a lépcsőn, de Abigail volt az. Az asszony idegesen végigmérte a terepet, aztán betessékelte Robynt a szobába, és gyorsan becsukta maguk mögött az ajtót. 

			– Mondd, hogy nem te voltál!

			Robyn tátott szájjal nézett rá. Annyira meglepődött, hogy szóhoz sem jutott. 

			– Az üzenet, ami Eva táskájában volt. Mondd, hogy nem te írtad! – folytatta Abigail.

			– Miért tettem volna ilyet? Azt sem tudom, mit jelent!

			Abigail mélyen Robyn szemébe nézett. 

			– Figyelj! Nem hibáztatnálak. Kilökött a jachtból, és azok után, ahogy a fiúk bántak veled… Én is szívesen megtépném a csajt. De ez azért túlzás. Tudnom kell, hogy te voltál-e.

			Robyn egy ideig csak bámult rá. Látta Abigail szemében a rettegést. Hallotta a hangján, hogy egy kicsit megremeg. Látszott, hogy halálosan komoly. 

			– Esküszöm, hogy nem én voltam.

			– Akkor Toby.

			– Miért lenne Toby?

			Abigail megragadta Robyn csuklóját. 

			– A társaságból senki más nem adott volna ilyen üzenetet Evának. Érted? Senki! Szóval ha nem te voltál, akkor Toby tette.

			– Ugyan már, miért tenne ilyet Toby? Egyáltalán mit jelent az az üzenet?

			Egy pillanatra úgy tűnt, hogy Abigail menten elsírja magát. 

			– Szeretnék neked hinni – mondta halkan. – Komolyan – szorította meg erősebben Robyn csuklóját. – De tudom, hogy valaki kettőtök közül volt. A többiek is tudni fogják. És miközben őszintén remélem, hogy Toby tette, neked is elmondom, hogy tudd, milyen komolyan gondolom.

			Közelebb hajolt, és olyan halkan folytatta, hogy szinte mormogásnak tűnt. 

			– Tudom, hogy Eva szörnyen viselkedett veled. Ügyes voltál, sikerült alaposan ráijesztened. De most már legyen elég! Vagy ha úgy tervezed, hogy továbbmész, az csak a kettőtök dolga legyen! Mert ha fenyegetni próbálod a családomat – az én családomat –, akkor kellemetlenebb dolgokra számíthatsz, mint egy tóba esés.

			Mielőtt Robyn válaszolhatott volna, Abigail otthagyta őt a szobában. 

			Robyn egy ideig csak ült az ágyon. A szíve majd’ kiugrott, miközben próbálta feldolgozni a történteket. Nem tudott megszólalni. Mozdulni sem mert. Bármire gondolt is Abigail, úgy összezavarta vele, hogy Robyn azt sem tudta, mit csináljon. 

			Néhány perc múlva megérkezett Toby. Halkan becsukta az ajtót, majd amikor látta, hogy Robyn az ágy szélén kuporog, igencsak meglepődött. 

			– Jól vagy?

			– Igen. Ne haragudj! Csak… elgondolkodtam.

			Toby egy ideig csak állt. Nemigen hitte, amit a barátnője mond, ezzel együtt nem feszegette a témát, inkább befeküdt az ágyba.

			– Toby! Mit jelentett az az üzenet? – kérdezte végül Robyn.

			Toby a barátnőjének hátat fordítva feküdt.

			– Nem tudom – felelte gyanúsan hosszú szünet után.

			– Nem te… – Robyn elhallgatott, mert szinte félt megkérdezni. – Azután, amit Eva művelt a jachton, ugye nem…?

			Toby Robyn felé fordult.

			– Azt hiszed, hogy én tettem? – kérdezte tágra nyílt szemmel.

			– Nem tudom. Csak… Ezzel meg lehetett ijeszteni Evát. Rávenni, hogy fogja vissza magát, és hagyjon engem békén.

			Toby odament az ágy végébe, leült Robyn mellé, aztán megfogta a kezét. 

			– Esküszöm, hogy fogalmam sincs, ki tette Eva táskájába azt az üzenetet. De arra megesküszöm, hogy nem én voltam.

			Robyn nem feltételezte, hogy a férfi hazudik. Abigail szavában sem kételkedett. Még mindig érezte a csuklóján a szorítást. Hallotta a félelmet a hangján. 

			A társaságból senki más nem adott volna ilyen üzenetet Evának. Senki!

			Többet nem beszéltek erről. Csak lefeküdtek, és anélkül kapcsolták le a lámpát, hogy jó éjszakát kívántak volna egymásnak. Mire Toby elaludt, Robynt majd’ szétvetette az idegesség. Folyamatosan járt az agya, és egyszerűen nem hagyta nyugodni a kérdés.

			Lehunyta a szemét, miközben folyamatosan azt magyarázta magának, hogy el kell engednie a témát. Persze tudta, hogy képtelen rá. Lefelé gurul a lejtőn, és nincs egy kéz, amiben megkapaszkodhatna. 

			Mivel belátta, hogy nem fog tudni elaludni, elővette a telefonját, aztán figyelemelterelésképpen megnyitotta az Instagramot. Ahogy betöltött az oldal, rájött, hogy ez rossz ötlet volt. Az újdonságok között megjelent egy fénykép a jachtról. Eva és a koszorúslányok a korlátnak támaszkodnak, mögöttük a háttérben a kastély. Nap közben posztolta a fotót a következő felirattal: MÁR CSAK HUSZONNÉGY ÓRA…

			Mielőtt Robyn visszafoghatta volna magát, megnyitotta Eva Instagramprofilját. Céltalanul keresgélt, átlapozott jó néhány parkban és koktélbárban készült fényképet, valamint több tucat gondosan válogatott, divatmárkákat, ékszereket, valamint előkelő éttermeket megjelenítő fotót. 

			Jó néhány percig lapozgatott, mielőtt az egyik kép magára vonta volna a figyelmét. Eva és Laurence egy puccos chelsea-i étteremben pózolnak a barátaik társaságában. A képhez tartozó felirat: A LEGFINOMABB VACSORA. BOLDOG SZÜLETÉSNAPOT, OLIVER! A HARMINC AZ ÚJ HÚSZ! GRAZIE MILLE @DOLCEVITARESTAURANT A CSODÁS KISZOLGÁLÁSÉRT. LENYŰGÖZTETEK. 

			Robyn maga sem tudta, miért pont ezen a képen akadt meg a szeme. Semmi különös nem volt a beállításban, és az étterem sem tűnt rendkívülinek. De miután percekig nézte, rájött, mi volt benne a furcsa. 

			Legalább száz képet végignézett, és majdnem biztos volt benne, hogy ez volt az első, amin Laurence is szerepel. 

			Visszakereste a megosztást, amin Eva bejelenti az eljegyzésüket. Laurence még azon sincs rajta, csak a ragyogó gyémántgyűrű látszik. 

			Toby forgolódni kezdett, és érthetetlenül mormolt valamit álmában. Robyn attól tartott, hogy felébreszti a férfit a fény, ezért gyorsan kikapcsolta a képernyőt. Miután meggyőződött róla, hogy Toby nyugodtan alszik, folytatta a keresést. 

			Csak úgy zakatolt az agya, miután Eva Instagram-oldala új gondolatokat ébresztett benne. Harper sikeresen egyengette az influenszer karrierjét, neves márkákat nyert meg Eva számára. Toby mégis azt állította, hogy a táplálékkiegészítő márkák közül egyik sem hajlandó az influenszerrel dolgozni. Robyn el nem tudta elképzelni, hogy mi olyat tett Eva, amivel így magára haragította a táplálékkiegészítő iparág képviselőit, ráadásul egy ilyen kellemetlen üzenetet is kapott a vacsoránál. De akármilyen halványnak tűnt is, ez volt az egyetlen nyom, amin Robyn elindulhatott.

			Otthagyta az Instagramot, és beírta a Google keresőjébe a következőt: „EVA BIANCHI TÁPLÁLKOZÁS.”

			Végiglapozta a találatokat, de egyik sem tűnt érdekesnek. Robynnak esze ágában sem volt feladni, ezért visszaidézte a teraszon hallott beszélgetést. 

			„Rossz hatással? Ez elég erős, ha azt vesszük, hogy Eva rávett téged egy…”

			Robyn visszatért a kereséshez, és beadta a következőt: „EVA BIANCHI TÁPLÁLKOZÁS, EGÉSZSÉGES ÉLETMÓD INFLUENSZER.”

			Már az első oldal felénél megtalálta a The Guardian cikkét, ezért nem keresgélt tovább. 

			Hevesen dobogó szívvel nagy levegőt vett, aztán rákattintott a linkre, és elkezdte olvasni a cikket. 

			 

			AZ INFLUENSZERT OKOLJÁK, AMIÉRT ÖNTUDATLAN ÁLLAPOTBAN TALÁLTAK EGY TINÉDZSERT

			Owen Lock tudósító cikke

			 

			Readingben mentőt kellett hívni ahhoz a tinédzserhez, akit a szülei öntudatlan állapotban találtak, miután a lány egy közösségi médiában reklámozott ételhelyettesítő készítményt fogyasztott. 

			A tizenöt éves Rachel Carlisle-t a mentősök látták el, miután elájult az otthonában. Állításuk szerint a lány vérnyomása veszélyesen alacsony volt, a tinédzser barátai pedig elárulták, hogy Rachel napok óta semmi mást nem fogyasztott, csak a szóban forgó, alacsony kalóriatartalmú shake-et. A lány a közösségi médiában látta a készítményt, majd betegséget színlelt, és azt mondta a szüleinek, hogy házon kívül étkezett, így elkerülve, hogy otthon ennie kelljen. 

			Rachel szülei, Mark és Susan Carlisle a lányuk által követett Londonban élő, de az olaszországi Bolognából származó influenszert, Eva Bianchit okolják a történtekért. Ms. Bianchi a saját életével kapcsolatos tartalmakat oszt meg az Instagram-oldalán, és több mint félmillió követője van.

			„Sok gyerek látja ezeket a megosztásokat. Eva Bianchi mesélt a gyors fogyásáról a követőinek, akik között rengeteg a befolyásolható, sebezhető fiatalkorú. Az influenszer semmiféle tudományos kutatást nem mellékelt, és nem említette a termék fogyasztásának lehetséges veszélyeit, így a lányomnak sürgősségi ellátásra volt szüksége. Ez rendkívül nagy felelőtlenség egy influenszer részéről!” – állította Mrs. Carlisle.

			Ms. Bianchit az ügynöke értesítette Mrs. Carlisle panaszáról, de az influenszer nem volt hajlandó érdemben reagálni. 

			Rachelt egy éjszakára bent tartották megfigyelésre, de utána hazaengedték a kórházból.

			A ShakeFit elhatárolódott a Ms. Bianchi által megosztott tartalmaktól. Hangsúlyozták, hogy ők nem is tudtak ezekről, és azt is hozzátették, hogy a cég kizárólag a kiegyensúlyozott táplálkozás kiegészítőjeként javasolja a shake-ek fogyasztását.

			Robyn végigolvasta a cikket, aztán letette a telefont. Világosan kiderült számára, hogy a táplálékkiegészítő márkák képviselői miért nem akarnak Evával dolgozni. Mégis hogyan győzhetne meg Harper egy egészséget és jóllétet a zászlajára tűző céget arról, hogy egy olyan influenszerrel reklámoztassa a termékét, akinek a fogyókúrás tanácsai miatt kórházba került egy tinilány? 

			De vajon az éttermi esetre is magyarázatot ad mindez? 

			Robynnak voltak efelől kétségei. Nem látta, hogy az egybegyűltek közül miért bántott volna olyan nagyon bárkit is, ami annak idején Rachel Carlisle-lal történt. És ha mégis aggasztotta volna őket, ez aligha olyan dolog, amit Eva lakat alatt őrizhetett, hiszen egy országos lap tudósított róla. 

			Toby ismét forgolódni kezdett. Robyn letette a telefont az éjjeliszekrényre, aztán a férfi tarkóját nézte. Hallgatta Toby légzését. Kétsége nem volt afelől, hogy a barátja tudja, mit jelent az üzenet. Ahogy abban is biztos volt, hogy nem csak a főnöke szidalmait olvasgatta a telefonon, amikor Robyn visszatért az asztalhoz. Már csak az volt a kérdés, hogy miért titkolózik. 

			Eszébe jutott az Abigaillel folytatott párbeszéd. Vajon az asszonynak igaza van? Tényleg Toby írta az üzenetet? Az önmagában olyan kérdéseket vetne fel, amelyekre Robyn nem tudna válaszolni. Ha jók a megérzései, és valaki tényleg előre megfontolt szándékkal hozta magával az üzenetet – akár Angliából –, akkor Toby nem csak a jachton történtek miatt juttatta Eva táskájába papírt. 

			Hanyatt fekve bámulta a mennyezetet, miközben arra gondolt, hogy reggel beszél a férfival.

			Közli vele, hogy tud Toby titkolózásáról, majd hozzáteszi, hogy nem éri be kevesebbel az őszinte magyarázatnál. De pont az esküvő napján? Már így is éppen elég nagy a feszültség. 

			Végül kénytelen volt beletörődni, hogy jobb, ha ejti a témát. Bár nagyon fájt neki, hogy Toby titkol valamit előle, mégsem engedhette meg magának, hogy az esküvő napján veszekedjen vele. 

			Tudta, hogy egy ideig muszáj lesz várnia.
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			Laurence és Eva esküvője volt két éven belül a negyedik, amin Robyn részt vett. Nemrég múlt huszonhat éves, és időnként úgy érezte, mintha minden második héten vagy házasodnának, vagy eljegyzési bulit tartanának a barátai. A nyarak jelentős részében eljegyzési bulikra, lánybúcsúkra és persze esküvőkre járt. 

			Az előző három esküvőn már a reggeli készülődés majdnem olyan izgalommal töltötte el, mint maga az esemény. Alig várta, hogy lássa a helyszínt, bulizzon egy jót, és végre felvehesse a ruhát, aminek a kiválasztásával oly sok hetet töltött… 

			Aznap reggel a Garda-tónál viszont egészen más érzés fogta el. 

			Amióta megérkeztek, olyan rekkenő hőség volt, hogy a villa összes légkondicionálója teljes kapacitással dolgozott, és Robyn szinte hallotta, ahogy kattognak az erőlködéstől. De a legnagyobb gond mégis az volt, hogy a vacsora óta semmivel nem lett jobb a hangulat. 

			Laurence igyekezett ezen változtatni. Kiment a teraszra, majd lelkesen így szólt:

			– A fenébe is, emberek! Örüljünk végre, hogy itt vagyunk! Mégiscsak ma van az esküvőm!

			Robyn azon gondolkodott, vajon a férfi csak megjátssza-e magát. Ha igen, akkor meggyőző volt az alakítás. Eszébe jutott, hogy Laurence milyen kétségbeesetten követte a menyasszonyát az étteremből kifelé menet. Bármit jelentett is az influenszer táskájába csempészett üzenet – a titok, amit lakat alatt őriz –, Robyn fogadni mert volna rá, hogy Laurence-t legalább úgy megijesztette, mint a menyasszonyt. 

			Aztán ott volt Toby. Amióta felkeltek, halálosan kimért volt. Mindenre egy-egy szóval válaszolt, és úgy viselkedett, mintha nem a bátyja esküvőjére, hanem egy kellemetlen orvosi vizsgálatra érkezett volna.

			Robyn azt is igyekezett szem előtt tartani, hogy a két fivér között folyamatosan lappang a feszültség. Arra gondolt, hogy ha vége az esküvőnek, és tisztes távolságba kerülnek egymástól, minden rendben lesz, és Laurence visszavesz a tempóból. 

			Arról viszont nem tudott megfeledkezni, ami előző este történt. Abigail szentül hitte, hogy Toby csempészte az üzenetet Eva táskájába. Eszébe jutott, milyen ideges volt a férfi, mielőtt a menyasszony megtalálta az üzenetet. Aztán ott volt az a Rachel Carlisle-ról szóló cikk, amit Robyn korábban olvasott. Arról viszont fogalma sem volt, hogy Abigail miért a férfit gyanúsítja. Nem gondolta, hogy ennek köze lenne a kamaszlány esetéhez, de arra mérget vett volna, hogy Harper azért nem képes Evának munkát szerezni az egészség és a táplálkozás piacán, mert az influenszer, bár akaratlanul, de mégiscsak kórházba juttatott egy tinédzsert. Nem feltételezte, hogy ez az a titok, amit Eva lakat alatt őriz, mert ha ezt felemlegetnék, jó eséllyel nem gerjesztene nagyobb felháborodást, mint amekkorát annak idején.

			Miután elfogyasztották a gyümölcsből és péksüteményből álló könnyű reggelit, felmentek átöltözni. Robyn egy világoskék ruhát vett az esküvőre. Gondosan választotta, hogy minél lengébb anyagból legyen, és a vállát is fedje a nap elől. A színe is alkalomhoz illő volt, és kellően egyszerű ahhoz, hogy még véletlenül se öltözze túl Margot-t, a koszorúslányokat vagy ne adja az ég, magát a menyasszonyt. 

			Toby ezzel szemben nem sok gondot fordított a ruházatára. Egyetlen háromrészes öltönye olyan sötétkék volt, ami majdnem feketének látszott. Robyn hetekig győzködte, hogy vegyen valami világosabbat, de süket fülekre talált. Toby azt hozta fel mentségül a makacs viselkedésére, hogy semmi szüksége még egy öltönyre. De Robyn sejtette, hogy ha egy másik pár esküvőjéről lett volna szó, a férfi örömmel fektetett volna több pénzt és energiát az öltözködésbe.

			Amint visszatértek a szalonba, érezték, hogy valamivel jobb a hangulat. Laurence, Chadwick és Miles ugyanolyan krémszínű lenöltönyt viseltek. Folyamatosan viccelődtek, miközben whiskyt kortyoltak. Úgy tűnt, hogy mindhárman nyitott gallérral szaladgáltak a hőségben, mert a nyakuk bőre háromszög alakban sült le a nyakkendő helyén. Fehér virágot tűztek a zakójuk hajtókájára, a cipőjük vadiújnak látszott. 

			Amint Robyn és Toby csatlakozott a társasághoz, Laurence egy pohár whiskyt nyújtott az öccse felé. 

			– Még egy búcsúkör! Igyál a nagy tesódra, mielőtt igába hajtja a fejét!

			Robyn minden izma megfeszült. Arra számított, hogy Toby visszautasítja, de aztán megkönnyebbülve látta, hogy a férfi elveszi a poharat, és koccint a hamarosan férjjé avanzsáló bátyja egészségére. 

			Stephen és Abigail is ott álltak, de igen tartózkodóan viselkedtek. A férfi látszólag hozzá sem nyúlt az italához, Abigail pedig csak meredt maga elé. Egy pillanatra találkozott a tekintete Robynéval. Robyn rámosolygott, de kis haján megszakadt a szíve, az asszony ugyanis rögtön elfordította a fejét, és a limonádéját nézte.

			Margot és Jeremy érkezett utolsóként. Jeremy a koszorúsfiúkhoz és Laurence-hez hasonlóan lenöltönyt viselt, de az övé szürke volt. Margot egy élénklila ruhát és egy olyan széles karimájú kalapot választott, amilyet Robyn még életében nem látott. 

			Tizenegy óra előtt néhány perccel megérkeztek a taxik, és bevitték őket a városba. Robyn kinézett az ablakon, és megpillantott egy piacot, ahol fabódéból gyümölcsöt és könnyű selyemkendőket árultak. Egy pillanatra felmerült benne, hogy megkéri a sofőrt, hadd szálljon ki. Sokkal jobban szeretett volna a városban kószálni, ahogy előző nap Tobyval. Szinte maga előtt látta a jelenetet, mégsem mert szólni. Inkább azzal biztatta magát, hogy nemsokára túl lesznek ezen az egészen. Hogy ha ennek vége, hazamennek.

			A piac helyett Tobyra szegezte a tekintetét. 

			– A kikötőben találkozunk Harperrel és Cammel? – kérdezte.

			A férfi megcsóválta a fejét. 

			– Laurence azt mondta, hogy Eva és a koszorúslányok reggel a szigetre mentek. Cam velük tartott, hogy készítsen néhány képet, ezért gyanítom, hogy Harper is ott van.

			Amint a kikötőhöz értek, találkoztak néhány olasszal, akik, mint kiderült, Paola testvére és a sógornője, unokatestvérek, valamint Eva régi barátai voltak. Úgy tűnt, hogy nem beszélnek túl jól angolul, ezért amíg a hajókra vártak, csak kényszeredett mosolyra, bólogatásra, valamint „buongiornókra” korlátozódott a kommunikáció.

			Két idegen is megjelent, akik a csoportosulás mellett álldogáltak. Leginkább ők keltették fel Robyn figyelmét. Mindkettő vékony, sötét öltönyös, sötét hajú, és még sötétebb szemű férfi volt. Az egyik szakállas és lófarkas, míg a másik úgy nézett ki a vállig érő hajával, mintha egy tinisorozatból érkezett volna. 

			Érdekes látványt nyújtottak. Első látásra úgy tűnt, mintha jelentős korkülönbség lenne közöttük. De ahogy Robyn alaposabban végigmérte őket, rájött, hogy valószínűleg hasonló korúak. Talán a húszas éveik végén járhattak, és legfeljebb egy-két évvel lehettek idősebbek Robynnál. Valószínűleg a kisugárzásuk miatt tűntek annyira különbözőnek. A szakállas férfi vadságot és erőt sugárzott, ahogy a homlokát ráncolva, hunyorogva végigmérte a kikötőt. Tejfölös képű útitársa kevésbé tűnt határozottnak, inkább idegesnek látszott. 

			Robyn azon gondolkodott, vajon kik lehetnek. Talán rokonok. Elvégre csak a szűk családot és a közeli barátokat hívták meg az esküvőre. Ettől függetlenül amikor Heywoodék megérkeztek, egy futó biccentéstől eltekintve egyiküket sem hallotta velük kommunikálni, miután csatlakoztak hozzájuk a kikötőben. Mintha senkit nem lennének hajlandók elfogadni az olasz meghívottak közül. 

			Robyn igyekezett elfojtani a kíváncsiságát. Biztosra vette, hogy miután a szigetre érnek, fény derül a két férfi kilétére. Majd odamennek Evához vagy Vitóhoz, átölelik egymást, miközben valaki elmagyarázza, hogy távoli rokonok vagy családtagok. 

			Annak ellenére, hogy Robyn alaposan átgondolta, milyen ruhát vesz fel, úgy érezte, mintha rázárták volna a szaunát. Néhány méterre tőlük észrevette a hőségben hervadó, lekonyult szárú virágokat. Arra gondolt, hogy ő is hasonlóan nézhet ki, érzésre legalábbis olyan volt. Ahogy végigmérte a többieket, látta, hogy ők is szenvednek. Laurence és a koszorúsfiúk izzadni kezdtek. Abigailnek ijesztően vörös volt az arca. Toby a sötét öltönyében már kezdettől fogva izzadt. 

			Akkora volt a hőség, hogy Robyn szinte megkönnyebbült a hajók láttán, amik nem sokkal negyed tizenkettő után meg is érkeztek a kikötőbe. Két vékony testű jármű volt karmazsinvörös vászontetővel, ami védte az utasokat az erős naptól. Látva a sebességet, amivel közelednek, Robyn nehezen tudta elképzelni, hogy tíz percnél tovább tart az út, bár még az is soknak tűnt. A jachton szerzett élmények után évekbe fog telni, mire önként és dalolva felszáll egy vízi járműre. Miután gyorsan kikötöttek, a két kapitány kilépett a partra, aztán segített Eva sminkeseinek és fodrászainak kiszállni. Ők már ellátták a feladatukat, így amint elhagyták a hajót, a többiek beszállhattak. 

			Robyn és Toby az olaszokkal utaztak, mivel a Heywoodékat szállító járművön nem maradt számukra ülőhely. Amikor a beszállásnál Robynra került a sor, érezte, hogy összerándul a gyomra. Az egyik lábával a fedélzetre lépett, mire enyhén megingott alatta a padló. Remegő térddel azt kívánta, bárcsak elfogadta volna Toby ajánlatát, így most a kastély helyett a reptér felé tartanának. Ezután bevillant a gondolat, hogy Eva azt hiszi, sikeresen ráijesztett a jachton, ezért felülkerekedett minden félelmén, és mielőtt tovább töprenghetett volna, gyakorlatilag a fedélzetre vetette magát. Amint így tett, egy kis víz érte a hajó oldalát, ami kibillentette Robynt az egyensúlyából. Tobyt kereste, de a férfi maga elé engedte, és most túl messze volt, hogy segítsen. Látva, hogy a nő mindjárt elesik, a fiatalabbnak látszó ismeretlen felpattant és odaszaladt, hogy megfogja Robyn kezét.

			Egy ideig csak álltak. A férfi legalább annyira meglepődött, hogy a nő segítségére sietett, mint maga Robyn. 

			– Köszönöm – engedte el a férfi kezét Robyn.

			A férfi bólintott, aztán másfelé nézett zavarában. 

			– Prego.[4]

			Miután Robyn elfoglalta a helyét a kipárnázott padon, Toby odaszaladt, és leült mellé. 

			– Jól vagy?

			– Igen. Csak elvesztettem az egyensúlyom.

			Miután mindenki felszállt, a hajók elindultak. Ügyesen megfordultak, majd a kastély felé vették az irányt. Robyn a válla fölött a két ismeretlen férfira pillantott. A segítője reménytelenül önbizalom-hiányosnak tűnt. Félszegen a nőre mosolygott, aztán lesütötte a szemét. A szakállas férfi arckifejezése viszont meglepte Robynt. Ahogy az útitársára nézett, úgy tűnt, mintha dühös lett volna. 

			Annak ellenére, hogy csodaszép táj vette őket körül, Robyn azzal töltötte a tízperces út nagy részét, hogy az ölére meredt. Tudta, hogy nevetséges, amit csinál. Annak ellenére, hogy ez a hajó messze nem volt akkora, mint a Laurence által bérelt jacht, stabilnak látszott. 

			Robyn ennek ellenére nem érezte jól magát. Nem, amikor még most is hallja a víz csobbanását, ahogy kiesett a jachtból. Szinte érezte, ahogy a szeme, az orra és a szája megtelik vízzel. Mindössze annyi volt a könnyebbség, hogy ő és Toby az olaszokkal utaztak, így Margot és Laurence nem látja, milyen rosszul érzi magát. 

			Vetett egy óvatos pillantást a tóra. A víz csak úgy csillogott alattuk, akár egy kék gyémántból kirakott szőnyeg. Egy kicsivel előttük haladt a másik hajó, így látta Laurence-t, aki megállt a hajó elején, és úgy figyelte a kastélyt, mint egy felfedező látószögébe kerülő az új kontinenst. Robyn azt feltételezte, hogy a férfi az egyik lábát a hajó orrára teszi, majd hősies pózba vágja magát, mintha ő lenne Kolumbusz Kristóf. 

			Toby felé fordult, aki sztoikus nyugalommal ült mellette. 

			Nem mesélt neki az Abigaillel folytatott beszélgetésről a szobában, sem arról, hogy az asszony feltételezése szerint Toby írta az üzenetet Evának. Titoktartását azzal magyarázta magának, hogy csak még több feszültséget gerjesztene, ha elmondaná, mi történt. Bárki tette az üzenetet a táskába, csak nyerne azon, ha Robyn felkavarná az állóvizet. 

			De igazság szerint… Azok után, ahogy a férfi viselkedett, mielőtt Eva megtalálta az üzenetet, Robyn rettegett, hogy Abigailnek igaza van. Hogy miután Eva belökte Robynt a vízbe, Toby az üzenettel akarta meghátrálásra kényszeríteni a menyasszonyt. 

			Valaki előre kitervelte, hogy eljuttatja Evának az üzenetet. Kinyomtatta, és magával vitte a Garda-tóhoz. Túlzásnak tűnt, hogy Toby tette, és előre bekészítette az üzenetet, hogy adott esetben ráijesszen a menyasszonyra. Ha tehát Abigailnek igaza van, és tényleg Tobytól származik a papír, mégis hol akarta, hogy Eva elolvassa? Talán az esküvőn? Ha az volt a célja, hogy felbosszantsa, kifejezetten hatásos lett volna akkorra időzítenie. De azok után, ami a jachton történt, a férfi talán úgy döntött, hogy nem vár tovább. Talán így akarta megüzenni Evának, hogy fogja vissza magát, és hagyja békén Robynt. 

			Ismét lefelé pillantott. Kínos volt ez a gondolatmenet, és nem szerette volna készpénznek venni. Mindannyian az étteremben voltak. És ha bármi köze van az üzenetnek a tinilányhoz, bizonyára mindenki hallotta már, ami Rachel Carlisle-lal történt. Valamint ha Toby be tudta csempészni az üzenetet Eva táskájába, akkor a többiek is képesek lettek volna rá. 

			Most mégsem tud másra gondolni, mint Abigail kétségbeesett okfejtésére.

			„A társaságból senki más nem adott volna ilyen üzenetet Evának. Senki!”

			Azt kívánta, bárcsak Abigail többet mondott volna. Bár elmagyarázta volna, mire gondolt. De már késő. És Robyn bármennyire szerette volna, már nem volt lehetősége megkérdezni. Nem, amikor az asszony szentül hiszi, hogy ha nem Toby írta az üzenetet, akkor maga Robyn volt a tettes. 

			Lehunyta a szemét, és igyekezett azzal nyugtatni magát, hogy nemsokára vége az esküvőnek. Hogy huszonnégy óra múlva Toby és ő már a reptéren lesznek. Amint távolabb kerülnek, rengeteg ideje lesz kérdőre vonni a férfit. Szükség esetén kicsikarhatja belőle az igazságot. 

			De egyelőre csak annyit tehetett, hogy kedvesen mosolyog, és valahogy kibírja ezt a néhány órát. 

			
				
					[4] Szívesen

				

			

		


		
			18

			Stephen a másik hajóról figyelte, ahogy közelednek a kastély felé. Elképzelte, hogy visszatér a Rushworth előtti időkbe, és arról mesél a fiatalabb önmagának, hogy lesz idő, amikor eljut egy olyan helyre, ami annál is szebb, mint amit el tud képzelni, és elképesztően gazdag emberek veszik majd körül.

			De inkább azt javasolná a fiatalabb önmagának, hogy meneküljön. 

			Abigail felé fordult, halványan rámosolygott, de az asszony nem viszonozta. 

			Előző este heves vitát folytattak, miután Abigail kijött Robynék szobájából. 

			– Mégis mit gondolsz? – kérte számon az asszonyt. – Nem lehetünk biztosak benne, hogy ők voltak.

			– Persze hogy ők voltak – sziszegte Abigail, aztán betessékelte a férfit a saját szobájukba, hogy még véletlenül se hallja őket senki.  – A titok, amit Eva lakat alatt őriz. Ezt rajtuk kívül senki más nem fogja felemlegetni. Mindenki azt akarja, hogy a feledés homályába merüljön. Ezek után mégis ki más tehette volna?

			Stephen bólintott, miközben folyamatosan járt az agya. 

			– Figyelj! Ha a tettes tényleg az asztalnál ülők közül való, akkor ők lehettek. Első olvasatra logikus lenne. De vajon miért csináltak volna ilyet? Mindenkit nem tudnak megfenyegetni. Abban a pillanatban, hogy megpróbálnák, Jeremy kiiktatná őket. Szóval mi értelme lenne?

			– Az a céljuk, hogy alaposan ránk ijesszenek. Mérgesek Evára a jachton történtek után, és így akarják tudatni, hogy betelt a pohár.

			Stephen nem felelt. 

			– Van más ötleted?

			– Nincs. De ez valahogy nem kerek. Az odáig világos, hogy Laurence és Toby nem jönnek ki egymással, de ez azért túlzás lenne. Amúgy Robyn honnan tud erről az egészről?

			– Mit gondolsz? Toby elmondta neki.

			– És ő honnan tud róla? Nem hiszem, hogy Laurence beavatta volna.

			– Nem lehet, hogy rájött?

			Stephen ismét elgondolkodott, miközben visszaidézte a Chadwickkel és Milesszal folytatott beszélgetést.

			„Az újságok egy héten belül kifogytak a mondanivalóból. Laurence szerint olyan kevés dolgot tudtak volna írni, hogy Jeremynek a világon semmi teendője nem volt velük.”

			– Nem. Nem hiszem. Mármint… Csak egy-két tudósítás készült a történtekről. A The Guardian írt a halálesetről. De semmi olyat nem találtak, ami elvezetett volna hozzánk.

			– Akkor honnan tudják? Bárki juttatta Evához az üzenetet, legyen akár az egyikük, akár a másikuk, esetleg mindketten, biztos, hogy tud róla… Beszélnünk kell Laurence-szel! – vett nagy levegőt Abigail.

			– Nem!

			– Muszáj, Stephen.

			– Szerinted ő nem pont ugyanerre gondol? Mindenki erre gyanakszik.

			Stephen tett egy lépést a felesége felé, majd megérintette a vállát. 

			– Ha tényleg Robyn vagy Toby volt, akkor tudják, hogy rajtuk tartod a szemed. Nem fognak kockáztatni. És ha vége az esküvőnek, megbeszélem Laurence-szel és Jeremyvel, hogyan tovább.

			Abigail könnyes szemmel nézett a férjére. 

			– És te mit fogsz tenni, ha vége az esküvőnek? Hogyan garantálod a biztonságunkat? Már nem bírom tovább, Stephen. Nem vagyok hajlandó tovább attól rettegni, hogy ki derít fényt az esetre. Mindennap félek, hogy egyszer eljön értetek a rendőrség.

			Abigail nagy levegőt vett, aztán folytatta. 

			– Már nem hagyatkozhatunk Laurence-re és Jeremyre. Nem vagyok hajlandó apa nélkül felnevelni a gyerekünket, csak mert te Laurence Heywood miatt börtönbe kerülsz. Azt akarom, hogy Laurence és Eva takarodjon az életünkből.

			Stephen erre nem tudott mit mondani. Fél éjszakán át ez járt a fejében, és amikor a felesége aludt, ő sírt. 

			Sírt a dühtől. Haragudott Evára, amiért előidézte a történteket, és dühös volt Laurence-re, amiért őt is belerángatta. Sírt a bűntudattól, ami kis híján maga alá temette. Sírt, amiért ekkora kárt okoztak. Életét vesztette egy ártatlan ember. De Stephen Abigail miatt is sírt. Mert amennyire tudta, hogy jobb lenne az élete, ha nem ismerte volna meg Laurence-t, azzal is tisztában volt, hogy Abigailé is jobb lenne, ha soha nem találkozott volna Stephennel.

			„Ugyan, haver! Tudod, hogy nem engedhetlek el” – mondta Laurence, amikor Stephen legutóbb megpróbált kilépni a cégtől. Márpedig Abigailnek igaza van. Annyival tartozik neki – és a kisbabának –, hogy Laurence-t és Evát távol tartja az életüktől. 

			Ahogy egyre jobban közeledtek a szigethez, a hajó orránál álldogáló Laurence-re pillantott.

			Muszáj megszabadulnia tőlük. Még nem tudta, hogyan, de valamilyen módon ki fogja tessékelni őket az életükből. 
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			Robyn tapasztalata szerint a koszorúsfiúk szokták a helyszínre kísérni a vendégeket. 

			Aznap viszont nem így történt. És nem csak az volt a gond, hogy Chadwick és Miles ugyanúgy először jártak a szigeten, mint a többi meghívott. Eva kategorikusan kijelentette, hogy a két férfira nem lehet efféle feladatot bízni, ugyanis nem garantált a tökéletes végeredmény. Ily módon a személyzet három tagja fogadta a vendégeket, miután kikötöttek a hajók. 

			Közülük ketten fiatal férfiak voltak. Fehér pólóinget viseltek, ami egyáltalán nem illett a környezethez. Robyn nem tudta, mire számítson, de a két fiatalember úgy nézett ki, mintha kocsikat parkolnának be egy golfklubban, nem pedig a mögöttük tornyosuló homokszínű kastély alkalmazottai lennének. 

			A személyzet harmadik tagja viszont alkalomhoz illően jelent meg. A negyvenes évei közepén járó hölgy lenge, krémszínű ruhát viselt. Látszott rajta, hogy sok időt töltött a napon, és úgy közeledett a hajók felé, mintha egy kifutón vonulna végig. Rögtön olaszul kezdett beszélni, majd amikor Robyn és Toby felé fordult, hibátlan angolsággal mutatkozott be. Mint kiderült, ő Sofia. 

			– Én vagyok a Fiore kastély esküvőszervezője – mosolygott rájuk. – Kérem, fáradjanak be, és foglaljanak helyet! A szertartás pontban tizenkét órakor kezdődik. A személyzet néhány tagját az udvaron is megtalálják, ha szükségük van valamire, nyugodtan forduljanak hozzájuk. De ha én magam segíthetek bármiben, amíg a szigeten tartózkodnak, kérem, szóljanak!

			Ahogy Robyn a villa ablakából látta, egy pálmafákkal övezett rövid út vezetett a kikötőtől a kastélyig. Nagyon örült az árnyéknak, mert a rekkenő hőségben már a kapuig megtett rövid sétától is gyöngyözött a verejték a homlokán. 

			A kapuk közvetlenül az udvarra nyíltak, ami úgy terült el, mint egy kikövezett sportpálya. Akadt benne néhány fapad, pár gondosan nyírt sövény, valamint több tucat hatalmas virágcserép, amibe pálmafát vagy robusztusnak látszó bokrot ültettek. Balra állt az őrház, olasz nevén casermetta, ahogy Jeremy útikönyvében hivatkoztak rá. Az épület nagyobb volt, mint Robyn szüleinek családi háza. Homokszínű falaival és élénk zsalujával kifejezetten szép látványt nyújtott. Heywoodék csupa üveg villaépületével ellentétben a casermetta ugyanúgy magán viselte az olasz jellegzetességeket, mint a hajók, amelyekkel a szigetre érkeztek. Jobb oldalról egy hatalmas téglafal tornyosult föléjük, két lépcsősor vezetett a felső szintre. A kilátótorony büszkén kiemelkedett, és az udvar egy távolabbi pontjáról, ahol a fal mindössze derékmagasságig ért, csodás kilátás nyílt a tó csillogó vizére.

			Robyn már értette, hogy Eva miért ragaszkodott ehhez a helyszínhez, és a London Living magazin miért közvetít olyan lelkesen az esküvőről. Egy pillanatra megállt, és csak álmélkodott. 

			Ők érkeztek utoljára. Laurence hajója volt az első, a vendégek már szorgalmasan gyülekeztek az udvaron. Úgy tűnt, hogy mindenki megjelent. Mindenki, Evát leszámítva. Nyilván azt akarta, hogy a vendégek csak akkor lássák először a menyasszonyi ruháját, amikor bevonul.

			Nem sokkal később megjelent a személyzet újabb két tagja, akik ugyancsak fehér pólót viseltek, és rögtön a szélesebb lépcsősor felé terelték az egybegyűlteket. A szertartást a kastély teraszára tervezték, ahonnan káprázatos kilátás nyílt a tóra. Elérkezett az idő, hogy a vendégek elfoglalják a helyüket. 

			Robyn elővette a telefonját, hogy megnézze, hány óra. Háromnegyed tizenkettő. Már csak tizenöt perc, és kezdődik a szertartás. 

			Toby megérintette a barátnője lapockáját. 

			– Előremegyek, majd jövök.

			– Hová mész?

			– Iszom, mielőtt kezdődik a ceremónia. Menten meggyulladok.

			Látszott, hogy a férfi tényleg szenved. A halántéka csuromvíz, az arca aggasztóan vörös volt. Robynnak vissza kellett fognia magát, nehogy szóvá tegye, hányszor figyelmeztette a barátját a vastag, sötét öltöny viselésének veszélyeire a hőségben.

			– Veled megyek – ajánlkozott.

			– Nyugalom! Inkább keresd meg a helyünket! Mindjárt jövök.

			Robyn ellenkezni akart, de Toby nem várta meg a választ. Átvágott az udvaron, és egyenesen a casermetta felé vette az irányt. 

			Robyn tanácstalanul állt. Egy pillanatra felmerült benne, hogy visszahívja a férfit, de mielőtt bármit tehetett volna, Dina állt meg előtte. 

			Ahogy Robyn ránézett, majd’ megszakadt a szíve. Eddig nem látta a lányt, de most, hogy szemtől szemben állnak egymással, nem maradt kétsége afelől, amit Eva művelt. 

			A ruha… Dina, és feltehetően a másik két koszorúslány, Beatrice, valamint Giulia ruhája is hamvaszöld színű volt. 

			Robyn alig hitt a szemének. Az már kiderült számára, hogy Eva szívtelen. De hogy ilyen kegyetlenül bánjon a saját húgával…

			– Kérlek, fáradj a teraszra! Mindjárt kezdődik a szertartás – szólt Dina, aki szemmel láthatóan igen kellemetlenül érezte magát, ahogy a lépcsősorra mutatott.

			Robyn először nem mozdult, inkább az ajtót figyelte, amin át a barátja távozott. Ismét eszébe jutottak Abigail szavai.

			„A társaságból senki más nem adott volna ilyen üzenetet Evának. Senki!”

			Dina továbbra is előtte állt, és próbálta őt a lépcső felé terelni. Robyn kénytelen volt elindulni, és elfogadni a tényt, hogy már csak a teraszon találkozhat Tobyval. 
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			Vito a casermetta emeleti ablakából figyelte az udvart, és nézte, ahogy a vendégek felmennek a teraszra. 

			Amikor megkapta az utasítást, pont az esküvő előtti este, úgy gondolta, hogy amint teljesíti a feladatot, megkönnyebbül. 

			Berakja a tőrt a vájatba. Ennyi az egész. Nyitva lesz a vitrin, a térfigyelő kamerát pedig kikapcsolják. Neki nem kell tudnia, hogy ezt ki, milyen módszerrel érte el. Az meg végképp nem az ő dolga, hogy mi lesz a tőrrel, miután ő a kért helyre tette. Neki mindössze annyi volt a dolga, hogy kicserélje a múzeumi darabot a hamisítványra, amit kapott. Mindezt azelőtt, hogy a vendégek megérkeznek a szigetre, és elkezdődne a szertartás. Ezután megszűnik az adóssága, és a családja is biztonságban lesz. 

			Mardosta a szégyen, amiért Eva esküvőjét használta fel erre a célra, de azzal vigasztalta magát, hogy soha, senki nem fogja megtudni, mit tett. Kizárólag az övé a szégyen, és neki kell ezzel együtt élnie. 

			De most, hogy elvégezte a feladatát, egyáltalán nem könynyebbült meg, inkább úrrá lett rajta a rettegés. 

			Sikerült, amit eltervezett. Megtette, amit kértek. A tőr már a vájatban hevert. Csakhogy Vitót rajtakapták. 

			Eva arckifejezése, amikor meglátta, hogy az apja kilép a múzeumból… Amikor a lánya rájött, mit tett… Vito soha nem fogja elfelejteni Eva zavarodott, majd keserű, végül zsigeri haragot tükröző arckifejezését.

			Eva mindig is erős akaratú lány volt. Már gyerekként is szörnyű természete volt, de Vito soha nem látta olyan dühösnek, mint abban a pillanatban. Amiket az apjára mondott… Ahogy esküdözött, hogy ezt soha nem bocsátja meg neki… Vito halvány mentsége volt, hogy még a vendégek érkezése előtt cselekedett, így Eva megígérte, hogy Paolának nem szól erről az egészről. 

			Miközben továbbra is az udvart nézte az ablakból, megakadt a szeme a két ismeretlen férfin. 

			Még soha, egyiküket sem látta, ami nem meglepő. Valahányszor meglátogatták, hogy behajtsák rajta a tartozását, mindig ketten voltak, de soha nem ugyanazok tértek vissza. 

			Az ismeretlenek egyike – a szakállas, lófarkas férfi, aki úgy néz körül, mint a prédára leső farkas – biztosan a pénzért jött. A másik viszont… Jóságos ég! A tejfölös képű ismeretlen úgy nézett ki, mint egy tinisrác. 

			Vitót a két férfi láttán elfogta a zsigeri düh. Az a nap élete egyik legszebbje lett volna, erre megjelenik ez a két pasas. Részt vesznek a lánya esküvőjén. Találkoznak Vito családjával. 

			Valahogy el kell intéznie, hogy Paola ne vegye őket észre. Az asszony tudta, hogy valami nincs rendben. Nem kérte számon a férjét, de több mint harminc év házasság után Vito pontosan tudta, mikor gyanakszik a felesége. 

			– Tényleg csak a számláról beszéltetek Margot-val és Mr. Lambourne-nel? – kérdezte finoman előző este a szállodában.

			– Igen, drágám. Nagyon szerették volna kifizetni a vacsorát, de én nem hagytam.

			– Nagyon heves beszélgetésnek tűnt.

			– Az angolok makacsok.

			Egymás szemébe néztek, Vito látta, hogy az asszony a homlokát ráncolja. 

			Paola tudta, hogy férje nem mond igazat. Legalábbis nem osztja meg vele a teljes igazságot. Vito látta rajta, hogy kételkedik, de végül nem kérdezősködött tovább. Ellágyultak a vonásai, és a homlokránca is kisimult. 

			– Muszáj makacsnak lenniük, ha Eva bekerül a Heywood családba. Egy ideig azt hittem, hogy a londoni magazin fényképészéről beszélgettek. Eva dühös volt, amiért Margot nem hagyta, hogy fényképek készüljenek a vacsoráról.

			Vito egy kicsit felnevetett. 

			– Ugyan! Eva százszor harciasabb volna ez ügyben, mint én.

			Vito még mindig az udvaron lődörgő ismeretleneket figyelte. Azon gondolkodott, vajon mire készülnek. Az utasításból, amit személyesen kézbesített neki egy ismeretlen fiatalember, akivel azóta sem találkozott, csak annyit tudott meg, hogy neki mi a feladata. Ennek ellenére sejtette, hogy mit akarhat a két idegen. Mivel a tőrnek a vájatban kell lennie, mielőtt a vendégek megérkeznek, nyilván kell valaki, aki a ceremónia közben elviszi. Legalábbis ez tűnt a leglogikusabb magyarázatnak a két férfi felbukkanására. Lesz egy fél óra, amikor az összes vendég és a személyzet nagy részének figyelmét leköti a szertartás. 

			Utána pedig… Ki tudja? Ha Vito gyanúja beigazolódik, akkor a két férfi már a szertartás közben elhagyja a szigetet. Fogják a tőrt, és eltűnnek, mielőtt bárki észrevehetné, hogy nem tartoznak a násznéphez. 

			Csakhogy itt nem az történt, amire Vito számított. A homlokát ráncolva figyelte, ahogy a személyzet egyik tagja, egy fehér pólós ifjú hölgy odamegy a fiatalabbnak látszó ismeretlen férfihoz, majd a lépcsőre mutat. 

			Őt is a terasz felé irányítják. Egyenesen az esküvőre. 

			Az ismeretlen egy kicsit tétovázott, és olyan halkan beszélt, hogy Vito semmit nem hallott belőle. Ezután Margot Heywood is megjelent. Megállt, és figyelte, ahogy az ismeretlen vitatkozik a fiatal hölggyel. 

			Látva, hogy figyelik őket, az idegen megállt. Először a hölgyre, aztán Margot-ra, majd ismét a hölgyre nézett. Végül bólintott, aztán lassan elindult a lépcső felé. Nem sokkal ezután a szakállas társa utánarohant, és együtt mentek fel a lépcsőn. 

			Vitót elfogta a pánik. 

			Tényleg részt vesznek az esküvőn? Mikor viszik el a tőrt? Mennyi ideig lesznek a szigeten? 

			Lehunyta a szemét, aztán mélyeket lélegzett, hogy megnyugodjon. 

			Folyamatosan azt ismételgette magában, hogy minden rendben lesz. Ő már megtette, amit kellett, a többi nem az ő dolga. Akármit tervez is a két férfi, biztosan nem maradnak sokáig a szigeten. 

			Vito elfordult az ablaktól, és az órájára pillantott. 

			Eva továbbra sem érkezett meg. Talán fényképezkedik még egy utolsót a szertartás kezdete előtt. De hamarosan itt lesz, és amint megjelenik, az édesapja kíséretében fog végigvonulni az esküvői folyosón. 

			Vito csak erre gondolt. Próbált megfeledkezni a tőrről, az ismeretlenekről, valamint az Evával folytatott veszekedésről. 

			Az esküvő után majd szépen megbeszélnek mindent, és Eva idővel megérti, hogy miért tette az apja, amit tett. Vito remélte, hogy amíg egymásba karolva végigvonulnak a folyosón, még ha csak egy percre is, de megbocsát neki a lánya. 
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			A teraszon már szólt a zene. A vonósnégyes halkan játszott, miközben a vendégek várták, hogy elkezdődjön a szertartás. Laurence és Stephen a násznép előtt, a rózsaszirmokkal szórt fehér szőnyegen állva beszélgetett a szertartásvezetővel. Mögöttük a hatalmas tó megcsillant a fényben. Ha Robyn jobban kinéz, láthatta volna a kikötőt és az utat, ahonnan a kastélyhoz jutottak. 

			Nem mintha érdekelte volna. Azok után, hogy jó ideje ült a napon, azon vette észre magát, hogy irigyli Laurence-t és Stephent, amiért a vászontető alatt állnak. 

			Minden széken volt papírlegyező, de Robyn hamar rájött, hogy semmit nem ér. A szék is tűzforró volt. A fémtámla még a ruhán keresztül is égette a bőrét. 

			Kinézett a tóra, és azt kívánta, bárcsak távolabb lenne a parttól. Ilyen közelségben pont látni a többi épület ablakát, az autók pedig úgy nyüzsögtek az úton, mint a hangyák. Robyn ezáltal még nagyobb szenvedésnek érezte, hogy éjfélig ott kell maradnia, mert csak akkor térnek vissza értük a hajók. 

			A szeme sarkából látta, hogy Cam is megjelent, és a fényképezőgépét a magasba tartva kattintgat. Robyn rámosolygott, de Cam tekintete ugyanolyan komoly maradt a napszemüveg mögött. Robyn úgy gondolta, biztosan koncentrál, elvégre dolgozni jött, és az esküvő a munka legfontosabb része.

			Robyn egy ideig a tavat figyelte. Nézte az arra járó hajókat, aztán hirtelen megakadt a szeme egy kis fehér motorcsónakon. 

			Semmi különösen kirívó nem volt rajta, számtalan ilyet látott már a malcesine-i kikötőben. Viszont a férfi, aki vezette… Robyn nem látta a férfi arcát, de a sötét haj és a sárga póló igen feltűnővé tette.

			A motorcsónak hol feltűnt, hol kikerült Robyn látószögéből. Aztán egy perccel később ismét megjelent, és mindig ugyanazt az utat járta be. 

			Vajon körbejárja a szigetet? Vagy Robynnak déjà vu érzése támadt? Ebben a hőségben az sem lenne csoda. 

			A motorcsónak ismét eltűnt, majd néhány perc múlva harmadszor is előkerült. 

			Robyn előrehajolt, és a motorcsónakot bámulta. Most már biztos volt benne, hogy körbejárja a szigetet, csak azt nem tudta, miért. 

			Nem szállított utasokat. Robyn ugyan nem látta a kapitány arcát, az viszont szembetűnő volt, hogy egyedül utazik. Vajon csak egy kíváncsiskodó helyi lakos? Biztosan hallott valami nyüzsgést, és közelebbről is látni akarta, hogy mi zajlik a szigeten. Ez nem tűnt logikus magyarázatnak. Ahogy Jeremy mondta, a kastély népszerű esküvői helyszín, tehát nincs benne semmi rendkívüli. Főleg nem abból a távolságból, ahonnan a motorcsónak kapitánya figyeli őket. Laurence és Eva esküvőjében a világon semmi érdekes nincs…

			Robyn egy kicsit hosszasabban figyelte, és várta, hogy a motorcsónak eltűnjön a sziget végén, majd negyedszer is visszatérjen. Csakhogy a kapitány irányt váltott, és egyenesen a part felé tartott. Miközben figyelte, ahogy távolodik, igyekezett visszatartani egyre növekvő irigységét. 

			Elővette a telefonját, hogy megnézze, mennyi az idő. Már tíz perce, hogy Toby bement a casermettába. Ha még tovább marad, lekési a szertartás elejét. Persze az is lehet, hogy pont ez volt a célja. 

			A Robyné előtti sorba Jeremy ült le Margot mellé, aki szigorú pillantást vetett a férfira. 

			– Na?

			Jeremy megcsóválta a fejét, arckifejezése véresen komolynak látszott. 

			Margo nem reagált. Egy idő után lebiggyesztette az ajkát, majd a tóra pillantott.

			Érdekes kommunikáció volt, de Robynnak nem volt lehetősége sokat merengni rajta. Mozgást érzékelt maga mellett. Ahogy odafordult, látta, hogy Toby leült mellé. A férfi a gallérját húzkodta, az arca teljesen kipirult a hőségben. 

			– Hol voltál? – sziszegte Robyn.

			– Sehol. Bocs. Egyetlen átkozott pohár italt sem találtam.

			Robyn a homlokát ráncolva nézett a barátjára. Ha valahol, egy esküvői helyszínen biztosan akad valami innivaló. Arról nem beszélve, hogy Toby a személyzettől is kérhetett volna segítséget.

			Anélkül, hogy szándékában állt volna, visszaidézte az Abigaillel folytatott beszélgetést. Az asszonynak szent meggyőződése, hogy Toby rakta Eva táskájába az üzenetet. 

			Robyn igyekezett elhessegetni ezt a gondolatot, miközben ismét körülnézett. 

			Telt az idő. Eltelt öt perc. Aztán tíz.

			Érezte, hogy egy kicsit hevesebben ver a szíve. Mi a frászt csinál Eva? Lehet, hogy meggondolta magát, és kereket oldott? 

			Azon gondolkodott, vajon még mindig fényképezkedik-e, de aztán hamar rájött, hogy ez teljességgel kizárt, hiszen Cam már ott volt, és a násznéppel együtt várta, hogy végre elkezdődjön a szertartás. 

			Kicsit kihúzta magát a széken, majd a nyakát nyújtogatva körülkémlelt, hátha rájön, mi történhetett. 

			– Jól vagy? – kérdezte Toby.

			Robyn nem válaszolt. Nem az a fajta ember volt, aki megállás nélkül gyanakodott, de abban a pillanatban kivételt tett. 

			A késés. A hajó. Toby hirtelen eltűnése a casermettában. Itt nem arról van szó, hogy a menyasszony késik egy kicsit. Robyn biztos volt benne, hogy a sziget valamely részén valami nagyon rossz dolog történik.

			Nem kellett sokat várnia, hogy beigazolódjon a gyanúja. Mert abban a pillanatban szellő lengte be a teraszt, magával hozva egy hangos, vérfagyasztó sikolyt.
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			Mindenki felpattant. Elhallgatott a zene. Ahogy rémülten körülnéztek, és próbálták megfejteni, honnan jött a sikoly, azonnal megfeledkeztek a rekkenő hőségről.

			Laurence halálra vált arccal száguldott végig a széksorok közti folyosón, lerohant a lépcsőn, Chadwick és Miles követte. Robyn Tobyra nézett, és a fejét csóválva halkan könyörgött neki, hogy maradjon a teraszon.

			Robyn nem tudta, hogy a férfi nem értette, vagy csak egyszerűen figyelmen kívül hagyta a kérést, Toby mindenesetre a bátyja és a koszorúsfiúk után iramodott. Robyn próbálta visszatartani, de hiába. Végül halkan szitkozódva utánaszaladt. 

			A lépcsősor aljához érve kisebb csoportokra szakadtak. A koszorúsfiúk követték Laurence-t a casermettába, miközben az olaszok egy része felment a keskenyebb lépcsősoron. 

			Toby elindult Laurence után, de Robyn megragadta a csuklóját. 

			– Várj! És azzal mi lesz?

			A férfi abba az irányba nézett, amerre a barátnője mutatott. Az udvar másik végén félig nyitva állt egy faajtó. Toby odarohant, Robyn követte. Miután beléptek, a férfi leviharzott a köves csigalépcsőn. Olyan gyorsan ment, hogy Robyn azt hitte, a barátja mindjárt elcsúszik a kövön, aztán métereket repül. Ő maga sietett, ahogy tudott, de félt, hogy elesik a magas sarkú cipőjében. A lépcső számtalan kanyart vett, a kőfalak mindkét oldalról szorosan határolták. A levegő édes illatot árasztott, a sziklafalból élénk színű virágokkal tarkított bokrok nőttek ki. 

			Végül leértek az aljára. A lépcsősor két hatalmas, fakó szikladarab között ért véget, és egy kis vájatba torkollt. A víz a partot nyaldosta, és olyan tiszta volt, hogy Robyn minden egyes kavicsot látott a tó alján. Minden áramlat, ami a tavon érzékelhető volt, most úgy lecsökkent, hogy alig lehetett hallani. A távolban egy vitorlás hajó szelte a habokat, a tó másik oldalán hegyek tornyosultak. 

			Alapból szép lett volna, de ott és akkor a legrémisztőbb látványt nyújtotta, amiben Robynnak valaha része volt. 

			Toby háttal állt neki, és az újonnan felfedezett látványra meredt. Dina… Robyn rájött, hogy ő sikoltott. A lány a földre rogyott, és kétségbeesetten zokogva, olaszul mondott valamit. Hamvaszöld koszorúslány ruhája csupa homok volt, ami pedig a menyasszonyt illeti…

			– Istenem! – suttogta Robyn.

			Eva hanyatt feküdt, a földön elterülve. A tekintete üres volt, az arckifejezése a meglepődés utolsó jeleit mutatta. Hófehér ruháját vörösre színezte a vér. A menyasszony szívéből egy bronzmarkolatú, zöld smaragddal díszített tőr állt ki. 
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			– Eva!

			Robyn megfordult. Laurence rohant le a kőlépcsőn, Stephennel, Chadwickkel és Milesszal a nyomában.

			– Eva! – kiáltotta ismét. Miközben a part felé igyekezett, az egyik lába megcsúszott a kövön. Laurence megállt a menyasszonya fölött. Végigmérte a bronzmarkolatú tőrt, Eva sápadt arcát, valamint a vérfoltos menyasszonyi ruhát. Jó ideig senki nem mozdult. Dina felnézett rá, a szeméből csak úgy sugárzott a félelem.

			Laurence levette a tekintetét a holttestről. Először a menyasszony mellett kuporgó Dinára nézett, majd Robynra, végül Tobyra meredt.

			– Mit műveltél? – lépett az öccséhez, aztán megragadta a gallérját. – Mit műveltél?

			– Nem ő volt! – kiáltotta Robyn. – Dina talált rá. Mi csak jöttünk, amerre a sikolyt hallottuk.

			Először nem volt benne biztos, hogy Laurence egyáltalán meghallotta, amit mond. A férfi csak állt, az ujjai elfehéredtek, ahogy Toby zakóját ráncigálta. Végül néhány másodperc múlva elengedte az öccsét, és lerogyott a menyasszonya mellé a földre. 

			– Eva! – duruzsolta elcsukló hangon. – Jézusom, Eva!

			Időközben összegyűlt a násznép, a többiek is mentek a hang után. Robyn észrevette a Laurence mögött álló esküvőszervezőt, Sofiát, aki elszörnyedve nézett a holttestre.

			– Dio mio![5] – mormolta, majd a szája elé kapta a kezét. – Hívom a rendőrséget.

			Ezzel elviharzott Chadwick és Miles mellett, majd felszaladt a kőlépcsőn. Robyn közben karon ragadta Tobyt.

			– Gyere! Nem kellene itt lennünk. Menjünk vissza a kastélyba!  – javasolta.

			Toby bólintott, de nem mozdult, és nem is válaszolt. Csak meredt Eva holttestére. 

			Robyn megfogta Toby kezét, és összefűzte az ujjaikat, hogy könnyebben elhúzza onnan a férfit, de mielőtt mozdulhattak volna, újabb vérfagyasztó sikolyt hallottak. Robyn a hang irányába fordult, és látta, hogy Eva szülei is megérkeztek. Vito odarohant a holttesthez, és kétségbeesetten mormogott valamit olaszul. Ahogy lenézett, és meglátta a lánya szívébe vájt tőrt, fájdalmasan felordított, majd letérdelt Laurence mellé. 

			Robyn elfordult. Úgy érezte, mintha betolakodó lenne. Mintha nekik ezt nem lenne szabad látniuk. 

			Giulia és Beatrice is megjelent. Robyn észrevette a lépcsőn félúton járó Margot-t és Jeremyt, akik teljesen kifürkészhetetlen arckifejezéssel figyelték a terepet. Nem sokkal mögöttük Harper és Cam is feltűnt, a lépcső tetején pedig a két idegen állt, akikkel  egy hajóban utaztak. Senki nem mozdult. Csak álltak és néztek maguk elé, mintha egy hátborzongató előadásra váltottak volna színházjegyet. 

			– Mikor látták utoljára? – kérdezte Stephen.

			Senki nem felelt. Csak a partot nyaldosó víz hangját lehetett hallani.

			– Valaki biztosan látott valamit – jelentette ki határozottan Laurence. – Valakinek tudnia kell, hogy ki a tettes!

			Továbbra sem szólalt meg senki. Robyn körülnézett, alaposan végigmérte a csoportot. Senkin nem látta annak jelét, hogy lenne bármi megosztanivalója. Laurence. Dina. Stephen és Abigail. Margot és Jeremy. Vagy akár Toby. Mindenki néma csendben állt. 

			Robyn a kastély felé pillantott, a sziklafal oldalán élénkzöld indák kúsztak felfelé. Arra gondolt, hogy valaki talán rejtőzik odabent. Valaki, aki nem tartozik a násznéphez. Ha ez így van, nem bujkálhat sokáig, hiszen nem nagy a kastély. Mindenesetre úgy tűnt, hogy Laurence-nek igaza van. Valaki tudja, hogy mi történt Evával. Valaki felelős ezért. És akár a parton, akár a kastély falai mögött rejtőzik, nem kétséges, hogy köztük van. 

			
				
					[5] Istenem!
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			Sofia átvágott az udvaron, elviharzott a személyzet két tagja mellett. Egyenesen a gondnoki lakás felé tartott. A kis kőkunyhó közvetlenül a kastély mellett állt, itt volt az irodája. 

			Mégis hogyan történhetett mindez? Akármennyire ellenezte, az utasítás egyszerű volt. Gondoskodnia kellett róla, hogy nyitva legyen a vitrin, a múzeum térfigyelő kameráját pedig ki kellett kapcsolnia. A többi nem az ő gondja volt. 

			Mondta nekik – bárkik voltak is a megbízói –, hogy hatalmas kockázatot vállalnak. Mert amint valaki észreveszi, hogy eltűnt a tőr, a rendőrség azonnal ott lesz a nyomában. Megnézik a hívásait, ellenőrzik minden lépését. Biztos, hogy nem ő lesz az egyetlen, akit rács mögé csuknak. Akármilyen titkos az akció, mindenkit megtalálnak, aki kapcsolatba került vele. Ők mégis ragaszkodtak hozzá, hogy megtegye. Azt mondták, a rendőrség nem fog nyomozni, mert a nap végén a helyén lesz a tőr. Sofiának nem kellett tudnia, mi történik, amíg kikapcsolják a kamerát. Neki mindössze az volt a dolga, hogy erről gondoskodjon. 

			Hogy hitt-e nekik? Maga sem tudta. Arra számított, hogy üresen találja a vitrint. A tolvajok elviszik a tőrt, ő pedig élete végéig börtönben lesz.

			Azt még véletlenül sem feltételezte, hogy Eva szívébe vájva fogják megtalálni a szóban forgó fegyvert.

			Kinyitotta a gondnoki lakás ajtaját, odament az íróasztalhoz, és felkapta a telefont. 

			– Mit művel? – kérdezte olaszul egy férfi. Sofia megfordult, és látta, hogy valaki követte őt a vendégek közül. Feltételezte, hogy a kreolbőrű, lófarkas, szakállas férfi a menyasszony oldaláról való.

			– Hívom a rendőrséget. Nemsokára megérkeznek.

			– Szó sincs róla!

			– De igen, uram. Mindjárt jönnek.

			Az idegen két lépéssel az íróasztalnál termett, kitépte Sofia kezéből a készüléket, aztán visszatette az állványra. 

			– Nincs rendőrség!

			Sofia szíve hevesebben vert, ahogy a férfira nézett. A válla fölött látta, hogy egy fiatalabbnak látszó idegen is megjelent, de ő csak állt, és figyelt. 

			– Kik maguk? – kérdezte olyan halkan, hogy szinte suttogásnak tűnt.

			A tőle néhány lépésre álló ismeretlen mélyen a nő szemébe nézett. 

			– Mit gondol?

			Sofia szíve majd’ kiugrott, amikor rájött, mi történt. 

			– Megölték?

			A szakállas férfi dühös pillantást vetett rá, miközben lassan csóválta a fejét. 

			– Nekünk a tőr kellett. El akartuk adni. De miután valaki az átkozott menyasszony szívébe szúrta, ez aligha fog sikerülni.

			Sofia hatalmasat nyelt, a félelme egyre nőtt. 

			– Muszáj hívnom a rendőrséget.

			– Nem! Nem, amíg el nem hagytuk a szigetet. 

			– És az mikor lesz?

			– Hamarosan.

			– Milyen hamar? – kérdezte kétségbeesetten Sofia. – Megöltek egy nőt, méghozzá a menyasszonyt. A saját esküvőjén! Ezek után muszáj rendőrt hívnom.

			Az idegen úgy a nő fölé tornyosult, hogy érezni lehetett az arcszesze illatát. 

			– Két hete – kezdte a férfi – megöltünk valakit Veronában. Egy étterem tulajdonosa volt. Azt hitte, ha segít a rendőrségnek kézre keríteni minket, nem kell kifizetnie a tartozását. Elmentünk hozzá, és a saját konyhájában lőttük agyon. Gondolom, érti, hogy miért akarunk lelépni, mielőtt a zsaruk ideérnek.

			Sofia meg sem tudott szólalni a rettegéstől. 

			– Egy motorcsónakos fickó vár ránk. Amint felhívjuk, idejön értünk, és már itt sem vagyunk. Azután hívhatja a rendőröket. 

			– És mit csináljak a vendégekkel? – kérdezte remegő hangon Sofia. – Egyedül nem tudok mindenkit szemmel tartani. Mi van, ha valamelyikük megunja a várakozást? Hogyan akadályozzam meg, hogy ők maguk értesítsék a rendőrséget?

			– Győzze meg őket, hogy a rendőrség már úton van! Mondja azt, hogy hívta őket, és hamarosan ideérnek! Mondjon nekik, amit akar! Csak ne feledje, mit kockáztat, ha elcseszi!

			Sofia nem felelt. Tudta, hogy itt nincs helye vitának. 

			Miután a két férfi becsukta maga mögött az ajtót, a nő egyedül maradt az irodában. Kivette a fiókból egy üveg brandyt, hatalmasat kortyolt belőle, aztán lerogyott a székre.

			Jó ideig ült ott, folyamatosan szitkozódott, miközben minden igyekezetével azon volt, hogy uralkodjon a félelmén. Ismét benyúlt a fiókba, és elővett egy fényképet. A fia ült az ágy szélén, arcán az ellenszegülés jele látszott, amikor belenézett a cellarácshoz tartott fényképezőgép lencséjébe.

			Két hete küldték neki ezt a fényképet. Néhány perccel azután hogy landolt a boríték az asztalon, már csörgött is a telefonja. Bárki volt is a vonal túlvégén, határozottan megmondta, mit akar. Hogy Eva Bianchi esküvőjének napján nyissa ki a Vincenzo tőr vitrinjének ajtaját, és kapcsolja ki a biztonsági kamerát. 

			Sofia el nem tudta képzelni, hogyan készítették a képet, ugyanis a börtönben, ahol a fia tartózkodik, tilos mobiltelefont használni. A lényeg, hogy valaki mégiscsak elkészítette. A fia ezek szerint ugyancsak a markukban van. Sofia inkább vele megy a börtönbe, mint hogy megtörténjen, amit az ismeretlen férfi sugallt: hogy kap egy újabb fényképet, amin ugyanez a fiatalember szerepel ugyanebben a cellában, csak közben elvágták a torkát. 

			A telefonáló letette, mielőtt a nő bármit is válaszolhatott volna. Nyilván pontosan tudták, hogy bármit hajlandó megtenni a fia testi épségéért, így szó nélkül segédkezik majd a bűntettben.

			Csakhogy a tőrt nem vitték el. Abba már beletörődött, hogy közreműködik a lopásban. Na de gyilkosságban? 

			Eszébe jutott a halott fiatal nő, és azon gondolkodott, mi lehetett a gyilkosság indítéka. Biztosan ők voltak. A két bűnöző, akik még az irodába is követték. Senki más nem tudta, hogy hozzáférhet a tőrhöz. 

			Vajon miért tették? Tartozott nekik a Bianchi család? Vagy egy rivális szervezet tagjai voltak? 

			Sofia elgondolkodott. Miért hazudott volna az a két ember? Halál nyugodtan beismerték, hogy el akarták lopni a tőrt, és az esküvőszervező fiát is hidegvérrel meggyilkolták volna. Erre azt állítják, hogy Eva Bianchi halála nem az ő kezükhöz tapad? 

			Sofia a faliórára nézett. Azt mondták, hamarosan elmennek. Mindjárt jönnek értük. Abban a pillanatban csak ez számított. Mert amint a két férfi elhagyja a szigetet, Sofia hívhatja a rendőrséget. 
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			Lassan felmentek a lépcsőn. 

			Laurence és Vito be akarta vinni Eva holttestét a kastélyba, de Jeremy közbelépett, mondván, a part egyértelműen bűnügyi helyszínné vált, a nyomozás érdekében célszerű minél kevesebbet változtatni a test helyzetén és a környezeten. 

			A két férfi végül kénytelen-kelletlen beleegyezett, hogy nem nyúl a holttesthez, Jeremy pedig megbízott két embert a személyzet tagjai közül, hogy tartsák szemmel a vájatot, amíg a rendőrök a szigetre nem érnek. Margot egyetértően bólogatott, aztán utasította Laurence-t, hogy menjen vissza a koszorúsfiúkkal a kastélyba. 

			Vito és Paola a még mindig zokogó Dinát vigasztalták, mindhármukat Giulia és Beatrice támogatta.

			Már majdnem fél egy volt. Miközben Robyn és Toby felment a csigalépcsőn, olyan kegyetlenül tűzött rájuk a nap, hogy amikor visszatértek az udvarra, Robyn hálát adott a kastélyfalak nyújtotta árnyékért. Hányingere volt, a hőség csak tetézte a rosszullétét. Szerette volna azt hinni, hogy erős a gyomra, de még soha nem látott holttestet, ráadásul Evát brutális kegyetlenséggel gyilkolták meg. 

			Robyn igyekezett megfeledkezni a látványról, de nem sikerült. Próbálta nem maga előtt látni a vérfoltos menyasszonyi ruhát, Eva üveges tekintetét, valamint a szívébe vájt, bronzmarkolatú tőrt. 

			Az a tőr… A markolatáról és a ragyogó, zöld kőről azonnal felismerte. Ez volt a Jeremy könyvében látott fegyver. A férfi a reggeli beszélgetés alkalmával említette, hogy a kastélynak van egy múzeuma. Lehet, hogy onnan hozták? Azzal a szándékkal lopták el, hogy megöljék vele Evát? 

			Mostanra teljesen kiürítették a vájatot, csak az a szegény két ember maradt, akiknek őriznie kellett a holttestet. Robyn körülnézett az udvaron. A koszorúslányok egyenesen a casermettába kísérték Vitót, Paolát és Dinát. Laurence leroskadt egy kőpadra, Margot és Jeremy figyelték, ahogy Chadwick és Miles közrefogja a férfit. Harper halálra vált arccal beszélgetett Cammel a gyepen.

			Sofia nélkül nagyon elveszettnek látszott a személyzet, nem volt, aki irányítsa a vendégeket. Egy kötényes férfi és egy nő, akik Robyn feltételezése szerint a szakácsok lehettek, kijöttek a házból, hogy megnézzék, mi történt, a két fiatal, fehér pólós hölgy sokkos állapotba került. Robyn feltételezte, hogy sokféleképpen sikerülhet félre egy esküvő, de úgy, hogy meggyilkolják a menyasszonyt… Erre tényleg senki nem számított. A teraszra pillantott. A szertartásvezető és a zenészek a helyükön maradtak, de rémülten figyelték az egyre növekvő tömeget a korlát mögül. 

			Robyn végül Tobyra nézett. Látta, hogy a férfit ugyanúgy megviselték a történtek, ahogy őt. Az arca hófehér volt, és csak bámult maga elé. 

			De mégis…

			– Mi az? – vonta össze a szemöldökét Toby, miután észrevette, hogy a barátnője figyeli.

			– Semmi – sütötte le a szemét Robyn.

			– Biztos?

			A nő erre nem válaszolt. 

			Mégis hol volt Toby? Negyedórára eltűnt, hogy iszik egy pohár vizet, majd mindössze néhány perccel azelőtt foglalta el a helyét, hogy Eva holttestét megtalálták. Robyn emlékezett, milyen dühös volt a férfi a jachton. Ideges volt az étteremben. Eszébe jutott, mennyire biztos benne Abigail, hogy Toby rejtette az üzenetet Eva táskájába.

			 

			TUDOM, MIT TETTÉL. TUDOM A TITKOT, AMIT LAKAT ALATT ŐRZÖL.

			Hatalmasat nyelt, és próbálta magát meggyőzni, hogy nevetséges a feltételezése. A férfi tényleg furcsán viselkedett. De az teljesen kizárt, hogy Toby ölte meg Evát. Ő is akkor rohant a vájathoz, amikor meghallotta Dina sikolyát. Látta az arcán a rettenetet, amikor megtalálták Eva holttestét. Nem létezik, hogy csak megjátszotta magát. Ahhoz túlságosan meggyőző volt. 

			Persze nem pont ez a lényeg? Nem az a cél, hogy meggyőzőek legyünk? 

			Robyn körülnézett, alaposan végigmérte az egybegyűlteket. Amikor ismét találkozott a tekintete Tobyéval, látta az aggódást a férfi szemében. 

			– Innen volt valaki. Ez biztos – jelentette ki, aztán a férfi arcát figyelte, hátha észrevesz valami jelet. Egy szemvillanást, valami ijedtséget a barátnője okfejtésének hallatán.

			– Mármint a násznépből? Tényleg így gondolod?

			– Az is lehet, hogy valaki elrejtőzött a kastélyban. Csónakkal jött a vájathoz, aztán elment, mielőtt bárki észrevehette volna a teraszról. De ha reálisan nézzük…

			Robyn elhallgatott. A csónak…

			A vájat nagyrészt el volt zárva, a partot a tó felől vastag, világos kőfalak védték. Robyn arra gondolt, hogy ha elég kicsi a csónak, talán megközelíthető vele a terület. Például egy olyan csónakkal, mint amit a teraszról látott. 

			Vajon ő volt? Lehet, hogy a kapitány behajózott a vájatba, megölte Evát, aztán kereket oldott? De akkor miért körözött utána folyamatosan? Robyn látta, amikor a motorcsónak a part felé veszi az irányt. A jármű legalább háromszor kerülte meg a szigetet, mielőtt továbbment. Ha a kapitány is érintett az ügyben, nem kellett volna rögtön elmenekülnie?

			Robyn képzelete szárnyalni kezdett. Tudta, hogy beszélnie kell valakivel. Szeretett volna hangot adni a gondolatainak. Tobyra volt szüksége, elvégre ők egy csapat. Neki bármit elmondhat, és feltétel nélkül bízhat benne. Abban a pillanatban különösen szeretett volna megbízni a férfiban. Meg akarta vele osztani, hogy hallotta, amint Margot és Jeremy megfenyegeti Vitót az étteremben. El akarta mesélni, mi Abigail feltételezése az üzenettel kapcsolatban.

			Mindent el akart mesélni. De amíg nem tudja biztosan, hogy a férfi melyik oldalon áll… Amíg nem tudja pontosan, hogy Toby mit titkol előle… Addig úgy érezte, hogy képtelen bármit is mondani. 

			A szeme sarkából mozgásra lett figyelmes. Ahogy megfordult, észrevette, hogy Sofia kilép a kapu melletti házból. Robyn nem látott be, de mivel a nő az mondta, hogy értesíti a rendőrséget, gyanította, hogy az esküvőszervező irodája is a házban található. 

			– Beszélt velük? – kérdezte Toby.

			Ahogy Robyn meghallotta a férfi sürgető hanghordozását, összevont szemöldökkel nézett rá. Vajon Eva miatt aggódik ennyire, vagy saját maga miatt? Robyn kezdett rosszul lenni. Már attól megszédült, hogy ez a kérdés egyáltalán felmerült benne. 

			– Igen. Úton vannak – bólintott sápadtan Sofia.

			– Tudják, mi történt?

			– Mondtam, hogy hívtam őket! – förmedt rá Sofia úgy a férfira, hogy az rémült arccal hátrahőkölt. Az esküvőszervező legyintett, mintha el akarná hessegetni Tobyt, akár a cigarettafüstöt, aztán olaszul mormolva elindult a terasz felé. 

			Ahogy Robyn figyelte, hirtelen elfogta a hányinger. Lehunyta a szemét, mire Eva holttestét látta maga előtt. Olyan hirtelen villant fel ez a kép, mintha kapott volna egy pofont a semmiből. A vérfoltos menyasszonyi ruha. Eva üres tekintete. A bronzmarkolatú tőr. 

			A tőr…

			Robyn biztosra vette, hogy ez a tőr szerepelt Jeremy könyvében. Márpedig ha az volt, akkor a férfi által említett múzeumból való. Erről még meg kellett győződnie. 

			Anélkül, hogy egy szót szólt volna Tobyhoz, megfordult, majd elindult a keskenyebb lépcsősor felé. Valamelyest tudatában volt, hogy a férfi a nyomában van, és a nevét suttogja. 

			– Robyn! Robyn! – kapta el a nő csuklóját. – Mit csinálsz?

			Toby arcáról sütött a… Robyn nem tudta megmondani, mi. Talán a zavarodottság. Az aggodalom. Esetleg a félelem. A férfi kézfejére pillantott. Toby erősen szorította a nő csuklóját. 

			– Engedj el!

			– Miért? Mit csinálsz?

			– Csak… Szeretnék valamit megnézni.

			– Mit? Ne már, Robyn! Olyan furcsán viselkedsz.

			– Valaki meghalt! – ripakodott rá a barátnője. – Életemben először láttam holttestet. Hacsak a tettes nem menekült el észrevétlenül a szigetről, akkor nagyon valószínű, hogy az elkövető olyan ember, akivel együtt töltöttük az utóbbi néhány napot. Szóval ne mondd, hogy én viselkedem furcsán!

			Toby kikerekedett szemmel nézett a barátnőjére. Amióta együtt voltak, Robyn még soha nem beszélt vele így. 

			– Ne haragudj! – kért bocsánatot a férfi, miközben finoman elengedte Robyn csuklóját. – Nem akartam… Csak arra gondoltam, hogy amíg a rendőrség ide nem ér, talán jobb, ha senki nem kószál egyedül.

			Egy örökkévalóságnak tűnt, amíg egymást nézve álltak. 

			Vajon tényleg Toby ölte meg Evát? Komolyan megtette? Robyn nagyon szerette volna nem ezt hinni, viszont a férfi egyértelműen titkolt előle valamit. Tudta, milyen dühös volt, amikor Eva kilökte őt a jachtból. Tudta, hogy Abigail elhitte neki, amit az üzenettel kapcsolatban mondott, ugyanakkor szent meggyőződése volt, hogy Toby tette. De mégis az volt a legrémisztőbb, hogy Robyn szinte biztosra vette, hogy a férfi hazudott a hollétét illetően. Nem tudni, merre járt néhány perccel azelőtt, hogy megtalálták Eva holttestét. 

			– Megkeresem a múzeumot. Valamit muszáj megnéznem.

			Toby egy kicsit elgondolkodott, aztán bólintott. 

			– Jó. Akkor együtt… Mehetek veled?

			Robyn legszívesebben nemet mondott volna. Megkérte volna, hogy ott várjon, amíg a gyanúja körvonalazódik.

			Mégis úgy érezte, nincs sok választása, ha be akar menni a múzeumba. Elsősorban nem a saját kíváncsiságát szerette volna kielégíteni, hanem azért akart odamenni, mert ha kiderül, hogy jók a sejtései, azzal segíti a rendőrség munkáját. De mégis miként vegye rá Tobyt, hogy engedje őt egyedül menni, mindezt anélkül, hogy tudatná vele, miért nem örül a kíséretnek? 

			Nem akarta kerülgetni a forró kását. Bizonyítékra volt szüksége. Valami kézzelfoghatót akart, amely minden kétséget kizáróan eloszlatja a félelmeit. Ami teljes mértékben meggyőzi őt arról, hogy Toby nem ölhette meg Evát. 

			Mivel még nem volt egy efféle bizonyíték birtokában, Robyn kénytelen volt megengedni, hogy a férfi vele tartson. Felmentek a lépcsőn, ahonnan a boltíven keresztül egy sokkal kisebb udvarra jutottak. A fölöttük magasodó őrtorony tövében egy alacsony épület állt, amelynek ajtaja mellett a Museo del Castello felirat jelezte a kastély múzeumának hollétét. Amint beléptek, Robynt megcsapta a légkondicionáló hűvös levegője. Azon vette észre magát, hogy megkönnyebbülten felsóhajt, miután maguk mögött hagyták a rekkenő hőséget. 

			Nem volt ablak. A világítást vagy a mennyezetre szerelt spotlámpák, vagy az üvegvitrineket megvilágító fények biztosították. Robyn úgy érezte, mintha egy szépen berendezett barlangba lépett volna be. A vitrinek egy része közvetlenül a fal mellett kapott helyet, míg a többi a terem közepén sorakozott. Majdnem mindegyikben valamilyen fegyver állt. Kard, számszeríj, nyíl… Robyn vetett egy pillantást a legközelebbi vitrinben található emléktáblára, amin egy hosszúíjról szóló leírást talált. Mint kiderült, a fegyver a várat megszállók és védők különböző generációinak egyikéhez tartozott. 

			Toby követte a barátnőjét.

			– Szerinted innen való a kés?

			– Tőr. Nem kés, hanem tőr – helyesbített Robyn.

			– Fontos ez?

			Robyn nem felelt. Inkább körbesétált, és alaposan megvizsgálta az összes vitrin tartalmát. Ügyet sem vetett a többi emléktáblára és leírásra. Nem érdekelte. Pontosan tudta, mit keres. És mivel kicsi volt a múzeum, nem tartott sokáig, hogy rátaláljon a kérdéses tárgyra. 

			Megállt az utolsó vitrinnél, Toby odament hozzá. 

			– Nem úgy tűnik, mintha bármi hiányozna. Egyik vitrin sincs betörve – jelentette ki, majd látva, milyen intenzíven nézi Robyn az utolsó vitrint, elgondolkodott. – Mi az? – kérdezte végül.

			– Ez az.

			– Mi?

			Robyn a vitrinben lévő tőr felé biccentett. 

			– Ez az. Nézd meg! Jeremy tegnap mutatta a könyvben. Azonnal felismertem, amikor lementünk a vájathoz. A zöld ékkő és a bronz markolat…

			– Jeremy? – ráncolta a homlokát Toby. – Jeremy és te miért…?  – A férfi elhallgatott, láthatóan eszébe jutott, miért voltak ott. – Ez nem lehet, Robyn. A kés… A tőr, amivel Evát leszúrták. Még… Mármint nem… – hagyta félbe a mondatot a megfelelő szavakat keresve.

			– Tudom. Még mindig a vitrinben van. Nem tudom, hogyan lehetséges ez, de esküszöm, hogy ez a tőr, és amivel Evát megölték… Ugyanaz.
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			Vito úgy ment a casermettába, mintha árnyéka lenne önmagának. Kába volt, a teste magától mozdult. Látta, hogy a lába egyik lépcsőfokot teszi meg a másik után, de nem emlékezett, hogy ez az ő döntése lett volna. Tudta, hogy vannak körülötte. Beszélgetnek, sírnak, de mindez háttérzajnak tűnt. Csak arra tudott gondolni – csak az volt a fontos –, hogy mekkora rémálommal találták magukat szembe. 

			Ez nem lehet igaz. Biztos, hogy nem Eva feküdt ott kikerekedett szemmel, élettelenül. Nem az ő vére festette vörösre a földet. Bármelyik pillanatban jöhet valaki, és szól, hogy az egész csak átverés volt. 

			Vagy a férfi csak egyszerűen felébred. Hosszú hónapokig sikerült távol tartania a hitelezőit a családjától. Ez is csak egy eset a sok közül, tehát nem kell mást tennie, csak felébredni. 

			De ahogy körülnézett, rájött, hogy túlságosan életszerű minden. Látta Dinát sírni a casermetta emeletét elfoglaló tölgyasztalnál. Látta Paolát, ahogy halálra vált arccal nézi a lányát. 

			Olyan életszerű volt mindez. 

			Amint belehasított a felismerés, megremegett a térde, Vito levegő után kapkodott. Meg akart szólalni, de egyetlen hangot sem tudott kiadni.

			Ez nem történhetett meg. A férfi megtette, amit kértek tőle. Kicserélte a két tőrt, a vájatba tette a valódit. 

			Odabotorkált az ablakhoz, a lába hirtelen ólomsúlyúnak tűnt. Lehunyta a szemét. Nagy levegőt vett, megmarkolta az ablakkeretet, majd a nap felé fordította az arcát. Megpróbált újra levegőt venni, de megakadt a torkán.

			Kinyitotta a szemét, a látását elhomályosították a könnyek. 

			Laurence családját látta összegyűlni az udvaron, feszülten figyelte, ahogy a férfi körül legyeskednek. Ezután észrevette azt a kettőt a kapu közelében ólálkodni. A két idegent. A jóképű, hosszú sötét hajút, valamint az idősebb, szakállas, lófarkas férfit. 

			Biztos, hogy ők voltak. Vito a zsigereiben érezte, és szentül hitte. Ő hozta őket a szigetre. Mindent megtett, amit kértek. Most mégis ezt tették. 

			Vito kábulata elillant, a helyét átvette az éktelen harag. Az ölés vágya. Úgy akart velük végezni, ahogy ők Evával. 

			Nehezen állta meg, hogy ne ordítson rájuk az ablakból. Az egész teste remegett, és úgy összeszorította a fogát, hogy majdnem kitört. Ezután cselekvésre szánta el magát. Ellépett az ablaktól, majd a lépcső felé vette az irányt. 

			– Vito! – szólt utána Paola.

			A férfi nem válaszolt. Még csak vissza sem nézett a feleségére.
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			Az udvaron állva Leo figyelte, ahogy Gabriel becsúsztatja a telefont a zsebébe, káromkodik, aztán végigsimít a szakállán. 

			– Mi a baj?

			Gabriel nem válaszolt, csak folytatta a káromkodást. 

			– Gabriel! Mi a baj?

			– Nem jönnek. Ez a baj! Kurvára nem jönnek értünk!

			Leo igyekezett úrrá lenni az ijedtségén. 

			– Hogyhogy nem jönnek értünk? Mi az, hogy nem jönnek értünk?

			– A motorcsónakos fazon nem kockáztat. Nem, amikor egy holttest is van. Nem akar találkozni a rendőrséggel.

			– De a rendőrség nem jön. A nő nem hívja őket, amíg el nem tűnünk innen.

			Gabriel jelentőségteljes pillantást vetett Leóra. 

			– Szerinted nem mondtam neki? De ő kerek perec közölte, hogy még így sem akar kockáztatni.

			– Ezt nem teheti! Értünk kell jönnie!

			Gabriel dühösen megigazította a lófarkát.

			– Semmit nem kell tennie. Főleg, hogy elveszett a tőr, és a fickó azt hiszi, hogy a rendőrség már úton van. Ha a helyében lennék, én sem mozdulnék.

			Leo nem szólt semmit, csak próbálta feldolgozni a hallottakat. Ezek szerint magukra maradtak. 

			– Muszáj itt hagyni a tőrt? Mi lenne, ha elterelnéd valahogy a két őr figyelmét? Addig én odaszaladok a vájathoz, és még mindig megkaparinthatjuk a…

			– Fogd be! – sziszegte Gabriel. – Fogd be, és gondolkozz! Az volt a lényeg, hogy senki ne tudjon a tőr eltűnéséről. Bianchi beteszi a hamisítványt a múzeum vitrinjébe, mi elvisszük az eredetit a vájatból, és ennyi. De ennek most már lőttek, nem igaz? Miután az egész világ tudja, hogy eltűnt, már nemigen lehet eladni.

			Leo ellenvetést akart tenni, de szóhoz sem jutott a kétségbeeséstől.

			– Miért mentél utánuk? – kérdezte Gabriel. – Miért mentél fel az esküvőre? Ez volt eddig a világ legegyszerűbb terve. Odamegyünk a vájathoz. Elvisszük onnan a tőrt. Hívjuk a motorcsónakost, aztán itthagyunk csapot-papot, mielőtt véget ér a szertartás.

			– Mit kellett volna tennem? Te is láttad, hogy az egyik fehér pólós odajött, és be akart terelni a násznéphez.

			– El kellett volna küldened a picsába!

			– A vőlegény anyja is ott volt! Szerinted hogy vette volna ki magát, ha az örömanya füle hallatára elküldöm a személyzetet melegebb éghajlatra?

			Gabriel fel-alá járkált, közben tovább szitkozódott. 

			– Megtennéd, hogy nem nézel rám úgy, mintha mindent elcsesztem volna? – kérdezte Leo.

			– Mindent elcsesztél. Semmi mást nem tettél, csak elcseszted a dolgokat!

			Leo próbált rájönni, mi mindent rontott még el. 

			– A hajón utazó csajra gondolsz? Mit kellett volna csinálnom? Hagyni, hogy elessen?

			– Igen! Kurvára hagynod kellett volna. Még véletlenül sem lett volna szabad felhívni magunkra a figyelmet. A csaj már azelőtt megjegyezte az arcod, hogy betettük a lábunkat a szigetre.

			Leo nagy levegőt vett, és azon gondolkodott, hogyan vágjon vissza. Végül inkább nem szólt semmit.

			Gabrielnek igaza volt. Leo miatt fulladt kudarcba az akció. De ami a legrosszabb, hogy neki nem is kellett volna ott lennie. Ő jelentkezett erre a munkára. Újoncként bizonyítani akart, ezért kapott a lehetőségen. Olyan feladatra vágyott, aminek segítségével kiemelkedhet. 

			Igyekezett, nehogy elfogja a pánik, ezért olyan halkan kezdett beszélni, hogy szinte suttogásnak tűnt.

			– Még semmi nincs veszve. A nő egyelőre nem hívta a rendőrséget.

			– Még nem – mormolta Gabriel. – Viszont igaza van. Ha a zsaruk nem érkeznek meg hamarosan, a násznép egyik-másik tagja kérdezősködni fog. Nem kell sok idő, hogy valamelyikük elveszítse a türelmét, és maga hívja ki a zsernyákokat.

			– Mit tegyünk?

			Gabriel nem válaszolt rögtön, inkább a casermettára meredt. 

			– Ismerek egy fickót. Van csónakja. Felhívom.

			– Szerinted ő idejön?

			– Talán. Utána majd le kell hoznom neki a csillagokat az égről. De amúgy igen. Szerintem idejön.

			Gabriel megint elővette a telefonját. 

			– Mindjárt jön, ugye? A haverod. Nem várat minket sokáig.

			Gabriel felvonta a szemöldökét. 

			– A tó túlpartján lakik.

			Leo kezdeti optimizmusa hirtelen átcsapott reményvesztettségbe. A tó túlpartján… A csónak sebességétől függően több órába is beletelhet, mire Gabriel cimborája megékezik. A rendőrség ezzel szemben… Leo gyanította, hogy a hívástól számított negyedórán belül a szigeten lesznek. 

			Lesütötte a szemét, és közben próbált nem arra gondolni, hogy az éjszakát már a rács mögött töltik. 

			– Mennyit kaptunk volna a tőrért? – kérdezte.

			– Mi semennyit. Nekünk csak el kellett volna vinnünk.

			– Tudom. De biztosan van valami sejtésed.

			– Hallottam, amikor Franco mondja, hogy egy rendes vevő akár egymillió eurót vagy többet is megadna érte – grimaszolt Gabriel.

			– Egymillió euró… – pillantott Leo az iroda felé. – Szerinted a nő tényleg távol tartja a rendőrséget?

			– Ha nem, akkor magam ölöm meg a fiát, amikor találkozunk vele a dutyiban – szitkozódott Gabriel.

			Leo az udvar túloldalára szegezte a tekintetét, pont időben, hogy észrevegye a feléjük viharzó Vitót. 
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			– Nem értem. Hogyan használhatták ezt a tőrt Eva meggyilkolásához? – tanakodott Toby.

			– Lehet, hogy nem pont ugyanaz – vélekedett Robyn, de maga is hallotta a saját hangján az ingerültséget. – Legalábbis fizikailag nem ugyanaz a darab. Talán egy replika. Vagy a hasonmása.

			– Gondolod, hogy az illető kifejezetten ezzel a tőrrel akarta megölni Evát? Vagy egy olyannal, ami úgy néz ki?

			Nagyon úgy látszott. Robyn az üvegen keresztül nézte a tőrt, miközben gondolkodott. 

			Millióféleképpen meg lehet valakit ölni, de leszúrni…

			Soha nem gondolta végig komolyan, hogy ő maga miként követne el gyilkosságot, de azt sejtette, hogy közel sem olyan valakit leszúrni, mint, mondjuk, megmérgezni vagy lelőni. Ez annál személyesebb. Intimebb. Nem lehet messziről csinálni, sem elkezdeni, aztán hagyni, hogy a természet befejezze a munkát. Egy tőrrel végzett gyilkosság esetén valaki nagyon biztosra akar menni. Ráadásul a tettes ahhoz is ragaszkodott, hogy egy bizonyos tőrrel ölje meg az áldozatot. 

			Robynnak eszébe jutott, milyen lelkesen lapozgatta Jeremy a könyvet aznap reggel az ablaknál. Vajon mit csinált a férfi az esküvő előtt? Visszaidézte, ahogy helyet foglal a teraszon, és halál komoly arckifejezéssel néz Margot-ra. 

			Vajon beszélt Vitóval? Mielőtt Laurence és Eva összeházasodnak, még egyszer utoljára figyelmeztette az örömapát, hogy egyetlen fillért sem kap a Heywood Tőkemenedzsmentből? Vagy tőrrel a kezében egyenesen a menyasszonyhoz ment, és gondoskodott róla, hogy ne köttessen meg a frigy? 

			– Szerinted melyik az eredeti? – kérdezte Toby.

			Robyn lehunyta a szemét, és közben remélte, hogy a férfi nem csak játssza a tudatlant. 

			– Fogalmam sincs. Ahogy te is mondtad, semmi nem utal arra, hogy betörték volna a vitrint. Ezek után ki tudja, hogyan csenhették el az eredetit. És ha sikerülne is, gondolj bele, mekkora a kockázat! Ha valaki lopáson kap, véged.

			A plafonra nézett, a távolabbi sarokban megpillantotta a kis biztonsági kamerát. A régi kőképződménybe szerelt fehér, műanyag kupola furcsán nem illett oda, de legalább lesznek felvételek. Ha ellopták a tőrt, a rendőrség hamar kézre keríti a tettest. 

			Egy ideig mindketten hallgattak, és gondolkodtak. A meggyilkolt menyasszony és a két, egyforma tőr…

			– Toby! – kezdte halkan Robyn. – Mit csináltál a szertartás előtt?

			A férfi nem válaszolt rögtön. 

			– Már mondtam. Vizet kerestem.

			Robyn szíve majd’ megszakadt. Toby hazudott. A nő nem tudta, mi az igazság, de abban biztos volt, hogy nem ez.

			Toby kézen fogta a barátnőjét, és kivonszolta a múzeumból. Amikor a bőrük összeért, majd a férfi ujjai átkulcsolták az övét, Robyn hirtelen késztetést érzett, hogy tovább faggassa. Kétségbeesetten szeretett volna megszabadulni a gyanújától – a félelmétől –, hogy Toby érintett az ügyben. De akármilyen keményen próbálkozott, tudta, hogy ez nem fog sikerülni, amíg a férfi hazudik neki. 

			Kiléptek a napra, átmentek egy kis árkád alatt, aztán le a kőlépcsőn. Ahogy az udvarra értek, látták, hogy Vito kilép a casermettából. 

			Átviharzott az úton, a szeme villámot szórt. Mormogott magában, miközben a kastély kapuja felé tartott. Robynt elfogta a pánik, amikor rájött, hogy a férfi egyenesen Cam felé tart.

			A fényképész egyedül volt, a fényképezőgépét a vállára akasztva álldogált a szépen nyírt gyepen. Robyn látta, hogy Cam észrevette a felé viharzó férfit. A fotós minden izma megfeszült, miközben gyorsan hátrálni kezdett. De ahogy Vito egyre közeledett, Robyn rájött, hogy a férfi célpontja nem a fényképész. Ugyanis Camtől néhány méterre állt a hajóban látott két idegen, és ahogy a fotós eliszkolt, már egyértelműen látszott, hogy Vito a két férfi felé igyekszik. 

			Ezt a két idegen is észrevette, ezért Vitóra néztek, a fiatalabbnak látszó férfi védekezésképpen feltartotta az egyik kezét.

			Nem járt sikerrel. Most, hogy Vito már csak néhány lépésre volt tőlük, nem magában mormolt, hanem dühösen, olaszul üvöltött velük. Megragadta az idegen gallérját, aztán erősen rángatni kezdte. Dühe minden kiejtett szóval tovább erősödött.

			– Vito!

			Laurence a dulakodást látva felpattant, aztán odarohant a három férfihoz. 

			– Elég legyen, Vito!

			A férfi ügyet sem vetett rá. Végül Laurence, Chadwick és Miles erejére is szükség volt, hogy elrángassák onnan. Miután erővel szétválasztották őt a két idegentől, Vito végre abbahagyta az ordítozást. Jó néhány másodpercig csak bámult az ismeretlenekre, a tekintetéből áradt a zsigeri düh. Végül sarkon fordult, aztán a casermetta felé vette az irányt. 

			Miután elment, Robyn végigmérte a két idegent. A fiatalabb, akit Vito néhány perccel ezelőtt megrángatott, kínosan mosolygott az időközben odasereglett közönségre, aztán megigazította a zakóját, és végigsimított a haján. A társa arckifejezése viszont halálosan komoly maradt. Robyn látta, hogy a tekintetével követi Vitót. 

			De volt itt még valami. Miközben Vito a fiatalabb férfit rángatta, a szakállas, lófarkas a kabátja zsebébe csúsztatta a kezét. Egy ideig ott tartotta, mintha pihentetné valamin, bármi volt is a belső zsebében. Csak azután engedte le a karját, hogy Vito kikerült a látószögükből. 

			– Hölgyeim és uraim! – szólt Sofia a casermettából. – Egy kis figyelmet kérek!

			Kicsit remegett a hangja. Persze ahogy Laurence ránézett, nem csoda. 

			– Hívtam a rendőrséget. Jönnek, de egy kis időbe telik.

			– Mennyi időbe? – kérdezte Margot.

			– Nem tudom.

			Senki nem szólt, Margot arckifejezése viszont magáért beszélt. 

			– Értsék meg, hogy ez itt nem London, Róma vagy Milánó. Nincs annyi rendőr, és a kapacitásuk is korlátozott.

			– Meghalt egy ember! – csattant fel Margot. – Ezt nem fogták fel? Már rég itt kellene lenniük!

			Sofia elsápadt. Ahogy átnézett a tömegen, Robyn követte a tekintetét, és látta, hogy a két idegen a csoport mögött állva hallgatja az esküvőszervezőt. A szakállas férfi arca olyan volt, mint egy kőszoboré.

			– Jönnek, ahogy tudnak – nézett ismét Margot-ra Sofia. – De addig arra kérem önöket, hogy nyugodjanak meg! Nagyon meleg van, ezért legyenek szívesek, maradjanak az árnyékban! Aki kér vizet, szóljon a személyzetnek! A casermettában van mosdó…

			– Ez nevetséges! – szólalt meg Miles. – Nem fogunk itt várakozni. Hívjunk hajót, aztán várjuk meg a rendőrséget a szárazföldön!

			– A rendőrség azt kérte, hogy az érkezésükig senki ne hagyja el a szigetet.

			Kínos csend következett, Sofián látszott, hogy egyre kellemetlenebbül érzi magát.

			– Mi akadályozza a rendőrséget abban, hogy ideérjenek? – kérdezte Jeremy. – Messziről jönnek? Nincs elég rendőr? Bármivel foglalkoznak is éppen, ahhoz képest elsőbbséget kell, hogy élvezzen, ami itt történt.

			Sofia megköszörülte a torkát. 

			– Jönnek – igyekezett határozottságot erőltetni a hangjába. – Jönnek, ahogy tudnak. Ha bármi fejlemény lesz, azonnal szólok. De addig is legyenek szívesek, maradjanak az árnyékban!

			Mielőtt bárki ellenvetést tehetett volna, Sofia elindult a gondnokház felé. 
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			Sofia becsukta az ajtót, közben folyamatosan szentségelt. Összeszorította a fogát, még néhányat szitkozódott, miközben próbálta csillapítani egyre növekvő idegességét. 

			A menyasszony oldaláról érkező vendégek pont úgy viselkedtek, mint a másik csoport. Folyamatosan azt kérdezték, mikor jön a rendőrség, miért nem értek már oda, mi akadályozza őket. Ráadásul az volt a legrosszabb az egészben, hogy Sofia nem hibáztathatta őket. A helyükben pont ugyanezt kérdezte volna. 

			Vajon hittek neki? Úgy tűnt, hogy igen. De meddig? Már így is kezdik elveszíteni a türelmüket. Meddig tart, amíg valaki kézbe veszi az ügyet, és hívja a rendőrséget? 

			Az asztalon lévő telefonra nézett. Ez őrültség. De mit tehetne? 

			Lehunyta a szemét, és a fiát látta maga előtt. 

			Hallotta, hogy nyílik az ajtó. Ahogy odanézett, megpillantotta a két férfit. 

			Felvette a lehető legbátrabb arckifejezését. Bár alaposan megijesztették, nem akarta, hogy ez látszódjon is rajta.

			– Na?

			– Jön valaki.

			– Mikor?

			Sofiának feltűnt, hogy mindig a szakállas, lófarkas férfi beszél. A fiatal mögötte állt, az arckifejezése érdeklődéssel kevert nyugtalanságot tükrözött. 

			A szakállas összevonta a szemöldökét. 

			– A tó túlpartjáról érkezik.

			– A túlpartról? – kerekedett ki Sofia szeme. – Az legalább egy óra!

			– Kettő.

			– Két óra? – nézett a falon lévő órára az esküvőszervező. Hirtelen úgy érezte, hogy menten elájul. – Mégis mivel magyarázzam a vendégeknek ezt a két órát? Mivel magyarázzam, hogy a rendőrség nem ér ide háromig? Senki nem fog nekem hinni!

			A szakállas nem válaszolt, helyette az asztalra szegezte a tekintetét. Sofia szíve a torkában dobogott. A fia fényképe… Még nem rakta vissza a fiókba. Ott hevert az asztalon, mindenki szeme láttára. 

			Farkasszemet nézett a szakállas férfival. Senki nem szólt semmit. Nem volt rá szükség. Sofiában egy pillanatra felmerült, hogy ez a férfi hívta őt telefonon. Ő adta az utasításokat. Talán a fényképet is ő készítette. Nem volt benne biztos, de nem ez volt a lényeg. Pontosan tudta, mi lesz, ha bármit is elront. 

			Végül fájdalmasan hosszúnak tűnő percek után a férfi megtörte a csendet. 

			– Két óra. És addig nem hívja a rendőrséget.
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			Igen rossz hangulatban telt az idő. 

			Laurence ismét visszaroskadt a kőpadra, és csak bámult maga elé, Chadwick és Miles közrefogták. Margot, Jeremy, Stephen és Abigail zord arckifejezéssel figyelték őket. Harper kivett a táskájából egy elektromos cigarettát, aztán elindult a kapu felé, hogy rágyújtson a mólón. A két idegen a gondnokház körül lézengett. 

			Robyn közben Camet kereste. 

			A fényképész átment az udvar túlvégébe, és egy másik füves részen álldogált. Karját szorosan összekulcsolva továbbra is egyedül várakozott. Napszemüveg volt rajta, ezért Robyn nem látta teljesen az arcát, de úgy tűnt neki, mintha Cam az ajkába harapna.

			Robyn visszaidézte a jachtos kiruccanást. Eszébe jutott, hogy miután kihalászták a vízből, és visszatért a fedélzetre, Cam volt az egyetlen, aki odament hozzá. Még vizet és pezsgőt is vitt neki, a tekintete együttérzést sugárzott. Robyn ezek után késztetést érzett, hogy odamenjen hozzá. 

			– Odamegyek, megnézem, hogy Cam jól van-e.

			– A fényképész? – kérdezte meglepődve Toby. – Nem Harpernek kellene vele foglalkoznia?

			– Egyedül van, Toby. És nem hiszem, hogy erre számított. Odamegyek hozzá.

			A férfi egy kicsit összébb húzta magát. Robyn rájött, hogy megint erélyesebben szólt hozzá, mint ahogy kellett volna. 

			– Jó. Persze – szólt halkan Toby.

			Robyn átvágott az udvaron, és örült, hogy távolabb került a férfitól, még ha csak néhány percre is. Cam látta, hogy közeledik, ezért halványan elmosolyodott. Ahogy Robyn odaért, látta, hogy a fényképész arca egy kicsit puffadt. Arra gondolt, hogy talán sírt. 

			– Csak szerettem volna tudni, hogy jól vagy-e. Gondolom, most bármit megadnál azért a hideg műteremért és a pocsék kávéért.

			Cam egy kicsit felkacagott, aztán a remegő kézfejére pillantott. 

			– Jól mondod. Egy percig azt hittem, hogy Eva apja tőlem akar valamit. Te tudod, mit mondott? 

			– Fogalmam sincs. Egyetlen szót sem beszélek olaszul.

			Cam bólintott. Robyn látta, mennyire összetört, ezért együttérzően rámosolygott. 

			– Sajnálom a képeket. 

			– Köszönöm. Kaptam néhány üzenetet a szerkesztőmtől. Azt kérdezi, hogy haladok. Még nem volt szívem válaszolni neki. Nagyon ki lesz akadva.

			– Komolyan képes lenne megkeseríteni az életed a történtek után? Nem a te hibád, hogy meghiúsult az esküvő.

			– Ez igaz. De én szorgalmaztam, hogy tudósítsunk róla, ráadásul a repjegy és a szállás sem volt olcsó. Kidobott pénz az egész.

			Robyn figyelte a nőt. Elképzelte, hány fotót készíthetett, mielőtt a násznép megérkezett a szigetre. A készülődésről. Az udvaron gyülekező vendégekről. A szertartásra feldíszített teraszról. Ezek közül egyik sem fog napvilágot látni. 

			De ahogy eszébe jutott Cam komoly arca, ahogy fényképezőgéppel a kezében körbejárja a kastélyt, felötlött benne egy újabb gondolat, aminek segítségével talán csillapodhat a Tobyval kapcsolatos rossz előérzete. 

			– Mikor láttad utoljára Evát, Cam? – kérdezte a lehető legnyugodtabb hangon.

			– Miért? – rezzent össze a fényképész.

			Robyn feltette a kezét. 

			– Nem gyanakszom semmire, esküszöm. Csak arra gondoltam… Te egész reggel a közelében voltál. Arra gondoltam, hátha láttál va…

			Cam olyan pillantást vetett rá, hogy nem fejezte be a mondatot. 

			– Figyelj! – próbálta újra, gondosan mérlegelve minden egyes szót. – Attól félek, hogy valaki… Érintett a dologban. Te egész reggel itt voltál, és fényképeztél. Arra gondoltam, hogy láttál valamit… ami kicsit közelebb vinne a rejtély megoldáshoz.

			Cam nem válaszolt rögtön. Csak állt, és a szemüvege mögül alaposan végigmérte Robynt. Aztán egy kis idő után lecsillapodott. Nem teljesen, de ez elég volt ahhoz, hogy meg tudjon szólalni. 

			– Akkor láttam Evát utoljára, amikor megérkeztetek. Csináltunk néhány fotót a teraszon a menyasszonyról és a koszorúslányokról, amíg friss a sminkjük, és üres a kastély. Kattintottam néhányat, aztán Eva észrevette, hogy jönnek a hajók. Nem akarta, hogy a szertartás előtt bárki lássa a ruháját, ezért visszament a casermettába.

			– Egyedül?

			– Egyedül ment be a házba, de a teraszt együtt hagytuk ott. Amikor az udvarra értünk, a koszorúslányok kimentek elétek a partra, Eva pedig a casermettában maradt.

			– Te hol voltál?

			– Én a koszorúslányokkal mentem. A násznép érkezésének pillanatát is szerettem volna megörökíteni.

			– Nem láttalak.

			Cam vállat vont. 

			– Pont ez a lényeg, nem? Egy jó esküvői fotós úgy fényképez, hogy észre sem veszik.

			Felemelte a fényképezőgépet, aztán végiglapozta a képeket. Sokat készített az udvaron gyülekező násznépről. Egy pillanatra megállt egy képnél, amin Robyn és Toby mosolyog. Robyn szíve belesajdult a látványba.

			Cam leengedte a fényképezőgépet. 

			– Ki miatt aggódsz?

			Robynt nagyon meglepte a kérdés. 

			– Nem tudom, eláruljam-e.

			– Ugyan, Robyn! Azt feltételezed, hogy a gyilkos a társaságból való, és nem mondod meg, hogy kire gondolsz? Négyszemközt vagyunk.

			Robyn hallotta a nő hangján a kétségbeesést. 

			– A menyasszony édesapjára gondoltál?

			Robyn csak bámult rá. 

			– Szerinted Vito megölné a saját lányát? Miért tette volna? Azért feltételezed, mert olyan felindultan közelített a két idegenhez?

			– Nem csak azért. Egész reggel nagyon furcsán viselkedett. Még azelőtt is, hogy… – Cam egy kicsit elhallgatott. Elhúzta a száját, aztán sóhajtott. – Volt egy jókora veszekedésük Evával, mielőtt megérkeztetek.

			– Min?

			– Nem tudom, mert végig olaszul beszéltek. Fogalmam sincs. Furcsa volt. Ő és Eva édesanyja elsőként érkeztek, velünk együtt. Azt hittem, csak a menyasszony, a koszorúslányok, a fodrászok, a sminkesek és én leszünk a hajón. Aztán egyszer csak ők is megjelentek, és velünk utaztak. Nem kérdezősködtem. Arra gondoltam, hogy biztosan szeretnének néhány képet a szűk családról, mielőtt a többiek megérkeznek. De aztán körülbelül egy órával azután, hogy ideértünk, Eva összetűzött az apjával.

			– A casermettában? Ahol a koszorúslányok készülődtek?

			– Nem. Odafent – csóválta a fejét Cam.

			Robyn gyomra összerándult, amikor a fényképész a keskenyebb lépcsősorra mutatott. Toby és ő néhány perce azon mentek fel a múzeumhoz. 

			– Miután a sminkje elkészült – folytatta Cam –, Eva akart néhány képet, amin az apja meghatódva nézi őt. Csakhogy sehol nem találták Vitót. Eva elkezdte keresni, és fent találkozott vele. Nem tudom, mit csinált, de bármi történt is, Eva nagyon kiakadt.

			Robyn hatalmasat nyelt, érezte, hogy kiszárad a torka. 

			– Nem zavarta őket, hogy te is ott vagy?

			– Észre sem vettek. Sok képet készítettem a koszorúslányok készülődéséről, úgyhogy kihasználtam a lehetőséget, és lőttem néhány fotót a kastélyról, amíg üres. Az egyik koszorúslány szólt, hogy Eva nemsokára elkészül, úgyhogy elindultam a casermetta felé, és útközben találkoztam velük. Szerintem azt hitték, hogy teljesen egyedül vannak.

			Robyn agya folyamatosan járt. Ez biztosan valami véletlen egybeesés. Vito nem ölné meg a saját lányát. De mégis mit keresett a múzeumnál? Miért jött ilyen korán a szigetre? És mivel dühítette úgy fel a menyasszonyt? 

			– Na? Szerinted ő volt? Rá gondoltál? – sürgette Cam.

			– Én… – Robyn elhallgatott, az elméje mintha cserben hagyta volna. – Inkább nem árulom el. Még az is lehet, hogy tévedek. Remélem, hogy tévedek. És senkit nem akarok nyíltan meggyanúsítani.

			Cam elfintorodott, de nem erőltette tovább a témát. 

			– Jó. De ha számít valamit a véleményem, szerintem érdemes elkerülni Vitót. Nagyon durvának kell lennie, ha megölte a lányát. De amíg a rendőrség ide nem ér, és nem mondtam el nekik, amit láttam…

			Robyn bólintott. 

			– Köszönöm. Majd vigyázok.

			– Meg kell találnom Harpert. Nagyon összetörtnek látszott a vájatnál. Amúgy köszönöm, hogy idejöttél. Igazán kedves volt tőled – mondta lágyabb hangon Cam.

			Miután Robyn elindult visszafelé, egy kicsit elgondolkodott azon, amit a fényképész megosztott vele. 

			Muszáj találnia valamit, ami megmagyarázza, hol járt Toby. Megőrül, ha nem sikerül kiderítenie. És miközben azt remélte, hogy Camtől megkapja a választ, a fényképész akaratlanul megnehezítette a dolgát. 

			Ha Eva visszament a casermettába, amikor a hajók megérkeztek, nagyjából fél tizenkettő lehetett. Mivel az esküvő délben kezdődött volna, volt egy félórás szünet, amikor…

			Robyn igyekezett nem visszaidézni a vájatnál lejátszódó jelenetet. 

			A gyilkosságnak abban a fél órában kellett történnie. 

			Mikor ment Eva a casermettából a vájathoz? A násznép legalább negyedórát várt az udvaron az érkezés után. És amíg Cam észrevétlenül járt-kelt a vendégek között, kizárt, hogy Eva is ugyanezt tehette volna esküvői ruhában. 

			Azután mehetett oda, hogy a koszorúslányok háromnegyed tizenkettőkor a teraszra terelték a násznépet. Tehát az a félórás szünet, ami alatt Eva a vájathoz ért, negyedórára redukálódott.

			Pont az a tizenöt perc, amíg Toby vizet keresett. És vajon hová ment italért? A casermettába. 

			Robyn hatalmasat nyelt, igyekezett leküzdeni egyre növekvő rettegését.

			Talán csak véletlen egybeesés. Nem feltételezte, hogy a férfi negyedóráig keres egy pohár vizet, de azt sem akarta elhinni, hogy inkább Eva meggyilkolásával töltötte az időt. És mi a helyzet Eva és Vito veszekedésével, aminek Cam tanúja volt? 

			Amikor elindultak a szigetre, nem furcsállta, hogy Vito és Paola nincsenek ott. Robynt annyira lekötötte a saját rossz érzése, amiért ismét hajóra kell szállnia, hogy nem is figyelte, melyikkel utazik Vito. De jobban belegondolva…

			Camnek igaza volt. Vito nem lehet kispályás, ha megölte a saját lányát. És akármiért is veszekedett vele Eva, puszta véletlen, hogy pont a múzeum közelében tette. Elvégre nem volt olyan nagy a kastély. 

			Robyn a hajóban látott ismeretlenekre nézett. Ahogy a két férfi a gondnokház körül ólálkodott, egyre rosszabb érzése támadt. Talán nem is Vito a gyilkos, de biztos, hogy benne van a keze a dologban.

			Egy ideig figyelte a két idegent, aztán eszébe jutott, milyen dühösen tartott feléjük Vito. Ahogy a szakállas benyúlt a zsebébe…

			Robyn megborzongott, igyekezett valami kevésbé aggasztóra gondolni, de az elméjét valami hasonlóan félelmetes dolog vonta magára. Abigail mindössze néhány méterre állt tőle. Rezzenéstelen volt, ajka egyenes vonalat formált. Egyértelmű, hogy Robynt figyelte. Robyn visszanézett rá, és azon gondolkodott, hogy talán csak képzelődik. Várta, hogy Abigail elfordítja a fejét, esetleg halványan rámosolyog. De egyiket sem tette. 

			Robyn elindult, igyekezett a lehető legtermészetesebben viselkedni. Aztán néhány méter után megállt, és visszanézett. Remélte, hogy Abigail még mindig azt a pontot nézi, ahol Robyn korábban állt, esetleg időközben elvonta valami a figyelmét. De az asszony tekintete továbbra is követte Robynt, és ugyanolyan ellenségesen nézett rá, mint korábban. 

			Nem kétséges, hogy Robyn volt Abigail figyelmének tárgya. Az a tekintet… Robyn úgy érezte, hogy még soha nem néztek rá olyan határtalan megvetéssel, mint akkor. 
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			Közel húszévnyi barátság után Stephen végre tudta, mi kell ahhoz, hogy Laurence ilyen állapotba kerüljön. 

			Ehhez nem volt elég a gondolat, hogy a rendőrség bármikor letartóztathatja őket. Még az esküvő előtti percek sem borították ki. A halott menyasszonya látványa kellett hozzá, aki tőrrel a szívében hevert a földön.

			Természetesen Stephen is megrendült a vájatban látottaktól. Hogy is ne érintette volna meg az eset? Laurence viszont megváltozott. Néhány perc leforgása alatt teljesen más ember lett belőle. Csak ült a padon a semmibe bámulva. A zakóját a földre hajította, a vállát hagyta beesni. Stephen tudta, hogy tennie vagy mondania kellene valamit, de fogalma sem volt, mi legyen az. A barátja nem az a Laurence volt, akit ismert. 

			Egyfelől szerette volna igazolva látni magát. Azok után, amin Eva és Laurence miatt keresztül kellett mennie Abigaillel, az után a sok álmatlan éjszaka után, amit okoztak, szeretett volna örülni, hogy valaki végre megmutatta, Laurence és Eva sem érinthetetlen. Mégsem érzett határtalan megkönnyebbülést. Hiába mondogatta magának, hogy Eva megérdemelte a halált, azért ez mégiscsak túlzás volt. 

			Abigail zavarta meg a gondolkodásban. Az asszony megragadta a férje könyökét, aztán komoly arccal félrevonta. Stephen visszanézett Laurence-re. Ha észrevette is, hogy arrébb mentek, nem látszott rajta. 

			Abigail az udvar másik végébe vezette Stephent, aztán gyorsan körülnézett. Nyugtázva, hogy senki nem hallja őket, ezért mélyen a férje szemébe nézett, majd halkan így szólt. 

			– Hol voltak az esküvő alatt?

			– Kik? – bámult rá Stephen.

			– Mit gondolsz?

			Kicsit eltöprengett. Végig pörgette magában a meghívott vendégek nevét, aztán leesett neki a tantusz. 

			– Ugyan már!

			– Nem láttam Tobyt a teraszon – jelentette ki Abigail ügyet sem vetve Stephen ellenvetésére. – Te láttad Robynt?

			– Nem gondolhatod komolyan, hogy ők tették.

			– Nem? Az Eva táskájába rejtett figyelmeztetés után hogy ne gondolhatnám?

			Stephen igyekezett nyugodt hangon beszélni, de közben érezte, hogy kiszárad a szája. 

			– Abi! Nem vádolhatsz valakit gyilkossággal csak azért, mert szerinted ők csúsztatták a papírt Eva táskájába.

			– Pontosan tudod, hogy nem egy közönséges papírfecniről van szó.

			– Gondolkozz, Abi! – vágta rá kicsit hangosabban Stephen.  – Gondolkozz! Ha Robyn vagy Toby meg akarta volna ölni Evát, miért tettek volna üzenetet a táskájába? Még soha nem terveztem gyilkosságot, de szerintem aligha garantált a siker, ha egy nappal előtte figyelmeztetést küldök a potenciális áldozatnak.

			Abigail vonásai ellágyultak. Stephen ráébredt, hogy mit is mondott valójában. A saját szavainak hallatán megremegett a térde. 

			A földre meredt. 

			– Azt hittem, örülni fogsz. Nem azt akartad, hogy eltűnjön?

			Abigail arckifejezése ismét haragot tükrözött. 

			– Csak azt akartam, hogy az életünkből tűnjön el. Azt nem kívántam neki, hogy meghaljon! Valamit tennünk kell, Stephen. Beszélnünk kell Laurence-szel. És talán Jeremyvel is.

			Stephen megragadta a felesége karját. 

			– Kérlek, Abi! Tudom, hogy rosszul fest ez az egész. És abban egyetértek, hogy az Eva táskájába rejtett üzenet talán Tobyéktól való. De nem szólhatsz Laurence-nek. Főleg addig nem, amíg a rendőrség ide nem ér. Nézz rá! Ha azt mondanád, hogy szerinted az öccse és Robyn ölte meg a menyasszonyát, nem Eva lenne az egyetlen, aki hullazsákban hagyja el a szigetet.

			Abigail Laurence-re nézett, aztán elgondolkodott. Végül engedett Stephen kérésének, de határozottan elhúzódott tőle. 

			– Abban a pillanatban, hogy itt a rendőrség… Amint ideérnek, mindent elmondok nekik az üzenetről. De ha Toby és Robyn közben bármit tesz – értsd bármit –, azonnal megyek Laurence-hez!

			Abigail elviharzott. Stephen figyelte, ahogy távolodik. Őszintén remélte, hogy a rendőrség minél hamarabb megérkezik.
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			Harper a mólón állva nézte a vizet.

			Amikor megérkezett, optimistán tekintett a jövőbe. Remélte, hogy ez a nap lesz Eva karrierjének csúcspontja. De most, hogy a tó halvány csillogását figyelte és érezte a nap melegét, inkább azon gondolkodott, hogyan menthetné a sajátját. 

			Remegő kézzel a szájához emelte az elektromos cigarettát, aztán nagy levegőt vett. Arra gondolt, bár megfogadta volna a kollégái tanácsát, és inkább egy laposüveget hozott volna magával. De munka közben nem akart alkoholizálni. Úgy volt vele, hogy miután Cam végez, még rengeteg ideje lesz valami szeszes ital után nézni. Bár tudta volna előre, hogyan alakul a nap! Egy korty Bacardival többre ment volna, mint az édeskés füsttel.

			Mégis mire számított? – tette fel magának újra és újra a kérdést, mintha egyszer csak elé ugrana a válasz, holott a lelke mélyén maga is tudta, mit remélt. 

			Nem gondolkodott. Amikor berontott a casermettába, és összeszólalkozott Evával, nem volt egy épelméjű gondolata, mindent a zsigeri düh vezérelt. Dühös volt, amiért hiába dolgozott. Számtalan hétvégén és éjszakákon át próbálta minden lehetséges módon jóvá tenni a kárt, amit az influenszer Rachel Carlisle-nek okozott. Végtelenül haragudott Evára. 

			Nem. Nem gondolkodott. Csak szimplán bántani akarta a menyasszonyt. Olyan mély fájdalmat okozni, amilyet csak tud, bármi legyen is a rendelkezésére álló eszköztár.

			Azt viszont soha nem akarta volna, hogy Eva meghaljon. 

			A menyasszony látványa a vájatban… Elterülve a földön, tőrrel a szívében. Harper számára ez volt a legszörnyűbb, amit valaha látott. 

			Hallotta, hogy csörög a telefon a táskájában. Talán a főnöke, aki már harmadszor próbálja hívni. De ahogy az első két hívást, úgy ezt sem vette fel. Nem sokkal ezután egy újabb, erősebb csörgésre lett figyelmes. WhatsApp üzenete érkezett. 

			Harper elővette a telefont, megnézte a képernyőn virító üzenetet.

			MI A FRANC VAN? HÍVJ FEL!

			A legtöbb, amit Harper abban a pillanatban tehetett, hogy nem hajította a telefont a tóba.

			Tudta, hogy amint megtenné, már nem lenne visszaút. Ennek ellenére nem érzett megbánást. Eva csak azt kapta tőle, amit megérdemelt. 

			De abban a pillanatban, hogy meghallotta Dina sikolyát, felötlött benne, hogy súlyos hibát követett el. És amikor Eva holttestét megtalálták, már kétsége sem volt efelől.

			Most jön a rendőrség, és megkezdik a nyomozást a gyilkosság ügyében. Nyilván őt is kihallgatják majd, ahogy mindenki mást a kastélyban. Alaposan kikérdezik minden egyes mozzanatról, és fény derül mindenre, ami Eva halálát okozhatta.

			Talán nem gyanakodnának rá. A kastélyban senki nem kérdezett tőle semmit. A két család szinte észre sem vette, hogy ott van. És amíg nyilván eljutott az irodába a történet híre, a főnök üzenete azt sugallta, hogy ő sem gyanakszik Harperre. 

			Szívott még egy slukkot, a tüdeje megtelt füsttel. 

			Nem igazság. Ő csak elégedett ügyfeleket akart. Le akarta nyűgözni a csapatát. Olyan karriert akart építeni, amiről mások csak álmodnak. Azon gondolkodott, van-e még esélye, vagy attól a naptól fogva elvágta magát, hogy Eva belépett az életébe. 

			Néhány élénk színű motorcsónak cikázott előtte, felverve maguk után a vizet. Harper figyelte őket, és egy pillanatra érezte, hogy mindjárt elfogja a sírás, a magának ásott gödör még mélyebbre húzza. 

			Lehunyta a szemét, visszatartotta a könnyeit. A nap sugarai melegítették a bőrét.

			Mindegy, mit tett. Hiba volt. Hülye hiba. De ettől még nincs vége a világnak. Arra gondolt, hogy ha butának tetteti magát, amíg el nem hagyhatják a szigetet, talán nem lesz baj. A főnök üzeneteit is válasz nélkül hagyhatja. Jelentős mennyiségű magyarázkodnivalója lesz, amikor végre beszél az irodával, de mivel Eva meghalt, teljesen logikus, hogy Harper kissé zavartan reagál. 

			Ahol lehet, a tudatlanságra hivatkozik majd, máskor pedig igyekszik terelni, ha kell. Akár jó, akár nem, Eva távozott az élők sorából. Harper viszont nem akart az ő sorsára jutni.
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			Robyn hiába próbálta elterelni a saját figyelmét, csak a tőrre tudott gondolni. Vajon a rendőrség talál rajta ujjlenyomatot? Efelől voltak kétségei. Ha Eva gyilkosa volt olyan előrelátó, hogy egy replikát is vitt, vélhetően azzal a szándékkal, hogy feltűnés nélkül kicseréli az eredetire, nyilván kesztyűről is gondoskodott.

			De talán más DNS-nyomot is találnak. Bőrdarabot. Hajszálat. De vajon mennyi idő beazonosítani? És mennyire lehet döntő az ügyben? Ezekre a kérdésekre nem tudta a választ. 

			Mielőtt tovább gondolkodhatott volna, Laurence határozottan felállt a padról, és megszólalt. 

			– Ebből elég! Nem várom tovább a nyavalyás rendőröket. Valaki hívja őket! Most, azonnal! – ordította kidülledt szemmel. – Nem értik, hogy sürgős? Nem tudják, hogy a menyasszonyom halott?

			Mintha válaszolni akarna valaki, a casermetta ajtaja kinyílt. Robyn odanézett, és látta, hogy Dina a szemét törölgetve kilép a sárga kőépületből. 

			– Dina! – tartóztatta fel a lányt Laurence. – Figyelj, Dina! Hogyan találtál rá? Miért mentél a vájathoz?

			Dina nem válaszolt, csak rettegő arccal meredt a férfira. 

			Toby odalépett. 

			– Elég, Laurence! Gyere! Hagyd békén!

			Laurence ügyet sem vetett az öccsére. Eva húga fölé tornyosult, és a vállára tette a kezét, hogy ott tartsa. 

			– Nem tudom – válaszolta végül remegő hangon a lány. – Giulia kereste a házban. Beatrice elment a múzeumhoz. Én pedig a part felé.

			– És mit csinált ott Eva? Mikor láttad őt utoljára? Miért hagyott ott titeket? – erősködött Laurence.

			– Nem tudom! Bement, amikor mi a hajókat vártuk. Aztán elindultunk, hogy megkeressük, miután felküldtünk titeket a teraszra, de addigra eltűnt.

			Dina hangja remegett, egyértelműen látszott rajta, hogy fél. 

			Toby megérintette Laurence vállát. 

			– Elég! Hagyd már békén!

			Toby érintésére a bátyja meg is feledkezett Dináról. Megfordult, majd két kézzel hátralökte a testvérét. 

			– A menyasszonyom halott! Miért nem tudja senki, hogy mit csinált a vájatnál? Miért nem érdekel senkit?

			Mielőtt bárki válaszolhatott volna, Vito kilépett a casermettából, majd vérben úszó tekintetét Laurence-ről Dinára szegezte. 

			– Mi folyik itt?

			– Semmi! – lépett oda Margot megingathatatlan határozottsággal.

			Egy ideig csak álltak egymással szemben. A menyasszony apja és a vőlegény anyja olyan szúrós pillantással illették egymást, hogy Robynnak az volt az érzése, hogy valamelyikük menten köddé válik. 

			Eszébe jutott, amikor az étteremben hallotta őket beszélgetni. Vajon Vito ugyanazt kérdezi, amit Robyn kérdezett Tobytól a múzeumban? Vajon a férfi is azon gondolkodik, hogy valaki előre kitervelte és megszervezte a gyilkosságot? 

			Nem derült ki, mert szó nélkül átkarolta a reszkető Dinát, majd visszakísérte a casermettába. Laurence közben ismét leroskadt a padra. Arcát a tenyerébe temette, és rázkódott a válla a zokogástól. 

			Robynban felmerült, hogy illene részvétet tanúsítania a férfi iránt. De miután látta, hogyan bánt a nyárfalevélként reszkető Dinával, egy időre még a szánalom gondolatát is elengedte. Bár nem szívesen ismerte be, a férfi kirohanása némiképp hasznos volt. Dina még a félelemtől reszketve is megerősítette többé-kevésbé a Cam által elmondottakat. Eva és a koszorúslányok együtt hagyták el a teraszt. Eva bement a házba. A többiek fogadták az érkezőket a parton, de mire ők is visszatértek, szembesültek vele, hogy a menyasszony eltűnt. Vajon hogyan mehetett Eva a vájathoz anélkül, hogy bárki észrevette volna? Robynnak fogalma sem volt. 

			Szerette volna valakivel megosztani a gondolatot, hogy Eva minden bizonnyal háromnegyed tizenkettő és tizenkettő között hagyta el a casermettát, miután mindenki felment a teraszra. Legszívesebben Tobyval…

			Egy ideig nézte a bátyja fölé hajoló, megrendült arcú férfit. Aztán mozgást érzékelt Toby válla fölött. Ha csak egy másodperccel később nézett volna oda, elszalasztja a látványt. Így viszont észrevette Jeremy Lambourne-t a keskeny lépcsősor tetején, ahogy áthaladt a boltív alatt. 

			Robyn zavarodottan ráncolta a homlokát, az eddigi félelme viszont némiképp alábbhagyott. Tudta, hogy a férfi csak egyetlen helyre mehet, és az nem más, mint a múzeum. 

			Vetett egy pillantást a csoportra, hogy lássa, másnak is feltűnt-e, amit ő látott. Toby Laurence fölött állt, Robynnak háttal. Margot elmerült az Abigaillel és Stephennel folytatott beszélgetésben. Úgy tűnt, hogy Robyn volt az egyetlen, aki észrevette Jeremyt. 

			A boltívre pillantott, miközben visszaidézte a beszélgetést, amit Jeremy folytatott Vitóval az étteremben. Eszébe jutott, ahogy a férfi összenézett Margot-val a teraszon percekkel azelőtt, hogy Dina felsikoltott. Látta a tőrt Jeremy útikönyvében, amit a férfi néhány nappal az olaszországi utazás előtt vásárolt. 

			Miért megy titokban a múzeumba? 

			Robyn késztetést érzett, hogy erről szóljon valakinek. Tudta, hogy nem tanácsos kémkedni a feltételezett gyilkos után, főképp, ha egyedül akar utánamenni.

			De mi van, ha ez a megoldás? Mi van, ha követi Jeremyt, és ennek segítségével be tudja bizonyítani, hogy Toby nem lehet bűnös? 

			Még egyszer utoljára végigmérte őket, és látta, hogy senki nem figyeli. Igyekezett, hogy menet közben észre ne vegyék, és mielőtt meggondolhatná magát, szélsebesen felrohant a lépcsőn, aztán végigment a folyosón. 

			A szíve majd’ kiugrott, amikor besurrant a múzeumba. Jeremy azonnal a terem végébe ment. Háttal állt Robynnak, miközben szemrevételezte a tőr vitrinjét. Robyn megállt az ajtóban arra az esetre, ha menekülnie kellene. Elővette a telefonját, aztán videózni kezdte a férfit. Bizonyíték – gondolta magában, bár maga sem tudta, mit fog ezzel bizonyítani.

			Rémülten figyelte a férfit. Vajon mit csinál? Már legalább egy perce lehettek ott. Robyn agya folyamatosan kattogott, miközben Jeremy a vitrin előtt állt. 

			Vissza kellene fordulnia. Senki nem tudja, hogy követte a férfit. Hogy kettesben vannak. Ha akkor elindul, Jeremynek fel sem fog tűnni, hogy Robyn ott járt.

			Mégis mintha földbe gyökerezett volna a lába. Jó néhány méter volt közöttük. Robyn tudta, hogy szükség esetén el tud menekülni Jeremy elől. De még ettől a gondolattól sem nyugodott meg annyira, mint szeretett volna. Az pedig végképp aggasztotta, amikor elképzelte Tobyt a tőrrel a kezében. 

			– Nem jön be? – visszhangzott Jeremy kérdése.

			Csoda, hogy Robyn nem szaladt el rögtön, úgy a hatalmába kerítette a félelem. 

			– Látom az üvegben – magyarázta a férfi. – Ha akar, maradjon ott. De ne aggódjon! Nem én öltem meg a menyasszonyt.

			Robyn lehunyta a szemét, és átkozta magát az óvatlanságáért. Végül kinyitotta a szemét, és mielőtt visszafoghatta volna magát, hangosan megkérdezte: 

			– Mit keres itt? 

			– Amit feltehetően ön. Megnézem a tőrt.

			Jeremy megfordult, szemüvege mögül alaposan végigmérte Robynt. A nő az udvarra pillantott. Most kellene elmennie. 

			– Ugyanaz – mondta, miközben igyekezett leplezni a félelmét.  – Ugye? Felismertem a vájatnál. Ez szerepelt az útikönyvben, amit tegnap mutatott. Aminek a zöld ékkő van a markolatán. Nagyon jellegzetes.

			Jeremy ismét a tőrre pillantott. 

			– Minden bizonnyal – válaszolt az üveg felé fordulva. – A Vincenzi-tőr. A Velencei Köztársaság ajándékozta a hadvezérnek, aki a tizenhatodik században visszafoglalta a kastélyt a francia hódítóktól. Az ékkő muránói üvegből készült.

			A férfi hangja teljesen közömbös volt, mintha nem a gyilkos fegyverről beszéltek volna. Robyn mégis érzett Jeremy hanghordozásában némi sóvárgást. Megborzongott, és nagyon igyekezett magát meggyőzni, hogy csak a légkondicionáló hangja zavart be.

			– Van egy hasonmása? Ez… Nem tudom. Valaminek a párja esetleg? – kérdezte.

			– Nem. Amennyire tudom, csak ez az egy ilyen darab létezett.

			– Akkor az egyik hamisítvány.

			– Gyanítom.

			– Meg tudja mondani, hogy melyik az?

			Jeremy nagy levegőt vett, fújtató hangot hallatva a múzeum csendjében. 

			– Talán. Szívesen megpróbálnám, de ahhoz közelebbről kellene látnom a másikat. És tudván, hogy hol van az a másik, nem volna helyénvaló ilyesmivel próbálkozni. Amint kiér a rendőrség, nyilván elviszik bizonyítéknak. De annyit mondhatok, hogy ha az itteni a hamisítvány, akkor valaki nagyon jó munkát végzett.

			Robyn ügyet sem vetve a megérzéseire, közelebb lépett. Egyértelmű volt, hogy Jeremy a tőr miatt ment a múzeumba, és egyáltalán nem érdekli a nő jelenléte.

			– Ugye értékes?

			– Felbecsülhetetlen.

			– És miért pont ezzel akarta valaki megölni Evát? Vagy ha ez a replika, amit használtak, akkor pont olyan, mint a másik. Nekem úgy tűnik, hogy valaki nagy energiát fektetett a kivitelezésbe. 

			– Nem tudom, mi oka lehetett rá. 

			– Eva véletlenül nem a velencei hadvezér egyik leszármazottja volt?

			Jeremy felhorkantott. 

			– A világon semmi érdekes nincs a Bianchikban.

			Robyn visszaidézte az étteremben hallott beszélgetést. Jeremy azt mondta Vitónak, hogy ő és Margot nyomoztak Vito üzleti ügyeivel kapcsolatban. Robyn gyanította, hogy Jeremy ennél tovább ment, és azt is megvizsgálta, kik voltak Eva ősei. 

			– Ön szerint miért használták a tőrt? Miért volt olyan fontos a tettesnek, hogy ezzel a tőrrel gyilkolja meg Evát? 

			– Halvány sejtelmem sincs.

			Robyn az ajkába harapott, azon gondolkodott, merjen-e rákérdezni.

			– Lehet, hogy Vito ügyletei miatt történt?

			Amint feltette a kérdést, megbánta. Jeremy Robyn felé fordult, majd szúrós pillantást vetett rá. 

			– Hallott minket az étteremben.

			– Ön szerint lehet összefüggés?

			Tartotta a férfival a szemkontaktust. Eltökélte, hogy még véletlenül sem néz másfelé. 

			Örökkévalóságnak tűnt az a néhány perc, amíg Jeremy halál komolyan megszólalt. 

			– Már eleget beszéltünk. Mindjárt itt a rendőrség, és amint megérkeznek, gondom lesz rá, hogy tudjanak a két tőrről. De addig is azt javaslom, hogy tartsa magát minél távolabb az ügytől, ne keveredjen bele! Most pedig menjünk, jó? – mutatott az ajtó felé Jeremy. Hanghordozása egyértelművé tette, hogy ezt valójában nem kérdésnek szánta.

			Robyn nem ellenkezett. Meg sem fordult a fejében, hogy tovább faggassa a férfit Vito üzleti ügyeiről. Jeremy mindent megosztott vele, amit akart. 

			Bólintott, aztán elindult a férfival.
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			Miközben Jeremyt követte a boltíven át, kinézett az udvarra. 

			Toby Margot-val beszélgetett, a férfi arcáról sütött az aggodalom. Látta, hogy megcsóválja a fejét és vállat von, miközben körülnéz. Azonnal rájött, miről van szó. A férfi őt keresi. 

			Robynt elfogta a pánik. Mielőtt végiggondolta volna, mit tegyen, lerohant a lépcsőn, átvágott az udvaron, majd a legközelebbi fedett épület, a casermetta felé vette az irányt. 

			Amint belépett, szitkozódni kezdett. Nehéz lett volna megmagyaráznia Tobynak, hogy miért követte Jeremyt a múzeumba. Elrejtőzni egy árnyékos helyen talán kevésbé furcsa. Amúgy is bosszantotta a gondolat, hogy még neki kell magyarázkodnia. Függetlenül attól, hogy Toby játszott-e bármi szerepet Eva meggyilkolásában, vagy sem, ő viselkedik furcsán, és ő az, aki egyértelműen hazudik. 

			Robyn körülnézett. A tetőt vastag fagerendák díszítették, olyanok voltak, mint a vasúti talpfák. A folyosó végén lévő francia ajtókon keresztül besütött a nap. Az üveg túloldalán a fémkorlátos kis erkélyről pazar kilátás nyílt a tóra. Itt is hűvös volt, akár a múzeumban. Robyn nem tudta, hogy ez a légkondicionálónak vagy az olasz építészetnek köszönhető, mindenesetre nagyon tetszett neki, hogy ezek a régi épületek ilyen szépen kordában tartják a hőséget. 

			Egyszer csak megjelent a személyzet egyik tagja, aki szemlátomást megijedt a váratlan vendégtől. Ő volt a négy felszolgáló közül a legfiatalabb, akit Robyn látott. Alig lehetett több tizennyolc évesnél. Vajon csak nyári munkára jött? Jó eséllyel még diák. Robyn azon gondolkodott, mi járhat a fiatalember fejében. A történtek után biztosan fél. 

			– Segíthetek valamiben? – kérdezte.

			Robyn megcsóválta a fejét. 

			– Köszönöm, nem. Csak egy kicsit behúzódtam a nap elől.

			A fiatalember bólintott, villantott egy nem túl meggyőző mosolyt, aztán kiment az udvarra. 

			Ahogy Robyn végigsétált a folyosón, lapos talpú cipője puhán érintette a padlólapot. Miután áthaladt a boltíven, amelyen keresztül a fiatalember megjelent, bepillantott a díszes étkezőbe. A hosszú asztalt több tucat szék vette körül, az elegáns evőeszközök ragyogtak, a poharak csillogtak-villogtak. Az asztal közepén négy hatalmas jeges vödörben sorakoztak a pezsgők. Robyn gyanította, hogy ezeket szolgálták volna fel az udvaron a szertartás befejeztével, miután a vendégek odagyűltek a teraszról. Azon gondolkodott, vajon mit ettek volna, ha eljutottak volna a másnapi reggeliig. Ahogy elnézte a tányérok mellett sorakozó, több sornyi evőeszközt, feltételezte, hogy bármit szolgáltak volna is fel, a menüsor legalább öt-hat fogásból állt volna.

			Ahogy elérte az üvegajtót, megállt, és vetett egy pillantást a partra. Az épületek ujjnyi nagyságúnak tűntek, az autók úgy haladtak egymás mögött a part mentén, akár a hangyák. Robyn úgy érezte magát, mint egy hajótörött. Nagyon szeretett volna visszatérni a szárazföldre. Beülni egy taxiba, és a reptérre hajtani. Még rosszabb volt, hogy tudta, mindössze tíz perc hajóútra vannak a legközelebbi szárazföldtől. Még a félelem, hogy ismét vízre kell szállnia sem tartotta vissza attól, hogy mérlegelje a menekülés lehetőségét. 

			Egy arra járó motorcsónakról eszébe jutott az a kis jármű, amit körözni látott, mielőtt megtalálták Eva holttestét.

			Visszaidézte, ahogy a kapitány egyszer csak a part felé veszi az irányt, és hirtelen felötlött benne valami: a férfi csak néhány perccel azelőtt módosított az addigi útvonalon, hogy Dina felsikoltott. Robyn próbált visszaemlékezni arra a pontra, ahol a jármű irányt váltott. Vajon a kapitány belátott a vájatba? Figyelte – várta –, hogy megtalálják Eva holttestét? 

			Izgatottsággal töltötte el, hogy sikerült valami használható elméletet alkotnia. De amilyen gyorsan jött az öröm, olyan gyorsan el is illant. 

			Mégis mi értelme lenne? És egyáltalán miért volt Eva a vájatban? A kapitány vajon tényleg be tudott hajózni? Felsurrant a casermettához, valahogy visszacsalta Evát, aztán figyelte a szigetet, amíg a holttestet megtalálják, végül sikeresen elmenekült? 

			Lehetséges magyarázat, de nem kézenfekvő. 

			Robyn mozgást hallott az emeletről. Vito, Paola és talán Dina lehetett. Rájött, hogy nem maradhat a folyosón, ezért balra indult, az ajtó felé. Miután benyitott, látta, hogy a konyhába jutott. 

			Bizarr látvány volt. A csillogó berendezések kirívóan nem illettek a klasszikus olasz építészethez. 

			Közben megjelent a két szakács, akiket Robyn az udvaron látott, ugyanaz a fehér kötény volt rajtuk, mint korábban. Halkan beszélgettek, zord arckifejezéssel hajoltak az acélbevonatú pult fölé. Amikor észrevették Robynt, rögtön elhallgattak. 

			– Elnézést! Csak vizet kerestem – szabadkozott Robyn.

			A férfi intett, hogy menjen közelebb, aztán kinyitotta a szekrényt, amelyben rengeteg pohár sorakozott. Levett egyet, majd kitárta a hatalmas, amerikai stílusú hűtőszekrény ajtaját, és kivett belőle egy üveg ásványvizet. A férfi válla fölött átnézve Robynnak feltűnt, hogy a hűtő sokkal nagyobb, mint hitte. A polcain ízletesnek látszó miniszendvicsek, valamint szépen díszített desszertek sorakoztak. 

			– Nagyon meleg van – állapította meg a szakács, majd Robyn kezébe nyomta a tele pohár vizet.

			– Igen. Nagyon meleg van odakint.

			Amint kortyolt egyet, rájött, hogy most ivott először, amióta elhagyták a villát, annak pedig már két órája. 

			Két óra… Tényleg csak annyi volt? Úgy érezte, mintha napok teltek volna el. 

			Apró kortyai mohóbbá váltak, a szakács felvont szemöldökkel nézte, ahogy Robyn iszik. 

			– Töltsek még?

			– Legyen szíves! – tartotta oda a poharát Robyn.

			Miután a férfi adott még inni, Robyn azon gondolkodott, vajon kizavarják-e az udvarra. Normál körülmények között valószínűleg be sem tehette volna a lábát a házba. De ha a férfinak szándékában állt is volna őt kiküldeni, nem mutatta ennek jelét. Inkább folytatta a beszélgetést a kolléganőjével. 

			Robyn a pultnak támaszkodva figyelte őket. Óvatosan dőlt neki, mintha attól tartana, hogy nem elég stabil. A két szakácsot még ez sem zavarta. Robyn észrevette, hogy valahonnan kivesznek egy-egy sört, a női szakács mond valamit olaszul, amire a kollégája szájhúzva csóválja a fejét. 

			Miután Robyn meggyőződött róla, hogy nem akarják elküldeni, egy kicsit megnyugodott, és lassabban kortyolta a második pohár vizet. 

			Tobynak az esküvő előtt tizenöt percbe telt vizet keresni, miközben a szakács kevesebb mint tizenöt másodperc alatt kiszolgálta Robynt. Tény, hogy Toby nem tudta, melyik szekrényben talál poharat. De negyedóráig keresni? Ez így is túlzásnak tűnt. 

			Mielőtt visszafoghatta volna magát, eszébe jutott, amit egy régi tanára mondott. Ez afféle mantra volt, amit a férfi oknyomozó újságíróként mindig ismételgetett. 

			Az emberek hazudnak, a tények nem. 

			Robyn lehunyta a szemét, próbálta rendezni a gondolatait. Nem kérdés, hogy Toby hazudott neki. Mégis mit csinált a férfi Eva halála előtt? 

			Ezt ki kell derítenie. Úgy érezte, addig nem tud rendesen a férfi szemébe nézni, amíg meg nem tudja az igazat.

			Elővette a telefonját, megnyitotta a jegyzettömböt, és begépelte a következőket:

			 

			11:30: 

			Megérkezünk a szigetre. Sofia bekísér minket a partról a kastélyba. Eva bemegy a casermettába.

			11:45:

			A koszorúslányok az udvarról a teraszra küldik a násznépet. Toby bemegy a casermettába. 

			12:00:

			A szertartás kezdetének időpontja. Toby megérkezik a teraszra. 

			12:15:

			Dina megtalálja Evát a vájatban. 

			Robyn a szavakra meredt, és várta, hogy választ kapjon a kérdésére. Valami teljesen hétköznapi választ, ami olyan kézenfekvő, hogy őt is meglepi, hogy elsiklott fölötte, de ami által megszűnne minden félelme. 

			Semmi. 

			Egyre nagyobb rémülettel gondolta végig a háromnegyed tizenkettő és tizenkettő közötti időt. Azt az idősávot, amiben Toby eltűnt, Eva pedig otthagyta a casermettát, és elindult a vájathoz.

			Ki más tartózkodott még ott abban a negyedórában? 

			Robyn nem látta Vitót és Paolát az udvaron, de tudta, hogy a férfi kíséri majd Evát az oltárhoz. Biztosan bent voltak a lányukkal a házban, amíg a koszorúslányok a teraszra terelték a násznépet. 

			Ami a koszorúslányokat illeti… Robyn háromnegyed tizenkettőkor látta őket a teraszon. Figyelték, hogy mindenki elfoglalja-e a helyét. Bár egy idő után otthagyták a vendégeket, mert ismét csatlakozni akartak Evához, Robyn nem szentelt nekik elég figyelmet ahhoz, hogy tudja, mikor távoztak pontosan. 

			Sofia talán kiment. Robyn őt sem figyelte eléggé, de feltételezte, hogy az esküvőszervező a terasz és a casermetta között töltötte azt a negyedórát, és gondoskodott róla, hogy minden készen álljon a ceremóniára.

			Talán egy betolakodó is megjelent. Valaki, aki nem a násznéphez tartozott, hanem elrejtőzött a kastélyban, és csak az alkalomra várt. Robyn bármennyire szerette volna ezt hinni, tudta, hogy ennek kicsit az esélye. Nehezen tudta elképzelni, hogy valaki besurran a szigetre, teljes inkognitóban marad a szertartásig, utána pedig vagy észrevétlenül elmenekül, vagy órákon keresztül rejtőzködik a nyomozók elől. 

			Megvan. Eva szülei. A koszorúslányok. Sofia. Mindannyian jártak a casermettában háromnegyed tizenkettő és tizenkettő között. Valamelyikük biztosan találkozott Tobyval. Valamelyiküknek tudnia kell, hogy mit csinált a férfi. 

			Ők viszont ugyanazok, akik valami csodával határos módon azt sem vették észre, hogy Eva – a menyasszony! – percekkel a szertartás kezdete előtt fogja magát, és elmegy.

			Robyn fejében új elmélet készült megszületni. A menyasszony és a koszorúslányok az emeleten készülődtek az esküvőre. A konyhán és az étkezőn kívül semmi nem volt az alsó szinten. Tegyük fel, hogy Toby a konyhában tartózkodott, Eva pedig valamilyen oknál fogva lement. Simán kisétálhattak a házból úgy, hogy az a világon senkinek nem tűnt fel.

			Robyn lehunyta a szemét, aztán elhessegette a gondolatot. 

			Igyekezett más megközelítést találni, ezért végiggondolta az Eva halála kapcsán felmerülő egyéb kérdéseket, hátha valamelyik előbbre viszi.

			Miért volt Eva a vájatnál? Miért a Vincenzi-tőrrel ölték meg? 

			A tőrrel kapcsolatos kérdés hirtelen megakasztotta. Csak a konyhára kellett néznie, hogy tudja, itt gyilkolásra tökéletesen alkalmas kések tucatja állt volna rendelkezésre. Valaki mégis szükségét érezte, hogy a tőrrel ölje meg Evát. Vajon miért? 

			Eszébe jutott, milyen keveset beszélt Jeremy a múzeumban. Nem tudta, miért a tőrt használták gyilkos fegyvernek. Arra sem volt ötlete, hogy melyik a valódi. Mindössze annyit mondott, hogy a tőr felbecsülhetetlen értékű, és csak egyetlen darab készült belőle, de ezt Robyn maga is sejtette. 

			További okokat keresett, amiért a násznép valamely tagja meg akarhatta ölni a menyasszonyt. Jeremy és Margot védeni akarják a céget Vito adósságától. Aztán volt az a veszekedés Eva és Vito között, aminek Cam tanúja volt, bár Robyn nem feltételezte, hogy a szülők bármilyen okból is megölnék a saját lányukat. 

			Talán Dina volt az – töprengett. Elvégre ő találta meg a menyasszonyt. Talán el akarta terelni a gyanút? Vagy eltüntetni valami ékes bizonyítékot, mielőtt kitudódik, hogy Eva meghalt? Robyn visszaidézte a lány hamvaszöld ruháját, és eszébe jutott, amit Toby mesélt Dina meghiúsult esküvőjével kapcsolatban. 

			És mi a helyzet Harperrel? Tisztán látszott, mennyire nem becsüli meg őt a menyasszony, és ő volt az, aki egész vacsoraidő alatt őrizte Eva táskáját. Robyn azon gondolkodott, hogyan kerülhetett bele az üzenet, ha Harper végig vigyázott rá. Mi van, ha ő tette bele a papírt? Talán végleg besokallt, miután kétségbeesetten próbálta egyenesbe hozni Eva karrierjét, amire igencsak árnyékot vetett a Rachel Carlisle-ügy.

			Újabb indíték után kutatva a két olasz idegenre gondolt. 

			A hajón csak furcsának tűntek. De most… Ahogy olyan határozottan elkülönültek a többiektől… Ahogy Vito nekik rontott, miután megtalálták Eva holttestét… Robyn gyanította, hogy a szakállas, lófarkas férfi zsebében pisztoly volt… Így már messze több volt ez a két ember, mint furcsa. Minél többször gondolkodott azon, hogy kik lehetnek, és milyen kapcsolatban állhatnak Vitóval, annál rosszabb előérzete támadt.

			Visszagondolt az előző estére, a Vito, Margot, valamint Jeremy között zajló beszélgetésre. 

			– És ha kaptam kölcsönt? Mi van akkor? Olyan nagy dolog egy vállalkozás életében, ha kölcsönt vesz fel az ember? – méltatlankodott Vito. 

			– Kölcsönt a banktól szokás felvenni, nem az olyan szervezetektől, amilyenekkel te üzletelsz – jelentette ki Margot.

			Ahogy ismét a két idegenre gondolt, Robyn megnyitotta a Google-t, és beírta a keresőbe a következőt: 

			 

			BOLOGNAI MAFFIA

			Észszerűnek tűnt Bolognával kezdeni a keresést. Elvégre itt éltek Bianchiék, Vito vállalkozása is a városhoz köthető. De amint Robyn beírta a második szót, úgy érezte, inkább vicc lesz az egész. Sejtette, hogy még létezik az olasz maffia, de a szervezet működéséről fogalma sem volt. Azt sem tudta, hogyan terjeszkednek. Abban viszont majdnem biztos volt, hogy ha rákattint a „keresés” gombra, a Maffiózók című film lesz az első, amit talál.

			Mindamellett tudta, hogy ha nem néz utána az őt foglalkoztató kérdéseknek, folyamatosan gyötri majd a kétség. 

			Nagy levegőt vett, aztán elindította a keresést.

			Ahogy sejtette, az első néhány találat nem volt különösebben érdekes. Egy veronai étterem egy csillagot kapott a TripAdviser-ön, az értékelést beküldő vendég szerint a létesítmény valami pénzmosoda lehet. Robyn látott egy Amazon-linket, amire rákattintva olasz gengszterekről szóló regényeket talált. Már legalább az oldal felénél járt, amikor megtalálta, amit keresett. 

			Ahogy megnyitotta, és olvasni kezdte a cikket, érezte, hogy kiszárad a szája. 

			 

			AZ ÉSZAK-OLASZORSZÁGOT MEGMÉRGEZŐ LÁTHATATLAN BŰNÖZŐK

			 

			A helyi politikusok évekig állították, hogy Észak-Olaszországban nincs jelen a maffia. Ezt a kijelentést már Szicíliával és Nápollyal kapcsolatban is hallottuk az 1960-as években. Természetesen az állítás hamis. A Cosa Nostra, a Camorra, valamint a ’Ndrangheta jelentős befolyást gyakorolt a térségre. A bűnbandák beszivárogtak a városok társadalmi-gazdasági életébe. Embereket gyilkoltak, zsaroltak, zaklattak, valamint destabilizálták Dél-Olaszország jelentős részét. 

			Ezek a csoportok manapság más megközelítést alkalmaznak, de ez sem kevésbé alattomos. Minden erejükkel azon vannak, hogy támogatásért, védelemért vagy akár pénzbeli juttatásokért cserébe helyet kapjanak egy-egy vállalkozásban. Sokszor az eredeti vezető eltűnik, és a banda gyakorlatilag átveszi az irányítást. Innen tovább terjeszkednek, destabilizálják a piacot, megfenyegetik a versenytársakat, és vesztegetéssel pozíciót szereznek maguknak a politikában, valamint a közigazgatásban. A DNA nevű nemzeti maffiaellenes ügynökség nemrég közzétett egy jelentést, amelyben a maffia észak-olaszországi jelenlétének aggasztó mértékét vizsgálta, majd a következőket állapította meg:  „A ’Ndrangheta igen nagy mértékben beépült Észak-Olaszország gazdaságába. Ez abból is kitűnik, hogy számos maffiaellenes végzést adtak ki északi vállalatok ellen olyan ágazatokban, mint az építőipar, a hulladékgazdálkodás, a szállítmányozás, valamint a vendéglátóipar. 

			Robyn abbahagyta az olvasást, és visszatette a telefont a táskájába. 

			Lehet, hogy ez az? Jeremy és Margot mintha meg lettek volna győződve róla, hogy Vitót a markában tartja néhány finoman szólva is kétes alak. De lehetséges, hogy a férfi közvetlenül a maffiának tartozik? És ha ez igaz, mennyi esély volt rá, hogy két emberüket odaküldik a lánya esküvőjére? 

			Robyn ezek után el tudta képzelni, hogy a férfi miért konfrontálódott a két ismeretlennel, miután megtalálták Eva holttestét. Azt is elképzelhetőnek tartotta, hogy egy nemzetközileg hírhedt szervezet tagjai a drámai hatás kedvéért használtak régi, bronzmarkolatú tőrt a gyilkossághoz. Kétségkívül figyelemfelkeltő volt. 

			Mi ez az egész? Vajon Eva halála a maffia bosszúja, amiért Vito nem törlesztette az adósságát? Nem tudni. Robyn csak annyit tehetett, hogy beszél valakivel, aki a casermettában tartózkodott. Valakivel, aki láthatta, mit csinál Toby, és talán azt is tudja, miért ment Eva a vájathoz. Nem sok ilyen ember akadt, ráadásul tovább rövidült a lista, ugyanis Beatrice és Giulia csak olaszul beszélt. Talán Vito, Dina, esetleg Sofia tudna neki segíteni. Esetleg Camet is érdemes lenne megkérdeznie, bár a fényképész már az udvaron világossá tette, hogy semmi említésre méltót nem látott. 

			Robyn tudta, hogy beszélnie kell velük. Már csak az volt a kérdés, hogyan. Nem tudta elképzelni, hogy Vito bárkit is Dina közelébe enged azok után, ahogy Laurence letámadta a lányt az udvaron. Arra sem látott esélyt, hogy a férfi hajlandó lesz vele beszélni. 

			Kénytelen lesz Sofiával kezdeni. 
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			Stephen még kínzóbbnak érezte a hőséget, mint eddig. Rég megszabadult a zakójától és feltűrte az ingujját, és igyekezett mindig a kastély falainak árnyékában tartózkodni, de mindez nem segített. 

			Tovább rontott a helyzeten, hogy egyre elviselhetetlenebbé vált a hangulat az udvaron. 

			Nem csak a vájatban talált holttest látványa borította ki az embereket. És nem is az volt a legnagyobb baj, hogy a rendőrségnek sok időbe telik odaérni. A probléma gyökere maga Laurence volt. Amióta megszólította a casermettából kilépő Dinát, Chadwick, Miles, Margot és Jeremy kivételével mindenki kerülte. Igyekeztek tisztes távolságot tartani tőle, mintha Laurence egy taposóakna lenne, ami robban, ha valaki csak közelít felé. 

			Stephen Abigailtől nem messze, de nem is a közvetlen közelében állt. A felesége szemmel láthatóan ragaszkodott hozzá, hogy legyen közöttük távolság, és nem rejtette véka alá a dühét, amiért a férfi nem volt hajlandó Robynt vagy Tobyt Eva gyilkosának bélyegezni. 

			Ahogy Stephen felnézett, látta, hogy Toby a homlokát ráncolva közelít feléjük. 

			– Nem láttátok Robynt?

			Stephen abból a néhány méter távolságból is észrevette, hogy Abigail összevonja a szemöldökét. 

			– Itt volt mellettem – folytatta Toby. – Amikor Dina kijött, még itt állt. De miután megfordultam, már nyoma sem volt.

			– Nem láttuk – válaszolta Stephen.

			Toby megcsóválta a fejét. 

			– Nem tudom, hol lehet. Benéztem a casermettába. Aztán megnéztem a mólót. Jeremy azt mondta, a múzeumban találkozott vele, de ott sincs.

			Stephen tudatosan nem nézett Abigailre. 

			– Lehet, hogy a mosdóba ment. Nagyon meleg van. Mindenki megrendült. Talán csak szerette volna megmosni az arcát.

			Toby bólintott, bár nem győzte meg Stephen találgatása. 

			– Újra megnézem a casermettát.

			Ahogy ezt kimondta, Abigail rögtön felpattant a padról. Piros volt az arca, akár a paprika. Ilyen rekkenő hőségben várandósnak lenni… Elviselhetetlen lehetett.

			– Ez nem jelent semmit. Bárhol lehet – mondta a férfi.

			Abigail nem szólt semmit, csak jelentőségteljes pillantást vetett Tobyra. 

			– Ez nem jelent semmit – ismételte Toby.

			Ezúttal úgy tűnt, hogy Abigail reagálni fog, de mielőtt bármit mondhatott volna, Stephen észrevette Robynt a casermetta bejáratánál. 

			Abigailre nézett, és igyekezett úgy tenni, mintha ügyet sem vetne a felesége sejtető arckifejezésére. Stephen nem tudta, mennyire sikerült magát szavak nélkül kifejeznie, az asszony mindenesetre csak egy lesújtó pillantást vetett rá, aztán szó nélkül elindult a másik irányba. 

			Vajon hol lehet a rendőrség? Tíz perc… Eddig tartott, amíg a hajóval a kastélyhoz értek. Stephen azt megértette, hogy itt mások a körülmények, mint egy nagyvárosban, de akkor is…

			Az órájára nézett. Több mint egy óra eltelt, amióta Sofia szólt nekik. Egy óra, hogy a rendőrség kiérjen egy gyilkossághoz? 

			Remélte, hogy nemsokára megérkeznek. De abban még inkább bízott, hogy hamar megtalálják Eva gyilkosát. Mert bármennyire próbálta is elnyomni, egy igen kellemetlen gondolat fészkelte be magát a fejébe, amit már képtelen volt teljesen figyelmen kívül hagyni. 

			Mindannyian ott voltak az étteremben. Mindannyian látták az üzenetet, és ha a sejtésük nem csal, a vendégek egyike csempészte Eva táskájába a papírt. Abigail hónapokig könyörgött a férjének, hogy száműzze Evát az életükből, és most ő az egyetlen, aki minden erejével azon van, hogy Robynra vagy Tobyra terelődjön a gyanú. 

			Stephen próbált visszaemlékezni, hogy pontosan hol volt a felesége, mielőtt megtalálták Eva holttestét. Azután, hogy megérkeztek a szigetre, az udvaron gyülekeztek, és negyedórát töltött ott a násznép. Abigail akkor végig Stephen mellett volt, ez biztos. És utána? 

			Ő és Laurence előrementek, hogy megbeszéljék a szertartásvezetővel az esküvő menetét, aztán a vendégek is elindultak a terasz felé. 

			Vajon Abigail is velük tartott? Stephen ekkor jött rá, hogy fogalma sincs. Emlékezett, hogy amikor hátrafordult, látta a feleségét a második sorban ülni, ő pedig azon gondolkodott, vajon miért késik Eva. De mit csinált Abigail azelőtt? 

			Stephen lehunyta a szemét, és igyekezett kiverni a fejéből a gondolatot. Abigail körme szakadtáig ragaszkodott hozzá, hogy Eva eltűnjön az életükből. Mindketten ezt akarták. De azért mégsem gyanúsíthatta a saját feleségét gyilkossággal. 

			Vagy mégis? 
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			Robyn a casermetta ajtajából látta, hogy Sofia a lépcső legfelső fokán állva lázas beszélgetést folytat a szertartásvezetővel a teraszon. 

			Legszívesebben rögtön odament volna hozzá, de tudta, hogy erre esélye sincs, miután Toby észrevette. 

			– Hol voltál? Mindenütt kerestelek.

			– Bent.

			– Mit kerestél te ott? 

			– Jézusom, Toby! A mosdóban voltam. Ne parázz már!

			– Ne parázzak? Aggódtam, Robyn.

			Toby elhallgatott, határozottan a barátnője szemébe nézett. 

			– Mi folyik itt? Mi a fene folyik itt? Tudom, hogy kiborított, amit a vájatban láttál. Ahogy mindannyiunkat. De… Még ezzel együtt is furcsának tűnik a viselkedésed.

			Robyn alaposan végigmérte a férfit, miközben azon gondolkodott, hogy ismét megpróbálja számon kérni. De mielőtt bármit tehetett volna, Toby válla fölött mozgást érzékelt, aztán észrevette a feléjük közeledő Margot-t.

			Toby követte Robyn tekintetét, aztán megfordult, és az anyjára nézett. 

			– Gyere velem! – szólt ellentmondást nem tűrő hangon Margot, de Tobyt még ez sem tántorította el attól, hogy vitatkozni próbáljon.

			– Miért?

			– Ne kérdezősködj, csak gyere velem a házba!

			– Nem, amíg el nem árulod, mi folyik itt!

			Margot szemmel láthatóan nem örült, hogy a fia ellentmond neki.

			– Beszélnünk kell.

			– Itt miért nem lehet?

			Margot jelentőségteljesen végigmérte Robynt, majd így szólt: 

			– Ez családi ügy.

			Toby orrcimpája kitágult, Robyn egy ideig azt hitte, hogy veszekedni fognak. De aztán legnagyobb meglepetésére a férfi beadta a derekát. 

			– Maradj itt! Mindjárt visszajövök – szólt a barátnőjének.

			Robyn figyelte, ahogy távolodnak, közben azon gondolkodott, vajon mit akar vele megbeszélni az anyja a casermettában. 

			Nem töprengett sokáig, inkább kihasználta a lehetőséget, és szó szerint felszaladt a teraszra. Amint felért, úgy szíven ütötte a látvány, hogy önkéntelenül felsóhajtott. 

			A násznépnek odakészített székek egy része a földön hevert. Jó eséllyel akkor borították fel őket a vendégek, amikor Dina sikolyának hallatán felpattantak a helyükről, és gondolkodás nélkül rohantak a hang irányába. Az esküvői folyosóra hintett rózsaszirmokat alaposan bekoszolta és megtépázta a násznép lábnyoma. Az esküvői programtervek szétszóródtak a földön. Már a vonósnégyes sem tűnt olyan ünnepélyesnek. Elegáns ruhájukat hétköznapi viseletre cserélték, és a terasz sarkában dohányoztak. 

			Ez a látvány szöges ellentéte volt annak a makulátlan, katalógusba illő képnek, ami néhány órája fogadta őket. 

			Miután Sofia észrevette Robynt, a homlokát ráncolta, neki viszont muszáj volt összeszednie magát. Tudta, hogy gyorsnak kell lennie. Bármiről beszélget is Toby és Margot, Robyn sejtette, hogy nem tart sokáig.

			– Elnézést! – kezdte kedvesen. – Sofia, ugye?

			Sofia gyanakvó pillantást vetett rá. 

			– Kérem! Nincs sok időm, de reméltem, hogy ön tud nekem segíteni.

			Sofia mormolt valamit a szertartásvezetőnek olaszul, aki válaszul bólintott, aztán elindult. Sofia ezek után Robynnak szentelte a figyelmét. 

			– Szüksége van valamire?

			Robyn nagy levegőt vett. 

			– Szerettem volna valamit kérdezni. Talán furcsán hangzik, de… Miután mindannyian feljöttünk a teraszra, és azelőtt, hogy a szertartás elkezdődött volna… Járt ön a casermettában?

			Sofia elgondolkodott. 

			– Mindenhol jártam. Itt, hogy megnézzem, mindenki elfoglalta-e a helyét, és a szertartásvezető is készen áll-e. Voltam az udvaron is, mert szerettem volna meggyőződni róla, hogy senki nem maradt ott.

			– Bement a házba?

			– Miért kérdezi? – vonta fel a szemöldökét Sofia.

			Robyn sóhajtott. 

			– Látta Tobyt háromnegyed tizenkettő és tizenkettő között a casermettában?

			– Ki az a Toby?

			Robyn az udvarra pillantott, hogy meg tudja-e mutatni a férfit, de hiába. Toby és Margot ugyanis még mindig a házban tartózkodtak. Robyn elővette a telefonját. Sofia számonkérő pillantást vet rá, mire a nő gyorsan megmutatta neki a képernyőn felvillanó háttérfotót. 

			Az esküvőszervező egy ideig csak bámulta a képet, aztán bólintott. 

			– Igen. Azt hiszem, láttam.

			– És mit csinált?

			– Nem tudom. Csak arra emlékszem, hogy láttam, de nem szenteltem neki túl sok figyelmet. Hamarosan kezdődött a szertartás, és akkor derült ki, hogy senki nem tudja, hol a menyasszony. Robyn érezte, hogy összeszorul a szíve.

			– Kérem! Nincs semmi, amit elmondana? Csinált valamit Toby? Volt vele valaki?

			– Nem tudom. Csak arra emlékszem, hogy elmentem mellette. Ennyi.

			Robyn érezte Sofia hangján az idegességet, ezért úgy döntött, nem feszegeti tovább a témát, mert azzal csak olajat öntene a tűzre. Ismét vetett egy pillantást az udvarra, és mivel továbbra sem látta Tobyt, elhatározta, hogy más oldalról közelíti meg a kérdést. 

			– Mikor vették észre, hogy Eva hiányzik?

			Sofia vonásai ellágyultak. 

			– Csak a szertartás kezdete előtt néhány perccel. Önök mindannyian elfoglalták a helyüket a teraszon, ezért megkérdeztem a koszorúslányokat, hogy Eva elkészült-e már. Azt mondták, a szüleivel van a casermettában, de amikor elindultam megkeresni, nyoma veszett. A szülei azt hitték, hogy a fotóssal van. Vele is találkoztam. Fent volt a teraszon, és várta, hogy lefényképezhesse Evát, ahogy bevonul.

			Robynt a hideg is kirázta, amikor belegondolt, hogy mennyire megrémülhettek, amikor rájöttek, hogy Eva sehol. 

			– Mikor látta utoljára?

			– Mielőtt önök megérkeztek. Feljött ide a koszorúslányokkal, hogy készítsenek néhány fotót, addig én bementem az irodába. Ő a barátja, ugye? Akit az előbb mutatott a képen. Miért akarja tudni, hogy bent volt-e? – kérdezte.

			Robynt hirtelen elfogta a rettegés. Szélsebesen járt az agya, miközben próbált valami magyarázattal szolgálni. 

			Nagy levegőt vett, és igyekezett valami kitérő választ adni, amiről maga is sejtette, hogy sokkal kevésbé lenne meggyőző, mint szeretné. De mielőtt bármi elhagyhatta volna a száját, valaki igencsak felemelte a hangját az udvaron. 
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			– Mi ez? – állt fel lassan a padról a telefonjára meredve Laurence.

			Robyn Sofiával együtt pont akkor ért az udvarra, aztán gyorsan körülnézett. Margot és Toby még mindig a házban voltak, így csak néhány ember gyűlt Laurence köré. 

			– Mi a szar ez? – csuklott el a férfi hangja, miközben feltartotta a telefonját.

			Robyn a kijelzőre pillantott, látta, hogy egy Instagram-posztról van szó. A képen egy pársoros szöveg szerepelt. 

			Elővette a saját telefonját, és rögtön megtalálta a sértő posztot Eva Instagramján. Egy újságcikk két bekezdésének képernyőképe volt. 

			Robynnak gombóc nőtt a torkában. Azonnal tudta, miért érintette ez olyan mélyen Laurence-t. Robyn már olvasta a cikket, ezért pontosan tudta, miről szól, mégsem állta meg, hogy ne vessen rá egy újabb pillantást.

			 

			AZ INFLUENSZERT OKOLJÁK, AMIÉRT ÖNTUDATLAN ÁLLAPOTBAN TALÁLTAK EGY TINÉDZSERT

			Owen Lock tudósító cikke

			 

			Readingben mentőt kellett hívni ahhoz a tinédzserhez, akit a szülei öntudatlan állapotban találtak, miután a lány egy közösségi médiában reklámozott ételhelyettesítő készítményt fogyasztott. 

			A tizenöt éves Rachel Carlisle-t a mentősök látták el, miután elájult az otthonában. Állításuk szerint a lány vérnyomása veszélyesen alacsony volt, a tinédzser barátai pedig elárulták, hogy Rachel napok óta semmi mást nem fogyasztott, csak a szóban forgó, alacsony kalóriatartalmú shake-et. A lány a közösségi médiában látta a készítményt, majd betegséget színlelt, és azt mondta a szüleinek, hogy házon kívül étkezett, így elkerülve, hogy otthon ennie kelljen. 

			Robynnak feltűnt, hogy egy másik kép is szerepel a posztban. Remegő ujjal rákattintott. A cikk másik feléről készült képernyőkép volt. Rachel szüleinek a nyilatkozta szerepelt benne, akik az influenszert tették felelőssé a lányuk állapotáért. Az édesanya kijelentette, hogy Eva rendkívül felelőtlenül járt el. 

			Robyn végiglapozta a poszt alatt hömpölygő kommentcunamit. Néhányan azt írták, hogy Eva szégyellje magát. Mások azt latolgatták, hogy valaki feltörte a fiókját, és annak köszönhetően került ki a poszt. Jó páran kijelentették, hogy ettől kezdve nem hajlandók követni az influenszert. 

			– Ez kinek a műve volt? – nézett körül Laurence. – Ki csinálta?  – próbálta felemelni a hangját, de nem sikerült. Látszott, hogy minden erejével igyekszik visszatartani a könnyeit.

			Robyn körülnézett. Senki nem válaszolt a férfi kérdésére. Csak álltak, és bámulták a saját telefonjuk képernyőjét. Stephen arca elfehéredett. Harper úgy nézett ki, mint aki menten elájul. Robynhoz hasonlóan nyilván ő is látta a hozzászólásokat. Sofia a szája elé kapta a kezét, miközben az eredeti cikket olvasta.

			Robyn mozgást érzékelt a magasban. Ahogy felnézett a casermetta emeletére, észrevette Dinát, aki az ablaknál állva figyelte a zűrzavart. A lány arcán a rémület jelei látszottak, ahogy általában. Vitót és Paolát éppen csak látni lehetett a lány mögött. 

			Stephen remegő hangon megtörte a csendet. 

			– Úgy tűnik, hogy két órával ezelőtt került ki a poszt. Most két óra van. Szóval bárki volt is, Eva halála után tette.

			Felnézett a telefonjáról, a tekintete megállapodott Harperen. 

			– Lehetséges, hogy egy másik telefonról osztották meg, és nem Eváéról? Regisztrált máshová?

			Harper megcsóválta a fejét, nagyon letörtnek látszott. Nem volt nehéz kitalálni, hogy miért. Robyn azon gondolkodott, hogy ezt helyre lehet-e egyáltalán hozni. 

			– Nem volt hozzáférésem – válaszolta Harper. – Egy hozzáértő nyilván azt is tudja, hogyan hekkelje meg Eva telefonját, máskülönben ez nem történhetett volna meg. Csak Eva tudta a belépési adatokat, és havonta változtatott jelszót.

			Stephen bólintott, aztán nagy levegőt vett. 

			– Hol volt tizenkettőkor a telefonja? – nézett végig a csoporton, de senki nem válaszolt.

			– Lehet, hogy nem tizenkettő volt – szólt végül Robyn. – Ha az látszik, hogy két órája került ki a poszt, az nem kereken két órát jelent. Kettő és három óra közötti időtartamról van szó.

			– Tehát annyit tudunk, hogy valamikor tizenkettő előtt posztolták – jelentette ki Stephen.

			– De tizenegy után – tette hozzá Robyn. – Ha tudni akarjuk, hogy mikor történt pontosan, figyelnünk kell, és megvárni, amíg a rendszer három órát jelez.

			Robyn egyáltalán nem örült, ugyanis pontosan tudta, hogy ez az egyórás sáv azt a negyedórát is magában foglalja, amikor Toby eltűnt. 

			– Majd én figyelem – ajánlkozott Harper.

			Stephen bólintott. Robyn arra gondolt, hogy a férfi ügyesen kézben tartotta a dolgokat, ugyanakkor látta az arcán, hogy őt is aggasztja ez az új fejlemény. Nyilván senki nem akarta, hogy Laurence megint kiboruljon. 

			– Hol volt abban az egy órában a telefonja? – kérdezte Stephen.  – Azt szerintem nyugodtan kijelenthetjük, hogy nem maga Eva rakta ki a posztot. Látta valaki a telefont?

			Senki nem válaszolt. 

			– Most hol van a készülék? – próbálkozott másképp, egy kicsit erőteljesebb hangon. – Biztos, hogy nem maradt Evánál?

			– Már menyasszonyi ruha volt rajta – mormolta Abigail.

			– Akkor hol a telefon? – dörrent Abigalire a férfi, miután igencsak kezdett kijönni a sodrából.

			– Eva a casermettában öltözött át – szólt Sofia. – Talán ott lesz.

			Az esküvőszervező pont abban a pillanatban rontott a házba, amikor Toby és Margot megjelent az ajtóban. Toby zavartan nézte az udvaron összegyűlt, idegesnek látszó tömeget.

			– Mi a fene folyik itt? – kérdezte.

			Laurence úgy nézett ki, mintha az utóbbi néhány percben önkívületi állapotba került volna. De amint meghallotta az öccse hangját, azonnal visszatért a valóságba.

			– Te! – ugrott oda hirtelen haragtól vezérelve, aztán megragadta Toby inggallérját. – Te voltál? Te ölted meg?

			Toby megpróbált kiszabadulni a bátyja szorításából. Margo felemelte a hangját, hogy lecsillapítsa Laurence-t. Végül Chadwicknek és Milesnak kellett beavatkoznia, hogy Laurence végre elengedje az öccsét. Amint szétválasztották őket, Laurence Toby arcába nyomta a telefonját. Robyn figyelte, ahogy a férfi kikerekedett szemmel olvassa a posztot. 

			– Azt hiszed, hogy én tettem?

			– Te voltál?

			Robyn úgy érezte, mintha egy pillanatra megállt volna a szíve. Legszívesebben megölelte volna Laurence-t, amiért ezt kimondta, közben érdeklődve figyelte, ahogy Toby ellenállása megszűnik. Robynra nézett, a tekintetéből áradt a kétségbeesés. 

			Robyn magában könyörgött, hogy Toby mondjon valamit. Bármit. 

			De mielőtt a barátja bármit is mondhatott volna, Sofia egy iPhone-nal a kezében visszatért a casermettából. 

			– Ott volt.

			Laurence kikapta a nő kezéből a készüléket. 

			– Ez az? – kérdezte Stephen.

			Laurence nem válaszolt, ismét módosult tudatállapotba került. 

			– Laurence! Ez az? – ismételte meg a kérdést Stephen.

			A férfi bólintott. Másra nem volt képes. 

			– Azért legyünk körültekintőek! – javasolta Stephen. – Nem vonhatjuk le rögtön azt a következtetést, hogy a posztoló ölte meg Evát.

			– Dehogynem. Máskülönben miért tette volna? – ellenkezett Abigail.

			– Hogy miért? Gondolkozz! Ha megöltél volna valakit, és el akarnád tussolni az ügyet, miért hagynál magad után nyomot? Miért árulnád el félmillió embernek az Instagramon, hogy mit tettél?

			– Lehet, hogy elterelés? – kérdezte Robyn. – Hogy azt higgyük, ez volt az ok, miközben valami más áll a háttérben?

			– Ha ez így van, akkor nem túl okos megoldás. Több mint két órába telt, hogy észrevegyük.

			– Mi van, ha a hírnévről szól a dolog? Talán nem érte be annyival, hogy megöli Evát. Bárki posztolt is, lehet, hogy a hírnevét is sárba akarta tiporni. Nézzétek meg a hozzászólásokat! Ha ez utóbbi volt a cél, akkor azt kell mondjam, sikerrel járt.

			Laurence úgy elfintorodott, mintha fizikai fájdalom gyötörné. 

			– Ez nem segít! – csattant fel Margot.

			Stephen bólintott, aztán újból Harper felé fordult. 

			– Körültekintőnek kell lennünk – ismételte. – Várunk, aztán megnézzük, mikor került ki ténylegesen a poszt. Amint megvan az időpont, ki kell derítenünk, hogy kinek volt hozzáférése a telefonhoz.

			– Hogyan léphetne be bárki is? Nem jelszóval védett? – kérdezte Toby.

			Robyn figyelte a férfit. Ezt vajon miért kérdezte? Hogy védje magát? 

			Stephen Laurence felé fordult, aki még mindig a telefonját bámulta. Végül bólintott, aztán megköszörülte a torkát. 

			– PIN-kód kell hozzá.

			– Tudta valaki? – kérdezte Stephen.

			Laurence lehunyta a szemét, majd a tenyerébe temette az arcát. 

			– Nem tudom. Én…

			– Te tudtad? – kérdezte Toby.

			– Miért engem kérdezel? – förmedt rá Laurence.

			– Csak gondoltam, hátha…

			– Elegem van! Ezt nem bírom tovább! Hívom a rendőrséget!

			Kezében a saját telefonjával felállt, de mielőtt bármit tehetett volna, Sofia gyorsan odasietett.

			– Ne tegye! Máris itt a rendőrség, Mr. Heywood.

			Laurence ügyet sem vetett rá. 

			– Mr. Heywood! Kérem! Már mondtam, hogy úton vannak.

			– Akkor mi a szarért nincsenek még itt? Két órája várunk rájuk. Nem érti? Két órája!

			Robyn jó ideje számított rá, hogy az eddig lappangó feszültség a felszínre tör. De most, hogy látta, mekkora erővel robbant ki, nagyon meglepődött. Sofia hátrahőkölt, tekintetéből áradt a rettegés, amikor Laurence nekitámadt. Ismét Chadwick és Miles lépett közbe. Gyorsan lefogták Laurence mindkét kezét, hogy nyugton tartsák. 

			Robyn figyelte őket. Látta Laurence vérben forgó szemében a haragot, hallotta a fájdalmat az időnként emelkedő, máskor elcsukló hangján. 

			Egyszer csak valaki erősen megszorította a karját. Abigail volt az. Ujjai mint a karmok vájtak Robyn bőrébe, aztán erővel a casermetta felé húzta Toby barátnőjét. 
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			Vito a casermetta emeletéről hallotta, hogy valaki felmegy a lépcsőn. Amint meglátta a két ismeretlent, csak úgy forrt a vére a dühtől, miközben feléjük rontott.

			– Nem volt már elég? Tartsák magukat távol a családomtól!

			Mielőtt bármi egyebet mondhatott volna, a szakállas kinyújtotta a karját, és olyan erővel markolta meg Vito kezét, hogy a férfi felszisszent a fájdalomtól. Az idegen olyan közel hajolt, hogy érezni lehetett a forró leheletét, amikor Vito fülébe súgta: 

			– Mindjárt elmegyünk. De mielőtt távoznánk, beszélnünk kell az adósságodról. Gondolom, jobban örülnél, ha nem a családod előtt kerülne rá sor.

			Vito érezte, hogy elvörösödik. A szakállas továbbra is olyan erősen szorította a férfi kezét, hogy Vito attól tartott, menten eltörik az ujjcsontja. Átnézett a válla fölött, és látta, hogy Paola és Dina rémülten figyeli őket. 

			Ekkor tudatosult benne, hogy mi történik. Tudta, hogy mégsem tárgyalhat a felesége és a lánya előtt. Egy évig sikerült őket az orruknál fogva vezetni, és ha lenne rá mód, hogy ezt folytassa, egy percig nem habozna. 

			Az idegenekre nézett, aztán bólintott. A szakállas rögtön elengedte a kezét, és a lépcső felé intett. 

			– Vito! – követte őt Paola.

			– Maradj itt, Paola!

			– Mi az?

			– Csak maradj itt! – ripakodott rá a férje, mielőtt visszafoghatta volna magát, közben egyre jobban mardosta az öngyűlölet. Hirtelen egyszerre érzett félelmet és haragot.

			Miután otthagyta a feleségét, elindult a két ismeretlennel, majd egy elegáns szalonban találta magát. 

			– Ide figyeljenek! – kezdte a lehető leghatározottabban. – Ha a családom bármely másik tagját is megkörnyékezik…

			Nem kellett folytatnia. A szakállas elhallgattatta egy jól irányzott, csattanós pofonnal, ami akkorát szólt a kőpadlóval burkolt helyiségben, mintha ág reccsent volna a talpuk alatt. 

			– Nem érdekel a családod – jelentette ki határozottan a szakállas. – Mint mondtam, az adósságodról akarunk beszélni.

			Vito döbbenten nézett rá, miközben megtapogatta az arcán megjelenő, tenyér formájú vörös foltot. 

			– Az adósságomról? Megölték a lányomat! 

			– Nem öltük meg Evát.

			– Most azt várják, hogy ezt elhiggyem?

			– Muszáj lesz. A pénzért jöttünk, Vito. A pénzért, amivel tartozol. Mire lett volna jó, ha megöljük Evát?

			– Talán egy üzenet. Ezzel akarják megmutatni, hogy…

			– Nem érted – szakította félbe a szakállas. – Nem azért adtunk neked egy hamisítvány tőrt, hogy üzenetet küldjünk. Nem azért intéztük el, hogy kikapcsolják a múzeum kameráját, és kinyissák a vitrint, hogy üzenetet küldjünk. Annyi üzenetet küldhetünk neked bármikor, amennyit és amikor csak akarunk. Elmehetünk hozzád az üzletbe. Elmehetünk a házadhoz. Ide a tőrért jöttünk.

			Vito rimánkodva nézett a férfira. 

			– Megtettem, amit kértek. Mindent megtettem.

			– Csakhogy a tőr már semmit nem ér. Kaptál egy hamisítványt, hogy ki tudd cserélni az eredetire. A valódit viszont aligha vihetjük magunkkal azok után, hogy gyilkos fegyvernek használták.

			Vitónak folyamatosan járt az agya. Még egyszer utoljára megpróbált ellenszegülni. 

			– Nem hiszek maguknak. Ez csak trükk. Hazugság.

			– Nem az, Vito. Nemsokára elhagyjuk a szigetet. És tudd, hogy amikor megtesszük, azt az üzenetet visszük magunkkal, hogy továbbra sem törlesztetted az adósságod. Valaki súlyos büntetést fog kapni azért, ami ma történt, és abban biztos lehetsz, hogy nem én leszek az a személy.

			– Büntetést? Miféle… büntetést?

			A szakállas vállat vont. 

			– Talán még többet kell majd visszafizetned. Vagy csattanósabb lesz a dolog. De az holtbiztos, hogy lesz valami. A tőr elvesztését nemigen lehet megbocsátani.

			Az idegen közelebb ment Vitóhoz, aztán fölé tornyosult. 

			– Ne feledd, Vito! Az üzleted. A házad. A feleséged. A megmaradt lányod. Nekünk nem kell ahhoz különleges tőr, hogy üzenetet közvetítsünk. Bármikor, bármilyen módon megtehetjük. Gondolkodj el ezen, miközben kitalálod, hogyan rendezed az adósságod!

			Miután a két idegen otthagyta, Vito leroskadt a kanapéra. A szeme sarkában könnyek gyülekeztek. Ez nem lehet igaz – mondogatta magában. Úgy volt, hogy ez lesz életük egyik legszebb napja. 

			Eszébe jutott a veszekedés Evával a múzeum előtt. Az utolsó párbeszéd, amit folytattak. 

			– Az én nagy napomat használod fel erre? Az én nagy napomat? – háborgott a lánya.

			Vitónak majd’ megszakadt a szíve, amiért Eva tetten érte. Már csak azért is, mert így végképp szégyent hozott a lányára. De amikor Eva visszarohant a casermettába, Vito azzal vigasztalta magát, hogy a lánya majd megérti. Most ugyan haragszik, ami érthető, de amint vége az esküvőnek, és a férfi rendezi az adósságát, mindent megbeszélnek, aztán Eva biztosan megbékél. 

			Csakhogy ez már soha nem fog bekövetkezni, sőt. Az idősebb lányával folytatott beszélgetésből az a pillanat maradt meg leginkább Vito emlékezetében, amikor Eva kerek perec kijelentette, hogy gyűlöli az apját. 

			A férfi a tenyerébe temette az arcát, a könnyei patakként kezdtek áradni. 

			Vajon hitt a két idegennek? Lehetséges, hogy tényleg nem ők ölték meg Evát? 

			Maga sem tudta. Abban a pillanatban képtelen volt összefüggően gondolkodni, nemhogy átlátni a két bűnöző hazugságán.

			Lépteket hallott, mintha valaki utánament volna a szalonba. Nem az idegenek voltak. Az illető halkabban, légiesebben járt. 

			Vito elvette a kezét az arca elől, és ekkor látta, hogy Paola leült a szemközti kanapéra. A férfi pontosan tudta, hogy ezzel vége a játéknak. Az asszony úgy nézett rá, ahogy a házasságuk harminc éve alatt még soha. A szeme vérben forgott, az arca kemény volt, mint a kő. 

			– Mondd meg, mi folyik itt! Méghozzá most rögtön! – követelte Paola.
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			Abigail beráncigálta Robynt a házba, aztán belökte az étkezőbe.

			Robyn arra gondolt, hogy elmenekül, de Abigail megállt a bejárat közepén. Robyn biztos volt benne, hogy ennek ellenére is ki tudná kerülni, de nem akarta arrébb lökni a négy hónapos terhes asszonyt. 

			Egy ideig egyikük sem szólalt meg, majd amikor Robyn már azt hitte, hogy ez így is marad, Abigail nagy levegőt vett. 

			– Játsszunk nyílt lapokkal! Semmi mellébeszélés! Tisztázzunk a dolgokat! Mert azt hiszem, sikerült rájönnöm, mi a helyzet. Azt hiszem, tudom, ki vagy.

			Robyn nem szólt semmit. Fogalma sem volt, mit mondhatna. 

			– Először az az üzenet Eva táskájában. Amúgy frappáns volt. A titok, amit Eva lakat alatt őrzött. Kibaszott frappáns. Most pedig minderről egy poszt, miután Eva meghalt. Először azt hittem, a pénzre hajtasz. Pontosan tudod, mi történt, és megláttad benne a jövedelmező lehetőséget. De miután megölted Evát, aligha tudod megfenyegetni, úgyhogy itt másról van szó.

			Robyn gyomra összerándult. 

			– Azt hiszed, hogy én öltem meg Evát?

			– Nem?

			Robyn nagy levegőt vett, majd igyekezett minden egyes szavát gondosan megválogatni.

			– Igazad van. Tudom, mi történt Rachellel. Miután tegnap bejöttél a szobánkba, rákerestem egy-két dologra a Google-ön. De senkit nem akarok megzsarolni, és természetesen nem én rejtettem az üzenetet Eva táskájába. Ami pedig a posztot illeti… Mégis hogyan tehettem volna? Honnan tudhatnám Eva PIN-kódját? Hogyan került volna hozzám a telefonja?

			Abigail egy pillanatra elfordult, miközben lázasan gondolkodott. 

			– Együtt dolgoztál vele. Owennel. Laurence mondta, hogy újságírást tanultál. Akkor mi volt ez? Pártfogolt téged? Fiatal újságíró voltál, és Owen a szárnyai alá vett?

			Robyn csak bámult rá, miközben szóhoz sem jutott a döbbenettől. 

			– Ez az egyetlen logikus magyarázat – folytatta Abigail. – Volt egy felesége, arra emlékszem. Hallottam, hogy együtt dolgoztak. Ő is riporter volt, vagy valami hasonló. Te jóval fiatalabb vagy, mint amennyi a felesége lehet, és kétlem, hogy ennyire igyekeznél, ha csak a szeretője lettél volna. Azt feltételeztem, hogy a húga vagy, bár nem tudom, volt-e egyáltalán testvére. Szóval ezek után a mentorod lehetett.

			Robyn továbbra is csak nézett rá. Folyamatosan járt az agya, miközben próbálta követni Abigail eszmefuttatását. 

			– Elmondom, mi történt – folytatta az asszony. – Összejöttél Tobyval, hogy Eva közelébe férkőzz. Toby a leggyengébb láncszem a Heywood családban, ezért nem csoda, hogy az utadba került. Aztán amikor elérkezett az esküvő ideje, végre eljött számodra a várva várt pillanat. Eva nagy napja. Ráadásul egy külföldi szigeten. De nem akartál gyorsan végezni. Rá akartál ijeszteni, ahogy nyilván Owen is félt annak idején. Ezért beraktad az üzenetet Eva táskájába. Működött a terv. Amint megtalálta a papírt, halálra rémült, és kirohant az étteremből.

			Robyn a fejét csóválta, miközben továbbra sem tudott megszólalni. 

			– És most, hogy meghalt, az egész világgal tudatod, hogy milyen szörnyű némber volt. Ahogy te magad mondtad az udvaron, nem volt elég megölni. A hírnevét is sárba akartad tiporni. Elloptad a telefonját, és gondoskodtál róla, hogy mind a félmillió követője megtudja, mit tett Eva.

			Robyn kitátotta a száját rémületében. Abigail komolyan gondolja, amit mond…

			– Kérlek, Abigail! Fogalmam sincs, miről beszélsz. Nem értelek. Ki az az Owen?

			Abigail az asztalra csapott. 

			– Elég! Fejezd be! – ripakodott rá, aztán sóhajtott. – Sajnálom, ami történt. Őszintén sajnálom. Senki nem akarta, hogy meghaljon. Stephen nem is akart ott lenni. Chadwick és Miles megtették, amit Laurence kért, neki ugyanis nem volt annyi bátorsága, hogy véghezvigye a dolgot, miután Eva megkérte. Stephen próbálta őket megállítani. Érted? Ha a srácok hallgattak volna rá, az egész nem történt volna meg, és Owen még mindig élne.

			Abigail megcsóválta a fejét, aztán folytatta. 

			– Azt hittem, legalább meg tudjuk beszélni. Azt hittem, ha megőrzöm a titkod, legalább a többieket békén hagyod. De most már látom, hogy veled nem lehet szót érteni. Szóval a következő fog történni: nekem az az első és legfontosabb, hogy megvédjem a családomat. Hogy amikor a kisbabám megszületik, Stephen ne kerüljön börtönbe Laurence Heywood és a miatt a kibaszott Eva Bianchi miatt. Úgyhogy amikor a rendőrség ideér, ha végre megérkeznek, gondom lesz rá, hogy megtudják, ki vagy. Nem jó dolgomban teszem. De, mint már mondtam, muszáj megvédenem a családomat. Lehet, hogy Eva miatt jöttél, de nem hagyhatom, hogy másnak is árts.

			Mielőtt Robyn bármit mondhatott vagy egyáltalán mozdulhatott volna, Abigail megfordult, és kiviharzott. De ahelyett, hogy egyenesen az udvar felé vette volna az irányt, egy pillanatra megállt a boltív alatt, majd így szólt: 

			– Ha számít valamit, én tényleg nagyon reméltem, hogy Toby a tettes – mondta őszinte szomorúsággal a hangjában, aztán végleg otthagyta Robynt.
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			Stephen minden erejével azon volt, hogy ne legyen rajta úrrá a pánik.

			Otthagyta a padon zokogó Laurence-t, aki így legalább békén hagyta Sofiát. Miután a férfi egy kicsit lecsillapodott, Stephen azt javasolta az esküvőszervezőnek, hogy ha tud tenni valamit – bármit –, amivel megsürgetheti a rendőrséget, akkor azt azonnal tegye meg. Sofia szorgalmasan bólogatott, aztán gyorsan beviharzott az irodájába. 

			Abigail viszont eltűnt. Ami még ennél is aggasztóbb volt, hogy Robyn is. 

			Stephen pont akkor lépett be a casermettába, amikor a felesége megjelent a folyosón a boltív alatt. 

			– Hol voltál? – suttogta alig leplezett idegességgel. 

			Abigail nem válaszolt, csak elviharzott előtte, aztán egyenesen az udvar felé tartott. Stephen odament a boltívhez, majd benézett az étkezőbe. Ahogy várta, Robyn ott állt az asztalnál, az arca halálsápadt volt. 

			Stephen magában szitkozódva hátrált, nehogy Robyn véletlenül észrevegye, aztán sietett az udvarra a felesége után. 

			– Jézusom, Abi! Mit csináltál?

			– Pontosan azt, amit már korábban meg kellett volna tennünk.

			– Ezt meg hogy érted? – ragadta meg a felesége csuklóját Stephen. – Mit jelentsen ez?

			– Mondtam neki, hogy rajta tartom a szemem, és tudom, hogy ő tette.

			– De nem tudjuk!

			– Dehogynem. Először a jachton történtek. Aztán az üzenet Eva táskájában. Most pedig az Instagram-poszt.

			Stephen megcsóválta a fejét.

			– Ez nem elég. Nem foghatod rá csak úgy valakire, hogy ő a gyilkos. Bizonyítékra van szükség, Abi!

			– Ki más lenne? – vetett szúrós pillantást a férjére Abigail, aztán várta, hogy Stephen válaszoljon.

			De a férfi nem szólt semmit. Nem tudott mit mondani. Mert ami a fejében járt, azt szörnyű lett volna hangosan kimondani. 

			Miután Abigail látta, hogy nem számíthat válaszra, kihúzta a kezét a férje szorításából, aztán elindult. Stephen figyelte, ahogy a felesége távolodik, majd ismét szitkozódni kezdett.

			Nem lehet, hogy Abigail tette. Kizárt – mondogatta magában.

			Mégsem tudta teljesen levetkőzni a gyanúját. Nem tudta elfelejteni azokat a pillanatokat, amikor az asszony kijelentette, hogy meg akar szabadulni Evától. 

			Stephen úgy érezte, hogy menten úrrá lesz rajta a kétségbeesés. Távol akart lenni a kastélytól. Az emberektől. Ismét azt kívánta, bárcsak soha ne ismerte volna meg Laurence Heywoodot. 

			De mielőtt Stephent tovább mardoshatta volna a kétségbeesés, Margot megtörte a csendet.

			– Látta valaki Jeremyt? – kérdezte az udvaron állóktól. 
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			Robyn úgy megrendült az Abigaillel folytatott beszélgetéstől, hogy percekig mozdulni sem tudott. Csak állt az étkezőben, miközben remegett a térde. 

			Abigail azt hiszi, hogy ő ölte meg Evát. 

			Robyntól még a gyilkosság gondolata is távol állt, az asszonynak mégis szent meggyőződése, hogy ő a tettes. Azt hiszi, Robyn csempészte a Rachel Carlisle-ra vonatkozó üzenetet Eva táskájába. Még azzal is meggyanúsította, hogy valamilyen módon posztolt Eva Instagram-oldaláról. Vajon komolyan azt feltételezi róla, hogy képes volt megölni a menyasszonyt? 

			Nagy levegőt vett, és próbálta higgadtan végiggondolni, hogy mi a legrosszabb, amit Abigail tehet. 

			Először biztosan Stephennel fogja megosztani a gyanúját. Ha sikerül meggyőznie, a férfi jó eséllyel meggyőzi Laurence-t. Sőt, talán Margot-t és Jeremyt is. Mire a rendőrség megérkezik, az egész Heywood klán azt fogja hinni, hogy Robyn vájta a tőrt Eva szívébe. 

			Aggodalma rettegéssé nőtte ki magát. Egyre szűkebbnek érezte a teret, mintha a falak közelítenének felé. Hogy összeszedje magát, igyekezett nagyokat lélegezni. 

			Amikor végre sikerült rendeznie a gondolatait, a beszélgetés kapcsán felmerült másik kérdésre összpontosította a figyelmét. 

			Vajon kinek hiszi őt pontosan Abigail? 

			Egy Owen nevű újságírót emlegetett, akit Robynnak ismernie kellett volna, és akit Laurence koszorúsfiúi valamilyen módon megöltek. Abigail azt is mondta, hogy Stephen börtönbe kerülhet, aztán célzott rá, hogy Robyn valamiféle bosszúvágyból akarta megölni Evát. 

			Tényleg képes ilyet feltételezni? Komolyan elhiszi, amit kitalált? Még az sem állja meg a helyét, hogy Robyn azért kezdett el Tobyval járni, hogy Eva közelébe férkőzzön. A férfi a maga részéről mindent megtett, hogy távol tartsa magát a bátyja menyasszonyától. 

			Persze semmi nem tűnt logikusnak abból, amit Abigail összehordott. Robyn azt hitte, Rachelről beszélnek, nem holmi újságíróról. Rachel esete volt a titok, amit Eva lakat alatt őrzött. Még az Eva Instagram-oldalán megjelent újságcikk is Rachelről szólt.

			Robyn elgondolkodott. Az újságcikk…

			Elővette a telefonját, és visszakereste az Instagram-posztot. Az alatt a néhány perc alatt, amit Abigaillel töltött, százával gyarapodott a hozzászólások száma. De Robynt nem ez érdekelte. Magát a cikket sem akarta látni, csak az újságíró nevét kereste. 

			Owen Lock. 

			Robyn agya folyamatosan kattogott. 

			Ő lehet a férfi, akiről Abigail beszélt. Hogy is mondta? „Amúgy frappáns volt. A titok, amit Eva lakat alatt őrzött. Kibaszott frappáns.”

			Lehet, hogy ez a válasz? Robyn eddig azt hitte, hogy Toby Rachelről beszél, erre most kiderül, hogy végig Owen Lockról volt szó? És ha tényleg így van, vajon mi történt vele? Robyn gyanította, hogy Eva dühös volt, amiért a férfi megírta azt a cikket. De mi olyat tehetett az influenszer, ami miatt bosszút akartak rajta állni? És emiatt miért pont Stephen kerülne börtönbe? 

			Robyn hevesen dobogó szívvel beírta Owen nevét a keresőbe. Nem telt el sok idő, máris megjelent egy érdekes Google-találat. Egy újságcikk, aminek láttán gombóc gyűlt a torkában.

			Halkan szitkozódott, miközben remélte, hogy nem ez az, a címnek ugyanis semmi köze nem volt Evához és Heywoodékhoz. Az ösztönei mégis azt súgták, hogy nem kell tovább keresgélnie.

			Remegő kézzel megnyitotta a cikket, aztán olvasni kezdte. 
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			Vito mindent elmondott Paolának. Elmesélte, milyen rosszul megy az üzlet. Beszélt a kölcsönről is. Még a Jeremyvel és Margot-val folytatott beszélgetést is felidézte. 

			– Idehoztad ezeket az embereket. Idehoztad őket? A lányod esküvőjére? – háborodott fel az asszony.

			– Nem volt más választásom. Soha nem tudtam volna visszafizetni a kamatot, amit követeltek. És amikor megtudták, hogy hol fog férjhez menni a lányunk… Egy tőrt akartak. Azt mondták, ha segítek nekik megszerezni, azzal törlesztem az adósságom, és soha többet nem hallok róluk.

			– És te hittél nekik?

			Vito nem válaszolt. Képtelen volt rá. 

			– Most elhiszed, amit mondtak? Hogy nem ők… Hogy Eva…  – csuklott el Paola hangja, miközben könnyek gyűltek a szemében.

			– Nem tudom. Amikor Evát megtalálták, biztos voltam benne, hogy ők tették, elvégre gyilkosok. Rájuk gyanakodtam. De most… Talán igazat mondtak. Végül is nekik csak a pénz kellett, és ha kisétáltak volna a tőrrel, egy vagyon üthette volna a markukat. Mostanra viszont meghiúsult a terv.

			Paola nem szólt semmit. 

			– Paola! Amore…

			– Ne! – ripakodott rá a felesége olyan erélyesen, hogy a férfi elhallgatott. – Ha igazat mondanak, és nem ők ölték meg a lányunkat… – ismét félbehagyta a mondatot, aztán nagy levegőt vett, hogy összeszedje magát. – Akkor ki volt?

			Vito nem válaszolt. 

			– Azt mondtad, hogy Laurence anyja tudott az adósságról, ahogy Jeremy Lambourne is. Lehet, hogy ők tették?

			– Nem tudom.

			– Akkor gondolkozz!

			Vito összerezzent. 

			– Amikor az étteremben beszéltünk, azt hitték, Laurence-től akarok pénzt kérni, miután feleségül veszi Evát.

			– És így volt?

			Vito szemében a makacsság tüze égett. 

			– Nem kérek pénzt a lányom férjétől! Belerángattam magunkat ebbe a helyzetbe. A kiutat is meg fogom találni.

			– Szóval szerinted ők voltak? Úgy akarták megvédeni a vagyonukat, hogy meghiúsították az esküvőt?

			– Nem tudom.

			Paola elfintorodott. 

			– Mit is mondott az a két ember? Hogy nemsokára elmennek? Hogyan?

			– Nem tudom.

			– És mit tudsz?

			– Hogy nagyon sajnálom. És szeretlek. Én csak jót akartam a családnak.

			Paola lehunyta a szemét, és próbálta visszatartani a további könnyeket. Vito szeretett volna valami megnyugtatót mondani, amitől kevésbé tűnik reménytelennek a helyzetük. De ha lettek volna is szavak, amelyekkel ezt kifejezhetné, nem jutottak az eszébe. Így hát csak ült némán, és a felesége minden reszkető légvételével jobban gyűlölte magát. 

			Jó ideig síri csendben ültek egymással szemben, végül Paola törte meg a némaságot.

			– A rendőrség! – csillant fel a szeme, miután belehasított a felismerés.

			Vito a feleségére nézett. 

			– Jön a rendőrség. Ha beszélünk velük, mondd el nekik, hogy ki ez a két alak! Ők talán…

			– Nem! – vágta rá szigorúan Vito. – Nem szólhatunk a rendőrségnek.

			– De ha…

			– Gondolkozz, Paola! Ez a két ember egy hatalmas szervezet tagja. Ha elvitetjük őket a rendőrséggel, gondolj bele, mi lesz a válaszreakció! Dina. Te. Nem adhatok nekik több okot arra, hogy veszélyeztessék az életünket.

			Paola szitkozódott, aztán nagyokat lélegzett, hogy megnyugodjon.

			– Ki hívta őket? Mármint a rendőrséget.

			– Az esküvőszervező. De nem gondolhatod, hogy…

			– Már eltelt két óra. Rég itt kellene lenniük. Azonnal ide kellett volna jönniük. Mi van, ha Sofia nem is hívta őket? Vagy lehet, hogy a rendőrségnél is van egy-két beépített emberük, aki feltartóztatja a rendőröket? 

			Paola elővette a telefonját. 

			– Mit csinálsz? – kérdezte Vito.

			– Hívom a rendőrséget.

			– Ne! – kiáltott rémülten a férfi. – Eszedbe ne jusson! – ragadta meg az asszony csuklóját. – Jönnek. Ki kell jönniük. Nem hagyhatnak itt minket. De ha ez a két pasas rájön, hogy mi hívtuk a zsarukat, vagy bármit is tettünk azért, hogy a rendőrök ideérjenek, mielőtt ők elhagyják a szigetet… – mélyen Paola szemébe nézett. – Azt mondták, hamarosan elmennek. Kérlek! Csak addig várj, amíg ezek eltűnnek! Aztán telefonálunk.

			Paola kénytelen-kelletlen visszatette a telefont. 

			– Sajnálom. Nagyon sajnálom. Soha nem akartam…

			– Elég! Ezt majd később. Normális körülmények között. Most Dina a legfontosabb. Távol kell tőle tartanunk ezt a két embert, és nem szabad, hogy megtudja, mi folyik itt. Akár a bűnözők, akár Heywoodék, de valaki fenyegeti a családunkat. Magunk mellett kell tartanunk Dinát, hogy biztonságban legyen.
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			Sofia beviharzott az irodájába, bevágta maga után az ajtót, aztán elővette a fiókból a brandysüveget. Az egész teste remegett, miközben két hatalmasat kortyolt, zihálva káromkodott, és próbálta visszatartani a könnyeit. 

			Csak néhány másodpercen múlt, hogy Laurence Heywood nem hívta a rendőrséget. Néhány másodpercre voltak attól, hogy a férfi akaratlanul is aláírja az esküvőszervező fiának halálos ítéletét. Mi lett volna, ha Sofia nincs ott? Mi lett volna, ha nem tudja megállítani? Könnyen megtörténhetett volna a baj, hiszen Sofia sem tud egyszerre több helyen lenni. 

			Lehunyta a szemét, és igyekezett nem arra gondolni, hogy a fia holtan hever a börtön padlóján. Felötlött benne, hogy vet még egy pillantást a fényképre, így emlékeztetheti magát arra, hogy a fia életben van. De nem akarta őt olyan soványnak és dühösnek látni, amilyen a cellában készült képen volt. A nő képzeletének mélyén a fia ugyanaz a kisfiú volt, aki régen. Az édesanyja szeme fénye. 

			Sofia kinyitotta a szemét, és a faliórára pillantott. 

			Fél három. Ha igazat szólt az a két ember, akkor fél órán belül jön értük a csónak, aztán köd előttük, köd utánuk. És abban a pillanatban, hogy elmentek, Sofia hívja is a rendőrséget. Szól nekik, hogy jöjjenek, amilyen gyorsan lehet. 

			Tudta, hogy vissza kell mennie az udvarra. Most, hogy rezeg a léc, még véletlenül sem hagyhatja őrizetlenül Laurence Heywoodot. 

			Kortyolt még egyet a brandyből, aztán visszatette az üveget a fiókba. Felállt, vetett egy utolsó pillantást a számítógép képernyőjére, ami a múzeumot mutatta, ahogy eddig.

			Vagy mégsem? Közelebb hajolt, mindkét kezével az asztalra támaszkodott, aztán hunyorítva nézte a képet.

			Vajon csak a fény miatt csal a szeme? Nem. Olyan sokszor látta már, hogy emlékezetből is le tudta volna rajzolni. A múzeum minden pontját ismerte, ezért rögtön tudta, hogy a padlón lévő, vitrin mögül kikandikáló sötét folt nem tartozik oda. 

			Olyan közel hajolt, az arca már csak néhány centiméterre volt a monitortól. Mi az? 

			A padlón lévő sötét folt hirtelen alakot öltött. Miután Sofia rájött, hogy mit lát, megfagyott az ereiben a vér. 

			– Porca puttana![6] – mormolta. – Istenem, csak ezt ne!

			
				
					[6] A kurva életbe!
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			Robyn átvágott az udvaron. Olyan sietősen haladt, hogy kis híján Camnek ütközött. 

			– Robyn! Mi történt? – szólt utána a fényképész, de Robyn nem válaszolt. Amint meglátta Tobyt, elfogta a zsigeri düh. A férfi hallotta a barátnője lépteinek koppanását a kövön, ezért megfordult. Amikor észrevette, milyen sebességgel, és milyen dühös arckifejezéssel tart felé Robyn, aggódó pillantást vetett rá.

			Először felmerült benne, hogy megkérdezi, mi baja, de Robyn olyan mérges volt, hogy alig tudott megszólalni. Karon ragadta a férfit, aztán az udvar egyik csendes sarkához vezette. Tobyn úrrá lett a félelem, de mielőtt bármint is mondhatott volna, a barátnője elővette a telefonját, aztán Toby felé fordította. Miután a férfi megnézte, mi van a kijelzőn, elfogta a pánik. 

			– Az újságíró meghalt, miután megtámadták a háza előtt.

			Robyn tudta, hogy a férfi is el tudja olvasni a címet, de a nyomaték kedvéért kimondta hangosan. Miközben Toby a kijelzőt bámulta, Robyn őszintén remélte, hogy a meglepődés jeleit fogja látni a férfi arcán. Hogy majd a homlokát ráncolja, és megkérdezi, miért mutatja ezt neki a barátnője. Ehelyett csak a jeges rémületet érzékelte a barátján.

			Robyn érezte, hogy úrrá lesz rajta a zsigeri düh. Ezek szerint Toby nem először olvasta a cikket. Már tudta, miről van szó. 

			– Tegnap este – kezdte Robyn –, miután visszamentünk a villába, azon gondolkodtam, hogy az Eva táskájába rejtett üzenet, a titok, amit lakat alatt tart, Rachel Carlisle-re vonatkozik. Eva egy ételhelyettesítő shake-et sztárolt az Instagramon, és emiatt eszméletét vesztette egy tinilány. Aztán egy országos lapban megjelenik a cikk, miszerint Eva veszélyesen felelőtlenül járt el. Ez rettentően kínos, nem igaz? Mondhatni, katasztrófa, mivel Eva be akart törni az egészséges táplálkozás piacára. Ettől még nem állt össze a dolog, ugyanis ami Rachellel történt, nem volt titok, hiszen egy országos lap tudósított róla. Most viszont minden világos. Mert most már látom, hogy Rachel esete csak a borzasztó történet első része. Két héttel a cikk megjelenése után megölték Owen Lock újságírót, aki tudósított az esetről. A háza előtt három, sötét kapucnis férfi támadt rá. Kórházba szállították, de három nap múlva belehalt a sérüléseibe.

			Toby homályos tekintettel meredt a telefonra. 

			– Nem értem – mondta szinte suttogva. – Erre nem jöhettél rá magadtól. Ki mondta el neked?

			Robynt úgy elöntötte a méreg, hogy legszívesebben nem válaszolt volna. 

			– Abigail vezetett el Owenhez. A Rachellel kapcsolatos infót magamtól megtaláltam – emelte fel a hangját, amennyire ez a fogcsikorgatás mellett sikerült. – Szerinted Laurence volt, igaz? Péntek este, amikor azt mondtad neki, hogy Eva rossz hatással van rá. Hogy rávette őt egy… Akkor erre gondoltál.

			– Nem ő volt – vágta rá gondolkodás nélkül Toby.

			– Tudom. Legalábbis nem saját kezűleg tette.

			Robyn ismét a telefonjára nézett, aztán egy olyan képet mutatott a barátjának, amin Laurence és Eva vidáman vacsoráznak a barátaikkal egy előkelő étteremben.

			– Eva képei közül ez az egyetlen, amin Laurence is szerepel. Kitalálod, mikor posztolta? Megmondom. Pontosan aznap este, amikor Owent megtámadták. Lehet, hogy túl sokat látok bele, de nekem nagyon úgy tűnik, hogy ezt azoknak tette ki, akik tudták, hogy mit írt Owen, és esetleg Evára gyanakodnának, miután megtudják, hogy támadás érte a férfit. Eva így akarta bizonyítani, hogy nem voltak a helyszínen. Tehát Laurence nem saját kezűleg ölte meg Owen Lockot. De te arra gyanakszol, hogy Eva rávette, szervezze meg a gyilkosságot. Kiállhatatlan némber, aki nagyon dühös az újságíróra, ezért megkéri Laurence-t, hogy tanítsa móresre a férfit. Laurence Owenre küld néhány embert, akik összeverik az újságírót, Eva pedig gyorsan megosztja a félmillió követőjével, ahogy épp London másik felén vacsorázik Laurence-szel, mindezt éppen a támadás időpontjában. Így szépen eltereli a gyanút, és nem vádolhatják azzal, hogy köze lenne a történtekhez. Ezt mégis hogyan voltál képes elhallgatni előlem, Toby?

			– Mégis hogy mondhattam volna el? Hogyan mondod el bárkinek, hogy szerinted a bátyád megölt valakit? Most az a bajod, hogy nem tudtad. Én viszont azt kívánom, bárcsak ne tudnám!

			Robyn egy ideig szóhoz sem jutott a döbbenettől. Arra számított, hogy a férfi ellenvetést tesz, esetleg tagad. Azt viszont álmában nem gondolta volna, hogy Toby ekkora fájdalommal a hangjában reagál.

			– A koszorúsfiúk voltak – mondta csendben Robyn. – Chadwick és Miles. Valamint Stephen.

			Toby nem felelt. 

			– Nyugodtan megmondhatod, mert Abigail már többé-kevésbé elárulta.

			– Nem tudom.

			– De gyanítottad.

			A férfi sóhajtott. 

			– Szerintem nem akarták megölni Owent. Laurence és én soha nem beszéltünk erről, ezért saját magamnak kellett összeraknom a puzzle-darabokat, ahogy te is tetted. Az a gyanúm, hogy csak rá akartak ijeszteni. Viszont a való életben egyáltalán nem úgy néz ki egy verekedés, mint a filmekben, ahol a két ember negyedórán keresztül imitálja az összetűzést. Egy valódi verekedésnél ha valakit rossz helyen, nagy erővel megütnek, az illető akár bele is halhat.

			– Jeremy segített? Eva Instagram-posztja nagyon ügyes húzás volt. De péntek este azt mondtad, hogy akármekkora galibát okoz Laurence, mindig Jeremy az, aki közbelép, és megfelelő mederbe tereli a dolgokat. Sem ebben a cikkben, sem más forrásban nem írják, hogy a rendőrség kézre kerítette volna a támadókat. Tett valamit Jeremy, hogy titokban eltussolja az ügyet? Lefizette őket? Meghiúsította a nyomozást? 

			Toby ezúttal sem válaszolt, de a tekintete mindent elárult. 

			– Tudtad, hogy Owennek volt felesége? – folytatta Robyn. – Rákerestem. Millie-nek hívták. Tudtad, hogy amikor ezek hárman odamentek, és összeverték Owent, özveggyé tettek valakit?

			Tobyn látszott, hogy menten elájul. 

			– Te ezt honnan tudtad? Majdnem betéve ismerem a szöveget, de a cikk egy szóval sem említi a feleséget.

			– Abigail egy ideig azt hitte, hogy én vagyok Owen özvegye. Azt mondta, Millie is riporter volt, és együtt dolgozott Owennel. Abigail pedig tudja, hogy újságírónak tanultam.

			– Ez felháborító! Nem gondolhatja komolyan, hogy…

			– De igen. Ragaszkodik az elméletéhez. Csak most már azzal gyanúsít, hogy Owen tanítványa voltam, sőt talán volt is köztünk valami.

			Robyn hangja egyszeriben megváltozott, hirtelen tovaszállt a haragja, ahogy folytatta. 

			– Azt hiszi, hogy én öltem meg Evát. Szerinte azért vagyok veled, mert Eva közelébe akartam férkőzni. Meggyőződése, hogy én csempésztem az üzenetet a táskájába, aztán bosszút álltam Owenért, és megöltem.

			– Ezt tényleg nem gondolhatja komolyan.

			– Dehogynem! Nagyon is komolyan gondolja.

			Egy kicsit elhallgattak, Tobyn látszott, hogy gyötrődik.

			– Toby! – szólt halkan Robyn. – Kérlek, áruld el, hogy te raktad-e Eva táskájába az üzenetet!

			– Hogyan kérdezhetsz ilyet? – kerekedett ki Toby szeme.

			– Abigail tegnap este is beszélt velem. Csak akkor még nem jutott eszébe, hogy ismerhettem Owent. Azt állította, hogy te voltál az asztaltársaságból az egyetlen, aki felemlegette volna az esetet. Nem értettem, miért gondolja így, ahogy azt sem tudtam, mire vonatkozik az üzenet. De most már tudom. Laurence, az édesanyád, Jeremy és a koszorúsfiúk… Ha tényleg sikerült megúszniuk, nyilván egyikük sem fogja önként és dalolva felidézni a történteket.

			– Azt hiszed, hogy én voltam?

			– Nem te voltál? 

			– Nem! Miért tettem volna ilyet?

			Robyn lesütötte a szemét. Hirtelen nevetségesnek érezte magát. 

			– Azt hittem, hogy kiállsz értem. Azok után, ami a jachton történt… Azt hittem, hogy meg akarod ijeszteni Evát, hátha ezek után békén hagy.

			Toby vonásai ellágyultak. 

			– Nagyon mérges voltam a jachton. Persze hogy dühített a dolog. Azok után, amit Eva művelt, azt akartam, hogy soha többet ne kerüljön a közeledbe. De esküszöm, hogy nem én tettem az üzenetet a táskájába. 

			Egy ideig egyikük sem szólalt meg. Kínos csend támadt.

			– Tényleg úgy gondolod, hogy ez az egész Owenről szól? – kérdezte Toby.

			– Mindenképpen. Gondolj az üzenet megfogalmazására!  „A titkot, amit lakat alatt őrzöl.” Ha nem tudod, mi történt Owennel, akkor a második mondatnak nincs különösebb jelentősége. A „Tudom, mit tettél” önmagában is elég lett volna. Szóval bárki adta is Evának az üzenetet, azt akarta, hogy világos legyen, miről van szó, de mindezt úgy, hogy aki nem ismeri az esetet – mint például én –, ne találja ki ebből a néhány szóból. A titok, amit Eva „lakat alatt őrzött”. Lock, vagyis lakat. Owen Lock.

			Toby elfehéredett. 

			– De miért tett volna ilyet? Ezzel akarta sugallni, hogy bármikor lecsaphat Evára? Azt akarta, hogy… Nem is tudom… Eva rettegjen? 

			– Jó kérdés.

			Robyn körülnézett, alaposan végigmérte az udvaron lévőket. 

			– Van itt olyan, aki nem tud Owen esetéről? 

			Toby elhúzta a száját. 

			– Az olaszokat nem tudom. Harpert sem. De szerintem rajtuk kívül mindenki más képben van.

			– Akkor Abigail őket is meg fogja győzni. Mindenkinek elmondja, hogy azért jöttem ide, hogy megöljem Evát.

			– Hagyd! Nem megyünk a közelébe, és ha megérkezik a rendőrség, úgyis nyomozni fognak. DNS után kutatnak majd, és nyomokat keresnek. Úgyis megtalálják a tettest.

			Toby előrelépett, aztán kinyújtotta a karját, mintha át akarná ölelni Robynt. Csakhogy a barátnője hátrébb húzódott.

			– Robyn! – szólt bánatos arccal Toby. – Nem gondolhatod komolyan, hogy én tettem azt az üzenetet Eva táskájába. Ki nem állhattam, ez tény. De azt nem feltételezheted, hogy megöltem.

			Robyn csak bámult rá. 

			– Nem tudom, mit gondoljak. Kilökött a jachtból, aztán egyszer csak talált egy figyelmeztetést a táskájában. Te mindenről tudtál, mégis elhallgattad előlem. Ma pedig pont negyedórával azelőtt tűntél el, hogy Eva holttestét megtalálták.

			Robyn rimánkodó pillantást vetett a barátjára. 

			– Kérlek, Toby! Könyörgöm! Áruld el, mit csináltál a szertartás előtt! Áruld el, mit csináltál valójában!

			Tobyt hirtelen elfogta az idegesség. Nagyot sóhajtott. De mielőtt válaszolhatott volna, hangot hallottak. Valaki a kastélyból segítségért kiáltott. 
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			Robyn és Toby az emelet felé vették az irányt, kettesével szedve a lépcsőfokokat. Mire a folyosó végére értek, mindenki a múzeum körül gyülekezett. A vendégeken kívül a személyzet két tagja és a szakácsok is megjelentek. Még a szertartásvezető és a zenészek is odagyűltek a teraszról, hogy megnézzék, mi okozta a zűrzavart. 

			– Mi az? Mi történt? – kérdezte Toby.

			Először senki nem válaszolt. Mindenki az ajtónál tülekedett, és próbáltak benézni a terembe. Végül Stephen holtsápadt arccal fordult feléjük. 

			– Jeremy.

			Nem mondott egyebet. Nem volt rá szükség, Robyn olvasott a férfi arckifejezéséből.

			– Hogyan? – kérdezte összerándult gyomorral Robyn.

			– Lelőtték – válaszolta halkan Stephen. – Úgy tűnik, hogy valaki lelőtte.

			Toby keresztülfurakodott a tömegen, elviharzott Vito és a koszorúslányok mellett, hogy előre menjen. Robyn követte. Ahogy átnézett a férfi válla fölött, látta, hogy Jeremy lába kilóg a vitrin mögül. Vicces is lehetett volna a látvány, ha Margot és Laurence nem borul térdre, hogy segítsen neki, bár mindezt hiába. Sofia az arcát a tenyerébe temetve járkált fel-alá a múzeumban. 

			Robyn figyelte a jelenetet. Nem ismerte túl jól Jeremy Lambourne-t, de az alapján, amit tapasztalt, nem igazán kedvelte meg a férfit. A halála mégis… hihetetlennek tűnt. Egy órával korábban, amikor Robyn követte őt a múzeumba, még beszélgettek. Lefényképezte, ahogy Jeremy a vitrin előtt áll, és az üvegen keresztül tanulmányozza a tőrt. Hallotta a gúnyt a férfi hangján. 

			Robynt elfogta a hányinger, ezért visszament a csoporthoz. Ahogy a boltívhez ért, a kőoszlopnak támaszkodott, aztán lehunyta a szemét. 

			Van egy gyilkos a szigeten. Vagy talán kettő. Akárhogy törte a fejét, arra nem talált magyarázatot, hogy miért akarta valaki Evát és Jeremyt is megölni. A menyasszony meggyilkolása kapcsán leginkább Jeremyre gyanakodott. De úgy tűnik, hogy valaki a férfival is végzett, és valószínűleg nem túl messziről. 

			Amint megérezte, hogy valaki megáll mögötte, minden izma megfeszült. 

			– Robyn! – szólt Toby, majd a barátnője vállára tette a kezét. 

			Robyn erőteljesen lerázta magáról, aztán kinyitotta a szemét. 

			– Kérlek, Robyn!

			A nő ügyet sem vetett rá. Egyrészt semmi kedve nem volt beszélni vele azok után, hogy fény derült Owen Lock esetére. Másrészt amint kinézett az udvarra, hirtelen eszébe jutott valami.

			Mindenki a múzeum előtt gyülekezett. Robyn tekintete megállapodott a gondnokházon, és ahogy tovább nézte az épületet, eszébe jutott a múzeum plafonjába ékelt kis műanyag kupola.

			Mielőtt megálljt parancsolhatott volna magának, sietett vissza az udvarra. 
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			Vito csak bámulta a holttestet. 

			Ki nem állhatta Jeremy Lambourne-t. Még egy napja sem ismerték egymást, amikor a férfi már fenyegetőzött, és mint kiderült, nyomozott is utána, ezért Vito majdnem annyira megvetette Jeremyt, mint a családját sakkban tartó két bűnözőt. És miután megmondta az igazat Paolának, komolyan fontolóra vette az asszony felvetését, miszerint Jeremy vagy Margot ölte meg a lányukat. 

			Most, hogy a férfi meghalt, Vito némi elégtételt érzett. Ahogy benézett a múzeum ajtaján, és látta a padlón heverő holttestet, valamint a kedves, régi barátját gyászoló Margot Heywood megrendült arckifejezését, a férfi azzal nyugtatta magát, hogy Jeremy csak azt kapta, amit megérdemelt, lám, működik az igazságszolgáltatás. Csakhogy nem érzett megkönnyebbülést, mert attól rettegett, hogy továbbra is veszély fenyegeti a családját. Ráadásul nem tudott szabadulni a gondolattól, hogy az utóbbi gyilkosság valahol az ő hibája. 

			Úgy látszik, Jeremy pontosan tudta, hogy kik Vito hitelezői. Ha ők ölték meg Evát, és rájöttek, hogy Jeremy tud róluk, nem lehet, hogy a férfit is ők tették el láb alól? Nyilván nem akarták, hogy bárki felfedje a kilétüket.

			A vitrinre nézett, amelyben a hamisítvány hevert. 

			Halványan emlékszik a napra, amikor megkapta. Egy barna borítékban küldték az utasításokkal együtt. Elintézték, hogy nyitva legyen a vitrin ajtaja, és kikapcsolják a biztonsági kamerát. Vitónak csak annyi volt a dolga, hogy kicseréli a két tőrt, és leviszi az eredetit a vájatba, így megszabadul minden adósságától. 

			Olyan egyszerű feladatnak tűnt, hogy Vito azon gondolkodott, miért nem oldják meg ők. Ha már beszerezték a hamisítványt, kinyittatták a vitrint, és kikapcsoltatták a kamerát, miért nem cserélik ki maguk azt a két tőrt? 

			De aztán minél többet gondolkodott, annál jobban megértette a helyzetet. Vito volt a bűnbak. Ha bármi balul sül el – ha valamiért nem kapcsolják ki a kamerát, vagy valaki tetten éri –, Vito lesz az, akit lecsuknak. 

			Jogos volt a félelme, ugyanis rajtakapták. 

			Soha nem felejti el, milyen pillantást vetett rá Eva, amikor a férfi a textilbe csavart tőrrel a kezében kilépett a múzeumból. Soha nem felejti el, milyen ideges volt a lánya, amikor Vito elmagyarázta neki, hogy miért teszi. 

			A halála napjáig kísérteni fogja a gondolat, hogy az volt az utolsó beszélgetésük. Eva azt mondta, gyűlöli, és élete végéig haragudni fog rá. Élete végéig… Vito gyanította, hogy évekig, talán évtizedekig kell majd esedeznie a lánya bocsánatáért. Ki gondolta volna, hogy Eva élete végéig már csak néhány óra volt hátra? 

			Felmerül a kérdés: ki tudta, hogy a tőr a vájatban van? Vajon mégiscsak felvette őt a kamera? Eva elmondta valakinek? És kinek lett volna oka megölni Evát és Jeremyt? 

			Paolára nézett, aki mellette állt, miközben Laurence zokogásának hangja betöltötte a múzeumot. Az asszony is félt. Kétségek között gyötrődött. Ha nem az idegenek voltak, és nem is Jeremy, akkor ki ölhette meg Evát? 

			Vito Dina felé fordult, aki halálsápadtan meredt a holttestre. Ő mindig is sokkal érzékenyebb volt, mint Eva. A két lány már gyerekkorukban is nagyon különbözött. 

			Vito átkarolta az asszony vállát. 

			– Amore mio. Gyere vissza az udvarra! Ne álldogáljunk itt tovább!

			Paola megcsóválta a fejét, miközben továbbra is a baljós helyszínre meredt. 

			– Valakinek itt kell maradnia velük.

			– És ez feltétlenül te akarsz lenni?

			Paola olyan pillantást vetett rá, hogy Vito inkább nem vitatkozott tovább. Látta, hogy az asszony egy tapodtat sem hajlandó mozdulni. A férfi szó nélkül az ajtó felé vezette Dinát, aztán elindultak. 
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			Kicsi volt az iroda. Az asztal és a szék majdnem az egész helyiséget elfoglalta. Nem mintha az asztal tetejét jól lehetett volna látni. A számítógép, a telefon, a ventilátor, valamint a papírhalom nem sok helyet hagyott. 

			Toby követte Robynt. Lerohant utána a lépcsőn, majd amikor rájött, mennyire sürgős a dolog, villámgyorsan becsukta maguk után az ajtót. Aránylag sötét volt a szobában, csak a faredőny résein át szűrődött be némi fény. 

			– Jézusom, Robyn! – suttogta, mintha valaki meghallhatná őket a múzeumból. – Mit csinálsz?

			Robyn nem felelt, csak gyorsan odament a számítógéphez. Ahogy remélte – mi több, várta –, megjelent a múzeum képe. Egészen pontosan a biztonsági kamera felvétele. 

			Toby szeme kikerekedett, amikor rájött, hogy hol vannak. A felvétel élő volt, Jeremy lába kilógott a vitrin mögül. Hang ugyan nem volt, de Robyn látta, hogy Laurence válla folyamatosan rázkódik, miközben Jeremy holtteste mellett zokog. Chadwick és Miles mögötte állt, és látszólag nem tudták, mit tegyenek. Robyn felfedezte a tőrt a múzeum hátsó vitrinjében. 

			Eszébe jutott a Jeremyvel folytatott beszélgetés a villában. Sem ő, sem Laurence nem mondott ilyesmit, és Robyn gyanította, hogy nem tulajdonítottak nagy jelentőséget a dolognak, de a nő biztosra vette, hogy Laurence az édesapja halála után a pótapját látta Jeremyben. Egy pillanatra felmerült benne a kérdés, hogy a férfi vajon a menyasszonyát vagy Jeremyt siratja jobban. 

			Leült az íróasztalhoz, megfogta az egeret. 

			– Biztos, hogy valahová lementették a felvételt – mondta inkább saját magának, mint Tobynak. – Megnézzük, kivel volt Jeremy. Talán arra is fény derül, hogy ki cserélte ki a két tőrt.

			– Ez nem a rendőrség dolga?

			Robyn nem törődött a férfi felvetésével. Ide-oda mozgatta a kurzort a képernyőn, mintha azt várná, hogy a számítógép a helyes irányba tereli.

			– Engedj oda! – állította fel Robynt a férfi, aztán helyet foglalt, és elvette az egeret. – Ha már csináljuk, legalább gyorsan tegyük!

			– Tudod, hogyan kell használni?

			– Olyannak látszik, mint a munkahelyi. Amikor dulakodás volt a bárban, egyszer-kétszer vissza kellett keresnem a felvételt a rendőrségnek.

			Toby a képernyőre hunyorított. 

			– Viszont az utasításokat nem értem. Olaszul vannak.

			Robyn elővette a telefonját, aztán megnyitotta a Google fordítót. Amint Toby belejött a rendszer használatába, egyre gyorsabban mozgatta a kurzort.

			Néhány perc után a férfi hátradőlt a széken, és a fejét csóválta.

			– Szerintem nem készít felvételt. Ez csak az élő, amit látunk.

			Robyn szíve majd’ megszakadt. Oda volt minden remény, hogy megtalálják Jeremy gyilkosát. De mielőtt bármit mondhatott volna, Toby a homlokát ráncolva hajolt a billentyűzet fölé. 

			– Mi az? – kérdezte Robyn.

			A férfi nem válaszolt, csak jobban megmozgatta az egeret, majd rákattintott egy-két jellegtelen feliratra. 

			– Most éppen nem készít felvételt. De szerintem kellett volna. Nézd! Ezek a videófájlok az utóbbi két hétből. Mindegyik különböző napon készült.

			Robyn agya turbósebességre kapcsolt. 

			– Lehet, hogy csak bizonyos időszakonként ment. Talán éjszaka menti le az egészet, aztán automatikusan indul a következő felvétel.

			– Lehet. De én nem látok arra utaló jelet, hogy most mentene a rendszer.

			Robyn sóhajtott. 

			– Ha – ha – arról a napról a múzeumban nem készült felvétel, az vajon mire utal? 

			– Arra, hogy nem pont ugyanaz a rendszer, mint amit ismerek. És még mindig olaszul van minden. Valami biztosan elkerülte a figyelmem.

			Robyn megcsóválta a fejét. 

			– Túl sok itt a véletlen. Eddig minden napot lementettek, kivéve a mait. És pont ma történt gyilkosság, amit egy antik, feltehetően lopott tőrrel követtek el.

			Robyn a képernyőre pillantott. 

			– Két kérdés merül fel. Az egyik, hogy ki tudhatott a kameráról, aki idejött, és kikapcsoltatta? A másik, hogy a tőrcsere vagy Jeremy meggyilkolása miatt állíttatták le a felvételt? 

			– Talán mindkettő miatt – ötletelt Toby. – Talán Jeremy rájött, hogy ki cserélte ki a két tőrt, a gyilkos pedig a múzeumban végzett vele, mert tudta, hogy úgysem készül róla felvétel.

			– Lehet. A múzeum elég félreeső hely, így ha az illető tudta, hogy nem működik a kamera, jó helyet választott a gyilkossághoz. Viszont ez nem logikus. Bárki ölte is meg Evát, sokat kockáztatott, hogy megszerezze a tőrt. Ide kellett hoznia egy hamisítványt. Gondoskodnia kellett róla, hogy ne működjön a kamera… De mi oka lett volna rá? Jeremy maga mondta, hogy Evát nem fűzte családi kötelék a tőr tulajdonosához. Érzelmi szálak sem játszanak szerepet. Akkor miért vállalna valaki ekkora kockázatot?

			Közelebb hajolt a képernyőhöz, alaposabban megnézte a vitrin mögül kilógó lábfejet. 

			– Mit kereshetett ott Jeremy? Vajon már ott volt, amikor a gyilkos rátalált, vagy odacsalták? 

			Egy ideig csendben maradtak, így csak a számítógép búgását és a madarak csicsergését lehetett hallani. Aztán a tekintetét az íróasztalra szegezve Toby megtörte a csendet. 

			– Vele voltam.

			Robyn csak bámult rá. Úgy megrökönyödött, hogy azt hitte, rosszul hallotta. 

			– Az esküvő előtt. Azt kérdezted, hol jártam. Az az igazság, hogy Jeremyvel voltam.

			– A casermettában?

			Toby bólintott. 

			– Beszélni akart velem a munkáról. A pozícióról, amit Laurence szánt nekem. Azt javasolta, hogy a szertartás után ejtsünk róla szót, de én nem akartam várni. Ma reggel küldtem neki egy sms-t, és megkértem, hogy inkább előtte találkozzunk.

			– Miért?

			– A hitel miatt, amit a bárra vennék fel. Jóváhagyták a kérelmet  – jelentette ki olyan tárgyilagosan, hogy Robynnak kellett egy kis idő, hogy ezt feldolgozza.

			– Mikor?

			– Aznap, amikor elindultunk, de csak tegnap este kaptam róla hírt. Pont, amikor az étteremben voltunk, és te kimentél a mosdóba. Megnéztem az e-mailjeimet, és ott volt az értesítés a banktól, hogy jóváhagyták a hitelkérelmet.

			Egy rövid időre, amíg Toby segített neki megtalálni a felvételt, Robyn megfeledkezett arról, hogy milyen dühös volt, amiért a férfi titkolta előle Owen Lock esetét. Most, amikor rájött, hogy Toby még egy életbe vágóan fontos információt elhallgatott, Robyn haragja ismét visszatért. 

			Eszébe jutott, amikor visszament az asztalhoz. Amint a férfi észrevette, hogy a barátnője közeledik, villámgyorsan elrejtette a telefonját. Eszébe jutott, milyen furcsán kommunikált, és a keze is remegett, amikor italt töltött Robynnak. 

			– Gratulálok – mormolta Robyn, nem leplezett megvetéssel a hangjában.

			– Robyn!

			– És? Szóltál erről Jeremynek?

			Toby sóhajtott. 

			– Mondtam neki, hogy találkozzunk a szertartás előtt, essünk túl ezen a beszélgetésen. Bementem. Beszéltünk pár percet. Mondtam neki, hogy megkaptam a hitelt, és hozzátettem, hogy soha nem fogok a Heywood Tőkemenedzsmentnél dolgozni.

			– És hogy fogadta?

			– Nem jól.

			Robyn visszaidézte, hogyan viselkedett Jeremy és Margot a szertartás tervezett kezdete előtt. Ahogy Jeremy Margot-ra nézett, megcsóválta a fejét, aztán leült. Margot ezek után zord arckifejezéssel bámult a tóra.

			– Erről akart veled beszélni az anyukád a casermettában? – kérdezte Robyn.

			Toby bólintott. 

			– Jeremy elmondta neki. Gondolhatod, mennyire kiakadt az anyám.

			Robyn el tudta képzelni, de ettől csak még ellenszenvesebbnek találta a nőt. Az idősebb fia menyasszonya holtan hever a parton, ehhez képest Margot azon háborog, hogy Toby meg akarja nyitni a bárt. 

			– Miért nem szóltál?

			– Mert nem akartam, hogy téged okoljanak a fejleményekért. És jól tettem, hogy nem szóltam. Hallottad Laurence-t az első este. Meggyőződése, hogy csak miattad akarom ennyire ezt az egészet. Magából indul ki, ezért képtelen megérteni, hogy ez az én döntésem. Gondolom, Eva is ugyanazt a lemezt fújta a jachton, mint a bátyám. Ugye?

			Robyn visszaidézte az Evával folytatott beszélgetést, ami után néhány perccel a tóban találta magát. „Laurence tegnap este felhívott. Szerinte rossz útra viszed Tobyt. Biztatod, hogy nyisson egy bárt, holott neki a Heywood Tőkemenedzsmentnél kellene dolgoznia.”

			Toby megcsóválta a fejét. 

			– Még Jeremynek is ez volt a véleménye. Miután megosztottam vele a hírt, az volt az első reakciója, hogy nem kellene hagynom, hogy rábeszélj a bár megnyitására. Hogy apám nem ezt akarta volna, és ne csináljak valamit csak azért, hogy téged lenyűgözzelek.

			Egy kicsit megbicsaklott a hangja, mintha vissza akarná tartani a hirtelen kikívánkozó könnyeket. 

			– Ocsmány dolgokat mondtak rólad, ezért arra gondoltam, hogy amíg nem érünk haza, és nem leszünk tőlük kellően távol, addig az lesz a legjobb, ha minél kevesebbet tudsz. 

			Robyn kezdte érteni a dolgot. A férfi a maga téves elképzelésével úgy gondolta, hogy ezzel segít a barátnőjén. Megkíméli őt a család megvetésétől. Robynt viszont nem bántotta kevésbé a tény, hogy a férfi titkolózott előtte. 

			Toby néma csendben a képernyő felé fordult, kikerekedett szemmel bámult Jeremy cipőjére. 

			– Soha nem szerettem. És ez szerintem kölcsönös volt. Az ő szemében én csak egy hálátlan gyerek voltam, aki eltékozolja, amit Jeremy legjobb barátja, vagyis az apám örökül hagyott rám. Viszont mindig számíthattunk rá. Kicsit olyan volt, mint egy családtag. De most már ő sincs. Vajon miért akarta bárki is megölni? Szerinted ennek van valami köze Eva meggyilkolásához? Két, egymástól független gyilkosság kizárt ezen a szigeten – nézett a barátnőjére.

			– Nekem az a gyanúm, hogy a helyzet ennél bonyolultabb – válaszolta maga elé meredve Robyn.
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			Sofia fel-alá járkált a múzeumban.

			Jeremy Lambourne hanyatt feküdt. Szeme kidülledt, ajka enyhén szétvált, mintha maga sem hitte volna el, hogy meghalt. Ha nem lett volna elég egyértelmű jel a mellkasa közepén éktelenkedő, tollpacának látszó vörös folt, a kis vértócsa már semmi kétséget nem hagyott. 

			Sofia próbált rájönni, hogy mennyi ideje lehetett ott a holttest. Valószínűleg már jó néhány perce. A vér egy része megszáradt, a férfi bőre kezdett fehéredni. 

			Alig néhány másodperccel azután, hogy az esküvőszervező segítségért kiáltott, a kastély összes vendége megjelent a múzeumnál. A legtöbben megálltak az ajtóban, és onnan kukucskáltak be. Laurence Heywood viszont berontott, aztán a holttest láttán térdre borult. 

			Sofia azon gondolkodott, vajon milyen kapcsolata lehetett az elhunyttal. A különböző vezetéknévből arra következtetett, hogy nem apa-fia voltak. De ahogy Laurence Jeremy mellkasa fölé hajolva zokogott, olybá tűnt, mintha egy szülőt vesztett volna el. Lehet, hogy Jeremy a mostohaapja volt? Margot Heywood reményvesztett arckifejezése is erre utalt. Az asszonyé, aki eddig végtelenül ridegnek és kőszívűnek látszott. 

			– Lelőtték. Pisztoly okozta a sebet – jelentette ki az egyik koszorúsfiú, aki bement Laurence után a múzeumba. Úgy mondta mindezt, mintha csak úgy általánosságban beszélne, aztán megfordult, és a terem felső sarka felé mutatott. – Hol van a felvétel?

			Sofia ereiben megfagyott a vér. A férfi a videókamerára gondol…

			Hazudjon neki? Vagy mondja meg, hogy nem működik? Az nagyon kockázatos. Mindannyian tudták, merre van az esküvőszervező irodája. Ha valamelyikük bemegy, megvizsgálja a kamerát, és kiderül, hogy a készülék működőképes, akkor nem fogja tudni kimagyarázni a felvétel kimaradást. 

			Ahogy az ajtó felé pillantott, észrevette a két ismeretlent. A csoportosulás mögött álltak, és az esküvőszervezőt figyelték.

			Vajon ők követték el a gyilkosságot? Talán hazudtak, amikor azt mondták, hogy délután háromig várniuk kell a motorcsónakra, és csak utána tudják elhagyni a szigetet. Talán pont ennyi időre volt szükségük egy újabb gyilkosság elkövetéséhez. 

			Sofia vetett még egy utolsó pillantást a vitrinben heverő tőrre, aztán a csoport felé fordult, és látta, hogy a koszorúsfiú kérdőn néz rá. Tudta, hogy nem hazudhat. Legalábbis ott nem. Az egyetlen lehetőség, hogy hagyja megnézni a felvételt. Talán eljátszhatja, hogy nem tudja, miért nem vett fel semmit a kamera. Elhintheti a gondolatot, hogy akárki ölte is meg Evát és Jeremyt, gondoskodott róla, hogy ne működjön a rendszer. Ezzel védheti saját magát. 

			A koszorúsfiúra nézett. Vajon hinne neki a férfi? Akkor sincs más választása, meggyőzőnek kell lennie. 

			– Az irodámban – válaszolta Sofia, aztán lenyelte a torkában növekvő gombócot. – Az irodámban van a felvétel.
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			– A maffia? Az olasz maffia? – kérdezte Toby, miután Robyn befejezte a történetet.

			Robyn gyorsan elmesélte neki, hogy miről beszélgetett Vito, Margot és Jeremy az étteremben. Mesélt neki az olasz maffia észak-olaszországi befolyásáról szóló cikkről, és azt is megosztotta vele, hogy amikor Vito a két idegenre támadt az udvaron, Robyn látta, hogy a szakállas, lófarkas benyúl valamiért a zsebébe, majd miután Vito távozott, leengedte az üres karját. 

			Toby kikerekedett szemmel hallgatta. 

			– Szerinted tényleg van pisztoly a pasasnál?

			– Valamiért benyúlt a zsebébe – vont vállat Robyn.

			– Szóljunk valakinek?

			– A rendőrségnek.

			– A rendőrségnek? Jeremy halott. Nem várhatunk a rendőrségre. Mi van, ha megölnek még valakit?

			– Pontosan erről van szó. Itt ragadtunk velük, Toby. Ha igazam van, és az egyikük pisztolyt tart magánál, szerinted mit fognak csinálni, ha jelentjük, hogy ők a gyilkosok?

			Toby sóhajtott, aztán gondterhelten a hajába túrt.

			– Szóval… Szerinted mi történt? Eva apja tartozik a két fazonnak, és Jeremy megölte Evát, hogy távol tartsa ezeket az alakokat a Heywood Tőkemenedzsmenttől? Aztán Vito megölte Jeremyt bosszúból a lánya meggyilkolásáért?

			– Ez bennem is felmerült. De ez még azelőtt volt, hogy kiderült, Jeremy és te a casermettában voltatok, miközben Evát meggyilkolták. Jeremy nem lehetett egyszerre veled a casermettában és Evával a vájatban.

			– Nem lehet, hogy Evát már az érkezésünk előtt megölték? Ott volt a lánybúcsú. Lehet, hogy az egyik koszorúslány tette.

			Robyn megcsóválta a fejét. 

			– Cam azt mondta, hogy amikor mi fél tizenkettőkor megérkeztünk a szigetre, Eva bement a casermettába. Szóval akkor még biztos, hogy élt.

			Robyn elgondolkodott, aztán hirtelen eszébe jutott valami.

			– Te háromnegyed tizenkettőkor mentél a casermettába. Azt láttam. És kicsivel tizenkettő után értél a teraszra. Mentél máshová – akárhová – abban a negyedórában?

			– Miután végeztünk Jeremyvel, rögtön a teraszra mentem – csóválta a fejét a férfi.

			– És hol voltál? Amikor bementetek a házba, pontosan hol beszélgettetek?

			– Az étkezőben.

			Pont az ajtónál – gondolta Robyn. 

			– Akkor látnod kellett, amikor Eva elment. Ha fél tizenkettőkor ment be, legalább háromnegyed tizenkettőig a casermettában kellett lennie, mielőtt elindult a vájathoz. Ha előbb indult volna, mindenki látta volna az udvaron. Szóval ha te háromnegyed tizenkettő és tizenkettő között voltál a házban, el kellett mennie melletted.

			– Nem láttam.

			– Látnod kellett.

			– Mondom, hogy nem láttam. Bár őszintén szólva nagyon benne voltunk a beszélgetésben Jeremyvel. Viszont pont az ajtóval szemben álltam. Ha Eva akkor ment volna el, amikor az étkezőben voltunk, biztos, hogy feltűnt volna.

			Robyn nem tudta, mit mondjon. Arra gondolt, hogy a férfi téved. Tévednie kell. Talán olyan heves vitát folytatott Jeremyvel, hogy észre sem vette a távozó menyasszonyt. Vagy Jeremy pont úgy állt Tobyval szemben, hogy takarta a kilátást. 

			Nehezen hitte el, amit a férfi mond. Ismét eszébe jutottak a tanára szavai. 

			Az emberek hazudnak, a tények nem. 

			Tény, hogy Eva fél tizenkettőkor ment a casermettába. Tény, hogy ha háromnegyed tizenkettő előtt ment volna el, észrevették volna az udvaron gyülekezők. És az is tény, hogy tizenkettő után tíz perccel holtan találták a vájatban. 

			Sofia azt állította, hogy amikor háromnegyed tizenkettő és tizenkettő között a casermettában tartózkodott, nem látta Evát. Toby azt mondja, hogy bár negyedóráig az ajtóval szemben állt, nem látta, hogy Eva kiment volna. 

			Lehet, hogy Robyn téved? Lehet, hogy Eva tizenkettő után hagyta el a casermettát? Akkor még mindig maradt közel tíz perc, hogy megöljék, mielőtt Dina rátalál a vájatban. De még így sem állt össze a kép. Ahogy Sofia mondta, a koszorúslányok már tizenkettő előtt észrevették, hogy Eva eltűnt. 

			Akkor hogyan történhetett? Hogyan csempészhették ki a menyasszonyt a casermettából, miközben álltak az ajtónál? Vagy hogyan mehetett úgy végig az udvaron, hogy az ott várakozó vendégek közül senki nem vette észre? Ez ugyancsak lehetetlennek tűnt. 

			Ismét visszaidézte a tanára szavait. Az emberek hazudnak, a tények nem. 

			Akkor ki hazudik? 

			– Mennünk kell – szólt Toby. – Vissza kell érnünk, mielőtt valaki észreveszi, hogy itt vagyunk.

			Robyn mozgást hallott kintről, ami megzavarta a gondolkodásban. Az emberek visszatértek az udvarra. 

			Toby felpattant a székről, két nagy lépéssel az ablaknál termett, aztán óvatosan kikukucskált a redőny résein.

			– Jóságos ég! Ezek felénk tartanak, Robyn – mormolta rettegő hangon.
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			Mivel az iroda túl kicsi volt ahhoz, hogy ott hallgassák ki Robynt és Tobyt, Sofia kitessékelte őket az udvarra, ahol ő, Stephen, és Abigail várakoztak. Harper és Cam, valamint a két idegen is ott volt, de Robynnak feltűnt, hogy Vito és Dina is őket figyeli a casermetta előtti padról. Látszott, hogy kíváncsiak, de inkább tartják a távolságot. Közben Laurence és Margot a múzeumban maradt, Paola, Chadwick és Miles pedig vigyázott rájuk.

			– Jeremy holttestét a múzeumban találták meg – mondta Stephen. – És amíg mi próbáltunk rájönni, hogy mi történhetett, ti ketten bejöttetek az irodába. Ezzel a mai felvétel kitörölve – tárta szét a karját a férfi. – Ugye ti is látjátok, hogy néz ez ki?

			– Esküszöm az égre, semmit nem töröltünk le. Csak meg akartuk nézni – szabadkozott Robyn.

			– Miért nem tudtatok minket megvárni?

			Robyn erre nem tudott válaszolni. Csak meredt a férfira, és miközben minél gyorsabban próbált valami elfogadható magyarázatot találni, igyekezett nem halálra rémülni. 

			– Áruljátok el, mi volt ennyire sürgős? Mit akartatok ilyen gyorsan megtalálni?

			Robyn nagy levegőt vett, és próbált minél határozottabb hangon válaszolni. 

			– Tudni akartam, hogy ki cserélte ki a két tőrt ma reggel.

			Miután látta Stephen arcán a zavarodottságot, feltette neki a kérdést: 

			– Neked nem tűnt fel? A tőr, amivel Evát meggyilkolták a vájatban… – Kicsit elhallgatott, és próbálta nem maga előtt látni a halott menyasszonyt. – A tőr… Volt egy ugyanolyan a múzeumban. 

			Abigail megpróbálta lehurrogni Robynt, de Stephen csendre intette, majd felemelte a kezét, mintha így akarná visszatartani. 

			– Mit mondasz? Ez miért fontos?

			– Mert akárki ölte meg Evát, egyértelműen azzal a tőrrel akarta megtenni. Hozott magával egy hamisítványt, amit kicserélt az eredetire, hogy senki ne vegye észre a tőr eltűnését, mielőtt meggyilkolja Evát az eredetivel. Arról is gondoskodott, hogy ne érjék tetten, amikor kicseréli a tőröket, ezért – ahogy azt már tudjuk – letörölte a mai felvételt.

			– És mi a helyzet Jeremyvel? Ő hogyan kapcsolódik a történethez?

			– Valószínűleg rájött. Egy órája beszéltem vele, miután Evát megtalálták. Neki is feltűnt a két tőr. Azt mondta, hogy amint ideérnek a rendőrök, jelenti nekik. A gyilkosnak valahol meg kellett ölnie, ha nem akarta, hogy Jeremy felfedje a kilétét. Nyilván tudta, hogy a múzeum kamerája nem működik, ezért úgy gondolta, hogy ott tud feltűnés nélkül végezni vele. 

			Stephen Sofia felé fordult. 

			– Ön ebből semmit nem vett észre?

			– A menyasszony kötötte le a figyelmem – védekezett a nő.

			Stephen ismét Robynra nézett, miközben próbálta feldolgozni a hallottakat. Robyn látta, hogy nem sikerült teljesen meggyőznie, de legalább elgondolkodik. Ha nem ért is teljesen célba, egy halvány reménysugár azért felcsillant. 

			Ez utóbbi hamar el is tűnt, amikor Robyn rájött, hogy Abigail egyetlen szavát sem hiszi. 

			– Én ezt nem hallgatom tovább! – mutatott Stephen felesége Robynra. – Nem látod, hogy hazudik? Csak próbálja elterelni a figyelmed. Ez az egész Owen Lockról szól. Robyn tette az üzenetet Eva táskájába. Ő posztolt róla Eva Instagram-oldalán.

			Robynt elfogta a pánik, kétségbeesetten próbált védekezni. 

			– Ez nem igaz! Egyetlen szó sem igaz!

			De Abigail folytatta. Felemelte a hangját, egyre hevesebben vádolta Robynt. 

			– Ő ölte meg Evát. És talán Jeremyt is. Ő pedig segített neki  – mutatott Tobyra. – Nincs másik tőr. Senki nem lopakodott be a múzeumba, hogy kicserélje őket. Ez nevetséges. Ezt az egészet csak azért találta ki, hogy összezavarjon minket. 

			– Abi! – tett egy lépést a felesége felé fogcsikorgatva Stephen. – Hagyd abba! Nem feltételezhetjük csak úgy, hogy…

			– Nem feltételezek semmit – mutatott az iroda felé. – Látod, hol kaptuk el őket! És ha ez még nem lenne elég, gondold végig a többit! Az üzenet Eva táskájában… Az Instagram-poszt. Ki volt az, aki megmondta, hogyan kell megnézni egy poszt kikerülési idejét?

			Úgy tűnt, mintha Stephen ellenkezni akarna, de végül a torkán akadt minden szó, így csak a homlokát tudta ráncolni. 

			– Igen. Biztos, hogy ő posztolta azt a cikket. Hogy legyen alibije. Ha mi nem…

			– Na jó! Elég legyen! Mindenki fejezze be! – vágott közbe Harper, aki eddig semmit nem szólt, most viszont erősen felemelte a hangját, hogy túlkiabálja Abigailt. Robyn összetört lelke egy kicsit kezdett megnyugodni.

			– Nem Robyn volt – folytatta Harper. – Legalábbis az Instagram-posztot nem ő rakta ki. A többit nem tudom, de az biztos, hogy a poszt nem az ő műve.

			– Honnan tudod?

			– Tudom, és kész.

			Abigail úgy nézett Harperre, mintha két feje nőtt volna. 

			– Tudod, és kész? 

			– Igen.

			– Ezennel az ügy lezárva. Robyn nem ölhette meg Evát, mert te tudod, és kész, hogy nem ő posztolt az Instagramra. Akkor üljünk nyugodtan a babérjainkon, és várjuk meg a rendőrséget, ugye?

			Stephen nagy levegőt vett, és minden erejével azon volt, hogy megőrizze a béketűrését. 

			– Harper! Ha tudod, ki tette, muszáj elárulnod! – mondta lassan.

			– Nem tudom, ki ölte meg Evát. Csak azt tudom, hogy nem Robyn posztolt az Instagram-oldalára.

			Mélyen Stephen szemébe nézett, és remélte, hogy beéri ennyivel. Miután látta, hogy ez nem lesz elég, nagy levegőt vett, ami félig sóhajtásnak, félig morgásnak hallatszott. 

			– Én voltam. Én posztoltam.

			Robyn Harperre meredt. Stephen szeme kikerekedett. Még Abigail is úgy tűnt, mint aki egy pillanatra meginog, de aztán gyorsan összeszedte magát. 

			– Mégis miért tettél volna ilyet? Neked nem az a dolgod, hogy Evát jó színben tüntesd fel?

			– Már nem – nevetett fel keserűen Harper.

			– Persze. Már nem. De nem tudhattad, hogy mi fog történni…

			– Eva ki akart rúgni – jelentette ki Harper, miközben várta, hogy a többiek feldolgozzák az információt. Ahogy csendben telt az idő, a határozottsága is alábbhagyott. Lesütötte a szemét, aztán megismételte a mondatot, mintha leginkább saját magát, és nem a többieket akarná meggyőzni.

			– Ki akart rúgni.

			– És? Így akartál visszavágni? – ripakodott rá Abigail.

			– Akkor derült ki, és nagyon dühös voltam – vonta meg a vállát Harper.

			Abigail a fejét csóválta. 

			– Én ezt nem veszem be. Miért kezdted volna azzal, hogy tönkreteszed az imázsát? Először nyilván megpróbálnád lebeszélni. Tisztázni akarnád a helyzetet. Ha egy ilyenen rajtakapnak, soha többet nem adnak neked munkát.

			Harper lesújtó pillantást vetett Abigailre. 

			– Te ezt nem érted. Nem értheted, hiszen soha nem dolgoztál neki. Azok után, amit tettem… Éjszakákat dolgoztam, cserébe ocsmány üzeneteket és szar fizetést kaptam… – Harper nagy levegőt vett, és próbálta uralni a haragját. – Tőle akartam hallani. Tudni akartam, hogy igaz-e. Úgyhogy kérdőre vontam.

			Robyn észrevette, hogy Vito feláll a padról, és lassan közelít a csoport felé. Azon gondolkodott, vajon mennyit bír még ki a férfi, akinek már így is majd’ megszakadt a szíve Harper szavainak hallatán. Dina is közelebb ment, bár mindig az apja mögött maradt. 

			– Hol történt mindez? – kérdezte Stephen.

			Harper a casermetta felé biccentett. 

			– A teraszon álltunk. Cam készített néhány képet a lánybúcsúról. De amikor észrevettük, hogy megérkeznek a hajók, Eva bement. Legalábbis azt hittem. De követtem, és nem volt ott. Ahhoz túl dühös voltam, hogy annyiban hagyjam a dolgot, ezért azon törtem a fejem, hogy akkor és ott mivel okozhatnám neki a legnagyobb kárt. Vissza akartam vágni.

			Abigail lassan kezdte elhinni, amit hall. 

			– Nálad volt a telefonja.

			Harper bólintott. 

			– Ahogy te is mondtad, nem vihette magával, hiszen már esküvői ruhában volt. Egész reggel én őriztem a telefonját.

			– Ez igaz? – nézett Camre Stephen.

			Cam válaszolni akart, de Harper megelőzte. 

			– Ő nem volt ott. Evával és a koszorúslányokkal együtt távozott a teraszról.

			– És hogyan tudtál belépni? Megadta neked a PIN-kódját? – fintorodott el Stephen.

			– Eléget voltam a közelében ahhoz, hogy lássam, amikor begépeli – vonta meg a vállát Harper.

			Vito megcsóválta a fejét. 

			– Miért? Értem, hogy mérges voltál. De ez? Teljesen tönkretehetted volna a karrierjét!

			Harper a férfira nézett, a tekintetéből csak úgy áradt a zsigeri düh. 

			– Ő maga tette tönkre a saját karrierjét! Abban a pillanatban, hogy ételhelyettesítő készítményekről posztolt a javarészt tinédzserekből álló követőtáborának. Mondtam neki, hogy vegye le. Mi több, könyörögtem. De ő folytatta. Meggyőződése volt, hogy ha be akarunk törni a táplálkozás piacára, már fel kell mutatnia valamit a márka képviselőinek. Meg akartam állítani. Tényleg mindent megpróbáltam. De mondhattam bármit… Csak akkor volt hajlandó egyáltalán végighallgatni, amikor tudomást szerzett Rachel esetéről.

			– És miért akart kirúgni? Téged hibáztatott, amiért nem állítottad meg időben? – kérdezte Stephen.

			– Nem. Becsületére legyen mondva, legalább beismerte, hogy azt a részt ő szúrta el. Engem azért hibáztatott, mert szerinte nem simítottam el az ügyet. Számonkért, hogy már eltelt egy év, de még mindig nincs megállapodásunk a Nutribullettel és a Whey Proteinnel. Látszott, hogy nem érti. Mégis hogyan győzzek meg egy egészséges életmódot szorgalmazó céget arról, hogy dolgozzanak vele a történtek után? Eva folyton azt hajtogatta, hogy már sok idő eltelt, úgysem emlékeznek. De az emberek nem hülyék. Utánanéznek egy influenszer munkásságának, mielőtt megállapodást kötnek vele, így nyilván pontosan tudják, hogy mire számíthatnak.

			Harper nagy levegőt vett, aztán folytatta. 

			– Mégis mit gondolt, mi olyat tehet érte egy másik ügynök, amit én nem próbáltam? Arról nem tehetek, ha a történtek után egyetlen márka képviselője sem akar vele dolgozni. Nekem köszönheti, hogy volt olyan cég, amelyik még hajlandó volt egyáltalán szóba állni vele, ehhez képest engem okolt a saját hibájáért. A hibáért, amit én miden erőmmel korrigálni akartam.

			– Szóval meg akartad bántani – jelentette ki tárgyilagosan Stephen.

			Harper bólintott, aztán ismét nagy levetőt vett. 

			– Mint mondtam, nem volt a házban, ezért nem tudtam kérdőre vonni, a türelmemnek viszont vége lett. Úgyhogy csak egyetlen dolgot tehettem. Nem igazán gondoltam végig. Az egész nem tartott tovább egy percnél.

			– És amikor végeztél, otthagytad a telefont az asztalon.

			– Azok után, amit tettem, nem kockáztathattam, hogy elkapnak a készülékkel a kezemben.

			Amíg feldolgozták a Harpertől kapott információt, senki nem szólalt meg. Robyn annyira együttérzett vele, hogy hirtelen el is felejtette, mekkora veszélyben voltak percekkel azelőtt Tobyval. 

			– Azt mondod, akkor jöttél rá, hogy kirúg. Hogy Evától akartad hallani, mielőtt elhiszed. Honnan derült ki számodra? – kérdezte Abigail.

			Harper az ajkába harapott, szemlátomást azon gondolkodott, hogy válaszoljon-e. Egy ideig nem szólalt meg. Aztán megfordult, és a csoport egyik tagjára nézett. Robyn követte a pillantását a casermetta irányába, majd látta, hogy Harper tekintete Dinára szegeződik. 

			– Dina! – nézett rá Vito. – Tesoro mio[7]… Te voltál?

			Dina egy ideig ugyanolyan döbbenten állt, mint az édesapja. Robyn azon gondolkodott, hogy ellenkezni fog, és megpróbálja bizonyítani az ártatlanságát. Ehelyett mindenki szeme láttára sírni kezdett. 

			– Rosszat akartam neki, Papa. Itt lenni, ebben a ruhában…  – csuklott el a hangja. Vett néhány nagy levegőt, aztán folytatta. – Azt hittem, kibírom. De nagyon fájt. A saját nagy napomat akartam. A saját esküvőmet. A saját férjemet. De Eva mindent meghiúsított. Én is el akartam tőle venni valamit. Valamit, ami ugyanannyit jelent neki, mint amit elvett tőlem.

			– Dina! – fogta meg a kezét Vito. – Dina! Ami Nicóval történt, borzasztó. De nem Eva hibája volt.

			– De minden az ő hibája volt! – emelte fel a hangját majdnem sikoltva Dina. – Nem volt ő olyan ártatlan, mint amilyennek hitted, Papa. Szívtelen volt. Crudele.[8] Te és a mama nem voltatok hajlandók észrevenni, de mások pontosan tudták, hogy milyen valójában.

			Mindenki csendben maradt, Vito teljesen megtörten bámult maga elé. 

			– Jó – jelentette ki Abigail, majd Harper felé fordult. – Te posztoltál. De ez nem változtat a többi dolgon – fordult Stephen felé.  – Miért vesztegetjük az időt? Te magad mondtad a múzeumban, hogy Jeremyt lelőtték. Kinél van pisztoly?

			Robyn félelme visszatért, amikor Abigail rámeredt. 

			– Nincs nálam pisztoly – jelentette ki.

			– Bizonyítsd be! Mutasd a táskád!

			– Nincs nálam pisztoly!

			– Mutasd meg!

			Abigail elindult Robyn felé, de Toby közéjük lépett, kihúzta magát, és az asszony útját állta. 

			– Ebből elég! – emelte fel a kezét Stephen, hogy lecsillapítsa a kedélyeket. – Fejezd be, Abi! Ez nem segít.

			– Befejezem, ha bizonyítja, hogy nincs nála fegyver.

			Stephen sóhajtott, aztán szemmel láthatóan igen kellemetlenül érezve magát Robynra nézett. 

			– Kérlek!

			Robyn érezte, hogy kutyaszorítóba került, ezért odaadta neki a táskáját. Stephen óvatosan kinyitotta, látszott rajta, hogy zavarban van. Miután gyorsan átkutatta a táskát, Abigail felé fordult.

			– Nincs nála pisztoly.

			Robyn Abigailre nézett. Arra számított, hogy ellenvetést tesz. Érezte, hogy Toby forr a dühtől. Abigail nem vitatkozott, csak mogorva pillantást vetett rájuk, aztán sarkon fordult, és beviharzott a casermettába. 
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			Stephen követte Abigailt, lépteik koppanása visszhangzott a kövön.

			– Várj, Abi! – szólt utána.

			De a felesége ügyet sem vetett rá, csak ment tovább. 

			– Kérlek, Abi!

			A folyosó végére érve Abigail megfordult, és olyan dühös pillantást vetett a férfira, hogy Stephen megtorpant ijedtében.

			– Mégis mit műveltél te ott kint? – sziszegte. – Miért nem álltál mellém?

			– Mert körültekintőnek kell lennünk.

			Tett egy lépést a felesége felé, aztán halkabban folytatta. 

			– Nem vádolhatsz csak úgy valakit gyilkossággal, Abi. Nem, amikor még itt sincs a rendőrség, és nem tudjuk biztosan, hogy ki tette.

			– Szerinted tényleg nem ő volt? 

			– Lehet, hogy nem!

			– Akkor ki más lehetett? Áruld el, Stephen! Szerinted ki más tehette?

			A férfi nem válaszolt. Nem találta a szavakat. 

			Abigail összevonta a szemöldökét.

			– Miért nézel rám így?

			Stephen nagy levegőt vett, aztán erőt gyűjtött, hogy feltegye a kérdést, ami már jó ideje nyomasztotta.

			– Hol voltál, mielőtt a szertartás kezdődött volna?

			– A szertartás előtt?

			A férfi bólintott, aztán visszanyelte a torkában növekvő gombócot. 

			– Miután megérkeztünk a szigetre, egy ideig az udvaron várakoztunk. Aztán Laurence és én elmentünk, hogy beszéljünk a szertartásvezetővel.

			– Miről beszélsz? Miért kérdezed?

			Stephen elhallgatott, kereste a megfelelő szavakat. De mielőtt bármit mondhatott volna, Abigail szeme kikerekedett. 

			– Azt hiszed, hogy én tettem?

			– Én nem…

			– Hogyan merülhet fel benned egyáltalán, hogy én voltam?

			Stephen nagy levegőt vett, hátha így mérsékelheti a heves szívdobogását. 

			– Bárki berakhatta közülünk az üzenetet Eva táskájába. És annak ellenére, hogy Robyn újságírást tanult, egyáltalán nem biztos, hogy ismerte Owen Lockot. Te mégis olyan hévvel gyanúsítgatod, mintha az életed múlna rajta.

			– Mert ő volt! Mert egyértelmű, hogy ő tette!

			Abigail a fejét csóválva folytatta. 

			– Nem hiszem el! Én próbállak védeni. Próbálom védeni a családunkat. Erre te nem vagy hajlandó hinni nekem, aztán két ember meggyilkolásával vádolsz!

			– Nézd a dolgot az én szemszögemből, Abi! Legalább egy kicsit próbáld meg! Hányszor mondtad nekem, hogy pateroljam ki Evát az életünkből? Hányszor mondtad, hogy mennyivel jobb lenne az életünk nélküle?

			– De akkor sem ölném meg!

			Stephen mérhetetlen csalódottságot látott a felesége arcán. Látta a szeme sarkában kibuggyanó könnyeket. 

			– Te hoztad őket az életünkbe – mondta remegő hangon Abigail. – Az én életembe. Hagytad, hogy belerángassanak Owen megtámadásába, és engem is magaddal rántottál, bele a szarkupac közepébe. Maradtam, mert mi ketten egy csapat vagyunk. Mert azt mondtad, hogy kihúzol minket a gödörből.

			Stephen alig tudott megszólalni, egyszeriben minden határozottsága odalett. 

			– Kérlek, Abi!

			Tett egy lépést, aztán a felesége felé nyújtotta a kezét, de az asszony megrázkódott. 

			– Ezt nem csinálom tovább – mondta halkan. – Ilyen körülmények között nem nevelem a gyereket – a gyerekemet. Intézd el Laurence-szel, amit kell, de nélkülem!

			– Hogy érted ezt?

			– Azt mondtam, vége. Miután visszamentünk Londonba, nem megyek haza veled, amíg mindent helyre nem hozol. Amíg egyszer és mindenkorra le nem koptatod Laurence-t, és rá nem jössz, hogy milyen nevetséges volt a vádaskodásod, a magad ura vagy.

			Abigail végül elsírta magát. Jobb búvóhely híján felment az emeletre. Stephen eközben csak meredt a felesége hűlt helyére. Annyira megdöbbent, hogy még visszahívni is képtelen volt. 

			Szélsebesen járt az agya. Végiggondolta, mibe keverte őket Laurence, és azon töprengett, vajon mitől fordult minden ilyen rossz irányba.

			Csakhogy ez voltaképpen nem Laurence műve volt. Egyáltalán nem. Abigailnek igaza volt. Stephen hozta a nyakára Laurence-t. Stephen volt az, aki nem állt a sarkára, és hagyta magát belekeverni a dologba, és ezzel Abigailt is magával rántotta. Most pedig gyilkossággal vádolja a feleségét. Az asszonyt, aki a történtek dacára végig kitartott mellette. 

			Persze hogy nem ő a tettes. Abigail inkább áldozat. Méghozzá Stephen áldozata.

			Ahogy belehasított a felismerés, a gyomrát mardosó bánat haraggá változott. 
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			Mire Robyn utolérte, Harper már elindult a terasz felé.

			– Harper! – szólt utána Robyn.

			Egy ideig úgy tűnt, hogy a nő ügyet sem vet rá. De végül megállt a lépcső tetején, és Robyn felé fordult. Szomorúnak látszott, már nyoma nem volt annak a határozottságnak, amit Stephennel és Abigaillel szemben mutatott.

			– Figyelj! Csak szeretném megköszönni, hogy kiálltál értem.

			Harper vállat vont. 

			– Mégsem hagyhattam, hogy rád kenjék. Viszont a többi dologban ne várd, hogy segítsek! Mármint az Eva táskájába került üzenettel kapcsolatban… Ez ügyben a magad ura vagy.

			Robyn elfintorodott, és próbált nem azon rágódni, hogy Abigail és Stephen mit mondhat róla a házban. 

			– Figyelj! Csak azt akartam kérdezni… Mit is mondtál? Mikor mentél a casermettába? 

			Harper a homlokát ráncolva nézett rá. 

			– Kérlek! Nagyon fontos. Azt mondtad, követted Evát a házba, de nem volt ott. Milyen messze voltál tőle?

			Harper ismét vállat vont. 

			– Talán egy-két perccel maradtam le. Amikor észrevette a közeledő hajókat, egyenesen a ház felé vette az irányt, Cam pedig a koszorúslányokkal együtt elindult a kikötőhöz. Úgy volt, hogy én is velük tartok, de Dina megkért, hogy várjak egy kicsit. Ekkor mondta el. Eva nem gondolta, hogy én addig tudomást szerzek róla. Úgy tervezte, hogy visszajön a nászútról, és akkor tesz lapátra.

			– És azután? – kérdezte gyorsan Robyn, miután hallotta Harper hangján, hogy kezd visszatérni a bosszúsága.

			Harper sóhajtott. 

			– Dina és én együtt mentünk az udvarra. Ő csatlakozott a koszorúslányokhoz, én pedig bementem, hogy megkeressem Evát.

			– De nem volt ott.

			Harper megcsóválta a fejét. 

			– Hallottam, hogy a szülei az emeleten vannak. De amikor Evának nyomát sem láttam… – Harper elhallgatott, egy kicsit összevonta a szemöldökét. – Miért akarod tudni?

			Mielőtt Robyn válaszolhatott volna, rezgést hallott. Harper kinyitott a táskáját, és elővette a telefonját. 

			– A főnököm – mondta.

			– Gondolom, aggódik.

			– Inkább kiakadt. Látta az Instagram-posztot. Tudni akarja, mi folyik itt.

			– Nem mondtad neki?

			– Azon gondolkodtam, mit mondhatnék, amivel kimenthetem magam. Hátha megmarad az állásom. Bár most már nem érdemes váratni – sóhajtott.

			Robyn megpróbált minél megnyugtatóbban nézni rá, miközben igyekezett palástolni az őt mardosó bűntudatot.

			– Eddig is várt. Szerintem ezen a kis időn már nem múlik, addig biztosan eszedbe jut valami frappáns. 

			Harper megcsóválta a fejét, miközben kikerekedett szemmel meredt a telefonjára. 

			– Azok után, hogy egy tucat ember előtt beismertem a tettem? Kizárt. Vagy most rúg ki, vagy amikor visszamegyek. Akkor inkább essünk túl rajta!

			Elfordult, de mielőtt elindulhatott volna, Robyn utána szólt. 

			– Harper! Ami Eva táskáját illeti… Egész vacsoraidő alatt te őrizted, ugye? Hogyan került bele az üzenet? Volt olyan, hogy letetted a táskát? Például otthagytad az asztalon, amikor kimentél a mosdóba, vagy ilyesmi?

			Harper elfintorodott. 

			– Dehogy. Eva meg is ölt volna. Akárki rakta a táskába az üzenetet… Isten tudja, hogyan, de biztos, hogy az orrom előtt történt.

			Harper elnézést kért, aztán elment a terasz másik végébe, leült az első sor egyik székére, majd a füléhez tartotta a telefont. 

			Robyn sajnálta Harpert, egy kicsit sem lett volna a helyében. De nem volt ideje ezen gondolkodni, mert folyamatosan zakatolt az agya. 

			Cam fél tizenkettőkor látta bemenni Evát a casermettába. De ha lehet hinni Harpernek, akkor Eva néhány perccel később már nem volt ott. 

			Vajon miért ment olyan hirtelen a casermettából a vájathoz? Lehet, hogy valaki várta? Odabent rejtőzött, és abban a pillanatban lecsapott rá, hogy belépett a házba? Ez megmagyarázná, hogy Toby miért nem látta Evát háromnegyed tizenkettő és tizenkettő között, ahogy azt is, hogy Sofia miért nem találkozott vele a casermettában a szertartás kezdete előtti percekben. De ha tényleg így történt – vagyis Eva a vendégek érkezése előtt, és nem utána ment a vájathoz –, vajon ki vitte oda? 

			Cam, Sofia, valamint a koszorúslányok a hajók utasait fogadták. Vito és Paola a casermettában voltak, és bár Robyn nem tudta, hogy min veszett össze Eva és Vito a múzeumnál, továbbra sem feltételezte, hogy a szülők ölték volna meg a saját lányukat. 

			Elgondolkodott. Lehet, hogy a gyilkos nem Eva előtt állt, hanem követte, aztán rajtaütött, amikor a menyasszony már a vájatban volt. 

			Robyn ismét Harperre nézett. 

			Az emberek hazudnak, a tények nem. 

			Kihallgatáskor igen gyakori, hogy a tettes beismeri a vétke első felét, hogy a többit letagadhassa. Ezt minden újságírónak szem előtt kell tartania. De miért vallotta volna be Harper, hogy ő posztolta az Owenről szóló cikket Eva Instagram-oldalán, ha a gyilkosságot is ő követte el? 

			Robyn a lépcsősor legfelső fokán ülve végigmérte a teraszt. A lágy szellő meglebegtette a vászontetőt, ami alatt Eva és Laurence helyet foglalt volna. 

			Elővette a telefonját, aztán visszakereste a cikket. Nagy levegőt vett, hogy összeszedje magát, aztán újraolvasta. 

			 

			MEGHALT AZ ÚJSÁGÍRÓ, MIUTÁN MEGTÁMADTÁK AZ OTTHONA KÖZELÉBEN

			 

			Owen Lock, a The Guardian oknyomozó riportere belehalt a sérüléseibe, miután megtámadták észak-londoni otthona közelében.

			A szomszéd szemtanúja volt a támadásnak. Állítása szerint három férfi közelített Mr. Lock felé az utcán. Számos ütést mértek az újságíróra, aztán elmenekültek. Mr. Lock három nappal az incidens után hunyt el a kórházban, agyi érelzáródás következtében. Az orvosok úgy vélik, hogy a halált okozó sérülés akkor keletkezhetett, amikor a férfi elesett, és beütötte a fejét a járdába. 

			A sötét kapucnis támadók egyikét sem sikerült beazonosítani, de nyomoznak az ügyben. A rendőrség egyelőre nem erősítette meg, hogy Mr. Lock halála előre megfontolt szándékú vagy gondatlanságból elkövetett emberölésnek tekintendő.

			Mr. Lock köztiszteletben álló oknyomozó újságíró volt, aki jelentős tényfeltáró munkát végzett a darkweb, a nemzetközi embercsempészet, valamint a kábítószer-kereskedelem területén. Legutóbb az influenszerkultúra elterjedéséről tudósított, és ennek kapcsán számolt be arról a tinédzserről, aki az Instagramon népszerűsített extrém diétát követve kis híján a halálát lelte. 

			Robyn visszatette a telefont a táskába, aztán nagy levegőt vett.

			Ahogy végiggondolta ezt az egészet, elfogta a zsigeri düh. A tudat, hogy Toby eltitkolta előle, ami történt. A tudat, hogy Eva és Laurence proseccót kortyolgattak egy puccos étteremben, miközben Owent támadás érte London másik felén. A tudat, hogy Chadwick és Miles kapucnis pulóvert húzott, majd Laurence kérésére összevertek valakit. 

			Az is felmerült benne, hogy Owen újságíró mivolta csak rontott a helyzeten. Ráadásul pont az a fajta újságíró volt, amilyen Robyn is szeretett volna lenni. Owen embercsempészekről és drogkartellekről tudósított. Még a darkweb bugyraiba is leásott. Biztos, hogy Eva Bianchinál veszélyesebb emberek is keresztezték az útját. Annál szomorúbb, hogy pont az influenszernek sikerült eltetetni a férfit láb alól. 

			Robyn úgy döntött, hogy amint hazaérnek, elmegy a rendőrségre. Eszébe jutott, hogy mit csinálhatott Millie Lock a támadáskor. Vajon ő találta meg a férjét a járdán fekve? Vagy ő hívta a mentőket? Esetleg magát a támadást is látta? 

			Robyn ismét a telefonjára nézett. Felment a The Guardian weboldalára, és rákeresett Millie Lock nevére. Várta, hogy megjelenik néhány cikk, amit a nő írt, de legnagyobb meglepetésére csak Owentől talált publikációt. 

			Jó néhány oldalt átlapozott, hátha mégis talál Millie Lock által írt cikkeket, de hiába. Ismét elgondolkodott. Hogy is mondta Abigail? „Hallottam, hogy együtt dolgoztak. Ő is riporter volt, vagy valami hasonló.” 

			Robyn arra gondolt, hogy esetleg tévúton jár. Lehet, hogy Millie Lock egy másik újságnak írt. Ez megmagyarázná, hogy miért nem talált semmit a The Guardian oldalán, bár kétségkívül a sors fura fintora lenne, ha Abigail rosszul emlékezett volna. 

			Siker híján Robyn visszacsúsztatta a telefont a táskájába, amit maga mellé tett a földre, majd a tavat figyelte. Amint elhaladt egy motorcsónak, eszébe jutott a jármű, amit a szertartás előtt körözni látott. Akárki volt a kapitány, Robyn mindennél jobban szeretett volna vele menni. A szertartás előtt azt kívánta, bárcsak a szárazföld biztonsága felé hajózhatna, de Dina sikolya felrázta őt az álmodozásból. 

			Most sem volt sok ideje a menekülésről ábrándozni. Mozgást érzékelt, és ahogy megfordult, Camet látta közeledni.

			– Korábban te jöttél oda hozzám – vette le a jókora fotóstáskát a válláról, aztán leült a lépcsőre. – Azok után, ahogy megszorongattak az udvaron, gondoltam, viszonozom a kedvességed. Hogy bírod?

			– Jobban bírnám, ha nem kellene itt lennem – mosolygott halványan Robyn.

			– Na igen.

			Cam furcsálló pillantást vetett Robynra.

			– Kérdezhetek valamit? Persze nem kell válaszolnod, ha nem akarsz. De kíváncsi vagyok. Azt mondtad, újságírást tanultál.

			– Így van.

			– Miért nem lettél újságíró?

			Robyn úgy meglepődött a kérdésen, hogy hirtelen azt sem tudta, mit feleljen. 

			– Nem is tudom – válaszolta egy kis gondolkodás után. – Azt hiszem… Mire végeztem, már nem láttam értelmét.

			– És mi lett volna az értelme? Miért akartál egyáltalán újságíró lenni?

			Robyn egy kicsit eltöprengett, mintha felfedezne egy házat, amiben annak idején lakott, de már alig emlékezne rá. 

			– Azt hiszem, úgy képzeltem az újságírói munkát, ahogy a mozifilmekben láttam. Követem a nyomokat. Tudósítok az igazságtalanságokról. Most már röhejesen hangzik. 

			Cam megcsóválta a fejét. 

			– Egyáltalán nem hangzik röhejesnek.

			– Na jó. Mire végeztem és lediplomáztam, már pontosan láttam, hogy miből áll a mai modern újságírás. Klikkvadászatból. Reklámbevétel-hajhászásból. Ez nagyon elkeserített.

			Mélyen Cam szemébe nézett, közben elfogta a szomorúság, amiért csak úgy veszni hagyta az álmait. – Azt hiszem, voltaképpen csak segíteni akartam az embereknek. 

			– És most már nem akarsz?

			Robyn egy ideig nem szólt semmit. A csendet végül megtörte a léptek hangja. Cam látta, hogy Toby közelít feléjük, ezért felállt, és összeszedte a holmiját. Ahogy meglendítette a fotóstáskát, véletlenül felborította Robyn táskáját. Gyorsan felállította, odaadta neki, aztán köszönésképpen biccentett Tobynak, és az udvar felé vette az irányt. 

			Ahogy Robyn tette néhány perccel korábban, a férfi is végigmérte a teraszt, majd egy jókorát sóhajtott. 

			– Jól vagy? – kérdezte a barátnőjétől.

			Robyn bólintott. Toby leült mellé, aztán a tenyerébe temette az arcát. 

			– Álomesküvő. Ki gondolta volna, hogy ez lesz belőle?

			Robyn nem válaszolt. Úgy kattant valami az elméjében, mintha egy zenekar hirtelen megtalálta volna a dallamot, amit korábban egy jó ideig hamisan játszott. 

			– Robyn! – ráncolta a homlokát Toby.

			A barátnője még most sem reagált, az agya száguldott, mint a szélvész. 

			– Minden rossz irányba megy. Minden – motyogta Robyn.

			Végigmérte az udvart, a gondnokházat, a casermettát, a vájathoz vezető ajtót, valamint a múzeumhoz vezető lépcsősort. Úgy nézett rájuk, mintha hirtelen mindegyik jobb helyre került volna. 

			– Mi van, ha eddig rosszul gondolkodtunk? – kérdezte inkább saját magától, mint Tobytól. – Eddig azon töprengtem, hogy miért volt olyan fontos a tettesnek, hogy a tőrrel gyilkolja meg Evát. Miért cserélte ki a hamisítványra. Gondoskodott róla, hogy ne működjön a kamera. Jeremy azt mondta, hogy Evának nem volt köze a tőrhöz. A családi szál kizárva. Semmi érzelem nem fűzte hozzá. Akkor miért vállalt volna ekkora kockázatot az elkövető? De most már az a kérdés, hogy… Mi van, ha ez nem is így történt? Mi van, ha a gyilkos nem is a tőrrel akarta megölni Evát? Mi van, ha balul sült el a terve, és ezért alakult így?

			Kikerekedett szemmel bámult a levegőbe, miközben igyekezett összerakni a gondolatfoszlányokat.

			– Mire lenne jó a tőr, ha nem arra, hogy megölje Evát? – fordult Toby felé. – Vito lehetett. Ő lopta el, hogy törlessze az adósságát. Ezért jött a koszorúslányokkal a szigetre. Hogy kivegye a tőrt a vitrinből, mielőtt a kastély megtelik vendéggel. És emiatt veszekedtek Evával a múzeumnál. Eva nyilván tetten érte.

			Kicsit elhallgatott, aztán folytatta. 

			– De Eva nem állította meg. Persze lehet, hogy megpróbálta. De az apja biztosan elmagyarázta, hogy mekkora bajban vannak. A lényeg, hogy Vito kivette az eredeti tőrt a múzeum vitrinjéből, berakta helyette a hamisítványt, majd az eredetit a vájathoz vitte. Ezért jött az a két maffiatag a szigetre. Nekik kellett a tőr. Ez azt is megmagyarázza, hogy miért cserélték ki a kettőt. Először arra gondoltam, hogy a gyilkos nem akarta, hogy előbb derüljön fény az eredeti tőr eltűnésére, mint hogy megöli vele Evát. De szó sincs ilyesmiről. Senkinek sem kellett tudnia, hogy a csere egyáltalán megtörtént. A terv szerint Vito leteszi az eredetit a vájathoz, a maffia emberei felmarkolják, és mivel ott a hamisítvány a múzeumban, a kutyának nem tűnik fel, hogy bármi történt.

			Robyn egy pillanatra elhallgatott. Próbált lépést tartani a saját megáradt gondolataival.

			– A gyilkos minderről nem tudott. Amikor levitte Evát a vájathoz, fogalma sem volt, hogy van ott egy tőr. Csak annyit tudott, hogy az egy eldugott terület. Talán az egyetlen a szigeten, ahol kicsi az esély, hogy megzavarják. Eva viszont tudott a tőrről, mert lopáson kapta Vitót. Úgyhogy amikor lementek a vájathoz, Eva előrántotta, hogy megvédje magát, de megölték dulakodás közben.

			– Szerinted a gyilkos inkább le akarta lőni? Ahogy Jeremyt is? – kérdezte Toby.

			Robyn a tóra meredt. 

			– Lehet, hogy nem is akarta megölni. Néhány perccel azelőtt, hogy Evát megtalálták, láttam egy motorcsónakot körözni. A kapitány három kört tett, aztán megfordult, és a part felé vette az irányt. Biztos voltam benne, hogy keres valamit, csak nem tudtam, mit.

			Robyn a barátja felé fordult. 

			– Ahogy te is mondtad, az biztos, hogy a gyilkosnál volt pisztoly. De mi van, ha nem akarta megölni Evát? Mi van, ha mást akartak tőle, és ezért fogtak rá fegyvert, majd amint megkapták, el akartak menekülni a csónakkal, amit láttam? A vájat erre tökéletesen alkalmas. Amint a gyilkos végzett, a csónak egyenesen bemegy értük, és már indulhatnak is.

			– De mit akarhattak?

			– Ki tudja? Talán valami információt? Esetleg magát Evát. Lehet, hogy el akarták rabolni.

			– Na jó. Tegyük fel, hogy balul sült el a terv. Eva előkapta a tőrt a semmiből, közelharcba bocsátkozott a támadóval, aztán megölték. Ha a gyilkosnak volt motorcsónakja, ami a tavon körözve várta, hogy érte mehessen, miért nem menekült el vele rögtön?

			Robyn elgondolkodott. 

			– Talán úgy ítélte meg, hogy a kastély biztonságosabb. Gondolj bele! Mi volt az első dolgunk, amikor Eva holttestét megtalálták? Megnéztük, hogy mindenki más ott van-e. Ha bárki hiányzik, nem az lett volna az első gondolatunk, hogy ő követte el a gyilkosságot, aztán elmenekült? A tettes nyilván úgy gondolta, hogy biztonságosabb a szigeten maradni, és megjátszani az ártatlant, mint rögtön elárulni magát azzal, hogy elmenekül a rendőrség elől.

			– Szerinted nem lehet, hogy azért maradt, mert Jeremyvel is végezni akart?

			Robyn mérlegelte a lehetőséget. 

			– Nem. Az a gyanúm– persze lehet, hogy tévedek –, hogy Jeremy nem volt a terv része. Nem lehetett az. Úgy volt, hogy a gyilkos a motorcsónakkal hagyja el a vájatot, aztán visszatér a partra, miután megkapta Evától, amit akart.

			– Szóval? Lehet, hogy azért ölte meg Jeremyt, mert felfedte a kilétét?

			– Nem tudom. Talán. Ha csak azért nem menekült el rögtön, mert úgy gondolta, hogy a kastélyban rejtőzve több esélye van, akkor igen. És talán újra megtenné, ha valaki rájönne, hogy ő a tettes.

			– Na jó. Szerinted ki lehet? – sóhajtott Toby.

			Robyn nem felelt. 

			– Ne már, Robyn! Ha már ezt így kitaláltad, nyilván van valami ötleted.

			– Van. De nagyon szeretném, ha nem lenne igazam. Olyan ember lehetett, aki feltűnés nélkül tudta eldugott helyre csalni Evát és Jeremyt. Olyasvalaki, aki anélkül tarthatott magánál pisztolyt, hogy ezt bárki észrevehette volna. Aki feltűnés nélkül járt-kelt a vendégek között. Aki jó eséllyel hazudott, hogy eltüntesse a nyomokat.

			Az udvarra nézett. Margot a padon ült a casermetta előtt. 

			– Hol van Laurence? – kérdezte Robyn.

			– Még mindig a múzeumban. Anya szerint nem akarja otthagyni Jeremyt.

			– Chadwick és Miles miért nincs vele? Mit csinálnak az udvaron?

			– Azt mondták, hogy Laurence egyedül akart maradni.

			Toby aggódó pillantást vetett a barátnőjére. 

			– Mi az, Robyn? Mi a baj?

			Robyn nem válaszolt, inkább gyorsan végigmérte az udvaron lévőket. Amint egyértelművé vált, hogy ki hiányzik, és az utolsó puzzle-darab is a helyére került, már adta magát a válasz. Robyn szíve kis híján belesajdult a gondolatba. 
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			Sofia a gondnokház felé viharzott, a két ismeretlen már az ajtó előtt ólálkodott.

			– Mi a fene folyik itt? Miért ölték meg? Nem volt elég, hogy Evát eltették láb alól? – hordta le őket az esküvőszervező.

			– Nem öltünk meg senkit – mondta a szakállas, lófarkas férfi ugyanolyan kimérten, ahogy eddig is beszélt.

			– Akkor mire volt jó ez az egész? A tőr. A kamera. Miért vannak itt? Miért halnak meg emberek, ha nem maguk…?

			– Nem öltünk!

			– Elég legyen! – ripakodott rá Sofia. 

			Az esküvőszervező nagy levegőt vett, és próbálta összeszedni magát. 

			– Most már úgyis mindegy. Azt akarom, hogy maguk eltűnjenek végre. Hol a motorcsónak? Azt mondták, háromra itt lesz.

			– Késik.

			– Hogy érti azt, hogy késik? Hogyhogy késik?

			A násznépre mutatott, közben igyekezett minél nyugodtabb hangon szólni.

			– Maguk is látják, milyenek. Félnek. Rettegnek, hogy őket is megölik. Még ha nem is maguk gyilkolták meg azt a két embert, mégis hogyan tarthatnám távol a rendőrséget, amikor egy újabb holttestet találtunk?

			A szakállas olyan kicsit lépett előre, hogy másnak talán fel sem tűnt volna. Ennek ellenére rögtön Sofia fölé tornyosult, mire a nő rögtön elhallgatott. 

			– Nem öltünk meg senkit – ismételte a férfi határozottan. – De még van idő. A csónak jön, amikor jön. És ha a rendőrség előbb ér ide, mint ahogy mi…

			Sofia képtelen volt bármit is mondani. Csak a börtönben ülő fiára és a cellarács mögött készült fényképre tudott gondolni.

			Ismét úrrá lett rajta a félelem, de nem volt ideje foglalkozni vele. A szeme sarkából látta, hogy az esküvői tanú – akit Sofia emlékei szerint Stephennek hívnak – nyílegyenesen feléjük tart. 

			– Hol van a rendőrség? – ripakodott Sofiára a férfi.

			Az esküvőszervező csak szájtátva meredt rá.

			– Gondolom ismét hívta őket. Miért nincsenek még itt? – erősködött Stephen.

			– Persze hogy szóltam nekik – váltott angolra Sofia, miközben próbálta legyőzni a félelmét.

			– Akkor mi a szarért nincsenek még itt? 

			Sofia összerezzent, ahogy a férfi felemelte a hangját. Pontosan tudta, hogy a két idegen őket figyeli. Azon gondolkodott, vajon beszélnek-e angolul. Ki tudja? Vele eddig csak olaszul kommunikáltak. De ha amúgy nem is beszélik a nyelvet, Sofia biztos volt benne, hogy tudják, miről van szó. 

			A tanúra nézett, aztán igyekezett minél határozottabban válaszolni. 

			– Jönnek. Máris jönnek. Hamarosan itt lesznek. 

			Stephen nem felelt. Magában káromkodott, aztán elindult az iroda felé.

			– Mit csinál? – kérdezte az esküvőszervező.

			– Hívom őket én.

			Sofia utánaeredt, ismét elfogta a pánik. 

			– Kérem, ne! Már mondtam, hogy elindultak, úgyhogy felesleges telefonálni. Már hívtam őket.

			– Nem érdekel. Nem várok tovább. Ha két halott nem elég ahhoz, hogy maga megsürgesse őket, akkor szólok nekik én.

			– Jó, rendben. Most rögtön intézkedem – vágta rá Sofia, majd abban a pillanatban rájött, hogy súlyos hibát követett el. És amikor Stephen megállt az iroda ajtaja előtt, már tudta, hogy ez a férfinak is feltűnt.

			– Hogy érti azt, hogy most rögtön? Az előbb mondta, hogy már hívta őket.

			– Persze. Úgy értem, ismét szólok nekik.

			Stephen felemelte a karját. Egy jó ideig az óráját nézte, aztán Sofiára meredt, arckifejezése dühösről gyanakvóra változott. Látszott, hogy pillanatokon belül rájön a titokra, amit az esküvőszervező olyan gondosan próbált rejtegetni.

			– Három órája várunk– kezdte lassan a férfi. – Két embert megöltek. És azonkívül, hogy maga bizonygatja, hogy a rendőrség úton van, a világon semmi nem történt… Hívta őket egyáltalán?

			Ennyi. Sofia próbálta kikérni magának a gyanúsítgatást. Próbált sértődést színlelni, de képtelen volt rá. A két idegen kíváncsi pillantása, valamint Stephen megvető tekintete megbénította. 

			– Persze hogy hívtam őket – válaszolta a suttogásnál kicsivel hangosabban. – Mondtam, hogy…

			Léptek hangja szakította felébe. Ahogy felnézett, látta, hogy Laurence Heywood öccse tart feléjük. 

			– Gyorsan! Kérem, jöjjenek velem! – kiáltotta.

			Stephen feltartotta a kezét, hogy csendre intse, de nem fordult Toby felé, hanem folyamatosan Sofiát figyelte.

			– Nem jönnek, ugye? Maga ki sem hívta őket.

			– Stephen! – szólt Toby. – Nem érted. Ez…

			– Fogd már be! – ripakodott rá Stephen, majd dühtől remegő vállal Sofiára meredt.

			– Mondtam már… – kezdte a könnyeivel küszködve az esküvőszervező. – Itt nincs akkora rendőri kapacitás, mint…

			– Na jó. Szóval ha bemegyek az irodába, és megnézem a telefont, azt fogom látni, hogy legalább kétszer hívta őket.

			Sofia nem válaszolt. Nem volt mit mondania. A férfi csapdába csalta. 

			– Mi az? – kérdezte Toby, miután végigmérte őket.

			Stephen nagy levegőt vett, majd a félig összeszorított ajkán keresztül kifújta.

			– Nem jön a rendőrség. Ki sem hívta őket.

			Toby szóhoz sem jutott, csak hitetlenkedve nézett a nőre. 

			– Maga volt? – szegezte neki a kérdést Stephen. – Maga ölte meg Evát és Jeremyt?

			Toby megragadta a férfi karját. 

			– Figyelj! Nem tudom, mi folyik itt, de nem ő tette. Kérlek! Mindnyájan menjünk a…

			Stephen kirántotta a karját Toby fogásából, aztán az iroda felé fordult. 

			– Hívom a rendőrséget. Tényleg. Most azonnal feljelentést teszek.

			Csakhogy nem jutott tovább. Sofia kétségbeesetten figyelte, ahogy a férfi megfordul, és megpróbálja kinyitni az ajtót, ehelyett szembe találta magát a szakállassal. Az idegen elállta az útját, hogy ne jusson be az irodába, majd lassan kihúzta a pisztolyt a belső zsebéből. 
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			Robyn felszaladt a lépcsőn, végigrohant a folyosón, végül berontott a múzeumba. 

			– Állj! – kiáltotta. – Ne csináld, Cam!

			Az őt fogadó látványból arra következtetett, hogy ha csak egy perccel később érkezik, jó eséllyel egy újabb halott heverne a múzeum padlóján. Laurence Jeremy holtteste mellett térdelt, Cam a férfi előtt állt. Egyik kezében egy apró, ezüstszínű tárgyat, a másikban egy pisztolyt tartott, amit Laurence-re szegezett. 

			– Robyn! – kiáltott rémülten a férfi. – Jézusom, Robyn! Csinálj valamit!

			Laurence zihálva kapkodta a levegőt, és bár nem sírt, a szeme továbbra is vörös volt, az arcán még látszottak a könnycseppek nyomai. Ami Camet illeti… Mintha nem ugyanaz a nő lett volna, mint akivel Robyn a lépcsőn ülve beszélgetett. Szorosan fogta a pisztolyt, és olyan gyűlölettel nézett Laurence-re, mintha máris bele akarná ereszteni a golyót. 

			Amint Robyn megjelent, ez a gyűlölet inkább rémületté vált. 

			– Kérlek! Tedd le a pisztolyt, Cam! Már így is túl messzire mentél.

			Cam megcsóválta a fejét. 

			– Nem lehetsz itt. Ezt nem nézheted végig.

			Mielőtt Robyn válaszolhatott volna, Cam szeme kikerekedett. 

			– Hol van a táskád?

			Robyn úgy meglepődött a kérdésen, hogy azt hitte, rosszul hall. 

			– A táskád. Hol van a táskád? – ismételte Cam.

			Robyn elgondolkodott. Annyira sietett, hogy valószínűleg a lépcső tetején hagyta, ahol nemrég ült. Egyáltalán nem értette, hogy Camet miért borítja ki ennyire, hogy Robyn táska nélkül érkezett.

			Nagy levegőt vett, aztán próbált az előtte zajló jelenetre fókuszálni: Laurence a padlón térdel. Cam pisztolyt tart a kezében. 

			– Cam! Semmi baj. Tudom, hogy Eva halála véletlen volt. Nem akartad, hogy úgy legyen.

			Cam felvont szemöldökkel nézett rá. De nem a zavarodottság, és még csak nem is a kétkedés ült ki az arcára. Inkább a remény és a megkönnyebbülés jelei látszottak rajta.

			– Tényleg így gondolod?

			– Tudom. Amiatt – biccentett Robyn a vitrin felé, amiben a hamisítvány tőr hevert. – Próbáltam rájönni, vajon miért tett valaki ennyi erőfeszítést egy tőrért. Kikapcsoltatta a kamerát. Hozott egy hamisítványt. Vajon miért akarta Evát a tőrrel megölni? Miért volt ez ilyen fontos? De a válasz az, hogy nem volt fontos. Evát nem is akarták megölni, és főleg nem tőrrel. Amikor elvitted a vájathoz, nem is tudtad, hogy ott a tőr.

			Cam az ajkába harapva hallgatta Robyn okfejtését. 

			– Baleset volt, Cam. Ha elengeded Laurence-t, mindent megmagyarázhatunk a többieknek. Elmondjuk nekik, hogy pontosan mi történt.

			Cam megcsóválta a fejét. 

			– A kutyát nem fogja érdekelni. Tényleg azt hiszed, hogy bárki megbocsát, csak mert a vájatban történtek másképp alakultak, mint ahogy eredetileg terveztem? 

			Cam megbökte Laurence-t a pisztollyal, mire a férfi nyöszörögni kezdett. 

			– Amúgy tud erről valaki, vagy csak te?

			Robyn a válaszon gondolkodott. Előreszaladt, de tudta, hogy Toby pillanatokon belül ideér, miután sikerült összeterelnie a többieket. Ha végre mindenki itt lesz, ők is hallani fogják Camet. Addig viszont egyedül kell szóval tartania a nőt. 

			– Csak én tudok róla – hazudta. – Nemrég jöttem rá.

			– Akkor el kell tűnnöd. Menj vissza a többiekhez, és tegyél úgy, mintha semmit nem láttál volna! Én börtönbe kerülök, Robyn. Az ujjlenyomatom ott van Eva holttestén és a tőrön is. Előbb-utóbb elkap a rendőrség, de már beletörődtem a sorsomba. Azt viszont nem hagyhatom, hogy te is belekeveredj – vetett rimánkodó pillantást Robynra. – Gyerünk! Ha tényleg rájöttél, hogy mi történt, akkor pontosan tudod, hogy Laurence megérdemli, amit kap tőlem.

			Robyn látta Laurence szemében az egyre növekvő félelmet. Cam kezében megremegett a pisztoly. Talán igaza volt. Laurence jó eséllyel megérdemli, Robyn mégsem tudott nekik hátat fordítani. Csakhogy nem Laurence, hanem Cam miatt érezte úgy, hogy maradnia kell. 

			Tudta, hogy muszáj szóval tartania a fényképészt.

			– Azt hiszem, rájöttem, hogyan csaltad Evát a vájatba. Annak idején az egyik tanáromtól hallottam, hogy az emberek hazudnak, a tények nem.

			Laurence szeme kikerekedett. 

			– Mit csinálsz? – kérdezte.

			– Azt mondtad – emelte fel a hangját Robyn –, hogy Eva fél tizenkettőkor ment a casermettába. De Harper állítása szerint amikor néhány perccel később kereste, már nem volt ott. Kezdetben arra gondoltam, hogy valaki várta Evát a házban, hogy rajtaüssön. De hacsak nem volt még valaki a szigeten, aki időközben vagy elmenekült, vagy továbbra is rejtőzik valahol, akkor a szülein kívül nem tehette volna más. Azt viszont nyugodtan kijelenthetjük, hogy sem Vito, sem Paola nem ölné meg a saját lányát az esküvője napján. Így arra a következtetésre jutottam, hogy valaki hazudik. Vagy te, vagy Harper. Lehetett volna Harper. Láttuk, mennyire kiakadt, amikor rájött, hogy Eva ki akarja rúgni. Ő viszont a maga módján sikeresen visszavágott. Kiposztolta Owen cikkét Eva Instagram-oldalára, ezáltal a félmillió követő rögtön tudomást szerzett a kínos ügyről. Harpernek így már nem volt különösebb motivációja a gyilkosság elkövetésére. Amint átvillant az agyamon, hogy akárki volt a tettes, nem állt szándékában megölni a menyasszonyt, kezdtem gyanítani, hogy kettőtök közül inkább te hazudtál. Eva valójában nem is ment be a házba. Dina még a teraszon elárulta Harpernek, hogy Eva ki akarja rúgni. Sofia és a többi koszorúslány látta, hogy Eva a casermetta irányába tart, ők közben elindultak a kikötő felé, hogy fogadják az érkezőket. Csakhogy mielőtt Eva belépett volna a házba, te visszahívtad. Azt javasoltad neki, hogy menjetek a vájathoz. Hogyan sikerült meggyőznöd? Erről a képről meséltél nekem a jachton? Amit annyira szeretett volna abban a meseszép környezetben? El tudom képzelni, mennyire fellelkesült az ötlettől, hogy csináltok még néhány fotót a násznép érkezése előtt, amíg teljesen makulátlan a sminkje.

			Cam mosolyt erőltetett az arcára, közben a szeme megtelt könnyel. 

			– Tudod… Nagyon okos vagy.

			Robyn szíve majd’ megszakadt. Miért pont Cam? Annyi kiállhatatlan ember van ezen a szigeten. Miért pont ő a tettes? 

			Laurence összeszedte a maradék bátorságát, és ugyan remegett a hangja, de megtörte a csendet. 

			– Hogyhogy nem vették észre a koszorúslányok? Ha úgy volt, hogy a hajóknál találkozol velük, miért nem vették észre, hogy nem vagy ott?

			– Talán ez a legérdekesebb – szólt közbe Robyn. – Te magad mondtad, Cam, hogy egy esküvőn senki nem törődik a fotóssal. Mintha láthatatlan lennél. Ott is vagy mindenütt, meg nem is. Amíg a fényképezőgép a kezedben van, többé-kevésbé azt csinálsz, amit akarsz. Még engem is meggyőztél, hogy láthattalak, amikor megérkeztünk, pedig akkor pont a vájatban voltál.

			Cam bólintott, még csak meg sem próbált ellentmondani.

			– Áruld el, mi történt a vájatban?

			Cam nagy levegőt vett. 

			– Minden olyan gyorsan történt. Eva elindult. Mondtam neki, hogy menjen a partvonalhoz, hogy…

			Cam elhallgatott. A pisztolyra nézett, aztán kis híján elnevette magát azon, amit mondani készült. 

			– Hogy lőhessek néhány képet. Elővettem a pisztolyt, de nem azért, hogy használjam. Soha nem terveztem, hogy elsütöm. Csak azt akartam, hogy Eva lássa, milyen komolyan gondolom. Nem kockáztathattam, hogy elmenekül, és vitatkozni sem volt idő. Mondtam, hogy forduljon meg, mire észrevette a pisztolyt. Elkezdtünk beszélgetni. Pontosan azt mondta, amit hallani akartam. Amit hallanom kellett. Aztán leguggolt, hátranyúlt valamiért a szikla mögé, és hirtelen rám támadt a tőrrel. Minden olyan gyorsan történt. Eldobtam a pisztolyt. A következő dolog, amire emlékszem, hogy próbálok vele megküzdeni. Nem akartam megölni  – nézett Robynra esdeklően Cam.

			– Tudom. Neked csak az kellett – biccentett a Cam kezében lévő ezüstszínű tárgy felé Robyn. Amikor Cam megfordította, látszott, hogy egy diktafonról van szó.

			– Beismerő vallomás. Tehát erre ment ki az egész. És amint megszerezted, el akartál menekülni. Láttam a motorcsónakot a szigetnél körözni, pont, mielőtt Dina megtalálta Eva holttestét. Őszintén szólva, fogalmam sem volt, hogy miért körözött annyi ideig a kapitány. De most már tudom, hogy rád várt. Valahogy jeleztél volna neki, amikor végeztél. Felvett volna a vájatnál, aztán köd előtted, köd utánad.

			– Beismerő vallomás? – ismételte egyre növekvő bátorsággal Laurence. – Mivel kapcsolatban?

			Cam összeszorított ajakkal nézett rá, miközben újra megmarkolta a pisztolyt. 

			– A gyilkossággal kapcsolatban – válaszolta Robyn. – Cam Owen Lock özvegye.
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			Stephen lépett be először a gondnokházba. Toby, Sofia, valamint a szakállas követte, utóbbi továbbra is maga előtt tartotta a pisztolyát. A másik idegen kint maradt, hogy őrt álljon. Hiába akart volna bemenni, már nem fért volna el a többiek mellett az irodában.

			– Kérem! – szólalt meg Toby, miután becsukódott mögöttük az ajtó. – Kérem, hallgassanak meg! Minket nem önök érdekelnek. Muszáj elengedniük.

			Sofia felé fordult, hangja maga volt a félelem. 

			– Értik, amit mondok? Megtenné, hogy tolmácsol?

			Stephen közben a pisztolyra meredt. 

			– Mi folyik itt? Ki ez a két alak? 

			– A maffia emberei.

			Ennek hallatán a szakállas Tobyra szegezte a pisztolyt, mire Sofia rákiáltott. 

			– Elég! Ne bántsa őket!

			Stephen tudta, hogy félnie kellene. Annak ellenére, hogy érezte a Tobyból és Sofiából sugárzó rettegést, neki ez volt az első alkalom, hogy pisztolyt szegeznek rá. Azt leszámítva, amikor Laurence elhívta őt a karácsonyi szünetben lőni, most látott először testközelből pisztolyt. Ennek ellenére sem félt, inkább dühös volt. Meggyanúsította Abigailt, hogy köze van Eva halálához. Már azzal elárulta a feleségét, hogy ez a gondolat egyáltalán felmerült benne. Talán helyre sem hozhatja a házasságát. Most pedig, íme, az igazság. Eva gyilkosa ott állt előtte, hirtelen minden világossá vált, mint a nap. A tettes nem más, mint egy közönséges bűnöző, akinek pisztolya van. 

			– Nem öltünk meg senkit – szólt az idegen.

			– Valóban? – vágott vissza Stephen. – Remélem, megbocsátja, ha ezt nem hiszem el azok után, hogy egy kibaszott pisztolyt tart a képükbe.

			– Fogd be! – sziszegte Toby. – Igazat mond.

			Toby az asztali számítógépre mutatott, aminek képernyőjén a múzeumi kamera élő felvétele látszott. Stephen a homlokát ráncolva próbálta kisilabizálni a képet. Laurence Jeremy holtteste mellett térdel. Robyn jó néhány méterrel mögötte áll, háttal a kamerának. És ott áll valaki teljesen mozdulatlanul, miközben Laurence fejéhez tart valamit…

			– A fényképész.

			Toby bólintott.

			– Ha Robynnak jók a sejtései, akkor a fotós Owen Lock özvegye.

			Owen Lock nevének hallatán Stephen mérge elpárolgott, helyét átvette a félelem, ami sokkal jobban kínozta, mint az ismeretlen pisztolyának látványa.

			A képernyőre meredt, képtelen volt levenni a szemét a fényképészről. Mindig is sejtette, hogy amit annak idején tettek, egyszer kísérteni fogja őket. De arra álmában sem gondolt, hogy több haláleset is lesz belőle. Pedig gondolhatta volna. Életet egy életért…

			Csakhogy nem ez történt, a nő ugyanis két ember életét oltotta ki. Eváét és Jeremyét. Most pedig… Stephen már látta, hogy a nő kezében pisztoly van, így bármelyik pillanatban végezhet Laurence-szel. 

			A férfi szíve a torkában dobogott. Vajon hány embert akar megölni a fényképész? Laurence lesz az utolsó, vagy Stephent is el akarja tenni láb alól? És mi van Chadwickkel és Milesszal? Vajon ők is szerepelnek a halállistán? 

			Miután sikerült levennie a tekintetét a képernyőről, ismét az idegenre összpontosította a figyelmét. 

			– Ha nem maguk ölték meg Evát, akkor miért vannak itt?

			– A tőrért jöttek – válaszolta Toby. – El akarták lopni.

			Stephen Sofia felé fordult, közben folyamatosan járt az agya. 

			– És maga… Maga is benne volt? Maga törölte le a felvételeket. Azt hazudta nekünk, hogy már kihívta a rendőrséget… Húzta az időt, hogy addig ezek el tudják vinni a tőrt?

			Sofia szemében könnyek gyülekeztek. 

			– Sajnálom. Nagyon sajnálom. Máskülönben megölték volna a fiamat.

			Stephen ismét az idegenre nézett, a haragja egyre nőtt.

			– Azt mondja, senkit nem öltek meg. De Jeremy halála az önök sara. Gondolja, hogy meghalt volna, ha időben kihívják a rendőrséget? Ha rögtön azután ideérnek, hogy megtaláltuk Eva holttestét?

			– Mindegy! – emelte fel a hangját Toby. – Most már teljesen mindegy. Inkább azt nézzék, hogy mi történik a múzeumban!  – mutatott a monitorra, miközben találkozott a tekintete az ismeretlenével. – Tudjuk, hogy nem maguk ölték meg Evát. Sem Jeremyt. De Robyn odafent van azzal a nővel, aki megtette. Ahogy Laurence is. Ha nem hagyják, hogy odamenjünk, és segítsünk nekik, az ő haláluk biztosan a maguk lelkén szárad.

			Az idegen elgondolkodott, aztán vérszomjas tekintettel feltartotta a pisztolyt. Stephen látta rajta, hogy ideges azok után, hogy fény derült a kilétére. Az orrcimpája kitágult, az ajtó felé biccentett, majd erőteljes olasz akcentussal így szólt: 

			– Ha kimennek, mindenkinek elmondják, kik vagyunk. Valaki rendőrt hív – csóválta dühösen a fejét. – Nem. Ha elmentünk, mehetnek. 

			– Miről beszél? – kérdezte Toby. – Hogy érti azt, hogy ha elmentek?

			– Jön értük egy motorcsónak. Most már bármikor ideérhet – válaszolta Sofia.

			– Nem várhatunk egy motorcsónakra! Nézze, mi történik odafent!

			Stephen figyelte, ahogy az idegen Toby mellkasához szegezi a pisztolyt, mire a férfi rögtön elhallgatott. A szakállas férfi ismét megszólalt, csak ezúttal fogcsikorgatva, mintha inkább morogna. 

			– Senki nem megy sehova.
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			Laurence szemében már eddig is látszott a félelem, de miután fény derült Cam személyazonosságára, a férfi százszor jobban rettegett, mint korábban. Annak ellenére, hogy percek óta pisztolyt tartottak a halántékához, úgy tűnt, mintha csak most jött volna rá, hogy mekkora bajban van. 

			Robyn érezte, hogy kezd úrrá lenni rajta a pánik. Tobynak már rég oda kellett volna érnie a többiekkel együtt, elvileg semmi oka nem volt a késlekedésre. Robynnak viszont nem volt ideje ezen gondolkodni. Laurence ismét megszólalt, jobban mondva hebegett-habogott a félelemtől. 

			– Figyelj! Ha beszélgetni akarsz… Ha tényleg csak azt akarsz, akkor beszélgessünk! Meg tudjuk beszélni. Csak ne…!

			Cam a férfi halántékához szorította a pisztolyt. Laurence elhallgatott, majd ahogy a fém pisztolycső a bőrébe vájt, lehunyta a szemét. 

			– Ne csináld, Cam! – szólt Robyn kétségbeesett hangon. – Ugye nem akarod tényleg lelőni?

			Cam majdnem felnevetett. 

			– Erről most nem készítek hangfelvételt. Csak meg akartam neki mutatni, hogy mit mondott Eva a vájatban. Hogy tudja, hányadán állunk. Egyébként honnan jöttél rá, hogy ki vagyok? Vagy végig tudtad? – nézett mélyen Robyn szemébe Cam.

			Robyn nagy levegőt vett. Minden erejével azon volt, hogy nyugodt maradjon. Cam még mindig mondta a magáét, és Robyn tudta, hogy csak addig van esélye elkerülni az újabb gyilkosságot, amíg szóval tartja a nőt. 

			– Abigailtől tudom, hogy Owen házas volt. Egy ideig azt hitte, hogy én vagyok Owen felesége, de aztán rájött, hogy ez képtelenség. Azt mondta, Owen és a neje együtt dolgoztak a The Guradiannél. Hogy a felesége is riporter volt. De amikor utánanéztem, hogy miket írtál, semmit nem találtam. Lefogadom, hogy ennek két oka van. Az egyik, hogy „Millie Lock”-ra kerestem rá. Ha a „Camillát” írtam volna be, lehet, hogy találok valamit.

			Cam erre nem mondott semmit, de a halványan felfelé ívelő szája széle egy szomorú félmosolyra emlékeztette Robynt. Ebből sejtette, hogy igaza van. 

			Eszébe jutott az első találkozásuk a jachton, amikor a fényképész bemutatkozott. 

			Cam. Ez valaminek a rövidítése?

			Nem. Csak egyszerűen Cam.

			Robyn jó néhányszor nagy levegőt vett, és sikerült egy kicsit összeszednie magát. 

			– Bár ha a „Camilla” névre kerestem volna rá, cikket akkor sem találtam volna, ugye? A te neved alatt nem volt ilyen. Abigail rosszul tudta. Te nem riporterként, hanem fotósként dolgoztál.

			Cam szeme könnybe lábadt. 

			– Megölték. Ez az elkényeztetett pojáca és az elkényeztetett barátnője. Megölték a férjemet!

			– Nem akartuk me…! – mentegetőzött Laurence.

			– Pofa be! Kussolj! – emelte fel a hangját a fotós. Robyn kis híján felsikoltott a rémülettől, mert azt hitte, hogy Cam abban a pillanatban lelövi Laurence-t.

			Lassan vette a levegőt, és próbált nyugodt maradni, amennyire abban a helyzetben lehetséges volt. Tudta, hogy ha Toby nem ér oda, egyedül kell megfékeznie a fényképészt. Fogalma sem volt, mi egyebet tehetne, de remélte, hogy egy darabig még szóval tarthatja. 

			– És mi a helyzet Jeremyvel? Tudta, hogy ki vagy? Nem megyek sehová, úgyhogy nyugodtan elmondhatod. Meg akartad ölni, vagy vele is véletlenül végeztél?

			Cam megcsóválta a fejét. 

			– Mielőtt Eva előrántotta a tőrt, elárulta, hogy Jeremy simította el az ügyet. Elintézte, hogy a rendőrség ne folytassa le a nyomozást. Tudtam, hogy engem előbb-utóbb elkapnak. Rengeteg nyomot hagytam Eva holttestén, így a rendőrök azonnal rájönnek, hogy én követtem el a gyilkosságot. Ezért úgy döntöttem, hogy a lehető legtöbbet hozom ki a helyzetből. Gondoskodom róla, hogy ha elfognak – amikor elfognak –, kellő mennyiségű információ legyen a birtokomban Owen meggyilkolásával kapcsolatban.

			– Tehát Jeremyből is megpróbáltál kicsikarni egy beismerő vallomást.

			Cam bólintott. 

			– Mondtam neki, hogy készítettem egy fotót, aminek a segítségével talán beazonosítható a gyilkos. Rögtön javasolta, hogy menjünk a múzeumba, az elég félreeső, nyugodt hely, így nyugodtan beszélgethetünk. Amint beléptünk, közöltem vele, hogy pontosan tudom, mit tett. Csakhogy ez nem hatott. Megfenyegetett, hogy ha nem adom oda a hangfelvételt, garantálja, hogy életem végéig börtönben leszek.

			Laurence a pisztoly csöve alól Camre nézett. 

			– Ezért őt is megölted – jelentette ki akkora gyűlölettel a hangjában, hogy az elnyomta a rettegést. Robyn egy pár másodpercig együttérzett a férfival. Először a menyasszonyát találták holtan. Aztán Jeremyt is megölték. A férfit, aki jó húsz éven keresztül apja helyett apja volt. Azzal, hogy megölték Owent, mindent elvettek Camtől. A fényképész ezért most bosszút állt Laurence-en.

			Ahogy Laurence bátorsága nőtt, úgy kezdett alábbhagyni Camé. Jeremy holttestére nézett, mintha most látná először, aztán nyelt egy nagyot. 

			– Próbáltam kijutni – folytatta. – Amikor rájöttem, hogy Jeremyt nem tudom rávenni a vallomástételre, menekülni akartam. Csakhogy ő nem hagyta. Elállta az utat. Az Eváról készített hangfelvételt akarta, és amikor azt mondtam, hogy nem adom oda, rám támadt.

			Egy ideig néma csend ereszkedett közéjük, aztán Cam esdeklő pillantást vetett Robynra.

			– Muszáj elmenned. Nem maradhatsz itt. Nem akartam, hogy bárki meghaljon, de már beletörődtem a sorsomba. Mi több, boldog vagyok. Igazságot szolgáltattam Owennek, bár nem pont olyat, amilyet szerettem volna. Azt viszont még véletlenül sem szeretném, hogy belekeveredj. Nem akarlak magammal rántani.

			– Nem megyek – válaszolta Robyn, miközben remélte, hogy bátrabban szólt, mint ahogy érezte magát. – Ha a jelenlétem az egyetlen, ami visszatart téged egy újabb gyilkosság elkövetésétől, akkor egy tapodtat sem mozdulok.

			Cam elfintorodott, Robyn agya gőzerővel dolgozott. Az már látszott, hogy Toby nem jön, így Robyn pontosan tudta, hogy neki kell szóval tartania a fényképészt. 

			– Most már az Eva táskájába rejtett üzenet is világos – jelentette ki Robyn. – Először nem értettem, miért szeretné bárki, hogy megtalálja. Ha meg akarja ölni azért, amit Owennel tett, miért figyelmeztetné előre? De most már tudom az okát. Gyanítottad, hogy Eva szerepet játszott abban, ami Owennel történt, de biztos akartál lenni benne. Ezért beraktad a táskába az üzenetet, és vártad a reakciót. „Tudom a titkot, amit lakat alatt őrzöl.” Kellően frappáns, de ha Eva nem lett volna bűnös, nem értette volna a burkolt célzást. De mivel köze volt Owen meggyilkolásához, rögtön kapcsolt. Lock egyenlő lakat… Működött a terv, nem igaz? Eva teljesen kiborult, amikor elolvasta az üzenetet, így a gyanúd végképp beigazolódott. Ezek után már csak a beismerő vallomás kikényszerítése volt hátra. És a módszer, ahogy a táskájába rejtetted a papírt… Mindenki azt hitte, hogy a vacsoránál került bele, mert Eva akkor találta meg. De ez már csak azért sem történhetett így, mert Harper egész este árgus szemekkel őrizte a táskát. Tehát akkor tehetted bele az üzenetet, amikor a jachton voltunk. Emlékszem, hogy Harper a szék alá tette a táskát, te pedig jó eséllyel akkor csúsztathattad bele a papírcetlit, amikor Eva belökött engem a tóba, és mindenki arra figyelt.

			Cam nem reagált. 

			– Kérlek! Most már legalább annyit elvettél Laurence-től, mint amennyit ő tőled. Nem kellene őt is megölnöd. Eva beismerő vallomását odaadhatod a rendőrségnek, így Laurence-t lecsukhatják. Nincs szükség újabb gyilkosságra.

			Cam nagy levegőt vett, Robyn látta rajta a félelmet. 

			– Tényleg azt hiszed, hogy ez lesz a vége? Jeremy maga mondta, méghozzá pont itt, hogy Eva beismerő vallomása a világon semmit nem ér azok után, hogy meghalt. A rendőrséget pedig nem fogja érdekelni, hogy miért tettem, csak maga a gyilkosság ténye. Tévedsz, ha azt hiszed, hogy Laurence rács mögé kerül, miután átadom a rendőrségnek a hangfelvételt.

			Cam vett még egy nagy levegőt, aztán megrázkódott az egyre növekvő félelemtől. 

			– Jó munkát akartam végezni. Tényleg. De most már értem. Pont maga Jeremy segített megérteni, hogy Owen számára csak így szolgáltathatok igazságot.

			Ezzel a nyöszörgő Laurence halántékához szorította a pisztolyt, és a ravaszra tette az ujját. 
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			Stephen és Toby árgus szemekkel figyelték a monitort. Stephen látta, hogy Laurence a földön térdel, a halántékához pisztolyt tartanak. Látta a fényképészt a fegyverrel a kezében. Robyn még mindig egy kicsit távolabb állt tőlük. 

			Jó néhány percig senki nem mozdult. Néma volt a felvétel, de az jól látszott, hogy beszélnek rajta. Robyn valószínűleg próbálta megfékezni Camet. 

			Stephen mindennél jobban érezte Toby rettegését, amin persze nem csodálkozott. Elképzelte, hogy ő mit tenne, ha Abigail tartózkodna egy helyiségben Eva és Jeremy gyilkosával. 

			Mérlegelte a lehetőségeket. Azon gondolkodott, vajon Robynnak sikerül-e majd a fényképész lelkére beszélni, és ami ennél is nagyobb kérdés: akarja-e egyáltalán Stephen, hogy a nő visszatartsa a gyilkost? Nyilván nem akart ő lenni a következő a sorban. A lelke mélyén örült, hogy az irodában van, és a maffia embere tartja sakkban a pisztolyával, nem a fotós. De látni, hogy Laurence élete csak egy hajszálon múlik, olyan ellentmondásos helyzetbe hozta Stephent, amilyet még soha életében nem tapasztalt. Eszébe jutott, hogy mennyi mindent csináltak végig együtt. Az iskolát. A munkát. Laurence számtalanszor hívta nyaralni, és az iskolai szüneteket is Heywoodéknál töltötte, akár egy kóbor cica, akit befogadtak. Belegondolt, hogy Laurence-nek köszönhetően hány ajtó nyílt meg előtte, amiért cserébe Stephen keményen dolgozott. 

			Ismét feltette magának a kérdést: Vajon barátok? 

			Aztán eszébe jutott Eva és Owen Lock. Valahányszor Abigail megjegyezte, hogy távol kell tartaniuk maguktól Laurence-t, Stephen gondolkodás nélkül egyetértett vele. 

			A képernyőt figyelte. Látta a Laurence halántékához szorított pisztolyt, és egy pillanatra átvillant az agyán a sötét gondolat, hogy rosszabb dolog is történhet, mint hogy Robyn nem képes megakadályozni Owen Lock özvegyét a gyilkosság elkövetésében. 

			Kinyílt az ajtó, bekukucskált rajta a másik idegen, aki eddig őrt állt az iroda előtt.

			– La barca – jelentette.

			Toby felkapta a fejét. 

			– Mit mondott? Mi az a la barca?

			Sofia fordított neki. 

			– Megérkezett a motorcsónak, úgyhogy elmennek.

			Stephen úgy figyelte az eseményeket, mintha lassított felvételt látna. A pisztolyos idegen egy darabig csak állt, és látszólag azon gondolkodott, hogyan jusson el az irodától a kikötőig anélkül, hogy szabadon engedné a túszait. Toby közben a nyitott ajtóról a monitorra szegezte a tekintetét, vetett egy utolsó pillantást Robynra és a bátyjára, aztán nagy levegőt vett, felállt a helyéről, és mielőtt bárki bármit tehetett volna, megindult az ajtó felé.
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			Vito felpattant a helyéről, és fülelt az udvaron. Berregő hangot hallott, ami kezdetben olyan halk volt, hogy a férfi azt hitte, képzelődik. Végül tisztán és egyre hangosabban hallotta. 

			– Mi az? – nézett rá Dina a padról, arcán ismét megjelent a félelem.

			– Motorcsónak. Jön egy motorcsónak.

			– A rendőrség?

			Vito nem válaszolt. Nagyobb gondja is volt, mint a rendőrség. A két idegen… Ezek szerint végre elmennek, ahogy ígérték. 

			A hang hallatán odasereglett a násznép. Vito látta, hogy Eva ügynöke lejön a teraszról, Margot kilép a casermettából, a tanú felesége az ablakból figyelte az eseményeket. Még a szertartásvezető és a zenészek is odagyűltek.

			A motorcsónak hangját az udvar másik végéből érkező csattanás tompította. Vito megfordult, hogy lássa, mi történt, és ekkor vette észre, a gondnokházból kiviharzó Toby Heywoodot. A férfi szélsebesen száguldott feléjük, de alig néhány lépés után a fiatalabb idegen utolérte. 

			Aztán újabb hang érkezett a gondnokház felől: valaki ordított. A szakállas volt, aki megállás nélkül azt kiabálta a társának, hogy engedje el Tobyt. Késő volt. A fiatalabb nagy erővel leszorította Tobyt a földre, ezzel rögtön magára vonta az udvaron gyülekezők figyelmét. 

			Egy ideig senki nem mozdult. Még a berregő motorcsónakot is mintha háttérbe szorította volna a hangos zűrzavar. Mindenki Tobyt figyelte, akinek eltorzult az arca a fájdalomtól, miután az idegen hátraszorította a karját. Ahogy közelebb mentek, látták, hogy Sofia, Stephen és a szakállas férfi a gondnokházban van. Az idegen arcáról sütött a félelem, ahogy pisztollyal a kezében megállt a bejáratnál. Dina törte meg a csendet, aki a pisztoly láttán felsikoltott. Ezután, mintha egy startpisztoly dördült volna el, mindenki próbált fedezéket találni. Vagy a casermettába menekültek, vagy szélsebesen felrohantak a teraszra. 

			Vito figyelte, ahogy a szakállas elindul, miközben megvetően végigméri a menekülő tömeget. A fiatalabb, aki időközben felegyenesedett, megragadta a társa zakóját, és próbálta a kapu felé ráncigálni. Vito nem hallotta, mit mond neki, de így is kitalálta. Megérkezett a motorcsónak, eljött a menekülés ideje.

			Csakhogy a szakállas lerázta a fiatalt, és egyenesen Toby felé tartott. Megragadta a könyökét, mire Toby nagy nehezen talpra állt, így szemtől szemben találta magát az idegennel. Vito látta, ahogy a szakállas feltartja a pisztolyt, közben gyűlölködő pillantást vet Tobyra. Miután rájött, hogy mi következik, a szíve a torkában dobogott. Ezek szerint tényleg elindulnak végre. De mielőtt ezt megtennék, gondoskodnak róla, hogy Toby Heywood – aki elárulta őket azok után, hogy a két idegen olyan sokáig rejtőzött a vendégek között –, végleg elhallgasson.

			Vito elborzadva és tehetetlenül figyelte, ahogy az idegen egyre jobban közelít Tobyhoz a pisztollyal.
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			Eközben Robyn a múzeumban szemtanúja volt, ahogy Cam Laurence halántékához szorítja a pisztolyt. Látta, hogy a férfi megborzong, majd összerezzen, amikor a fémcső a bőrét súrolja. Látta Camet, ahogy összeszorítja az ajkát, mint aki lövésre kész. 

			Robyn arra gondolt, hogy ráveti magát a fényképészre. Csak néhány méterre van tőle, és ha elég gyors, talán időben kiütheti a kezéből a pisztolyt. 

			Csakhogy ez túl veszélyesnek látszott. Ha ráijeszt, lehet, hogy azért süti el a fegyvert. Ha rosszul méri fel a helyzetet, Cam véletlenül őt fogja lelőni. Csak egyetlen megoldás maradt. Le kellett csillapítania Camet, de már nem tudta, hogyan.

			Folyamatosan gondolkodott, aztán rájött, hogy már csak egyetlen aduásza maradt. 

			– Ha most megölöd, akkor nem fogja tudni elárulni, hogy ki végzett Owennel! – vágta rá akkora hévvel, hogy kiabálásnak tűnt, de szerencsére működött. Cam elgondolkodott, az arcára kiült a zavarodottság.

			Robyn zihálva folytatta a gondolatmenetet. 

			– Nem akárki volt az a három férfi. Laurence ismeri őket. A barátai.

			Szinte látta maga előtt, ahogy Cam agya zakatol. Mintha azon gondolkodna, vajon hazudik-e Robyn. 

			– Egyezzünk meg! – javasolta, mielőtt Cam tovább töprenghetett volna. – Hagyd életben, és akkor ő is beismerő vallomást tesz. Mindent elmond a rendőrségnek.

			Laurence szemében a bizonytalanság tüze csillogott. Élni akart, de nyilván nem volt ínyére az egyezség vallomásra vonatkozó része. 

			– Itt vannak, ugye? Mind a hárman – folytatta Robyn.

			Laurence nem válaszolt. Nem is volt rá szükség. A férfi rémült arckifejezése láttán Cam rájött, hogy Robyn igazat mondott. 

			– A koszorúsfiúk…

			Robyn bólintott. 

			– Áll az alku? Hagyd Laurence-t elmenni, ő pedig vallomást tesz. Feladja a többieket. Igazságot szolgáltatunk Owennek. Kérlek, Cam! Igazán nincs szükség rá, hogy még valaki meghaljon.

			Cam Laurence-re nézett, a férfi pedig a pisztolyra. 

			– A barátaim – kezdte remegő hangon. – Nem… – Elfintorodott, és lehunyta a szemét, mintha fizikai fájdalom gyötörné. – Na jó. Rendben. Megteszem. Engedj el, és beszélek a rendőrséggel! Mindent elmondok.

			Egy ideig senki nem mozdult. Robyn még a légvételüket is hallotta a néma csendben. Amikor látta, hogy Cam fontolóra veszi, amit Laurence mondott, felcsillant a remény, ami aztán gyorsan szerte is foszlott. 

			– Mire vársz? – sürgette némi határozottsággal a hangjában Laurence. – Már mondtam, hogy tiéd az infó. Stephen, Chadwick és Miles a tettes. Íme! Vedd fel diktafonra, ők pedig mehetnek a börtönbe. Most pedig engedj el végre!

			Robyn azonnal tudta, hogy oda az egyezség. Ahogy Laurence kifakadt, Cam összeszorította a fogát, aztán ismét a ravaszra tette az ujját. 

			– No lám! Simán feladod a barátaidat, csak hogy mentsd a bőröd? Azt mondom, nem. Nem sétálsz ki csak úgy. Nem hagylak menekülni! – csattant fel Cam, aztán Robyn felé fordult, és így szólt: – Utolsó lehetőség. Kérlek, menj el!

			Robyn kifogyott a szavakból, ezért csak a fejét csóválta. Cam bólintott, látszott rajta a csalódottság.

			– Akkor együtt csináljuk.

			Laurence-re nézett, ujját továbbra is a ravaszon tartotta. A férfi lehunyta a szemét, aztán sírni kezdett. Robyn közben nagy levegőt vett, és felkészült, hogy odarohan. Már nem volt más lehetősége. Ha elég gyors, és nem éri találat, esetleg sikerül a terv. 

			Végszóra egy másik hang töltötte be a múzeumot, de nem pisztolylövés, hanem sietős léptek zaja volt. Bakancsok trappoltak a kövön. Egy férfi akkorát ordított, hogy Robyn majdnem felsikoltott rémületében. 

			– Polizia! Metti giù la pistola! – üvöltötte, majd angolul is elismételte. – Rendőrség! Tegye le a fegyvert!
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			Robyn és Laurence lassan tették meg az udvarra vezető utat. Sötét egyenruhás, golyóálló mellényt viselő férfiak kísérték őket pisztollyal a kezükben, az egyenruhájukon jól látszott a Polizia felirat. 

			Amint Margot meglátta őket közeledni, odarohant Laurence-hez, Toby pedig egyenesen Robyn felé vette az irányt. Ahogy a barátnője megölelte, a férfi felszisszent a fájdalomtól.

			– Ne haragudj! A karom…

			– Mi történt?

			– Azok a szemétládák foglyul ejtettek minket az irodában. Láttunk titeket a monitoron, de nem hagyták, hogy odamenjünk. Próbáltam elmenekülni, de az egyikük letepert a földre.

			Toby megmasszírozta a könyökét, majd amikor megpróbálta kinyújtani és behajlítani, ismét felszisszent. Robyn a férfi válla fölött látta, ahogy a rendőrök megbilincselik, aztán a kijárat felé toloncolják a két idegent.

			– Nagyon fáj a karod?

			– Szerintem nem tört el, de valószínűleg megrándult. Te jól vagy?

			– Igen. De ha a rendőrök még egy percet késnek, Laurence talán nem jut ki élve.

			Toby Laurence-re nézett, aki arról próbálta meggyőzni Margot-t, hogy meg sem kottyant neki, ami a múzeumban történt. A szeme ugyan továbbra is vörös volt a sírástól, de Cam pisztolya már nem nyomta a halántékát, ezért kezdett visszatérni a jól ismert rushworthi magabiztossága. 

			Ami Tobyt illeti… Robyn nem tudott olvasni a férfi arckifejezéséből. A haragot egyértelműen látta rajta. Neheztelt is talán. De ahogy találkozott a tekintete Laurence-ével, és látta, hogy a bátyja nem sérült meg, Robyn arra gondolt, hogy egy kicsit meg is könnyebbült. 

			– Majdnem rendőrök nélkül maradtunk. Sofia ugyanis nem hívta ki őket – magyarázta Toby.

			Robyn elképedve nézett rá. 

			– Börtönben van a fia. A két pasas azzal fenyegetőzött, hogy megölik a srácot, ha Sofia nem segít nekik megszökni, mielőtt a rendőrök megérkeznek.

			– Akkor hogyhogy…?

			– Mint kiderült, Eva édesanyja közvetlenül azután értesítette őket, hogy Jeremy holttestét megtalálták. Amíg a többiek idejöttek, és megtaláltak minket az irodában, Paola a múzeumnál maradt. Ezek szerint abban a pillanatban hívta a rendőrséget, hogy egyedül maradt.

			Egy olasz rendőr a kapu felé mutatott. 

			– Arra legyenek szívesek! Máris jön a többi hajó.

			Ahogy Robyn sejtette, még a hajóra szállás gondolata sem árnyékolta be azt a boldog megkönnyebbülést, amit a távozás miatt érzett. Végre tényleg elhagyhatják a szigetet… De amikor észrevette, hogy Camet a rendőrségi motorcsónakhoz vezetik, belesajdult a szíve a látványba. Ismét azt kívánta, bárcsak valaki más követte volna el a gyilkosságokat. Bárki más. 

			Miután az összes vendég, valamint a személyzet minden tagja elindult, Toby Robyn keze után nyúlt. De mielőtt a kijárat felé vezethette volna, Robyn elhúzódott, és így szólt: 

			– Várj egy kicsit! Otthagytam a táskám.

			Miközben az olasz rendőr egyértelműen a kapu felé terelte volna őket, Robyn villámgyorsan visszaszaladt a teraszra, így a férfinak nem volt ideje őt megállítani. A táska pontosan ott hevert, ahol Robyn hagyta: a lépcső tetején. Felkapta, óvatosan kinyitotta, aztán belenézett. Kis híján elállt a lélegzete, amikor rájött, hogy mit csinált Cam. Ekkor értette meg, hogy a fényképész miért nem akarta őt belekeverni a gyilkosságba. Robyn érezte, hogy felcsillan egy halvány reménysugár.

			– Robyn! Gyere! Indulnunk kell! – sürgette Toby.

			Robyn kénytelen volt beletörődni, hogy a Camtől kapott csomaggal még várnia kell. Gyorsan a vállára kapta a táskát, és leszaladt a lépcsőn. 

			Tudta, hogy még lesz idő meghallgatni a felvételt. Abban a pillanatban amúgy sem akart mást, mint minél messzebb kerülni a kastélytól. 
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			Greg Kirby becsukta az iroda ajtaját, hogy kiszűrjön minden zajt, aztán intett Robynnak, hogy foglaljon helyet. 

			– Azokat csak tegye le nyugodtan a földre! – mutatott a széken tornyosuló újságkupacra. – Kér egy csésze teát? Vagy kávét esetleg?

			Robyn megcsóválta a fejét. Túl ideges volt ahhoz, hogy bármit is igyon. Miközben odébb rakta az újsághalmot, gyorsan körülnézett az irodában. Hideg volt, a légkondicionáló jobban hűtött a kelleténél, a helyiségben olcsó arcszesz és zaccos kávé illata terjengett. De Robynt leginkább a berendezés érdekelte. A falat tíz darab felnagyított, bekeretezett címlap díszítette. Robyn feltételezte, hogy azért kerültek oda, mert Kirby kifejezetten büszke rájuk. Az egyik ügy már tízéves volt, tehát a férfi legalább ennyi ideje dolgozott rajta. De ha Robyn nem látta volna a dátumot, Kirby ritkuló hajából, valamint a szeme alatti sötét karikákból is rájött volna, hogy a munkája nem sétagalopp. 

			– Jól van – ült le a férfi. Félretolta az asztalon sorakozó üres csészéket és vastag dossziékat, hogy lekönyökölhessen. Robyn a férfi mögött lévő, majdnem az egész falfelületet betöltő hatalmas ablakon keresztül egy ehhez hasonlóan jellegtelen irodaépületre látott.

			– Miről van szó? Nem szokásom csak úgy mindenkivel találkozót szervezni, de amikor említette a telefonban, hogy…

			Robyn bólintott, aztán nagy levegőt vett. Elképzelte, mit szólna a kamaszkori önmaga, ha tudná, hogy egy nap majd a The Guardian szerkesztőjével fog egy asztalnál ülni. Biztosan örült volna. Azt viszont legmerészebb álmában sem gondolta volna, hogy ilyen körülmények vezetik majd a lap szerkesztőjéhez. 

			– Tudja, mi történt Olaszországban – kezdte.

			– Csak az újságokból értesültem róla. Millie megölt két embert. Aztán egy harmadikkal is megpróbált végezni.

			Robyn ismét bólintott. 

			– Mielőtt elhagytuk a szigetet, ezt találtam a táskámban – húzta elő lassan, majd az asztalra tette a diktafont.

			– Mi a… – ráncolta a homlokát Kirby.

			– Hallgassa meg! Hallgassa végig! Ezt tényleg hallania kell, hogy elhiggye.

			A férfi kíváncsian hátradőlt a széken, aztán várta, hogy Robyn elindítsa a felvételt. Egy ideig csak zörejt hallott. 

			– Ez meg mi?

			– Figyeljen!

			Továbbra is zörej, aztán ajtócsukódás hallatszott.

			– Mutassa azt a képet! – szólt egy férfihang.

			– Jeremy Lambourne. A múzeumban vannak – magyarázta Robyn.

			– Máris – hangozott Cam válasza. – De először beszélgessünk! Mindent elmesél nekem Owen Lockról, és arról, hogy Eva és Laurence milyen szerepet játszott a halálában. Azt is tudni akarom, hogy maga mit tett annak érdekében, hogy az ügy ne kerüljön napvilágra!

			Hosszú szünet következett. Kirby előrehajolt, még az állkapcsa is megfeszült, ahogy fülelt. 

			– Halvány fogalmam sincs, miről beszél – mondta Jeremy.

			– Szerintem van. Tudom, hogy van. Eva dühös volt Owenre a cikk miatt, amiben felfedte, hogy Eva mekkora kárt okozott Rachel Carlisle-nak. Így hát Laurence megbízott három embert, hogy verjék össze Owent. És amikor balul sült el a dolog – amikor Owen gyilkosság áldozata lett –, maga gondoskodott róla, hogy ne legyen nyomozás az ügyben.

			– Ennek a beszélgetésnek vége.

			Súrlódó hang hallatszott, mintha Jeremy távozni készült volna. Aztán hallottak valami furcsát. Egy fémzörgésszerű hangot, amelynek hatására Kirby előrehajolt, hogy jobban hallja a párbeszédet.

			– Két diktafonja volt – magyarázta Robyn. – Ezt… – mutatott az asztalon lévőre – feltehetően a fotóstáskába rejtette, amikor felment Jeremyvel a múzeumba.

			– Akkor most mit hallgatunk?

			– A másikat. Megmutatja Jeremynek az Evával folytatott beszélgetésről készült felvételt.

			– Én nem csináltam semmit! – háborgott Eva. – Laurence bízta meg a fiúkat. És Jeremy hiúsította meg a nyomozást.

			– Miféle fiúk? – kérdezte Cam, a hangja kicsit recsegett a felvételen. – És hogy érted azt, hogy… eltussolta a nyomozást?

			– Kurvára megérdemelte! – emelte fel a hangját Eva. – Hazudott. Hazugságokat írt rólam!

			Kattanást lehetett hallani, amikor Cam kikapcsolta a diktafont a vájatban, aztán hosszú csend következett. 

			– Ki maga? – kérdezte kimérten Jeremy. – Lock felesége?

			– Az özvegye.

			– És hogyan szerezte meg a tőrt?

			– Nem szereztem meg. Nekem csak ez kellett. Eva szájából akartam hallani az igazságot. A bizonyítékot, hogy ő szerveztette meg a gyilkosságot.

			– Szóval nem maga ölte meg a menyasszonyt?

			Cam egy ideig nem szólalt meg.

			– Várt rám egy motorcsónak, ami elvitt volna a szigetről, miután felvettem a beismerő vallomást. Eva vette elő a tőrt a szikla mögül, aztán rám támadt vele. Próbáltam megvédeni magam…

			Ismét szünet.

			– Nem vagyok gyilkos, Mr. Lambourne. Én csak igazságot akartam szolgáltatni a férjemnek.

			– A rendőrség ezt nem így fogja értékelni. Az ő szemszögükből úgy néz ki a dolog, hogy egy megkeseredett özvegy tőrt vájt Eva Bianchi szívébe.

			– Gondolnak, amit akarnak, nem érdekel. Eva beismerő vallomása már az enyém.

			– Nem megy vele semmire. Ha megtudják, hogy embert ölt miatta, jó eséllyel meg sem hallgatják a felvételt.

			– De nem ez történt!

			– Lehet, hogy nem. De ők így látják majd. És ha megtalálják az ujjlenyomatát a tőrön, Eva vérét pedig a ruháján…

			Ismét szünet. A reményvesztettség csendje. Robyn szinte látta maga előtt, ahogy Cam szíve megszakad.

			– De nem kell, hogy ez így legyen – folytatta nyugodtan Jeremy. – Kérem a felvételt! És a többit is, amit a vájatban készített. Maga egy intelligens nő. Biztosra veszem, hogy tartalékfelvételek is vannak a birtokában. Adja ide őket, most azonnal! Egy hívásomba kerül, és biztosíthatom, hogy minden bizonyíték eltűnik, ami önt Eva Bianchihoz kötheti.

			Kirby szeme kikerekedett.

			– Miért tenné ezt meg nekem? – kérdezte Cam.

			– Számomra az az első és legfontosabb, hogy megvédjem a Heywood Tőkemenedzsmentet, ami azt jelenti, hogy Laurence-t is védem.

			– Azt mondta…

			– Azt mondtam, hogy a rendőrséget nem fogja érdekelni a hangfelvétel, amennyiben magát Eva gyilkosaként tartják számon. Sem én, sem Laurence nem kerülünk börtönbe. De ha a felvétel napvilágot lát, odalesz a cégünk jó híre.

			– És mi lesz Evával?

			– Tudja, hány olyan gyilkosságot követtek már el, amit nem sikerül felderíteni?

			Robyn Kirbyre nézett, aki falfehérré vált.

			– Megtenné? – kérdezte Cam.

			– Elárulok egy titkot. Engem nem érdekel Eva Bianchi. Én csak Laurence-t akarom megvédeni. Adja ide a táskát! Hadd vegyem ki az összes felvételt, amit készített, és akkor garantálom, hogy soha, semmilyen körülmények között nem kötik a nevét Eva Bianchi halálához.

			Egyszer csak kopogtattak, majd résnyire kinyílt az ajtó. Robyn megfordult, és látta, hogy egy fiatalember készül belépni. 

			– Kifelé! – utasította Kirby.

			– De Greg! A…

			– Azt mondtam, kifelé!

			Látszott, hogy a fiatalember megbántódott, de gyorsan hátralépett, és becsukta az ajtót. 

			Kis idő múlva ismét Camet lehetett hallani a felvételen, csak ezúttal volt a hangjában valami harciasság. 

			– Nem. Nem érdekel, ha lecsuknak. Valaki végre megfizet Owen haláláért. Gondoskodom róla, hogy ez a felvétel napvilágot lásson. Ha kell, az egészet világgá kürtölöm. Lehet, hogy maga megmenekül a börtöntől, de ahogy az előbb mondta, a cégük jó hírének annyi. 

			Ismét surranó hangot hallottak, de ez nem tartott néhány másodpercnél tovább. Cam valószínűleg elindult. 

			– Maga innen ki nem megy azokkal a hanganyagokkal!

			Jeremy hangja hűvös és kimért volt, mint mindig. Robyn jó néhányszor hallotta már, ennek ellenére kirázta a hideg. 

			– Menjen az utamból!

			– Kérem a felvételeket!

			Még több zörej, mintha Cam menekülni próbált volna.

			– Menjen innen! – kiáltotta a fényképész.

			– Adja ide a felvételeket!

			Ismét zörgés hallatszott, csak ezúttal hangosabb volt, mint eddig. Cam benyúlt valamiért a fotóstáskába. Valamiért, amit a diktafon mellett tárolt. 

			– Menjen innen! – ismételte halkabban. Érződött a hangján, hogy fél.

			– Tegye ezt le! Maga mondta, hogy nem gyilkos. Csak úgy tud kimászni ebből az egészből, ha ideadja nekem a felvételeket.

			Kirby a homlokát ráncolta.

			– A pisztoly – magyarázta Robyn. – Szerintem a fotóstáskában tarthatta.

			– És mi van, ha nem adom? – kérdezte Cam.

			– Már mondtam. – Jeremy hangja akkor először tükrözött valami érzelmet: a halványan leplezett rosszindulatot. – Számomra az az első és legfontosabb, hogy megvédjem a Heywood Tőkemenedzsmentet. Maga nem jut ki innen azokkal a felvételekkel.

			Többször is mozgást lehetett hallani. Cam valószínűleg még egyszer megpróbálta kikerülni Jeremyt. Erősödött a zörej, hallatszott, ahogy a két ember egymásnak ütközik. 

			– Hagyjon békén! Engedjen ki! – ordította Cam.

			Kirby az íróasztalra meredt, aztán a tenyerébe temette a homlokát. Puffanást hallott, majd hirtelen csend támadt, végül már csak Cam zihálása hallatszott. 

			Robyn előrehajolt, hogy kikapcsolja a diktafont.

			– Hangtompító volt a pisztolyon. Egyébként ha jobban fülel, még a lövést is hallani, csak a hangtompító miatt nem egyértelmű, hogy az.

			– Hangtompító? Hogyan tett szert ilyenre? Egyáltalán honnan volt pisztolya?

			– Nem tudom. De ha jól tudom, Owen a darkwebbel is foglalkozott. Szerintem Cam tanult tőle egyet-mást. Vagy az ő forrásait használta.

			Kirby egy darabig szitkozódott, aztán elhallgatott. Ismét az íróasztalra szegezte a tekintetét, majd egy kis szünet után halkan és visszafogottan szólalt meg.

			– Van még valami?

			– Néhány másodperccel ezután leállítja a felvételt. De ha visszatekeri az elejére, meghallgathatja a teljes beszélgetést Evával a vájatnál.

			– Honnan tudta, hogy nekem kell hoznia a hanganyagot? 

			– Cam mondta. A Jeremyvel folytatott beszélgetés után hagyott még egy üzenetet. Megadta az ön nevét, elmondta, hogy önök együtt dolgoztak, és a lelkemre kötötte, hogy csak önre bízhatom a felvételt.

			– Aztán becsúsztatta az ön táskájába.

			– Igen. Pont azelőtt jött oda hozzám beszélgetni, hogy Laurence nyomába eredt. Leültünk a terasz lépcsőjére. A táskám kettőnk között volt a földön. Gondolom, akkor rakta bele a hanganyagot.

			– Miért nem adta oda mindkét felvételt?

			– Nála volt a másik, amikor a rendőrség megérkezett. Szerintem elvették tőle.

			Kirby bólintott. – Jól van. Kérem, ne vegye rossz néven, de vajon… miért önre bízta a felvételt? 

			– Ez a kérdés bennem is felmerült. Jeremyt hallgatva szerintem attól tarthatott, hogy ha mindkét felvétel a rendőrséghez kerül, a végén eltűnnek. Tudta, hogy újságírást tanultam, ezért feltételezte, hogy kellő odafigyeléssel kezelem a felvételt, valamint eljuttatom a megfelelő kezekbe.

			– Ettől még továbbra is kérdés, hogy miért bízott önben ennyire. Honnan tudhatta biztosan, hogy ön megteszi, amit kér? Hiszen alig ismerték egymást. Talán… Egy vagy két napja?

			Robyn nem válaszolt. Cinikus énje arra gondolt, hogy Camnek rajta kívül nem igazán volt más lehetősége. Ugyanakkor egy halk, valamivel optimistább hang azt súgta, hogy a fényképész a teraszon folytatott beszélgetésükkor döntött a felvétel sorsáról. Abban a pillanatban határozta el, hogy Robynnak adja át a hanganyagot, amikor megkérdezte tőle, hogy miért akart újságíró lenni. 

			Azt hiszem, voltaképpen csak segíteni akartam az embereknek  – mondta Robyn.

			Visszaidézte, ahogy Cam mélyen a szemébe nézett, és feltette a kérdést. 

			És most már nem akarsz? 

			Kirby sóhajtott. 

			– Ezt még fel kell dolgoznom. Drága Millie…

			– Jól ismeri?

			Kirby keserűen elmosolyodott. 

			– Én voltam az egyik tanú az esküvőjükön, de már jó ideje nem találkoztunk. Az Owennel történtek után Millie felmondott a lapnál. Szabadúszó lett, életmódmagazinoknak kezdett dolgozni. Biztonságosabb terület. Legalábbis azt gondoltam. 

			Kirby elhallgatott, folyamatosan járt az agya.

			– Hogyan jutott egyáltalán oda? Mármint a szigetre. Gondolom, a tárgyaláson kiderül, de nem hiszem, hogy a véletlen műve. Ön szerint mi lehet a magyarázat? 

			– Sokáig töprengtem ezen – válaszolta Robyn. – Először nem állt össze a kép, de jobban belegondolva egyszer elszólta magát. Először az esküvő előtt egy nappal találkoztunk, méghozzá a jachton, amit Laurence kibérelt. Cam azt mondta, hogy a szerkesztő nagyon szerette volna, ha ők tudósíthatnának az esküvőről. De amikor a kastély udvarán beszélgettünk néhány órával azután, hogy Eva holttestét megtalálták, már más volt a történet. Állítása szerint ő erősködött, hogy tudósítsanak a házasságkötésről, és a szerkesztő nagyon ki lesz akadva, amiért meghiúsult a projekt.

			– Ön szerint melyik verzió fedi a valóságot?

			– Szerintem az első, amit a jachton mondott. A terve jó úton haladt. Biztos volt a dolgában. Tudta, mit csinál. De amikor a kastélyban beszélgettem vele, kicsit össze volt zavarodva. Azt hittem, hogy azért beszél összevissza, mert őt is megviselte Eva holttestének látványa. De most már tudom, hogy inkább a tettenéréstől tartott. Cam terve végül visszafelé sült el, hiszen Eva meghalt, neki pedig ki kellett találnia, hogyan mentse a saját bőrét. Nekem nagyon úgy tűnik, hogy inkább a második beszélgetésünk alkalmával szólta el magát, és nem a jachton. Így kézenfekvőbb, nem? Ön azt mondta, hogy Cam Owen halála után felmondott, aztán szabadúszóként dolgozott több életmódmagazinnak. Gondolom összerakta a gyilkossággal kapcsolatos információmorzsákat, ahogy én is tettem, és arra a következtetésre jutott, hogy Evának és Laurence-nek köze volt a dologhoz. Miközben a London Living magazinnak dolgozott, kiszimatolta, hogy Eva és Laurence házasodni készül. Kis esküvőt terveznek egy szigeten, a sajtó képviselői pedig tudósíthatnak róla. Azok után, hogy Cam megtalálta az utat, amelyen keresztül eljuthat Evához, és megszerezheti a beismerő vallomást, nem logikus, hogy megpróbálja kijárni a szerkesztőnél, hogy őt küldje fényképésznek a szigetre?

			Kirby bólintott, közben végiggondolta Robyn eszmefuttatását. 

			– Igaza lehet.

			Egy ideig csend ereszkedett közéjük, amit Robyn tört meg. 

			– Ön Millie-ként emlegeti – kezdte óvatosan. – Én is ezt találtam az interneten, amikor rákerestem. Ő viszont Camnek szólíttatta magát.

			– Itt mindenki Millie-ként ismeri. De Owen halála után már nem ezt a becenevet használta.

			– Miért nem?

			– Azt mondta, először a férje szólította így, de előtte Cam volt. Miután a férje elhunyt, Millie úgy döntött, hogy visszatér az eredeti nevéhez. Tudja, nagyon bánatos volt. Gondoljon bele, milyen rossz lehet, amikor még a saját neve is az elvesztett személyre emlékezteti – tette hozzá szomorúan a férfi.

			– Tud kezdeni valamit az anyaggal? Meg tudja menteni Camet a börtöntől?

			Kirby megcsóválta a fejét. 

			– Tudja, mi vár rá. Ön is hallotta. Beletörődött a sorsába.

			– De…

			– Valamit azért tehetünk. Ahogy Lambourne mondta, ha ez a hangfelvétel napvilágot lát, oda a Heywood Tőkemenedzsment jó híre. Lehet, hogy az ítéletre is hatással lesz. És talán Laurence Heywoodnak is felelnie kell azért, ami Owennel történt. Őszintén nem tudom, hogyan alakul majd az ügy. Beszélnem kell az ügyvédeinkkel, ki kell alakítanunk egy stratégiát. Szerencsére még van idő a tárgyalásig. Ha itt hagyja nekem a felvételt, biztosíthatom, hogy mindent megteszek, amit tudok. De ha jól sejtem, amúgy is itt akarta hagyni, ugye? – vonta fel a szemöldökét Kirby.

			Robyn bólintott. 

			– Cam bízik önben. Mindent odaadok, egy feltétellel: senki nem tudhatja meg, hogyan tett szert a hangfelvételre.

			– Megkérdezhetem, mi ennek az oka?

			Robyn azon gondolkodott, hogy elárulja-e. 

			– Miután elhagytuk a szigetet, részletes vallomást kellett tennem a rendőrségen. Azt viszont egy szóval sem említettem, hogy van nálam egy felvétel. 

			Kirby nem szólt semmit. 

			– Nem akartam megzavarni a nyomozást, vagy ilyesmi – folytatta Robyn. – Ha nem sejtettem volna, hogy már náluk van a másik hanganyag, szóltam volna róla. De amikor meghallottam rajta Cam rettegő hangját, és kiderült, hogy mennyire szeretné, ha eljuttatnám önnek a felvételt… – Robyn elhallgatott, próbálta összeszedni magát. – Szeretnék segíteni. Őszintén. Azt viszont nem akarom, hogy engem is letartóztassanak. Ha megígéri, hogy senkinek nem árulja el, hogyan jutott a felvétel birtokába, minden az öné.

			– Úgy lesz.

			Robyn csodálkozva figyelte a férfit. Ellenállásra számított. Azt feltételezte, hogy Kirby majd nyilatkozattételre kéri, vagy aláírat vele valamit. Mindenesetre örült, hogy így alakult. Megköszönte, hogy a férfi időt szakított rá, aztán felállt, és búcsúzóul kezet fogott vele.

			Amikor éppen lenyomta volna a kilincset, Kirby utánaszólt. 

			– Várjon! Említette, hogy újságírást tanult. Ezek szerint nem talált munkát?

			Robyn nagyon meglepődött a kérdés hallatán. 

			– Nem. Én csak… Kicsit szánalmasan hangzik, de valójában még semmit nem kezdtem a diplomámmal.

			– Akkor itt az ideje – vonta meg a vállát Kirby.
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			Robyn megkönnyebbülten lépett ki Kirby irodájából. 

			Miután elhagyták a szigetet, még két napig Olaszországban kellett maradnia. Egy tolmács közreműködése mellett vallomást tett a rendőrségen, majd amikor visszatért az Egyesült Királyságba, kétszer is felhívták, hogy további részletekkel szolgáljon az ügyben. Folyamatosan azzal nyugtatta magát, hogy nem hazudott, bár tisztában volt vele, hogy a hangfelvétel titokban tartása igen kockázatos. 

			Azontúl, hogy megkönnyebbült, némi elégedettséggel töltötte el a tudat, hogy segített Camnek. Kérdés, hogy ez elég-e ahhoz, hogy kisebb büntetést szabjanak ki a fotósra, és Laurence biztosan börtönbe kerüljön. De most, hogy a felvétel Kirby kezébe került, Robyn biztos volt benne, hogy Cam számára ez a legjobb lehetőség arra, hogy végre igazságot szolgáltasson Owennek.

			Útban a lift felé áthaladt a szerkesztőségen. Körös-körül nyomtatók búgtak, az újságírók folyamatosan gépeltek. Robyn próbálta elképzelni, hogy mit szólna ehhez a fiatalabb kori önmaga. Kirby szavai jártak a fejében. 

			„Akkor itt az ideje.”

			Miután a földszintre ért, eszébe jutottak a többiek a szigetről. Amikor visszatértek Londonba, Toby és Margot beszéltek telefonon, de csak nagyon röviden, és akkor is feszült volt köztük a hangnem. A bátyjával viszont egyetlen szót sem váltott. 

			– Mégiscsak a testvéred. Néha igazán beszélhetnél vele. És akármennyire utáltad Evát, a bátyád menyasszonya volt – próbált a férfi lelkére beszélni Robyn.

			Toby nem szólt semmit, Robyn végül úgy döntött, hogy nem feszegeti a témát. A férfi minden energiáját a bár tervezésébe fektette, miközben Margot és Laurence lázasan készültek a tárgyalásra Cammel szemben. Látszott, hogy mindketten félnek, de nem csak Camtől. Az alapján, amit Toby megtudott Margot-tól a telefonbeszélgetéskor, arra következtetett, hogy leginkább Stephen tarja őket rettegésben. Amióta hazajött Olaszországból, nem állt szóba velük, nem volt hajlandó reagálni a megkeresésükre, és esze ágában sem volt segíteni felkészülni a tárgyalásra. Robyn először arra gondolt, hogy Stephen így menekül a felelősségre vonás elől. Toby viszont gyanította, hogy inkább vádalkut akar kötni. A szabadságáért cserébe részletes vallomást tesz Owen Lock halálával kapcsolatban. 

			– Anyát és Laurence-t nem érdekelné, ha meglépne – erősködött Toby. – Most viszont nagyon félnek. Szerintem attól tartanak, hogy Stephen ellenük fordul.

			– Szerinted van annyi bátorsága?

			– Szerinted nincs? Úton van a baba, és Abigailt csak egy hajszál választja el attól, hogy elköltözzön. Ha Stephen választhat aközött, hogy börtönbe kerül, vagy a saját bőrét mentendő hátat fordít anyának és Laurence-nek, szerintem egyértelmű, hogy melyik lehetőség mellett dönt.

			Robyn elgondolkodott. Ha Abigail igazat mondott a casermettában, és Stephen valóban meg akarta állítani a többieket, amikor Owenre támadtak, Robyn őszintén remélte, hogy Tobynak igaza van. Abban pedig még inkább reménykedett, hogy a Greg Kirbynek átadott hanganyag segítségével mindenki felelősségre vonható, akinek rács mögött a helye. 

			Ami Heywoodékat illeti, bízott benne, hogy egyszer még kibékülnek. Hogy Toby érdekében majd betemetik az eddig módszeresen ásott árkot. De úgy tűnt, hogy ez még várat magára. 

			Vitóról, Paoláról és Dináról azóta nem hallott, de amíg az olasz rendőrségen tartózkodott, annyi kiderült, hogy azonnal bevonták őket egy tanúvédelmi programba, amit egy maffiára szakosodott különleges egység felügyel. Sofia, valamint a fia is részt vesz benne, de mivel az esküvőszervező aktívan közreműködött a tőr ellopásában, büntetésre is számíthat. Robyn gyanította, hogy soha többet nem találkozik velük, ezzel együtt remélte, hogy mindenki jól van, Vitót is beleértve. A férfi nélkül ugyan nem vált volna ilyen tragikussá a helyzet, azt viszont mégsem érdemelte meg, hogy elveszítse a lányát. 

			Amint Robyn az utcára ért, megnézte a telefonján a pontos időt. Tobynak ugyan még volt húsz perce, hogy találkozzon a hitelügyintézővel a bankban, de Robyn a biztonság kedvéért küldött neki egy emlékeztető sms-t, hogy írja meg, mi lett a tárgyalás eredménye.

			Ami Tobyt illeti…

			Miután alábbhagyott az eufória, hogy végre elhagyhatták a szigetet, és megkezdődött a rendőrségi kihallgatás, eleinte kifejezetten rosszul érezték magukat egymás társaságában. Robyn ismét neheztelni kezdett, amiért a férfi olyan sokáig titkolózott előtte, Toby pedig megsértődött, amiért a barátnőjében egyáltalán felmerült a gyanú, hogy ő végzett a menyasszonnyal. 

			Olyan feszült volt köztük a légkör, hogy a visszafelé úton szinte alig szóltak egymáshoz. Robyn már kezdte azt hinni, hogy amint megérkeznek a repülőtérre, végleg elválnak útjaik. Ehelyett felmentek Robyn lakására, Toby készített maguknak egy-egy pohár koktélt, aztán végre mindent megbeszéltek. Hajnalig fent voltak. Mind a ketten sírtak. Aztán három óra tájban bekövetkezett az áttörés: rájöttek, hogy szükségük van egymásra. Egymást akarják, és bár még sokat kell tenniük azért, hogy a dolgok a helyükre kerüljenek, azt egyikük sem akarta, hogy a kastélyban történtek pontot tegyenek a kapcsolatuk végére.

			Robyn még mindig a The Guardian épülete előtt állt. Hallgatta a King’s Cross forgalmát. Miközben azon gondolkodott, hogy beüljön-e kávézni, vagy menjen egyenesen a metróhoz, eszébe jutott Jess. Reggel pont egy órával azelőtt, hogy Robyn találkozott volna Kirbyvel, Jess küldött egy újabb üzenetet. Robyn visszakereste, és vagy tizedszer is újraolvasta. 

			 

			Szia, Rob! Már csak néhány nap, és lezárul a jelentkezési határidő. Megpályázod az állást? A szerkesztőm tonnányi mennyiségű önéletrajzot kapott, de ha akarod, még mindig szólhatok néhány jó szót az érdekedben. Szerintem örülne neked. Puszi.

			Robyn visszanézett az épületre, amelyen messziről is látszott a The Guardian felirat. Arra gondolt, hogy a Cosmopolitan nem éppen ugyanaz a kategória, de kezdetnek jó lehet. 

			A telefon rezgése jelezte, hogy újabb üzenete érkezett, csak ezúttal nem Jess, hanem az étteremfőnök küldte. Azt kérdezte, tudna-e segíteni egy legénybúcsú lebonyolításában. 

			Robyn a kijelzőre meredt, és elgondolkodott. 

			A Cosmopolitan vagy a Willows.

			Elmosolyodott, vett egy nagy levegőt, majd miután meghozta a döntést, azonnal telefonált. 
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